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Mpo6nembl COBpEMEHHOIO pPyCcCKOro I3blKa

Crapsle HOBBIE C/IOBa

V]pMHa EOpMCOBHa JleBoHTH Ha, UHctuTyT pycckoro s3bika um. B. B. Bunorpagosa PAH
(Poccus, Mocksa), irina.levontina@mail.ru

DOI:10.31857/5013161170004461-6

AHHOTAUMS: [TosIBIIeHME B SI3bIKE KaXKI0T0 HOBOTO C/I0BA — 3TO OTHe/IbHas UCTO-
pusl, MHOI pa3 AoJras, 3alyTaHHas Wi 3arajjoyHasi. B craTbe peub uaeT o
JIBYX CJIOBAaX, KOTOpbIE JIIOAM BOCHPMHUMAIOT OYeHb MO-Pa3HOMY U 4acTO
CUMTAIOT COBEPIIEHHO HOBBIMU: 3adeiicmaosams v noobwamaocs. [lomynsip-
HOe cejfuac CJI0BO 3adelicmeosams B 3HAUEHUU «MCII0Ib30BaTh, IPUBJIEUbY
yroTpebisiercst mpuMepHO ¢ 80-X rOI0B MPOIUIOTO BeKa, ¥ TO TIOHAYaTy He
OUYeHb aKTMBHO; O 3TOTO )Xe OHO BCTPEYaoCh JINIIb B 3HAUEHUM «HAYaTh
Ie/ICTBOBATH». B 0OIINIT SI3BIK 9TO CJIOBO BBITJIECHY/IOCH B PE3Y/IbTaTe BOJ-
HBI: OHO MCIIOJIb3yeTCs B BOEHHBIX JOKYMEHTaX, a IIaBHOe — B OTPOMHOM
MacCuBe BOEHHOI MPO3bl ¥ BOCIIOMMHAHUI O BOJiHE, B BOEHHOM KVHO U B
TEKCTax, CBSI3aHHBIX CO ChbeMKaMM (MIBMOB O BOViHe. VI3 peun COBeTCKUX
HOMEHKJIATYPHBIX PAOOTHMKOB C BOEHHBIM IPOIIIJIBIM OHO MIPOHUKIIO B CO-
BETCKUIT aIMVHUCTPATUBHBIN SI3bIK, TT033Ke TIePeIIo B I3bIK 6M3Heca 1 Me-
HeJ>)KMeHTa ¥ MHOTMMU BOCIIPMHMMAETCS y3Ke KaK COBEPILEHHO HellTpaib-
HOe, OMHAKO MHOTMX ¥ pasnapaxkaeT. CIIOBO noobujamscsi Ha CaMOM Jiejie
COBepIIIEHHO He HOBOe, OHO BcTpevaeTcs ¢ 20-x rooB mpouuioro Beka. Ho
eI paHblle N000Wamscsi — 3TO OBITIO 6OITbIIIE, YEM ITPOCTO 102080PUMb, TO
B MTOC/IeIHEE BPeMsI N000wamosCsi MOXKET YKa3bIBaTh U Ha CyTyo0 dhopmab-
HBIl PasroBop, 6e3 «AYIIeBHOTO KOHTaKTa»: MOM#HO nooOwamoscs ¢ MeHe-
Oxcepom/3asedyrowum/omeemcmeeHHbIM ?

KJIOYEBBIE C/IOBA: MICTOPUSI CJIOB, SI3BIKOBbIE M3MeHEHMSs, CeMaHTUUecKasi 3BO-
JIIOLIVMSL, CTUJIACTUYeCKas OKpacka

nnsunturoBanus:JlesoutuHa U. b. Crapblie HOBbIe c1oBa // Pycckast peub. 2019.
N2 2. C. 7-16.DOI: 10.31857/S013161170004461-6.



Pycckas peub « N2 02 | 2019 Mpo6nembl cOBpeMEHHOT0 PyCCKOro fi3blKa

Russian Speech No.02 | 2019 Issues of Modern Russian Language

BJIATOOAPHOCTM: ViccnenoBanne dbmHaHCUPYeTCsT U3 CpelcTB rpanta POOU 19-
012-00291A, «[ToaroToBka 4eTBEPTOrO BBITyCKa AKTUBHOTO CJI0Baps pyc-
CKOTO s13bIKa», pyK. b. JI. lomauH.

Issues of Modern Russian Language

Old New Words

Irina B. Levontina, Vinogradov Russian Language Institute (Russian Academy of Sciences)
(Russia, Moscow), irina.levontina@mail.ru

ABSTRACT: Emergence of each new word in a language is a story in itself, often
a long, complicated and mysterious story. This article examines two words
that Russian speakers perceive very differently and often consider them
brand new: zadeystvovat’ (‘to use, to involve’) and poobshchat’sya (‘to talk,
to communicate’). Word zadeystvovat’, currently so popular, is used from the
early 1980s, at first not very actively, to denote the meanings “to use”, “to
involve”. Before that time, it had been used only to denote the meaning “to
begin acting”. Zadeystvovat’ found its way into the general language after the
WWII: it was used in military documents and, what is more important, in
numerous fiction books and memoirs about the war as well as in war films
and accompanying materials. From the speech of soviet officials with mili-
tary past it made its way into the soviet administrative language, later mi-
grated into the business and managerial language. Now it is often perceived
as a completely neutral word, even though it still irritates many people.
Word poobshchat’sya (to consort, communicate) is not in fact new at all —
one encounters it as early as 1920s. But while initially poobshchat’sya implied
more than just “to talk”, as of late it may denote a completely formal con-
versation, without any “heartfelt contact”: Mozhno poobshchat’sya s mened-
zherom/zaveduyushchim/otvetstvennym? (Can I talk to the manager/a person
in charge?)

KeywoRrps: history of words, language changes, semantic evolution, stylistic
coloring

FOR CITATION: Levontina I. B. Old new words. Russian Speech = Russkaya Rech’.
2019. No. 2. Pp. 7-16. DOI: 10.31857/S013161170004461-6.
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OsIBJIEHME B SI3bIKE KAKIOTO HOBOTO CI0BA — 3TO OTHEIbHAsI UCTOPYUS,
MHO¥ pas mosras, 3aryTaHHast MK 3arajouHasi. IHOTa JIIOIsIM KaxkyTCsT HO-
BBIMM CJIOBA, KOTOPbIe Ha CAMOM Jiejie CYLIECTBYIOT B sI3bIKe He OLHY COTHIO
JIET, @ VIHOTZIa O COBCEM HOBBIX CJIOBAX JIIOAY YBEPEHHO 3asIBJISIIOT, UTO C/IbILIAT
MX BCIO CBOIO JKM3Hb, UTO BCE BCETMA TOMBKO TaK ¥ roBopuan. Hepeako monmn
BOCITPMHMMAIOT OJHO ¥ TO K€ CJIOBO COBEPIIEHHO [0-Pa3sHOMY, ¥ IIPU 3TOM
OHV HEITPUMUPUMBbI. [IOTOBOPMM O IBYX CJIOBAX — TO JIX CTAPHIX, TO JIVi HOBBIX:
3adelicmeosams ¥ nooGwamocsa’.

3apeiicTBOBaTH

HemaBHo y Hac B THCTUTYTe pyccKoro si3bika uM. B. B. Bunorpamosa PAH
ObLT TaKOM cryuaii. [Ipy 06CYKIeHMM CJIOBAPHBIX CTaTel OAVH 13 KOJIJIer CKa-
3aJI, 9YTO €My He HPABUTCS CJIOBO 3adelicimeosams, KOTOPOe NPYroi Kosuiera
yIOTPe6u B CBOEM CJIOBAPHOM TOTKOBaHMUM. Hayamock skapkoe 06CyKkaeHue.
HekoTopbie, 0COGEHHO MOJIOAbIE, TOBOPUJIN, UTO, MOJI, OGBIYHOE CJIOBO, HU-
Yero Takoro, ake oYeHb MOIe3HOe, M HEIOHSTHO, YEM €r0 MOXKHO GbLIO GbI
3aMEHUTD (UCN0Ib3080Mb, NPUBJIEUb TIOAXOLST, HO He BCerha Xopoio). [Hpy-
riie, 0COGEHHO Te, YTO TOCTapIie, TOBOPWIN, YTO CIOBO HEMCTBUTETHHO TaK
cebe — UTO-TO B HEM €CTh HEIPUSITHOE: TO JIM OHO KaHIIeJISIPCKOe, TO JIM TPO-
CTO KaKoe-TO HOBOE U B SI3bIKe He MPMKUBILEeCs, TO JIX elle UTO.

UYro ke Mbl YBUAMUM, €CIM 3amisiHeM B HallMOHa/IbHBIN KOPIYC PyCCKOTO
s13bIKa (ruscorpora.ru)? [IejficTBUTeNIbHO, B TTOC/IeJHIE JIET TPUAIIATh 3TO CJIOBO
UCIIONIb3YeTCSI HepPeJKO U B TOBOJIbHO Pa3HOOOPa3HbIX KOHTEKCTaX:

Boinu unmepectsie onpocel: 0 nepecmpotike (4mo HyxcHo 3adeticimeosams
cmpax, kpome npsiHuka) (H. AmocoB. [ITHeBHUK. 1987).

Jatime xoms 8 3mom 200y 803MONIHOCMb 3a0deiicmeosaind Haulu pe3epaul,
extouums xo3pacuemusie cmumynst (Tpyn. 01.01.1989).

Omo 0cob6eHHO 8aXxCHO 071 CMOJb 8bICOKOMEXHONO2UUHBIX U 3AMPAMHbIX
NnpoeKmos, KAk nepexod HA Henpepbli8HyK paA3nuekKy, 8 KOomopwuix 3adeii-

1 3ameTkM 0 C/I0Bax, O KOTOPBIX MAET Peub B CTaThe, MyOIMKOBAINCH HA TOpTane «XOpOIUIii TeKCT»
https://horoshiy-text.ru.



Pycckas peub « N2 02 | 2019 Mpo6nembl cOBpeMEHHOT0 PyCCKOro fi3blKa

Russian Speech No.02 | 2019 Issues of Modern Russian Language

cmeosaHsl 3anadHsle npoudgodumenu obopydosarus (Metamibl EBpasum.
18.06.2004).

B 1990 200y 6 Poccuu 0b110 785 0peanu308aHHbix NPecmynHosix 2pynnupoeox
(OINI), 8 1994 200y — 5691, nbine MB/[ oyeHusaem ux xonuuecmao 8 10 mot-
cau. B Hux 3adeiicmeosaHo okono 300 moicsu «nayaHos», 601iy0s, aKkmueHbsIX
yuacmHukog (CoBetckast Poccust. 15.02.2003).

B Hawux nepgopmancax-akyusix 8 kauecmee 3pumerieti U yuacmHuKos 0vLiu
3adeticimeoeaHsl Maxxie MHozue MOCKOBCKUeE XYOOHCHUKU, IUMepamopbl, My-
3vikanmot (PogHUK. 1989).

B 6ydywem mobl naaHupyem 3adeticmeosams Hawiu paspadomxu ons usyde-
HUSL c8513U Mexcdy cmpeccom u nosedeHuem 8 odwecmee (Pycckuii permoprep.
2013).

Tym, u3s8uHs0Cs, 3adeticinéoeamul Cusivl Kyoa cepvesHeli todeli (B. Ilemne-
BUH. Batman Anosno. 2013).

ComHu 0dse xamep cpasy 3adeiicmeo8aHvl, NABUNILOHO8 CBEMOUHLIX MO0
comHuo, He uema Hawum KuHocmyousim (TexHuka — momomexku. 1977).

B woy 3adeticmeoeaHst peanstoiii adsokam u epau AHHbsl Hukons, a makae
ee 16-nemuuti cotH [J3Husnes (M3Bectus. 30.08.2002).

B npoekme 3adeticmeosanst okono 70 akmepos, u 40 u3 HUX — OCHOBHble
nepconaxcu (Kynprypa. 01.04.2002).

06 dKTepaX paHbllle TOBOPUJIN 3dHAM 8 NOCMAHOBKe, HO BCe Yallie Mbl CJ/IbI-

M 3adelicmeosaH 8 NOCMaHosxe.

OG6paniasich K KOPITyCy, Mbl C M3YMJIEHMEM BUIVM, UTO CIOBO 3adetlicmeo-

éampy UCNoAb30Banu eile 3uHanga ['mnnmyc u Augpeit benpiii. Biipouem, npu
GDKaiiIeM pacCMOTPEHUY OKa3bIBAETCsI, UYTO 3TO BOBCE HE Hallle CYKOHHOe
3adelicmeosams, a COBEPLIEHHO Apyroe — 3adelicmeosamsy 3[1eCh 3HAUUT «Ha-
4aTb IeiiCTBOBATb»:

10

JleHuH HemeOneHHO, 8 Mom Xce geuep, 3adeiicimeosan: 006s6UJL, MO OM-
pekaemcsi om coyuan-demokpamuu (Oaxce 6onvuiesusma), a Hasvieaem cebs
OMmHblHe «coyuan-kKommyHucmom» (3. Tunnmyc. [JHeBHuKuU. 1914-1928).

51 eepto Keperckomy, nuwib 06t emy He mewanu. Co C8sI3aHHbIMU PYKAMU He
3adeticmeyews. Hu meepdocmu, HU enacmu He nposiguilb (UMeHHO 871aCcMb
HyxcHa) (3. [unmnyc. [JTHeBHUKMU. 1914-1928).

...OmKpoLn nepouuHHsLli 80T HOMXUK, — dasatime nonpobyem, Kak nameH-
Mo8aHHbIll HOXUK 3adelicmeyem HA0 NameHmos8aHHviM Mscom (A. Beblii.
Mocksa. HacTts 2. MockBa nop ygapom. 1926).

C06CTBEHHO, HauMHaATEe/JIbHOE 3HaUYeHMe M ITIOTOM He MCU€e3JI0 M3 SI3bIKa:

Ecnu 6 2azemax 3amenvkaiu npocmpdaHHsle COO6LL{€HU}1 0 KOHKYpcax 6a-
JIEMHbIX U MY3bIKAJIbHbIX, €C/IU UeJlble N0JI0Cbl C8EPCNAHbI U3 Mamepuaios 00
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omadsixe mpyoswuxcs, cnopme, mypusme, aibnuHuame U npu3sleax c0asamso
Hopmol I'TO — 3Hauum, 3adeiicmeosasn «2pomoomeod» (B. Actadbes. 3psrumii
rmocox. 1978-1982).

3adelicmeosan — 3HAUUT «HayaJl felicTBOBaTh». OMHAKO IJ1aroJ1 3adeticmeo-
8amb B HAUMHATEIbHOM 3HAUEHNM — CKOpee TOTeHIMaIbHOe CJIOBO. Bermomu-
Haetcst pparmeHT u3 «MockBbl — [leTymkos» Benenukra Epodeesa, kak pa3
ITOCTPOEHHBII Ha UTPe C HAUMHATEbHO MPYCTaBKOI «3a-»:

W Haympo cMompio: 0mKpbLII0Ch OKOUWIKO, OH 8 He20 BbICYHYJLCS U NOMUXOHb-
Ky 3axkypun. [Iomom — nomuxoHsKy 3apadoman, 3ayuuics, 3anun... M cman
ues08eK KaxK uenosex.

Yto ke KacaeTcs 3adelicmeosams B 3HAUEHUU «UCIIOb30BaTh, IIPUBJIEUbY,
TO KOPIIYC ITOKa3bIBAET TOBOIBHO SICHYIO KapPTHHY. [0 BO/THBI OHO €C/IN 1 MeJTh-
KaJIo B TEKCTaX, TO U3PEAKa M B OUEHb CITELMATbHBIX KOHTEKCTaX:

Amoyuu-agpexmet, no Jlavze, onpedensitomcs COCMosIHUEM UHHEPBaAyuU U
wupuHoli cocydos, komopele 3adeticmeosanst npu 3mux smoyusix (C. Py6us-
mrTeiiH. OCHOBBI 00111elt Tcuxonoruu. Yactu 4-5. 1940).

B 061111 S13BIK 3TO C/IOBO BBIIJIECHY/IOCH B PE3Y/IbTATE BOMHBI: OHO VICIIOJNb-
3yeTcsl B BOEHHBIX JIOKYME@HTaXx, a IJIaBHOe — B OTPOMHOM MacC/Be BOEHHOI
MPO3bI M BOCIIOMMHAHUIA O BOHe, B BOBHHOM KMHO U B TEKCTaX, CBSI3aHHbIX
€O cheMKaMu (WIIbMOB O BOiHe. 13 peun COBeTCKMX HOME@HKJIATyPHBIX paboT-
HUKOB C BOEHHBIM ITPOIIBIM OHO MPOHUKJIO B COBETCKUII aMUHUCTPATUB-
HBII1 SI3BIK, @ TT033Ke MePEeNIo U B SI3bIK OM3HEeca U MeHeIsKMEeHTa:

Bo scex dusususx muamenpHo nposepumy 4ucno 3adeticimeo8aHHbIX nye-
Memos U MakcumansHo ygeauuums ux uucno (CO0pHUK 60EBBIX JOKYMEHTOB
Benukoit OTedecTBeHHOI BOIHBI. Boimryck 11. 1941-1945).

3adeiicmeosanHule cpedcmea He Moziu OblMb CB0€BPEMEHHO CHAMbL U
nodeuHymet eneped s 0peaHU3ayuu cés3u 3a NPooBUAWUMUCS B0TiCKamuU
(Tam sxe. Boimmyck 8. 1941-1945).

He 6b1u 3adeticmeosaHut umesuiuecss npomusomopnedHsle cemu u aspo-
cmamol, padapHolii KOHMPOJIb OCYUIeCMBSIICA MOJIbKO ¢ 4 do 7 uacos ympa
(E. IletpoB. ®pOHTOBOV AHEBHUK. 1941-1942).

30 cenmsbps. Io so38paujeHuu 6 Mockey CHAIU HECKOJIBKO cueH u3 «Cnym-
HUK08». Bo3/ie Puxckozo 80K3a1a CMOsL CAHUMApHslii noe30 epemeH 60LiHbL,
Jdaxce euje naxyo sekapcmeamu. Bce Hocunku, eedpa, kocmoiiu u hpou. Osinu
3adeiicmeoeaHsl Hacmosiwue. Ham paspewunu cHumams Ha ¢oHe noesoa
(B. KaransH. JlockyTHOe opesino. 1943-1949).

— Yac Hazad Hemysl n00asuiu 8sl08UHYMble 8neped bamapeu Ha mom be-
pezy... <...> [I[pomus Hux 3adeiicmeosaHa ucmpeoumensHas NPOMUB0MaHKo-
8as bpuzada. Beeden mankossiii nok... (10. Boumapes. Topstunii cHer. 1969).
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S 3Han, umo K po3bICKY U npogepke npueJeveHsl molicsiuu Jaiodet, 3adeti-
CME0B8aHbL MHO2UE COMHU onepamugHbix 2pynn (B. boromosnos. MOMeHT mc-
TuHBI (B aBrycre cOpok 4eTBepToro...). 1973).

Y HAC 8blA8UNUCL HOBblE BO3MOXCHOCMU 8blC8060M0eHU padoueli cusbl,
u dati Ham Bboz xoms Ovl ee 3adelicmeosamp, a He Mo UMo NpuAAWAMb
(H. XpymeB. BocmomyuHanus. 1971).

WuTepecHast mogpo6HocTh. O6paTUMCSI K BOEHHBIM BOCITOMMHAHUAM Hu-
Kosnast HukynmHa. 3TO, Ha MO B3IVISIZ, CaMble IOTPSICAKILMe M Tparnyeckue
BOEHHbIe BOCIIOMMHAHMSI, TIOTPSICAeT U Cyapba nx aBTopa. [locme mKoibl OH
cpasy yiien B JIeHMHTpaACKoe OTOMUeHue, a TOTOM Tomaa Ha GPOHT U Mpo-
11es1 BCIO BOViHY, 3aKOHUMB ee B bepiinHe, mpruueM BoeBaJl BCe BpeMsI Ha repe-
JIOBOJ1; BEPHYBLUUCH, TOCTYNWJI B JIEeHMHI DAL CKUIT YHUBEPCUTET, & IIOTOM BCIO
SKM3Hb paboTan B DpMUTAXKe, TMCAT HayYHbIe pabOThI O 3aT1aIHOEBPOIIEeICKOIi
KUBOTMCY — a B 1975 roqy Hamycaa BoeHHble BOCIIOMYHaHMSI. Omy6aKoBa-
HbI OHM, OTHAKO, 01N, b B 2007 romy, 3a ABA rofa 10 ero CMepPTH, — MpH-
YeM B U3aTelbCTBe DPMUTAXKA. DTO HEYAMBUTEIbHO: HACTOIbKO HelapagHa
Ta BO¥IHA, KOTOpas onycaHa y HuKynnHa, ¥ HaCTOMbKO Heyo6Ha ero BOeHHast
npaBaa. Tak BoT, y Huky/nHa Toke BCTPETUIIOCHh CJIOBO 3adelicmeosams:

Umo0bsl 831mb 20p00, Hado «3adeticmeosame» 200 moicsau condam! (H. Hu-
Ky/InH. BocrioMuHaHust 0 BoiiHe. 1975)

O6paTuM BHMMaHMe, YTO CJIOBO 3[IeCh B3ATO B KaBbIuky. TO eCTh, KOrga B
1975 romy Hukonait HUKy/nmuH mycas cBOM BOCIIOMMHAHMS, OH OIIYIAT 3TO
CJIOBO KaK UysKoe, KaK I[UTATy 13 BOEHHOT'O KaproHa.

Bor eitie oyH JII0GOTIBITHBIN IIPUMED, B KOTOPOM 3TO CJIOBO 3aKaBbIUEHO:

B cnoxcHbix cumyayusx, a ux 0s10 MHO020, 0d U 8000ue houmu ecezdd Ha
3asepuiarouiem amane pabomst éce «3adeticieéoeanHsie» 8 Heli COOUPANUCh Y
AHOponosa 8 kabuHeme, CHUMAIU NUOHCAKU, OH Opan pyuky — U HauuHaaocy
kosekmusHoe meopuecmeo (I. ApbaToB. Uenosek Crcremsl. 2002).

3nech aBTOp B XXI B. BCe ellle OUIYIAeT 3TO CJI0BO KaK «4y>K0e», XOTSI CKO-
pee BCcero BOCIIPMHMMAET ero Kak CJIOBO He BOEHHOTO, & 6I0pOKPATUIECKOTrO
>KaproHa.

W no cux mop 3a CJI0BOM 3adelicmgosams TSHETCS 3TOT nuieiid. Bpome kak
Oy[TO M HMYEro, HO BOT BCe JKe, BOJISI Ballla, HO B CJIeAYIOIIEeM MpUMepe OHO
BBIIVISIIUT CTPAHHO:

Ho nomom pexcuccep co cyeHapucmom Anekcanopom BopoosHcKUM peuutiu
3adeticmeoeams Opyzue cnosa — HMoauHa Bozocnosa, 06padbomas ux 8 npu-
3bIBHO-HAHPOBOM Oyxe: KaK-HUKax noiaumuueckuii mpuniep (Ilapamokc.
01.05.2004).
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1. B. Levontina. Old New Words

Moo6wartbcs

B mHorocepuitHom ¢uibme «[puropuit P.» dpeitnnua BeipyboBa roBoput
Pacriytuny: «4 npugesna xcypHanucma, umoo0sl 8bl ¢ HUM nooowanucy». CioBo
noodwamuCs B TAKOM KOHTEKCTe PeKeT CTyX, TPeICTABISIeTCS SIBHBIM aHAXPO-
HU3MOM.

[Tapagoxc, OIHAKO, B TOM, UTO CJIOBO 3TO BOBCe He HOBOe. Tak, 0HO HeCKOJb-
KO pa3 BcTpevaeTcsl B TubeTcKux NHeBHMKax [lerpa Ko3noBa — a 3To mepsast
nosioBmHa 1920-x IT.:

U ecnu 6b1 monbKo 6GbL10 803MOMCHO C/lemams HA A3PONIaHe 8 YMCIMEeH-
Hble YeHMpPbl POOHOT CMPAHbL MECAYA HA MPU, NOXHUME MAM, COAMb HAYUHBLT
Mamepuas, nooodUamscs ¢ Opy3uIMu HayKuU, co CNeyuanucmamu, no0eaumscs
ceederusamu ¢ wupoxoti nyonuxoti (I1. Kosnos. T'eorpaduueckuii THEBHUK Ty-
6eTckoit akcremuiyy 1923-1926 rr. N2 5. 1926).

MHne nuuHo 6710 0UeHb NPUSIMHO C8UOeMbCA U NoOeced08ams, NOOOGULAINb-
¢l ¢ nempoezpadyem, ¢ ues08eKoM, KOmopwlii 8 Kypce 8cezo HayuHozo (TaMm 3Ke,
N@ 5. 1926).

Mne oueHb uHmepecHo noobuiamascs ¢ Burozpadossim, Ilapesckum, Kys-
HeyoevIM U e20 eQUHOMblULIEHHUKAMU (Tam ke, 1923-1926 rr. N2 3. 1924—
1925).

OueHb xouemcs nooobuiamscs, y3Hams, Umo mam oOejnaemcs, Kakux 00-
Cmuenu pe3ynsmamos He moJibKo nymem packonok, Ho U nymem #cusblx usyue-
Hutl, HabntdeHull u c60pPo8 No uacmu MoH20J1bCKOLl npupodst (Tam ke, 1923-
1926 rr. N2 2. 1924).

ITpaBaa, THEBHMKY 3TM ObIIM IIOJITOTOBJIEHBI K ITeUaTy BA0BOI Ko3oBa yxke
IoCjIe ero CMepTH U OIyOAMKOBaHbI B 40-e rofibl, HO HET OCHOBAHMIi CUUTATD,
YTO OHA BIMCaIa TyJila UMEHHO 3TO CJIOBO.

BorT e1e onviH 1OBOBHO paHHUI TPUMeED:

MecmHoe HacesieHue msizomeem K Kamoauieckomy 3apyoexicvto, nepedezaem
3a KopdoH 6e3 0c06020 mpyda, umobsl NOOOULAMBCS CO C8OUMU eduHO8epUad-
MU, @ mo npocmo 3aHUMascb Meakoti KOHmpabaHooti (MUTPOTNoNuUT EBorui
(Teopruesckuin), T. ManyxuHa (JiMTepaTypHas 3anuch). IIyTe Moet XKU3HU.
1935-1940).

A YK rmaron o6wjamscsi MCTIONb30BAICSI B PYCCKOM $I3bIKe ellle HaMHOTO
paHbiie (cM. 0 HeM [3anu3HsK 2005]):

Tepoti, 0 Koem udem peuv... 06ULAETNCA MOJILKO C HECMHBLMU JII00bMU; Uecnd
u uecrmHocmo cocmasnsirom e2o docmosiHue (A. CyBopos. ITucbma. 1787-1800).
Kozda 6 1755 200y 6 [Temepbypze caupencmeosanu nudemuueckue coinHole
OonesHu — ocna, Kops u Jonyxda, mo upe3 nocpedcmeao Cesmetiwezo CuHoda
01710 0nyOIUKOBAHO, UMOOBI 6ONBHBIE He 06uwanuce co 3dopossimu (H. Kocro-
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MapoB. Pycckast uctopusi B XXM3HEONMCAHUSIX ee I[VIAaBHeNIIMX AesTeNeln.
Boimmyck cegbmoit: XVIII crometne. 1862-1875).

3uccepman... cmasun Ham 8 npumep Hemyes, Komopole, HAGPasWu 8 nJieH
makoe MHOXecmeo (ppaHyy3os, noumu He 2060punu C HUMU U He Xomesu ¢
Humu eoece obuamocsa (K. JleoutoeB. O BceMupHOii 110681. Peus ®. M. Jlo-
CTOEBCKOT0 Ha MYIIKMHCKOM mpa3gHuke. 1880).

Ho BepHemcst k noo6uwjamscs. C cepenuubl XX B. CJIOBO HAUMHAET YIIOTPEO-
JIATHCS TOBOJIBHO LIMPOKO:

Kozda y meHs 6vi8ana nompe6HOCMb ¢ HUMU NOOOWAINBCA, OHU He S18715-
Juce. Hekozda um 6vi10 (B. ITanoBa. Kotopslit yac? COH B 3MMHIOI HOYb.
1941-1963).

Bcmpeuasico ¢ HO8bIM UeJI08EKOM, Mbl Npexde 8Cez0 3ameuaem, My#UuHa
IMO UIU HEHWUHA, 3ameM ommeuaem 603pacm u, HaKOHely, yie HeKomo-
poe 8pemsi nooGuyaswUCsy, y3Haem unu dozadsieaemcs o npogeccuu (Xumus
Y KU3Hb. 1967).

Kak MbI BUOMM M3 STUX IIPUMEPOB, 000U AMbCS — 3TO OOBIYHO HE IPO-
CTO ITOTOBOPUTD. Be3me mpocMaTpmBaeTcst umest COMMKeHNst, 0OMHOCTI. DTO
KaKOJi-TO TeCHbI KOHTAKT, WM TITyOOKMEe MM IJIUTEIbHbIE OTHOIIEHMS C Je-
JIOBEKOM, MJIM UTO-TO IOJ06HOe:

Zopozue mou, 30pascmaytime! Kak npusmHo HAUUHAamos NUCbMO 8 XOPOUIeM
HacmpoeHuu: He Hado dymMamos 0 MoM, Umo 80m, MoJl, CHO8a 020pUULLL adpe-
camos, He HA00 NodGUpPams c108a 0Jisl ONUCAHUS B8CIKUX HEY00OO0ONUCYeMbIX
He83200 U 8000e MH02020 He Hado. [IpuuuHa ons napeHus 0yxom y MeHs 00HA:
Mbl CHO8A coOpanucey eceli komnaueti. OueHs 300p0o8o 0bL10 ysudems 801U3U
Anuxa [Tunz6ypea] u noodwamecs ¢ Hum (0. Jauuans. TlucbMa u3 3aKiio-
yeHus. 1966-1970).

Oco6eHHO xapaKTepHbI CJIeAyIOIIMe IBa IIpUMepa:

Ceatnc, Kax Mol 2080pUIL, KOHUAJICS 8 NOJIHOUD. Y 8X00a HUK020 U3 H#ax0as-
wiux 6unemuxa He 0vL10. A Hcans! Bom mym-mo u noooujamscs 6ot! Tym-mo
U noz08opums o dywiam uiu, mouHee, — omeecmu oyuty. 160 dywia, umo Ha-
3vi8aemcsi, kunena. (CoBeTckuit skpaH. 1963).

Tom, kmo dymaem, umo 0aus cywecmayem UCKAUUMENbHO OISl Mblmbs,
2/1y6oko 3abnyxcdaemcs. B 6awio xodam enagHsim 06pazom ons mozo, umoool
noo6wamecs opyz ¢ opyzom. I0e elje MO#CHO CNOKOLIHO nozosopums? B 20c-
msax eeuHo nepebusarm opyzue npueiauleHHole, 0a U pom 8ce 8pems 3aHsm
edoli u 8vinueKoll. B 00ujecmeeHHOM MpaHcnopme moaKarwmcs, Ha cmaouo-
Hax wiymHo (D. Psg3aHoB, D. Bparuuckuit. Vipouust cyab6sel, min C JIerKUM
napom. 1969).
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1. B. Levontina. Old New Words

B mocienHee BpeMsl CJIOBO CTaJIO ellle IOITY/ISIPHEE, TaK UTO HEKOTOpPbIE
JIIOIY BOCIIPMHMMAIOT ero Kak HOBOe, Kak 6yaTo MojofaexkHoe. He ciy4aitHo
B CJIeIYIOILIEM MTPUMepPe OHO 3aKaBbIYEHO:

B Ileuammuom deope Ha meppumopuu PITY na yauye Hukonsckoti, dom 15
(Hauano & 12.00), cmydeHmsl MOCKOBCKUX 8Y308 NO3HAKOMSIMCS C UCMOPU-
eil co3daHus nepeotli neuamHoli KHUeu Ha Pycu u mpaduyusmu KHU20u3-
JdaHusl, «nooowawmes» co ceouMu cgepcmHukamu... (Beuepusst Mockaa.
16.05.2002).

KaBbIluKaMy aBTOP MOKa3bIBAET, UTO CAM OH, MOKET ObITh, TOTO CJIOBA GbI
He CKa3aJl, a BOT COBpeMeHHasl MOJIOZEeXb, MOJI, TAK TOBOPUT.

WTak, Mbl YBUIEH, UYTO CJIOBO He HOBoe. Ho Koe-uTo HOBOE C HMM B I10-
ceHee BpeMs CIy4IMIOCh. [IeJio B TOM, UTO N006LWamMbsCsl CTAI0 YIIOTPEOIISITh-
CST IPVIMEHUTEILHO K YMCTO QYHKIVOHATbHOMY KOHTAKTY, He IIpeAIIo/iara-
[IEMY «HUYETo TMYHOTO»:

Ioo6wanca u ¢ 00HOT U3 MHO20UUCIEHHBIX (UPM, Npedaazarniyux no-
MOUlb 8 ObICINPOM NOJIYUEHUL 3A8eMH020 2paxdaHcmea (ApryMmeHThI 1 dak-
ThI. 22.01.2003).

Mmue yoanoce noo6wamusca ¢ ¥UapUamu pasHslx 3maxceli, U éce OHU 8
00uH 2onoc zogopuiu o CedpiozuHoli monvko xopouiee (BeuepHsisi MockBa.
16.05.2002).

[Tpousonuia IapamoKcaJbHasl BEIIb: paHbIe NO06WaAmMscsi — 3TO OBLIO
6oJIblIIe, YeM ITPOCTO N02080PUMb, a TEIIEPb N00OWAMbCS MOKET YKa3bIBaTh Ha
KYIIbIii, BBIPDOKIEHHBIN, CyTry60 (opMasibHbI pa3roBop, 6e3 qyIIeBHOTO KOH-
TakTa. MOXHO noobujamecsi ¢ MeHeoxrepom/3asedyoujum/omeemcmeeHHsIM?
CTAaHOBUTCSI (POPMYJIOI COBPEMEHHOTO J€I0BOTO STUKETA:

MoscHo u noobuamoca ¢ admunucmpamopom? C mem, Kmo cmoxem
NOMOUb CO CMEHOLl Naposisl Ha houme, He NOMHsL 01Me8ema Ha KOHMPOJIbHbLI 80-
npoc (wvw.hx9.rwquestion/22073382).

SIcHO, UTO 3[€Ch O AYIIEBHOM KOHTAKTe peYb He UIEeT, OKUAAIOTCS JUIIIb
yKaszaHusI 110 CMeHe MapoJisl 37IeKTPOHHO MOUThI. AHaJIOTUYHASI CUTYals U B
CIeIyIOMMX IPYMepPax:

ITocne 8viOopa pecmopaua, eciu ecims 803MOXCHOCMY, HY#HO NOCEMUMs 3a-
gedeHue, NOOOGWAMBCA ¢ AOMUHUCMPAINOPOM, YMOUHUMD 8Ce BAXCHble Oe-
manu... (libhaber.ru).

Ioobuyamscs ¢ pyKo8oOCmeom yeHmpa coy3aujumsl HAcesIeHUs. MOXHO
Ha oHaaliH-npuemax 8 6ubnuomexax Boscckoeo. (ahtuba34.runews/society/
news...video...rukovodstvom...).
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Hobpolii deHv. Y MeHSL ecmb udest N0 NPuUJieUeHUI0 KPYNHBIX OEHEeMCHbIX
cpedcma Ha eknadel Ha 2-3 200a muHumym. Heobxodumo nooduijamecs c py-
kosodcmeom (Professionali.ru>Soobschestva...rossii...rukovodstvomy).

VIMeHHO 03TOMY TaK aHaXPOHUUYHO 3BYUMT (hpasa Beipy6oBoii: « npuses-
14 XypHanucma, umo6sl 8sl ¢ HUM NOOBUAIUCH». 3[1eCh CJIOBO MCITOJIb30BAHO
B 9TOM HOBOM 3HaueHuu. Hukakoe 3aayiieBHoe obuieHue PacmyTuHa ¢ pe-
TOPTEPOM, pa3yMeeTcs, He Mpearonaraetcs. imeeTcst B BUAY, UTO KYPHAJIUCT
JIOJDKEH 3aIMCcaTh U TPAHCIMPOBATh IIeHHbIE COOOPaskeHMsT PacyTiHa 0 Ku3-
HI ¥ CMEPTH, O BOJHE 1 MUpe, 0 cymbbax Poccum.

UcTouHmku
HauyoHa/nbHbI KOPIIYC PYCCKOrO $I3bIKa [DneKTpOHHbIM pecypc]. URL:
http://ruscorpora.ru

Jlutepatypa

AHHa A. 3anusHsk. 3aMeTKu O cnoBax: obuieHue, oTHoLWeHKe, Npocbba, YyBCTBa, amMouun //
AHHa A. 3anusHsk, A. [1. LLimenes, W. b. JleBoHTuHA. KntoueBble naen pycckow S3bIKOBOW
KapTuHbl MMpa (cOopHMK). M.: A3blkn cnaBsHckon kynbTypbl, 2005. C. 167-174.
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JKene3Hsble mamnopsmu
B «CimoBe 0 nmosiky Uropese».
YTO 3TO MM KTO 3TO?

Bﬂa,ﬂ,l/IMMp MBaHOBMY MaKCMMOB, O6wectso nccnenosateneii [lpesHeit Pycu npu UM PAH
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10.31857/5013161170004462-7

AHHOTALMSA: HecMoOTpst Ha Gosiee UeM [BYXCOT/IETHEE M3yyeHUe 3HAMEHUTOTrO
MmaMsTHMKA IpeBHEePYCCKoii nmuTepaTypsl «CnoBa o mosiky Vropese», mo-
CIeJHUII TIO-TIPEeKHEMY COXPaHSIeT MHOXECTBO TaK Ha3bIBA€MbIX «TeM-
HBIX» MECT U CJIOB, He MMEIOIMX JOCTOBEPHOTO MepeBosia M OOBSICHEHMSI.
B nHacrogielt craTbe paccMaTpyuBaeTCsl UCTOPUS IepeBOLOB U TOJIKOBA-
HUI OJHOTO U3 TaKMUX CJIOB — CJI0BA NANOP3U B «TEMHOM» MeCTe U3 «3j1aTa
CJI0Ba» BeJIMKOTO KHs3s1 CBsiTociaBa «CyTh 60 y Balo skerb3HbIM Mariop3u
TOAs IIeJIOMBI JIATUHCKUMU». VICXONST U3 MPenroNoskeHUsI 0 BO3MOKHOM
TOJIbCKOM MCTOUHMKE CJIOBA, YITOTPE6IEHHOTO B 06pallleH!y K KHSI3bsIM 3a-
MagHbIX PYCCKMUX 3eMesib, rpaHnyvanux ¢ [lonplueii, paccMOTpeHa Bepcust
BO3HMKHOBEHMSI CJIOBa «Iarop3u» B pe3yiabTaTe MCKAKeHUSI IMOJIbCKOTO
poparcie ‘IOMOIIE’ ¥ TIPeJIOKEHA KOHbEKTYPa NONAp3u C TOIKOBAHMEM, CO-
OTBETCTBYIOLIMM APEBHEPYCCKOMY BOEHHOMY TePMUHY NOMOUU.

KNOYEBBIE CN0BA: «CJIOBO O ITOJIKY MIropese», «TeMHbIe» (JIOBa, ITariop3u

ong umtupoBaHus: MakcumoB B. U. JKenesnele mamnops3u B «CioBe O MOJIKY
Uropese». Uto 310 mim KTo 3T0? // Pycckas peun. 2019. N2 2. C. 17-29.
DOI: 10.31857/S013161170004462-7.
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From the History of the Russian Language

Iron Paporzi
in The Word of Igor’s Campaign.
What Is It or Who Is It?

Vladimir I. Maximov, Society of Researchers of Ancient Russia at the Institute of World Literature
(Russian Academy of Sciences), (Russia, Moscow), vladimir_maksimov44@mail.ru

ABSTRACT: Despite more than two century’s investigations of the famous early

medieval Russian literal memorial “Slovo o Polku Igoreve” (“The Word of
Igor's Campaign”), it has a lot of so called “dark” places and words without
accepted interpretations and explanations. Translations and interpreta-
tions for one of these words is being considered in this article — the word
“paporzy” from the “dark” place of so called “zlato slovo”(“golden speech”)
of Sviatoslav the Great Knyaz of Kiev (“CyTb 60 y Baio keb3HbIM [1ariop3u
roas 1menomel matuHckumu”). Refering to the polish version of the word
origin, that was used in a speech to knyazia (princes) of the western Russian
lands, neighbouring with Poland, a version of the polish poparcie (assis-
tance) distortion is analyzed and conjecture for “poparzy” with explanation
is presented corresponding to the ancient Russian word “pomochy” (help).

keyworps: The Word of Igor’s Campaign, “dark” words, “paporzy”
FOR CITATION: Maximov V. I. Iron Paporzi in The Word of Igor’s Campaign. What

Is It or Who Is It? Russian Speech = Russkaya Rech’. 2019. No. 2. Pp. 17-29.
DOI: 10.31857/S013161170004462-7.
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dnop3u (yoapeHue MPUHSTO CTaBUTh Ha TMEPBBI CJIOT) C ATTUTETOM
Jicesie3Hble YTIOMSIHYTHI B oOpamieHun CBsaTociaBa KueBCKOro K 3amagHbIM
PYCCKUM KHsI3bsIM PoMaHy BOJIBIHCKOMY ¥ He TOAIA0NeMYCs OJHO3HAYHOI
unaeHTudUKanm McTucIaBy:

A b1 Gyit PomaHe 1 McTucnase!

xpabpasi MbIC/Ib HOCUTD BaCh yM’b Ha IEJ10.

Bbicoko miaBaeiny Ha b0 Bb GyecTu,

SIKO COKOJTb Ha BBTpexsp MuUpsIsIcs,

XOTSI IITULTIO BB OyiicTBb omombTu.

CyTb 60 y Balo sxesrb3HbIV nanop3u

MOJI'b II€JIOMBI JTATUHCKUMNA.

Thmu TpecHy 3ems,

¥ MHOTM CcTpaHbl XHOBA. JInTBa, ITBs31, [lepemena,
u [TosoBIM CYUIIVM CBOSI TOBPBIOIIIA,

a I1aBbI CBOSI TTO(JT)KJIOHMIIIA ITOI'b ThIV MEUM XapaTy>KHbIN.

HenoHsTHBIE Nanop3u yrioMMHAKOTCSI He TOIbKO B IepBOM u3ganum «Cio-
Ba», HO 1 B EkaTepuHMHCKOM Koy, 1 B Beinuckax H. M. Kapam3uHa.

B npyrux ApeBHEPYCCKMX TEKCTaX 3TO CJIOBO He 06HApykeHO. [lepBbie m3-
narenyu 6e3 KakKux-Jnbo MOSICHEHMIA ITepeBesiv nanop3u Kak Jjamsl: «Y Bach
Jiamel xerb3HbIS TOb HIeMamu JIaTMHCKUMM». [IpMepHO Tak ke TTOHUMAaJT
9T0 ¢J10BO M. M. Cpe3sHeBCKMit, KOTOPBI B CBOEM CJIOBApe CO CChIIKOI Ha ¢pa-
3y «CyTb 60 y Bao skeJr’b3HbIM MMATIOP3K...» IPUBEJT TOJIKOBAHUE «NANOP36 —
HaIIEYHVK, BEPXHSIS 4acTh OpOHM», yKa3zas: «Cp. Pyc. 06/1. marnop3oKs — Iuie-
yeBasi KOCTb (I'psI30B.)».

IMo3ke mpemyiarajiuch TOJKOBaHMS (pasbl, MpeAronarailiye BHECEHUe
KOHBEKTYD [TBOpOroB (0TB. pef.) 1995: 28]. Tak, @. 1. Byciaes (1861 r.) pep-
JIOXKWJI VICIIDAaBUTb Nanop3u Ha nanepcu, CYUTasl UX JaTaMy HarpygHbIMU.
Briocnencresun B. H. Ileperr (1926 1.) yTOUHWI — nonepcoyu C TeM >Ke 3Haue-
HueM. [To3zsxke JI. A. [IMuTpueB, UCXOMs1 U3 nonepcovyu, penyIoKI MTIOHUMATh
UJIOBO KakK «ITaHLbIpU» B MEPEHOCHOM 3HAYEHUM <«3aIIUTHUKU KHSDKECTBa»
[CITA 1952: 276]. B 1936 1. A. C. OpnoB BbICKa3aJl MpPeAIIONoKeHNe, UTO na-
nop3u MOTYT SIBJIITbCSI Pe3yJAbTaTOM 3€pPKaJbHOrO HAIMCAHMSI CJI0Ta «POII»,
U TIPEeIJIOKUIT Naponyu — «MOJIO/Ible BOMHBI», @ BMECTe C STIIUTEeTOM — «KeJe3-
HbIe MOJIOALbI». I HakoHelr, B 1958 1. 10. M. JIoTmaH, mpuBes majeorpaduue-
CKoe 060CHOBaHMEe — paMOYHast 6YKBa «B», IEPEITYTAHHAS C «I1», U OTYIIeHNe
6e3yJapHOTO «0», — TPEeIJIOKWI MTPOUYTEHNE NABoP(0)3U — «PEMEIIKU, TTPU-
KpeIvIsiioliye uieM K nog6opoaxy» [Jlorman 1958: 38], mocie yero npoiiecc
BHeCeHMsI KOHbEKTYD 3aMep.
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[TocneqHsIsT KOHBEKTYPA, BUAVIMO, CYMTAETCSI Hauboee yI0BIeTBOPUTEb-
HOJA, MIOCKOJIBKY NAanop3u Kak «peMeIlKy» faxe IONaay B PycCKoe M3LaHue
3TUMOJIOTMYecKOro caoBaps M. @acmepa [Pacmep 1987: 202] (mpaBaa, Kak 10-
MOJIHEeHMe OT IepeBoaurka ¢ Hemerkoro O. H. Tpy6aueBa), a B cjioBape-cIipa-
BouHuKe B.JI. Bunorpamosoii [BuHorpangosa (coct.) 1973] u B «9HIMKIONESUN
“CnoBa o monky iropese”» [TBoporos (0TB. pefi.) 1995] He 6e3 ee BIMSHMS CJIO-
BO ITPeACTaBI€HO HEOUEeBMIHO (POPMOIT eMMHCTBEHHOTO UMCIa Nanopo3(s).

OpHako o61Iee MOHMMAaHMe CI0Ba He chOPMUPOBAIOCh, B Hanboiee 3Ha-
YMMBIX U3HaHUAX «C10Ba» nanop3u TOIKYIOTCS MO-Pa3HOMY (HUKe — B XpO-
HOJIOTMYECKOM MOPSIIKE):

— «kerrb3HbIM nanop3u — xene3Hble Mool [CIIN 1952: 73] (A. C. Op-

JIOB);

— «Kerrb3HbIV NABop3u — xeyie3Hble MaBOP31» — KOHbEKTYPA C Heolpeie-
JICHHBIM I1€PeBOIOM M OCTOPOXKHOV KPUTMKOJM B KOMMEHTapuu Cylie-
crBytommx Bepeuii [CIIN 1967: 52, 63, 510] (1. A. Ivmutpwues, [. C. JInxa-
yeB, O. B. TBOporoB);

— wkerrb3Hin nanepcu — xene3Hbie HarpygHUKU» [CITU 1985a: 31,42, 471]
(H. A. Memiepckuii, A. A. BypbIKIH);

— «kerbsHiu napobyu — sxkenesubie Momomub» [CITA 19856: 42, 70]
(. C.JIuxaues);

— naeopo3u 6e3 epeBosia ¢ KOMMEHTaPUEM «PEMEIIKH C sKeJIe3HbIMU I11a-
cruHKamu» [CITU 19858: 54] (O. B. TBoporos);

— «wkemrb3HbBIM naeopo3u — sxkenesHble moaBsav» [CIIM 1990: 61, 83]
(. C.JIuxaues);

— «KeJIe3HbIM nanop3u — TmaHnupu kenesnsie» [CIIW 1997: 150, 157]
(JI. A. Imutpues, [. C. JIuxaues).

C HEKOTOPhIM COMHEHMEM, YKas3biBas B MpyuMedanuu: «Bepcus “saBsasku,
Kpernsiye nuiem”. M3 npounx Bepcuii: nan(e)p(c)u “KOHCKMEe HarpymHUKNU”,
“maHupIpn”», coxpaHseT B Tekcre «CIoBa» KOHbEKTYPY nasopsu A. A. 3amus-
HSK [3amu3Hsk 2008: 470].

Bce 3TV TONMKOBaHMUS MO Pa3sHbIM MPpUYMHAM (KaK HATPYOHUKK IGO0 Ha-
TIJIEYHVIKY NAnepcu-nonepsbCyu, Tak v peMeIik-nagop(0)3u c1abo moMorarT
TIOHMMAaHMIO U 3TOM (pasbl, u wienylomero 3a Heit «TeMu TpecHy 3eMIISI...»,
a naponyu, He Gymy4yyu MOCTATOYHO YOEAUTETbHBIMM, TIOCKOIBKY MOJIOMbIE
BOMHBI BPSII JIM MOI/IM GbITh OCHOBHOI YIApHOI CUION KHSIKECKOTO BOJiCKa,
MOAPa3yMeBalOT CYIIECTBEHHYI0 KOHBEKTYPY) OCTAIOTCS BeCbMa COMHUTENb-
HBIMMU.

Uro KacaeTcsi BepCuM nasopsu, TO Hapsny C HEAOCTAaTOYHOWM CMBICIOBOM
JIOCTOBEPHOCTBIO 3TOI Bepcuu OTMeueHa ee Mopdonornyeckast Hebe3ympeu-
HocTb. Tak, B. 3. OpeJ1, 0TO3BaBIINIICS O Heil Kak 0 Haubosiee 000CHOBAHHOI
(«unonornuecku GyHAMPOBAHHONM M, IO BCEIl BUAMMOCTY, BEPHOII»), CUE

20



B. U. Makcumos. XenesHble nanopsu B «Cnose o nonky Mropese». 41o 310 MAn k10 3107

V. 1. Maximov. Iron Paporzi in The Word of Igor’s Campaign. What Is It or Who Is It?

HEOOXOAVMBIM 3aMeTUTh: «OKMUIAN0Ch Gbl TIOJHOIACHOE NA8opo3u (Kak Co-
OTBETCTBME TIOIBCKOMY POWTOZ «BepeBKa» M T. I.), YTO OCJIOKHSIET KOHbEK-
Typy» [Open 1988: 129].

B JIoTMaHOBCKME «peMEeNIKM-TI0ABI3W» IJIs KpeIIeHus IieMa, IIoX0oxKe, He
ouenb Bepui [I. C. JIuxaues, MOCKOJIbKY 3TOT BapMaHT IIPeACTaBIeH UM TOJIb-
KO B ofHOM m3fnanum «Cnosa» [CIIN 1990] n3 nepeuncieHHbIX Bbille. B npy-
TVMX V3IaHUSIX [I0]] eT0 pefaKiueil GurypmupyroT mmbo HarpysHUKK-TIaHLIVIPH,
60 MOMoaUbI-Iapobuu. [IpyuyeM [OBOIBHO KYPhE3HBIM IPECTABISIETCS
npucyTcTBue B «McTropuko-nutepaTypHom odepke» 1. C. JIuxayeBa OgHOBpe-
MEHHO 060¥X BapMaHTOB: B MOSICHUTETHHOM TIepeBofie HamucaHo: «CyTh 60
y Balo >kesrb3HbIM Tanepcy Moab IeIOMBbI JIATUHBCKbIMU» — «ECTb Beb y Bac
>KeJe3Hble JIaThl ITOJ, IleMaMM JIaTUHCKUMM» [JIuxaueB 1976: 66], a B ipuBe-
neHHoM B [Ipunokennu Tekcre «CimoBa» — «CyThb 60 y Bato keTb3HbIM Tapo6In
MO’ LIEJIOMBI JIATMHBCKBbIMM» [JInxaueB 1976: 137].

Ipyrue uccnenosateny [TaMsITHMKA CBOM COMHEHMS B TPaBUJIBHOCTY YIIO-
MSIHYTBIX TOJIKOBaHMI1 BbIpasKaiu OTKPbITO. Tak, A. A. KocopykoB, npuBoas
Bo3pakeHus O. B. TBoporoBa KacaTeabHO «He3HAUUTEIbHON JeTanu — BUia
3aBSI30K I107, IUIEeMaMM» ¥ HeBO3MOXKHOCTM C MOMOLIbI0 HEOLYLIeBIeHHOTO
npeaMeTa 00bSICHUTD TocTeyIomIyo ¢hpasy Tekcra — «Temu TpecHY 3eMIISL...»
[CIIN 1967: 510], oTmeuan: «Bpsiz i MOKHO CIYMTATH YOOBIETBOPUTEIbHBIMM
KOHBEKTYPHI “Tlarepcu” Uin “TIomepnCiy” co 3HaueHueM “1aThl” U “aBopo3n”
€O 3HaYEeHMEM “UellyiuaThlii peMeLIOK, IPUKPEILIAIOINIA IJIEM K II0A60pO-
Ky”» [KocopykoB 1986: 285]. I Tam xe: «He mosryumia npu3HaHMS U TIOTIPaBKa
A. C. OprnoBa “naponiy” B 3HaYeHUM “MOJIO[bIE BOMHbI”, XOTS 10 CMBICJIY OHa
6osee Ipyrux MOOXOOUT K KOHTeRcTy». Cam A. A. KocopykoB B miepeBofie, 6e3
0OBSICHEHMSI, HO B COOTBETCTBUM C KOHTEKCTOM, HAINCAJ: «KeJle3Hble IOIKN
07, IIJIeMaMM JIaTMHCKUMM». [03ke OH BbICKa3aa MBICJIb O TOM, YTO nanop-
3u MOTYT OBITh MCKaKEHMEM CI0BA npanopu (3HaMeHa) C TeM Ke 3HaueHueM
«monku» [Kocopykos 1996: 211].

MO>XKHO yKa3aThb ellle OJHO JOrMYecKoe HeCOOTBETCTBYE JKeJIe3HbIX O BSI-
3eii TekcTy ITamsaTHMKa. B BbickasbiBaHUM «CyTh 60 Y Baro skerb3HbIM nanop-
3U TOAD IIeJIOMBI JTATUHCKMMM» MeCTOMMEHME ABOVICTBEHHOTO YMC/Ia «Balo»
YKa3bIBaeT Ha UCKIIOUUTENbHYIO X IPUHAAJIEeXHOCTh PoMaHy u McTucinasy.
Tak nouumas 3to Mmecto 1 I0. M. JIoTMaH, OTHOCS 3Ty AeTasib K 06pa3Hoit xa-
paKkTepuCTUKe KHs3€eli-BOMHOB. Mexay TeM B [TaMSITHMKe KHSI3bsIM ITOJIOKEHBI
30JI0ThIE (30JI0YeHbIE) IJIEMbBI — OGBETCSI C TOIOBI[AMM, «CBOMM'b 3/IAThIMD IIIe-
JloMoM’b ocBbunBast», BceBoJio, (a 3HaUMT, 307I0TOH I1IJIeM GBI M Y PYKOBOI V-
TeJIs moxoza, Viropst), mpsiMo B ciefyioiem obpaienny CBsTocniaBa K VIHbI-
Bapio, BceBomnony, n Bcem TpeM McTucnaBuuam (cpeay Kotopsix M. C. Jinxa-
YeB YMCIUT IOBTOPHO YIIOMSIHYTOro PoMaHa) roBoputcs: «Koe Bauy 31aTbin
IIeJIOMBL...?» — U ganee: «Tbl, 6yit Plopuue 1 JlaBbize! He Balo JiM 371a4€HbIMM
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IIeJIOMBI TT0 KPOBM TUIaBamia?» A K 30JI0TOMY LIJIeMY, KOHEUHO, TOJKHBI ObLITN
ObITh MPUAAHBI 30JI0TbIE UM XOTS GbI TO30JI0YEHHbBIE, & HUKAK He JKele3HbIe,
noaBsi3u. Jla v BOoG1Ie, MHOTO JIX TOJIKY B 60I0 OT IBYX Iap PeMENIKOB, yaep-
KMUBAIOIIVX KHSKECKMe IIeMBbI?

Bmecre ¢ Tem ponarue HENpOAYKTMBHBIE IMOMCKM MPUBOAST MCCIE[0BA-
Tejieil K MBICJIM O TOM, UTO XOpoIll 10605 BapuaHT. Tak, A. C. [IleMUH TIUIIET
0 «Ianop3sx-IManepcsix-aBopo3six» Kak O «IIpUMepe CJI0BECHOV TOIePaHTHO-
ctu»: «CeMaHTMUeCKast 0c06eHHOCTD «CIT0Ba 0 MoKy iropeBex», HabmogaemMast
B IAHHOM CJIyuyae, MO-BUAMMOMY, ObUIa BOT KaKoii: BO ¢pa3sl M BhIPaKeHUSI
aBTOD PEery/lsipHO BKJIA[bIBAJI HACTONBKO DPAaCIUMPUTENbHBIN, MEPEHOCHBIN,
MHOCKa3aTeabHbI/l CMBICH, UTO B IpeJiesiax TaKOTO CMBbIC/Ia CTAHOBUIIOCH BO3-
MOKHBIM MeHSITb KOHKpPeTHbIe C7I0Ba BHYTpU ¢pasbl MO CO3BYUMIO, IO PO~
CTBEHHOCTY 3HAU€HMI UM KaK-T1bo ele, YeM ¥ 3aHMMAaINCh TO3JHei1e
repenucynku, a 3aTeM 1 ucciaenosartenn «Cimosar. M manee: «TakoBO ceMaH-
THYEeCKOe KoBapcTBo “CioBa” — IiaTa 3a IMMPOKYIO MHOCKA3aTeIbHOCTh> [[le-
vyH 2009: 301-305].

Ho Bce ke MOMCKY MTPOUCXOXKIEHMS «TeMHBIX» CI0B [TaMSITHMKA 1 UX 6O-
Jlee afleKBaTHBIX IEPEBOOB MMeeT CMBICI ITPOJO/IKATh. B 4aCTHOCTH, B CBS3U
CO CJIOBOM nanop3u TIpeX7e BCero HeoOXOAMMO OTMETUTh NPUBEIEeHHYIO B
TEKCTe UX aTPUOGYTUKY «IIO'b IIETOMbI JIATUHCKMMM». JIATMHAMM €CTeCTBEH-
HO CUMTATh B IIEPBYIO Ouepeb MOJISIKOB, KaK GIMsKaIIX coceeit JaTMHCKOM
Bepbl Ha 3amaj oT Pycu (JIUTOBLIBI B TO BpeMst GbLIN elie si3bIYHuKaMu). Eie
oIpefe/ieHHee Ha CBS3b 3allafHbIX PYCCKUX KHs3el ¢ [lonblieli aBTop yKa-
3bIBaET B CJIEQYIOIIEM 3IM30/e «3/1aTa CJioBa» — obpanieHuyn CBATOCTaBa K
Nubpreapio, Becesonony, n Bcem tpem McruwiaBmuuaM, Baageommym JISIKUMu
CyIUIIAMM U IUTaMK. V1 371eCh OTIPee/IEHHbIV MHTEPEC O SI3bIKOBBIX 0COOEH-
HOCT$IX «C/1oBa» MpefCTaB/sieT MHeHYe COBPEMEeHHMKOB €0 IIePBOro U3NaHMs.
B 1920 r. JI. K. VinbuHckuii onybnukoBai «IlepeBopn «CioBa o moiky ropese»
no pykorcu XVIII Beka» [CITU 1967: 95-107]. B npepucinoBuu K «IlepeBo-
Ily» HeU3BeCTHbI aBTOp nuiieT: «Cusi mosma nucaHa B ucxoae XII Beka Ha
CJIaBEHOPYCCKOM $I3bIKe; HO CTOJIbKO BCTPEYAEeTCs B Hell MaJopOCCUIICKIUX Ha-
3BaHMIA, YTO HE 3HAIOLIEMY IOJIbCKOTO 3bIKa TPYLHO M MOHMMAaTh». VI3 manb-
HeJIIero TeKCTa MpeaucIOBYSI BUTHO, UTO TUINYINMIA GbIT JOBOJILHO GIM30K C
TePBBIMU U3JATeSIMU — «HO OpUTMHAaI 3aTepsuics y Hukomnasa Muxannosuua
(mo-BuauMomy, peub uaet o H. M. Kapamsuse. — B. M.), a y MeHsI Takke GbLI
CITMCOK IIepeBOo/ia HeCKOJIbKO ysKe BbIIIpaBIeHHbIN». ITof, «0puUrHanom» 31ech,
BUAVMO, IOHMMAJICSI [I€PBOHAYAIbHBIN BapuaHT nepeBosa «CioBay, coenaH-
HBIVi TIepPBBIMU U3 ATENSIMU.

OTMeTUM: MOJBCKUI SI3bIK. DTO MHEHMe 4YeslOBeKa, MMEBIIero CIMCOK C
Mycun-Ilymkmnackon pykonucy [TaMsaTHNMKAE, 8 BO3MOXHO, BUAEBIIETO U CaMy
pykomuck. To, 4TO aBTOP 3TUX CTPOK CMELIMBAET MajJ0pOCCUIICKOe Hapeuue
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U TIONIbCKUI SI3BIK, HEYOUMBUTEIbHO, MTOCKOABKY A0 cepeauubl XVIII B. yacth
COBpeMEeHHON YKpauHbl, MMeHyeMas Manopoccuei, BXxoauia B coctaB Peun
ITocrionuroii.

He orpunany BO3MOXHOCTb NPUCYTCTBUS B [laMSITHMKe IMOJOHM3MOB
A. C. Opnos, a 3atem u /[I. C. JIuxaueB, KOTOPbIi, OAHAKO, YKa3bIBaJ, UTO «I10-
JIOHM3MBI MOTYT OBITb Pa3HbIe: MOJOHM3MbI, TIPUILEIINe B PYCCKUI SI3BIK
B XVIII B., ¥ mosIOHM3MBI, Npuileninye B 3bIK B XII B. M3 CTapOIIOIBCKOrO»
[/Tuxaues 1976: 160]. [IpaBaa, mossxke A. A. 3aM3HSIK OTMETIJI, UTO «6eccrop-
HBIX [TIOJIOHM3MOB, T. €. HECOMHEHHO NPUUIeAINX U3 [ObCKOTO I HECOMHEH-
HO OTCYTCTBOBAaBIIMX B JipeBHepycckoMm, B CIIM He o6GHapyKeHO» [3alIM3HSIK
2008: 91].

O6paTum, ogHAKO, BHMMaHNe Ha To, uTo Poman u McTucias, K KOTOPbIM
B3bIBaeT B paccmMaTpuBaemMoM smm3ofe CBgarocnaB KueBckuii, — KHS3bS 3a-
MagHbIX PYCCKMUX 3eMelb, cocenuux ¢ [Tonbuieit (l'annu He Tak ganeko ot Kpa-
KOBa, KOTOPBIi B TO BpeMs ObUT ITOJIbCKOI cTosuiieit). KoHTakTel [peBHei
Pycu c ITosbliieit BBUAY reorpadmyeckoii 1 i3bIKOBOI 6/1130CTH GbLIM BeChbMa
aKTMBHBIMM: 3aK/TI0UAINCh AMHACTUUECKMe Opaku (B 1042 r. cectpa SpociaBa
Mynporo Jo6poHera 6bu1a BbigaHa 3aMyK 3a Kasumupa I, B 1103 r. moub CBsI-
Tomoska MsscnaBmuua CobiciaBa — 3a bonecitasa III), coceau yyacTBoBaiu B
paspemieHny BHYTPEHHUX KOHMIMKTOB B 000MX rocymapcrsax. Tak, B 1018 r.
SIpomonk, ¢ momortibio BonecaBa I mobennus B cpaskeHuu Ha Byre Spociasa,
BepHYI cebe Kues, B 1047 1. IpociaB xommit B [T0/IbITY TOMOTATh CBOEMY 3SITIO
Kasumupy I B momaBnennu msarexa, a B 1069 r. bonecnas II mpuxomun ¢ Ge-
r71bIM M3scnaBom SIpociaByuyeM MPOrOHSITh HE3aKOHHO OKa3aBIIerocsl Ha Ku-
eBckoM crose Bececnasa ITonoukoro. HeomHokpaTtHo xoaui B [Tonbiry Bnamy-
Mup MoHOMax — TO BO€BaTh, TO 3aK/IK0YaTh MUP. POMaH, KOTOPBIN, IO MHEHUIO
[. C.JIuxaueBa, 6611 omymnosnsskom [JInxaues 1985: 136], BHykom Bonecnasa 11
10 MaTepUHCKON JuHuUM (ArHeca, noub Kasummupa I), Toxke xogmui BoeBaThb B
o1y, rae mosske v moru6. [IosTomy Ha Pycy JOKHbBI ObUTM GBITh M3BECTHBI
MHOTMe TTOIbCKME CJIOBA, B IIEPBYIO OUuepelb TEPMUHBI U3 ITOIbCKOTO BOEHHO-
TO JIEKCMKOHA, KOTOPbIE Y 3aMaIHbIX KHSI3€ii BIIOJIHE MOIJIM BOWTU B OOMXO[I.
U opvH U3 TaKUX TEPMMUHOB MOT ObITh VMCIIOJIb30BaH B «3/1aTe CJioBe» CBATO-
CJIaBa He TOJbKO AJ1S1 IPUIAHUS CTUIMCTUYECKOTO KOJIOPUTA, HO KaK IeMeHT
MOTYEePKHYTO YBaXKUTEIbHOTO, YIUTHIBAIOIIETO PerMOHaTbHbIe 0COOEHHOCTY
sI3bIKA, 0OPAIeHMsI K JOBOIHHO He3aBYCHMbBIM 3aI1aTHBIM KHSI3bSIM.

[ToaTOMY MMeeT CMBICI MCKATh MCTOYHMK CI0BA B MOJIBCKOM si3bike. Tem 60-
Jiee, UTO ¥ paHee BbICKA3bIBaAMCh IPEATIONOKEHNS O TTOMbCKUX KOPHSIX CJIOBaA:
Tak, M. lobpoBckuii B ucbMe A. C. [IIMIIKOBY BbICKa3aJI IIPeInoIoKeH e, YTO
CJIOBO Nanop3u poACTBEHHO MOAbCKOMY poprag — MOAINpyTa.

W XOTS1 TOYHOrO COBIAJeHMsI B IOJbCKOM $I3bIKe, HM COBPEMEHHOM, HU
CTapoM, OOHAPYKUTb He yIAeTcsl, MOHITh 3HAUEeHMe 3TOTO CI0Ba MpeCTaB-
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JISIeTCs BCe JKe BO3MOXKHBIM. BecbMa CyleCTBeHHBIM IIPU 9TOM SIBJISIETCSI €T0
ynotpebieHue ¢ orpesiesieHeM «Keye3Hble». B Tekcre «CioBa» 3TO ompere-
JIeH)e BCTPeYaeTcs ellle TPy pasa, M3 KOTOPBIX OJMH pa3 — B IIPSIMOM CMbICTIE
(Kak maTepuan):

V3Ke COKOIOMa KPUIbIa TPUIThIIaay oraHbIXb CabIIMU,
a caMaro OITy(C)ToIa Bb MyTHUHBI JXeTb3HbI

M ABaXKIAbI — B IIEPEHOCHOM!:

a moranaro Ko6sika 13b JIyKy MOPSI OTb JKeTb3HBIX'D BETUKUXb
ILTBKOBB [107I0BEIKIIXb, STKO BUXPD BBITOPXKE

Tammuksr Ocmombicah SIpociase!
BBICOKO ChIMIINM HA CBOEMD 3/IaTOKOBAaHHbBM®B cTOTh.
IMoxrieps ropbl YTOPCKBIV CBOVMM JKeTB3HBIMM IUTHKU.

IMpunsaras cocraButensimu «Huyknonenuu CIIM» [TBoporos (OTB. pen.)
1995] Bepcusi nanopo3u c otipefielieHNEM Jcesle3Hble, OTHOCSIIIEMCST K MaTe-
puaiy, Kak yxe 6bII0 OTMEUEHO BBIIIIE, TVIOXO BIMCHIBAETCSI B KOHTEKCT 00-
paieHus CBATOCTaBa K BOJTBIHCKMM KHSI3bsIM. B TO ke BpeMsl yrioTpebieHue B
JBYX MOCIeIHUX CIyJasix M MPOAO/DKeHe pacCMaTPUBaeMOro OTPbhIBKA «TEMU
TpecHy (COAPOTHY/ach. — B. M.) 3eMJisI», IBHO OTpasKatollee TSHKeIyIo OCTYIb
TOJIKOB, 3aCTaBJsIeT MPENIONIOKNUTD, Kak 3TO U caenan A. A. Kocopykos, 4To
JHcenb3HbIU NAnop3u TPEeICTABIISIOT CO60i KaKoe-TO Ha3BaHMe BOWcKa BOO6-
11e, aHAJIOTMYHOE «KeJIe3HbIM I10JIKaM» I[10JIOBELIKMM U FaINYCKUM.

U Takoe MOoIbCKOE CJI0BO, TTOXOKEe 10 3BYYaHMIO U 10 rpaduke (TIpy 3amm-
CY KUPWIINLEN) U, YTO caMoe [JlaBHOe, IOAXOAsIIee IO CMbICIY, CyLIeCTBY-
eT. To poparcie — noddepicka, NOMoub, B TOM uucie BoeHHast [Doroszewski
(red.) 1958]. TTo-TIONILCKM 3BYYMUT nondpu®e C ymapeHueM Ha BTOPOi (Kak
06GBIYHO B TOJILCKOM — IPeATIOC/IeqHMIT) ¢JIOT. K coskaleHuIo, BBUIY CKyIHO-
CTV TAMSITHUKOB CTAPOIOIbCKOI MMCbMEHHOCTM OGHAPYKUTD CJIOBO poparcie
ymasiocs yuiib B Tekcte XVI B., B Tak HasbiBaemoii Koncturyuym 1587 T.,
MIPUHSTON Ha Che3[le LISXThl B Buwimie, nogTBepauBILeli MPUHUMIT «BOJIb-
HOJ1 2/IeKIM» MPU BbIGOPAX MOIBCKOTO KOPOJsl, KOTOPBIM cTan CUTU3MYHT,
(BurmynT) III, 1 HaumHaBmIeiicst cmoBamu «Poparcie wolney elekciey krola
Sygmunta trzeciego...», TIe OHO MMeeT 3HaueHue «Ioaaepkka». OgHako 3a-
perucTpupoBaHbl TOIIOHMUMBI, IO-BUAMMOMY, AOBOJBHO JpeBHEro MPOMCXO-
skaeHus. Tak, B XpoHMKaxX BOWHbBI 1812 I. yMOMSIHYTO Ha3BaHMe HACeJIeHHOTO
nyHkra Ilonapust Herioganeky oT KOBHO Kak MeCTa OIHOI U3 MePBBIX CThIUEK
PYCCKOTO apbeprapza ¢ mepefoBbIMM YacTsIMyu GpaHIly3CKOil KOHHUIBI Mio-
pata. B 6osee 6;1m3Koit 110 BpeMeHn K «CI0BY» KaJIOBaHHOM IPaMoTe KOPOJIs
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ITOJIBCKOTO ¥ BEJIMKOTO KHS35 JIMTOBCKOTO Bianycnasa (Sraiia) KHSA310 IUTOB-
ckomy Ckupraiiny 1387 r. mocenieHue HazBaHo IIonopmu C HeSICHbIM 3Haye-
HueM [I'pllon: 83, 829]. Ha monbckux kaprax g0 1939 r. HaceneHHbIV TyHKT
umenyetcst Poparcie. B Hacrosiee Bpemst — Papardiai (B JIutse). Pycckue
TOTIOHMMBI TAIOT OCHOBAHMS I0JIaraTh, YTO IO KpaliHell Mmepe B BOCTOYHOM
30He TOJbCKOEe CJI0BO 3BY4alO WIM BOCIPMHMMAIOCh «PYCCKMM YXOM» KakK
nondpuyu. TIpy 5TOM OKOHYaHVe TPUBOAMIIOCH K CTAHIAPTY SI3bIKA, 3aMMCTBY-
IOIIEro CI0BO (KaK B COBPEMEHHOM JIMTOBCKOM). VicKaskeHme pycuduimpo-
BaHHOI'O BapMaHTa CJIOBA M MOIJIO TOPOAUTH HESICHOe Nanop3u.

OTMeTHM, YTO ey GesymapHoe «O» B IEPBOM CJIOTe PYCCKOM Bepcum Ha-
3BaHMS HACEJIEHHOTO MyHKTa B XIX B. COOTBETCTBYET IMMChbMEHHON (dopme
B IIOJIBCKOM, TO ABa IPYTUX CAy4asl JeMOHCTPUPYIOT «IUISILIYIIMe» «0-a», KaK
B IIEPBOM, TaK ¥ BO BTOPOM ciore. Takke nano- BIOIHE MOXeT ObITb 00BsIC-
HEHO ITepeCTaHOBKOJi CJIOTOB «I10» U «I1a» IPU BOCIIPOM3BeleHMM He3HAKOMO-
O CJI0Ba MEPEenMCUMKOM MU OLIMOKOM MEePBBIX U3HaTesei, uemy, 6e3ycioB-
HO, CTIOCOOCTBOBAJIA JIETKOCTh TAKOTO VICKAKEHUSI, TIOCKOIbKY B PYKOTIVCK He
BCETZa YeTKO PasanJaanch «o» u «a» [enkuua 1952: 291]. [IpaBpa, ocraeTcst
1107, BOIIPOCOM HaIMCaHMe «3» BMECTO BEPOSITHOTO «II», IIPY TOM YTO, MCXOIS
U3 «CTaHAAPTOB» JPEBHEPYCCKOTO MUCbMA, IOCTPOUTD YOOBIETBOPUTEIBHOE
naseorpadmyeckoe 06bSICHEHME ITOTO IIPOUTEHNS KaK OIIMOGOYHOTO He TIpef -
CTaBJISIETCST BO3MOYKHBIM, Ha YTO yKa3biBan l0. M. JlormaH [Jlorman 1958: 38].

He uckioueHo, OAHAKO, OJIbCKOE MPOUCXOXKAEHME «3». B 310Xy CTaHOB-
JIEHUSI TIOJIbCKOTO SI3bIKA 3BYK «I» («U»), [T03AHEee MPpUoGpeTInii 0603Have-
HJE «C», BUAVMO, TSATOTEJ K «3», TOCKOJIbKY B JIaTMHCKUX TekcTax X—XII BB.
0603HavaICs MIPEeUMYIIECTBEHHO GYKBOI «Z». TaKOBO HamucaHMe MOJIbCKUX
STHOHMMOB Zabrozi (zaboracy), Lendizi (teun3mun), Golensizi (Goleszycy)
B Xponuke I'eorpada BaBapckoro, Lusizi (ry>xknun) HapaBHe ¢ Luzici y Tut-
Mapa Mepsebyprckoro, TomoHumMoB Lunciz (Lecyca) u Deuentliz (Devetlic)
B ['He3HeHCKOIT 6y/te 1136 r. To ke BUAMM B MEPBOJ 3alMCK Ha IMOTBCKOM
«day ut ia pobrusa a ti pozivay», o3Haualoieit «daj a¢ (= ze) ja pobrusze a ty
poczywaj» — «aar ke s TOBepuy KepHOB, a Thl OTIOXHM», KOTOPas HamucaHa
natuHuiein B leHpukoBoit kHure mog, 1270 1. o yexe boryxBase u ero >keHe,
MOJIOBIIIE} B JKepPHOBax 3epHO. [I09TOMY Ha paHHel cTaguyu GOpMUPOBAHNUS
TIOJIBCKOTO $13bIKA CJI0BO MOIVIO BOCIIPYHMMATBCS PYCCKMMU He KaK nonapuu,
a KaKk nonapsu.

CnenyeT OTMETUTD, UTO B MpeajiaraeMoil BePCUU «O0» MEXIY «P» U «3», OT-
CYTCTBME KOTOPOTO TPYIHO OOBSICHUTD, UCXOAS U3 NA60P0356, He GbIIIO BOBCE,
a IpeBHepyCCKOe TOIKOBaHMe CJIOBA He MPeLCTaBIIsIeT CJI0KHOCTH, TIOCKOIbKY
COOTBETCTBYIOLIMI1 BOGHHBIN TEPMMH BECbMa YaCTO BCTPEUaeTCs B IETOMMUCSX.
ITO CJIOBO NOMOUb (MH. NOMOUU) B CMBbICJIE «BOVICKO», YIOBIETBOPSIIOIEe KOH-
TeKCTy OoJiee IPYTUX BaPMAHTOB ITPOUTEHMSI.
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B OCHOBHOM VIMEHHO B 9TOM 3HaU€HUU CJIOBO YIOTPEGIISIIOCh BO BpeMeHa
roxona Urops: «U cusiracs y Ilepesicinasis Vrops cb ABbMa cbrHoma 13 Ho-
Baropona Cheepbckaro, u3 Tpyobua BeceBosnons, 6pata ero, OnbroBuub CBSI-
TOCJIaBDb M3 PbUIbCKA U UepHU208bCKAS NOMOUDb» (JIaBpeHTbeBCKas JIETONNCD,
1185), «[laBbIf ke TIpue 1Mo [IHeIpio, MpUIoIIa JKe UHblI NOMOYU, Vi CTallla Y
Tpenons...» (MnatbeBckuii cnmucok MnatbeBCKoOV jetonucu Havana XV B.),
«TaBbImb e mpinge no Jubnph, npingoina ke uHst nomouu v crama y Tpe-
nosns...», «CBSITOCIaBb ke Cb PIOpMKOM U b uHbMu nomousmu Biieroiia Bb
OHbIIPD MPOTUBY ITOJIOBIEM...» (XJIEOHMKOBCKMIT CIIMCOK VITaTheBCKOIi JTIeTO-
micy XVI B.), «CBATOC/IaBD Xe Cb PIOPMKOM U Cb MHBMM NOMOUMU BBIIETOIIIA
Bb [JHbBIIPB MTPOTUBY TOOBIEM...» (EpMoiaeBckuii crmcok VinaTbeBCKoii je-
tonucy KoHua XVII — navasna XVIII B.). Ilo3ke JI0OBO yTpaTUio 3TO 3HaAUEHKe,
” yxe BO BpemeHa B. M. TaTuieBa nomouip BOCIpMHMMAanach OGHO3HAYHO B
HbIHEIIHEM CMbIC/Ie KaK sIBlAeHue uiau npouecc: «Mrops... y Slpociasa BeeBo-
JIOAVYa YePHUTOBCKOTO BBINIPOCUII 8 NOMOub Bovicka ¢ OnbctuHOM Oneniu-
4eM, BHYKOM [TpoXOpoBbIM».

[Ipruem nomous — 3TO He HACIeX COOpaHHbIE OTPSIIBL, & PETYISIPHOE BOI-
CKO, KaK IPaBMUJIO BO IVIaBe€ C BOEBOIOI, SKCIEeAMUIIMOHHBIN KOPITYC, OCIaH-
HBII KHSI3eM, KOTOPBIJ caM B OXOJe ydyacTust He IIpuHMUMasl. HeomHOKpaTHO
TEePMMH YIIOTPEO/ISIETCS B CBSI3Y C TAIMIIKMMY KHSI3bSIMMA: «...XOAMINA 60 KHSI3U
pycctuu Bcu Ha nonoBuy: CBsiTowiaBb BeceBonoaynub, Propuk Poctuciasmuy, Bo-
nonumeps [mb6oBMYb, CBITOCTaBUYb [1h0D, [topreBuub Imb6s TYypPOBLCKBIN,
PomanoBuub McTHCIaBD, JlaBblioBMUb V3s1C/1aBb, BceBomoas McTuciaBuub, 1
2a/1UYMBCKASL NOMOUb, Vi 607100UMEPLCKAS, VI JIyubCKast» (JIaBpeHTbeBCKas Jie-
Tomuch, 1185), «IToitge McTuwiaB 13 Bomogumupsi ITOJIKOM CBOUM, C 2aiU4b-
CKOI Nomousio...» (imatbeBcKasi JeTonuch, 1162), «<u 2anuusbckas nomous»
(1168), «M Spocnasnsgs nomous I'anuuywvkozo kHaA3a» (1180), «<M mociacra 110
OKOMHWD KHSI3M, ¥ COBKYMMBIIACS ¢ HuMa CBsarocinaBuya Mbctucnaps u Imbob
... u3 I'anuua ot SIpociaBa nomous...» (1185).

ITockonbKy B paccMaTpUBaeMOM 3MM307€e TOBOPUTCS O KHSI3€ BOJIBIHCKOM
(a mo3xke — u raauiukom) PomaHe, mpociaBuBILIEMCSI BOEHHBIMU 1eiCTBUSI -
mu B ITonbine — «PoMaH® ke... bxa B JIsxbl momoun gbist Ko Kasumepuuemb»
(UrmaTbeBcKas JIeTomnuchb, 1195), To BITOJIHE YMECTHO IT0JIaTraTh, YTO O €ro BO¥i-
CKe, TOVi CaMOJi «BOJIOAMMEPbCKOU nOMOUU» (JIETOTNCEL MMeeT B Buay Brnanu-
Mup-BosbiHCkuit. — B. M.), 1 Boiicke 6;1M3KOT0 eMy McTuc/1aBa aBTOP TOBOPUT
MPaKTUYECKM TaK ke, KaK Mpo MoyioBerkye ok Kobsika u monku SIpociaBa
Ocmombicia: «CyTb 60 Y Baro sxerb3HbIV TOMAP3U MO LIEIOMbI TATUHCKM-
My — ECTb Befib y Bac skee3HbIe MOJIKMY M0, LJleMaMM JIATUHCKUMU». VIMeH-
HO TaK, MCXOZsS U3 KOHTEKCTa U 3[4, paBOr0 CMbI(JIa, HANIMCAJ B CBOEM IlepeBofe
A. A. Kocopykos.
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TonbCcKOe CI0BO BPsi[, i GbUIO CAMOHAa3BaHMEM BOVICK TOIbCKUX U BO-
JIBIHCKMX KH$13ell. CKopee, KaK ¥ pycCKoe noMouu, OHO CYILEeCTBOBAJIO JUIIb
B KOHTEKCTe TeX MM MHBIX COIO3HMYECKMX OTHOLIEHMI M TaK >XKe AO/DKHO
6bUIO MMETD ITPeIMETHOE 3HAUEHe, BIIOCJENCTBUIM YTPAueHHOe B MpoIiecce
nepexofa K abcTpakTHOMY poparcie. OnHaKO nonap3u MOHVMAIVCh aBTOPOM
«CnoBa» 1 ero coBpeMeHHMKaMM He Kak BOMHCKIMe GOopMIpPOBaHMsI, a KaK CO-
BOKYITHOCTb BOMHOB, YTO OTPa3WIOCh B MCIIOJIb30BaHUM MHOXXeCTBEHHOTO
YM(IIa: [71aroJa «CyTh», 8 He IBOMCTBEHHOTO «ecTa» Ha (hOHe «Balo», U OO -
HEHMS «I107, LIeJIOMBI JJaTUHCKUMM». [I03TOMY 13 IBYX BOIIPOCOB, BBIHECEH-
HBIX B 3aTr0JIOBOK CTaTbU, «UTO 3TO?» UJIU «KTO 3TO?», IpeAIouTeHe cieayeT
OTAATh MOoCIeAHeMY. [Ipy 3TOM B CHITy COGMPATETHHOTO 3HAYEHVST CJIOBA BECH-
Ma COMHUTEIbHBIM IIPeJCTaBISIeTCS CyllleCTBOBaHMEe GOPMbI eIMHCTBEHHOTO
yucna.

IpennaraeMoe 06bsICHEHME C/I0Ba 06ECITEUMBAET BITOJTHE TVIAAKMUIA IOTMYe-
CKUI Iepexop K rocieqyomei gppase:

Thmu TpecHy 3ems,

¥ MHOTM CTpaHbl XuHOBA. JINTBa, ATBsA3K, lepemena,

u ITonoBIY CyMUIM CBOSI TOBPBIOLIA,

a VIaBbl CBOS MOKJIOHMINIA ITOA’h ThIM MeUM XapaayKHBIN.

Yro KacaeTcs yrouHeHus: TekcTa «CioBa», TO JYUIIMM BapMaHTOM IIpe-
CTaBJISIETCS MMHUMAJIbHASI KOHBEKTYPA NONAp3u C yKa3aHMeM B KOMMeHTa-
PUU: VICKasKEHHOE TIOJIbCKOE poparcie — noMouyp.
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AHHOTAUMS: B cTaTbe AKIOEHTHPYETCSI BHMMaHMe Ha TOM, YTO MMEHa COOGCTBEH-
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HbIe — 3TO (DAaKT SI3bIKOBOI CHCTEMBI, [TO3TOMY MX aHAINU3 C UCTOPUUECKUX,
KYJIbTYPOJIOTMYECKIX, Teorpaduyeckux, GUaocoPCKUX ¥ MHBIX TIO3ULII He
MOKET 3aMEeHUTh JIMHTBUCTUYECKOTO aHATM3a, TIPeJIIoJiaralollero obparie-
HMe K Pa3JIMYHBIM SI3bIKOBBIM YPOBHSIM, a TAKKe YUMUTHIBAIOIIETO IMaTeKT-
Hyw0 criennduky. HesHaHMe 0COGEHHOCTE! MECTHO SI3bIKOBOI CUCTEMBI,
HEeBHMMATEJIbHOE OTHOIIEHME K (OHETUYECKMM Y IPaMMaTUUECKUM MPO-
1eccam B TOBOpax 3ayacTyl0 MPUBOISAT K STUMOIOTUUECKUM HETOUHOCTSIM
U oumbkaM, KOTOPbIMIU M300MTyeT TOIOHMMMUYEeCcKast inteparypa. Haszpa-
HMS C HeSICHOV BHYTPEHHEN CTPYKTYPOI U 3aTeMHEHHOJ MOTUBaLMen 3a-
YaCTyI0 OOBSICHSIOTCSI HA OCHOBAHUYM CMBICIOBBIX aCCOIMALII, BO3HMUKAIO-
LIMX 13-3a 3BYKOBOTO CXOJICTBA MEXIY CJIOBaMM. ITO MOJIOKEHME TPOUI-
JIIOCTPUPOBAHO HA MpUMepe Ha3BaHUs cena /JybeutHo, PacIioJIOKeHHOTO B
CrynuHCcKoM paiioHe MOCKOBCKOIi 06acTu Ha peuke [lybeueHke. Vi3meHe-
Hue JybeuHa — JJy6eutro 06yC/IOBIEHO MOSBIEHMEM B ITIO3ULIMU TOCTIE T -
TISIIIero U mepeq, CAeAYOIIMM COTIACHBIM HEe3TUMOJIOTMUECKOTO BCTAaBHOTO
[JIACHOTO 3BYKa ¥ TOC/IEeYIONIM TIepepasioxkeHreM MOp(eMHOI CTPYKTY-
PbI, B pe3y/ibTaTe KOTOPOil MCKOHHBIN (DOPMAHT -H- CO BCTABHBIM HEITUMO-
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JIOTMYECKMM I7IaCHBIM 3BYKOM CTaJl BOCIIPMHMMATBCS Kak GOpMaHT -UH-.
OTO MPOTUBOPEUUT MHEHMIO KpaeBena A. b. TOHMHA, KOTOPBIN CUUTAI, YTO
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From the History of the Russian Language

Why Dubechna
Transformed to Dubechino?
(On the Importance

of Linguistic Aspect

in Analysis of Toponymy)

Dmitry M. Savinov, Vinogradov Russian Language Institute (Russian Academy of Science)
(Russia, Moscow), crillon@yandex.ru

ABsTRACT: The article focuses on the proper names that are considered to be as
a fact of the language system, therefore, their analysis from historical, cul-
tural, geographical, philosophical and other points cannot replace linguistic
analysis, refering to different language levels, as well as taking into account
dialect specificity. Ignorance of the local language features, inattention to
the phonetics and grammar in the dialects often lead to etymological inac-
curacies and errors, that are abundant in the toponymic literature. Names
with unclear internal structure and confused motivation are often explained
on the basis of semantic associations arising from the sound similarity in
the words. This fact is illustrated by the name of Dubechino village, located
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in the Stupinsky district of the Moscow Region on the Dubechenka River.
Transformation Dubechna — Dubechino was caused by the appearance of a
non-etymological vowel sound after the hissing and before the next conso-
nant and by the re-decomposition of the morpheme structure, as a result of
which the primordial formant -n with the inserted non-etymological vowel
sound was perceived as a formant -in. This is contrary to the opinion of the
local historian A. B. Tonin, who believed that “Dubechna transformed into
Dubechino due to coincidence of the roots in the name DUBechnya and the
surname of the owner — StaroDUBsky”.

KEYWORDS: onomastics, toponymy, hydronymy, etymology, dialectology

FOR CITATION: Savinov D. M. Why Dubechna Transformed to Dubechino? (On
the Importance of Linguistic Aspect in Analysis of Toponymy). Rus-
sian Speech = Russkaya Rech’. 2019. No. 2. Pp. 30-36. DOI: 10.31857/
S013161170004464-9.

COBPEMEHHOI HayKke Haubosee MepCreKTUBHBIMYU CUUTAIOTCST MCCITe-
IIOBaHMSI, HOCSIIITVE MEKAVCIUTUIMHAPHBIN XapaKTep, TO eCTh TPOBOAVIMbIE Ha
CTBIKe Pa3HbIX 0bacTedt 3HaHMS. Takoi MEKAVCIUTUIMHAPHO 06/1aCThIO SIB-
JISIeTCST TOMOHMMMKA — HAayKa O reorpaduueckux Ha3BaHUAX, CHOPMIUPOBAB-
IIasICST HA CThIKE JIMHTBUCTUKMY, Teorpaduy u uctopumn. JIeiicTBUTENbHO TOTO-
HMMUS BCET/Ia COOTHECEeHA C MECTHBIMY MPUPOIHBIMHU YCIOBVSIMU, HATIPSIMYIO
CBsI3aHA C VICTOPUETt 3acesieHusI M X03sIICTBEHHOTO OCBOeHMsT Kpasi. Hecmyuaii-
HO B TIOC/Ie[IHME TOMIbI HAYUHbI/l MHTEPeC K TOTIOHMMUYECKUM UCCIeI0BaHN-
SIM TIOBBILIIAETCSI HE TOJBKO CPeAV JIMHTBUCTOB, HO TaKkKe CPeay MCTOPUKOB,
apxeosnoros, 3THOrpadoB, reorpados, KpaeBeJOB. DTN PabOThI MMOKA3BIBAIOT,
YTO ONHUM M3 Hambonee 3(PPeKTUBHBIX MyTell M3YUeHUST TOTIOHVMOB SIBJISI-
I0TCSI KOMIUIEKCHBIE PETMOHATbHbIE MCCIeOBAHVSI, MaTepuas s KOTOPbBIX
cobUpaeTcsl He TOIBKO M3 KapTorpaduueckux MCTOUHVKOB, IEUATHBIX M3/a-
HMIT ¥ apXMBHBIX MaTePUAIOB, HO TAKKe 3aIMMChIBAETCS] HETIOCPEICTBEHHO B
TI0JIEBBIX YCJIOBUSIX. U Ie0 3[ech He TOMBKO B TOM, UTO Ha TOTIOTPapUIecKmx
KapTax U B CIIPABOYHMKAX OOBIYHO HEe OTMEeYaeTCsl yaapeHue Uiy Boobie oT-
CYTCTBYIOT MHOTY€ MeCTHbIe Ha3BaHUI, a TIPeXK/Ie BCero B OMIMOKaX, JOIyIIeH-
HBIX KapTorpadamMu 1 COCTaBUTENSIMU PA3JIMUHbBIX TOMTOHUMUYECKUX CITUCKOB
TIPYU 3aTIMCY Ha3BaAHUIA.

K coskaneHnnio, 06pIYHO aBTOPBI MTOJOOHBIX PAbOT COBEPIIEHHO He obparia-
10T BHMMAaHMS Ha TO, YTO MMeHa COOCTBeHHbIE — 3TO (DaKT SI3bIKOBOI CUCTEMBI,
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MO3TOMY MX aHaJN3 C UICTOPUYECKIX, KyTbTYPOIOTUYECKUX, TeoTpaduyecKmx,
dbumocodbcKMxX M MHBIX MO3UIMIA HE 3aMeHsIeT JTMHIBUCTUIECKOTO aHamn3a,
MPe/osaralnero obpaileHne K pasJIMyHbIM SI3bIKOBBIM YPOBHSIM, & TaKKe
YUUTHIBAIOLIETO AUANEKTHYIO criennduky. HexBaTka perMoHaabHBIX pabor,
BKJIIOYAIOIIMX BAapMAHThI COOCTBEHHBIX MMeH, HeBHMMATEIbHOe OTHOIIeHVe
K (hOHeTMUYeCKMM M TPpaMMaTUIeCKMM ITpolieccaM B TOBOPAxX 3a4acTyio MPU-
BOJAT K STMMOJIOTMUECKUM HETOUHOCTSIM M OIIMGKAM, KOTOPHIMU U306MITyeT
TOTIOHMMMYECKas 1uTeparypa. HazBaHus ¢ HesICHOM BHYTPEHHEeN CTPYKTYPOit
M 3aTeMHEHHOJ MOTMBAIIMel 3a4acTyio OGBSICHSIOTCS HA OCHOBAHMM CMbIC-
JIOBBIX aCCOLMalNii, BO3HUKAIOLMX M3-32 3BYKOBOT'O CXOZCTBA MEXIY CJI0OBA-
M, & cama MpoIieypa «3TMMOIOTU3alUKU» TTPOU3BOAUTCS 6e3 yueTa 0coOeH-
HOCTEeJ MeCTHOJ SI3bIKOBOJ cucTeMbl. Hepeako momoOHbIe «MaHUITY/ISIIIAN
C MMeHaMM IOJAK0TCA B HAYYHOM YIIaKOBKeE, IIOA06HO “HOBOI XPOHOIOIMN”
akageMmuka A. T. DoMeHKO», MMEHHO [103TOMY BOIIPOC «O ITapaHayKe B OHOMa-
CTUKe ceifuac 0ocobeHHO akTyasneH» [MaTBees 2006: 7-8].

YT106BI MPOMJUTIOCTPUPOBATh BAXKHOCTH JIMHTBUCTUYECKOTO ACIeKTa IMpu
aHa/lM3€e TOTIOHMMMYECKOrO MaTepuaia, pacCMOTPUMM HasBaHMe cena /[yoé-
uuHo, Haxogsmerocss B CTYymMHCKOM pajioHe MOCKOBCKOJ 061. Ha Gepery
peku Jly6éuenku. BriepBbie OHO yIIOMMHAETCs B IepBoii uetBeptu XVI B. Kak
cesno /[ybeuna; mo peBOJIIOLIMN 3TO CEJIO BXOAWIIO B COCTaB XaTYHCKOW BOIOCTH
CepniyxoBckoro ye3na. A. B. TOHMH, aBTOp MOIY/ASPHOTO TOIMIOHMMMUYECKOTO
cnoBapsa «CTynuHO. McTopuyeckoe MpoIUIoe “3eMJIMIbI” CTYIIMHCKOM B Ha-
3BaHUSIX», CUUTAET, UTO «Jly6euHa mpeBpaTwiach B JlybeunHo 13-3a COBIaze-
HMSI KOpHeii B Ha3Bauuu IYBeuns u damumum Biagenbia CrapollYBckoro»
[Tornun 1991: 37]. ITo Bceil BUOAMMOCTH, Ha 3Ty I'MIIOTE3y aBTOPA HATOJIKHYII
«cybdure» -uH- B COBpeMeHHOM Ha3BaHUM cena. [leiIcTBUTENbHO, MICKOHHO
TOMOHMMBI ¢ OPMAHTaMU -06- U -UH- 0OPa30BbIBAINCH OT AHTPOIIOHVMOB,
TO eCTb JIMYHBIX MMeH, TPO3BUIL U HaMWINii BiIaleblieB HaceleHHbIX ITyHK-
TOB, a TaKKe IepBoIoceeHIeB: Medsedok (mpo3Buiie Bacunus @egopoBnda
IMoskapckoro) — Medsedkoso, ITasuia (peroHaIbHAS YMEHbIIUTENbHAST (op-
ma umenu I[lasen) — Ilaswuno v T. i. IHaue rOBOPSL, IO MPOUCXOXKIEHUIO 3TU
TOIIOHMMMUYECKMe (OPMaHTHI POACTBEHHBI COOTBETCTBYIOMIMM CydhduKrcam
MIPUTSDKATENbHBIX NpuUaaraTenbHbIx (omey — omyos, Mawa — Mawun). Te-
mepb HEOOXOAMMO Pa300pPaThCs: €CTh M B Ha3BaHuu JJybeuuHo GbOpMaHT -UH-,
KOTZa-TO 0603HAYaBIINI IPUHAIEKHOCTb HEKOEMY JIUITy? Bo-mepBhIx, ove-
BUJIHOV ITPeCTaBIISIETCSI CBSI3b 3TOTO TOMOHMMA C Ha3BaHMeM peku JJybeueHka
(v MmeHee oueBUIHOV — ¢ dhamunmeit Cmapodybckuii). Bo-BTOPBIX, He BbI3O-
BeT COMHEHMSI TIEPBMYHOCTh TMAPOHMMA, TO eCTh Ha3BaHMSI BOTHOTO 0Obek-
Ta. [MOPOHMM BCerma CBS3bIBAET TOT WJIM MHOV BOOHBIN 00BEKT C (BM3UKO-
reorpaduueckuMu peanusiMu, MPUCYIIVIMU €My CAaMOMY MJTU TIPUJIeraroneil K
HeMy TeppuTopun. II03TOMy CylIeCTBEHHYIO YaCTb PYCCKOM TMAPOHUMMUM CO-
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CTaBJISIIOT JIEKCEMbI, TPOUCXOSIIME OT MEeCTHbIX TeorpadmnyecKux TepMUHOB,
a HaceJleHHbIe MYHKTBI, B CBOIO Ouepelb, IIOAy4yaay Ha3BaHMS IO peKaMm, Ha
KOTOPBIX OHM pacrionaraauch. I1o ctoBam P. A. AreeBoit, TMIPOHVMBI B 60JTb-
UIMHCTBE CTy4YaeB «IpeBHee Ha3BaHMI HaCceleHHbIX ITYHKTOB, BO3HUKIIMX Ha
Geperax pek 1 03ep B 6oJiee MO3IHee BPeMsI: MMeHa TOPOIOB U CeJl MOSIBUINUCH
B IMCbMEHHO 3aCBUETENbCTBOBAHHYIO 3M0XY», TOrHA KaK I'MIPOHUMEBI «Cy-
IIECTBYIOT C TNTYOOKO¥ ApeBHOCTM» [AreeBa 1985: 7].

V3menenue Jybeuna — JJybeueHKa B Ha3BaHUM PEKY CBSI3aHO C pacrogo6-
JIeHMEeM OIHOMMEHHbBIX 0OBEKTOB: UTOObI M36€KaTh OMOHMMUM UMEH CO6-
CTBEHHBIX, 3aTPYAHSIONIEVi OPMEHTAlMI0 Ha MEeCTHOCTM, K HaMeHOBAaHUIO
PEeKM JOTIONHUTENbHO TPUGABIISICS HOBbIN popmaHT. [Tomo6HbIe M3MeHEHMS
IMAPOHMMOB HIMPOKO PACIIPOCTPaHeHbl B PYCCKOV TOMMOHMMUKe: p. Opén —
Opnuk (HO 2. Opén), p. MedviHb — MedsiHKa (HO 2. Medvitb), p. Teeps — Teepya
(HO 2. Teepw), p. Konomua — Konomenka (HO 2. KonomHua), npyrve npuMepbl
cM. B [Mapiesa 2007: 120]. iMeHHO O3TOMY MHOTYM€e TMAPOHMMBI JOLUIYU SO
HaluMx JHel ToNbKo B hopmMe, OCIOKHEHHO! BTOPUUHBIMY (DOpMaHTaAMMU -K-,
-UK-, -ey- u Jp.

B-TpeTbux, caMo MCKOHHOE Ha3BaHMe peku JybeuHa 06pa3soBaHO MpW Mo-
Moiy GopMaHTa -H-, XapaKTepHOTO JJIsI TUAPOHUMOB, OT IMAJIeKTHO JeK-
ceMbl dybey ‘my60BbIi 1ec’. TUAPOHUMBI ¢ (OPMAHTOM -H- HIMPOKO PACIIPO-
CcTpaHeHbl Ha Tepputopuu LieHTpanbHoii Poccui, B 4aCTHOCTM — B GacceiiHe
Oxu; 3TOT (hOpMaHT MOKET OBITH KaK C TBEPABIM, TaK U C MSITKMM COIIACHBIM;
3a4aCTyl0 BapMaHTbI C TBEPAON M MATKOV OCHOBOJM OTMEYalTCs y OOHOTO U
TOTO ke BOZHOro 00beKra: JKenesna / XKenesns, Onewna / Onewns!, ITecouna /
Iecouns, Pakumna / Pakumus v MH. gp. [Cmonuukast 1976: 15,17, 24, 25,31, 33,
35, 36,40, 42,43, 44, 45,46, 55 n 1p.].

B-ueTBepThIX, HAIMUME «IUIIHErO» CJIorTa B Ha3BaHuM JJy6euuHo CBSI3aHO C
MOSIBJIEHMEM B MO3MLMM NOCIe MIUISIIETo U Nepeq CAeAyUMM COMIaCHbIM
HE3TMMOJIOTMYECKOT0 BCTABHOIO [TIACHOTO 3BYKa, UTO OOYCIOBJIEHO BBICOKOM
CTeIeHbI0 BOKA/IM3al MM COTVIACHBIX B I0XKHOPYCCKMX TYJIbCKUX TOBOPax, KOTO-
pbIe pacrpocTpaHeHbl Ha ore MOCKOBCKOI 00/1. YeuieHue 3ByUHOCTY IHUTISI-
VX B 9TOM MO3UIMM MPUBOAUT K PA3BUTHUIO TTOOGOYHO CJIOTOBOCTM: HATIPU-
Mep, HOCUTENN TYJIbCKMUX TOBOPOB CKaxkyT Kanyxc[o]ckas o6nacmo, Psxc[o]ckuii
sok3an (B Tyne), Inazéu[u]na (ynuua B CepriyxoBe), w[o]naHa v ap.

Haxkowelr, 3aBepiieHmne nepexona lybeurna — /lybeuuHo CBSI3aHO C BAUSHU-
eM MPOIYKTMBHOIO CJI0BOOOpa3oBaTenbHOro Tuia. Ha mccnemyemoit Teppu-
TOPUM B HA3BaHUSIX HACEIEHHBIX MTYHKTOB IMPOKO MCIOMb3YIOTCS (hopMaHTBhI
-08- U -UH-: TIO CJIOBaM M3BECTHOTO TOMoHuMMcTa B. A. HukoHoBa, cyddukc
-08- (-UH-) «6e3pa3IesbHO rOCIIOACTBYET» ceBepHee MHUM BpsHck — Tyna —

1 OT AManeKkTHOTO 0/1EX UJIN 0JIEX ‘ONbXa’.
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Ap3samac [Hukonos 2011: 73]. Bonee Toro, Ha ore MOCKOBCKOI1 0671. 3TOT dop-
MaHT MOKET 06pa30BbIBaTh TOIIOHMMbI HE TOJTBKO OT AaHTPOTIOHMMOB, HO U OT
OCHOB C APYrMM 3HaueHMeM. Tak, MHOTMe Ha3BaHMS MEeCTHBIX HacCeIeHHbIX
MYHKTOB, OTpa)kalolnyue crenubudyeckrie 0CO6eHHOCTU MECTHOCTH, PUKCUPO-
Ba/INCh 10 KoHIIa XIX — Havama XX B. C HECTSKEHHBIMU aTbeKTUBHBIMMY (DIIeK-
CYISIMU, TO €CTb ObUTM 110 (POPMe CyOCTAaHTUBMPOBAHHBIMMU MPUIATATETbHBIMMU:
c. Buvicokoe [3: 213], m. I'nyboxkas [6: n. 58], n. Mokpas [6: n. 58]; c. Hexopouwiee
[4: 142] c. [Toomoxnoe [2: 21] v MH. gp. OHM MMeM COOTBETCTBYIOIIYIO Mapa-
IourMmy: 8 Boicokom, uepe3 Iyb6okyrw, 3a Mokpoti. B peun KOpeHHBIX KUTEJIEN,
a Takke B COBPEMEHHBIX MCTOYHMKAX 3TU TOMOHMMBI OTMEYAIOTCsI, KaK Ipa-
BUJIO, ¢ GOPMAaHTOM -08-: Bbicokoso [5: . 27], Mokposo [5: 1. 39], [1y66ko80
[1:25; 5: 1. 39], Hexopduieso [5: 1. 27], [Toomoknoso [1: 89; 5: 1. 39] u op. M3me-
HWIaCh U mapagurma: 8 Boicokose, uepes I1y60koeo, 3a Mokposom. OueBUIHO,
4yTO (DOPMAHT -08- B MECTHOI CUCTEME MepecTaeT ObITh «IIPUTSKATETbHBIM»
cydbrurcomM, 06pa3yonIMM TOITOHMMBI UCKIIOUMUTEIBHO OT aHTPOIIOHMMOB,
y HEro pa3BWIOCh HOBOE 3HAaUeHMe: OH IOAYePKMBaeT MPUHA/IJIeXXHOCTh CJI0BA
K K/IacCy MMeH COGCTBEHHbIX, B JAHHOM CJTydae — K TOTIOHMMAaM.

B pesynbraTte BAMSIHUS MPOLYKTUBHOTO CJIOBOOOPa30BaTeIbHOTO TUIIA B TO-
noHuMe /[y6eueHa MpO30IIIIO0 TiepepasioskeHre: CKOHHbBI HOPMAaHT -H- CO
BCTAaBHBIM HEITUMOJIOTMYECKMM [TTAaCHBIM 3BYKOM CTajl BOCIIPMHMMATbCST KaK
GbopMaHT -uH-, pe3yJabTaTOM Uero CTaja M CMeHa mapagurMmel: /JybeueHa — 3a
Zybeuenoii — JTybeuuro — 3a JTybeuurom. Takum o6pa3oM, B TOIOHMMe [[ybe-
YYHO HeT MPUTSDKaTeNbHOrO cyddukca -uH-, a caMo 3TO Ha3BaHMe HUKAK He
cBs13aHO ¢ hamummeit Cmapodyockuti. smenenue Jybeuna — JTybeuuHo o6y-
CJIOBJIEHO CIIeNM(MUKOI MECTHOI SI3bIKOBO¥ CMCTEMbI, aKTMBHBIMM ITPOIeCca-
MM, TIPOXOJSIIMMY Ha Pa3JIMUHBIX YPOBHSIX SI3bIKA.
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AHHOTALMS: B cTaThe paccMaTpMBaeTCsl CMbICJIOBOE ¥ 06pa3HOe HaIOTHEeHMe
cJ10BecHOi popmysbl «MHeHMe HapomHoe» B npame A. C. ITymkuHa «bopuc
T'omyHOB», a TAKKe POJIb 3TOV (OPMYJIbI B KOHQIMKTHOI CTPYKType IPOn3-
BefeHus. [Ipy 3TOM 0c060€e BHMMAaHMeE YessieTCsl COOTHOUIEHUIO SIIEPHOTO
" repu@epuitHOro CeMaHTUIECKMX KOMIIOHEHTOB C/I0Ba «MHEHMEe», UTO SIB-
JISIETCSI aKTYaJIbHBIM JIJISI MCTOJIKOBaHMSI TPOGIEMATVKY APAaMbI KaK B COIU-
aJbHO-MICTOPUYECKOM, TaK ¥ B HPaBCTBEHHO-IICKXOJIOTUYECKOM acCIleKTaXx,
KaK B IUIaHe MyLIIKMHCKOI TPAKTOBKM 06pa3a Hapona, Tak U B CBSI3U C aB-
TOPCKOM KOHUEMNIMeNn TMIHOCTU. ECnm gaepHblii KOMIIOHEHT CeMaHTUKU
CJIOBa «MHEHMe» aKIeHTUpyeT B 00pa3e HApoJa CBOIMCTBA BBICIIETO HPaB-
CTBEHHOTO aBTOPUTETA, BbIPA3UTENSI BOIM Macc, BepumTens cyneb rocy-
IapCTBA U OTOENbHBIX TMYHOCTEN, TO IepudepuiiHbIii KOMIIOHEHT CITOC00-
CTBYeT peain3alyy 3HAUEHMS «Ka3aThCsI» M COOTHOCUTCSI CO CIIOCOOHOCTHIO
HapOJHOI MOJBBI MOPOXKIATh (GAHTOMBI, OKa3bIBaIOIINe BO3JelicTBMe Ha
COOBITHSI MUCTOPUUECKON 3HAUMMOCTH.

TakuM GaHTOMOM CTAHOBUTCS POJIb SIKOOBI M30eKaBIlero rubenu napeBu-
ya JIMUTpus, cbiHa MiBaHa ['po3HOro, IpuHsATas Ha ceOst 6eryibiM MOHAXOM
I'puropuem OTpenbeBbIM, CAHKUMOHMPOBAaHHAs «MHEHMEM HapOLHBIMY»,
yIIpasgHMUBLIAS IMYHOCTb CAMOTO HOCUTEISI 3TOM POIY M IIPOBOLMPYIOLIAs
KpOBaBble 3KCLeCChl pycckor cmyThl Havasna XVII Beka. JKepTBoit «MHEHUS
HapopHoro» B gpaMe [lymiknuHa sBiasercs: u bopuc ['ogyHOB, HO, B oT/InuMe
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oT OTpenbeBa, OH Ha MPOTSIKEHUM BCEro AEJCTBUSL CTPEMUTCS COXPAaHUTh
eIVHCTBO COOCTBEHHO JIMYHOCTY U POJIU 1japsi, B KOTOPOJi BBICTyTIaeT Ha
MCTOPMYECKOM TIOTpHUIIe. JTUM OOBSICHSIETCS TPUCBOEHHbBIN emy [Tymkm-
HBIM CTaTyC «IIePBOJ MepCOHbI», IMIABHOTO AEeMCTBYIOIIETO JMIIa ITPOU3-
BemeHus. HabmomeHns Haf, peannu3aineii CIoBeCHOM GOpMYJIbl «MHEHME
HapogHoe» B Ipame IIylIKuHa MO3BOJSIOT CAENATh BBIBOJ, O CBsI3u «Bopuca
TomyHOBa» € MPOLLECCOM CTAHOBJIEHMS JTMYHOCTHOTO CO3HAHMS B PYCCKOJA
JuTteparype nepsoii Tpetu XIX Bexa.

KIOYEBbIE CJI0BA: KOH(IVIKT, TMYHOCTD, «<MHEHME HAPOIHOE», IpamMa, MOJIBa, I1e-
pudepuitHbIii cCeMaHTUYECKIIT KOMIIOHEHT, ITPOCBeIeHe, POIeBoe TI0Be-
JleH1e, POMaHTMU3M, CMYTa, (HDaHTOM, SIIePHBII CEMaHTUYECKU T KOMITOHEHT

ans umtupoBAanmua: Bapanos C. 0. CroBecHas dbopMmysia «MHEHME HapOTHOE»
B apame A. C. [TlymkuHa «Bbopuc l'ogyHoB» // Pycckast peub. 2019. N2 2.
C. 37-48.DOI: 10.31857/5013161170004465-0.

The Language of Fiction

The Verbal Formula
“Mind of the People”

in the Drama “Boris Godunov”
by A. S. Pushkin

Sergey Yu. Baranov, Vologda State University (Russia, Vologda), sb.corde@mail.ru

ABSTRACT: Semantic and imaginative implications of the verbal formula ‘mind of
the people’ in A.S. Pushkin’s drama “Boris Godunov” are examined in the ar-
ticle, as well as the role of this formula in the drama’s conflict structure. The
article focuses on the correlation between the core and peripheral seman-
tic components of the word ‘mind’ that is relevant for the socio-historical
and moral-psychological aspects analysis of the drama’s problems both in
terms of Pushkin’s interpretation of the public image and the author’s con-
cept of personality. While the core semantic component of the word ‘mind’
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emphasizes the features of the highest moral responsibility, exponent of
the public will, determinant for a future of a government and citizens, its
peripheral semantic component reveals the meaning ‘to give the impres-
sion’ and correlates with the popular rumors’ spreading feature that affect
significant historical events. The phantom of that kind was the son of Ivan
the Terrible, Tsarevich Dmitry, who allegedly escaped to avoid death and
whose role, that was taken by the monk Gregory Otrepiev approved by the
‘mind of the people’, that obliterated Otrepiev’s personality and provoked
bloody Russian distemper in the early 17th century. And Boris Godunov in
Pushkin’s drama is considered as a victim of the ‘mind of the people’, but in
contrast with Otrepiev, he is trying to preserve the unity of his personality
and the role of a tsar, he played in the history. Thus, the status of the ‘first
person’, the protagonist, nominated by Pushkin, is motivated. “Mind of the
people” speech patterns analysis in Pushkin’s drama shows the connection
between Boris Godunov and the process of public consciousness formation
in the Russian literature of the first third of the 19th century.

keywoRrbs: conflict, personality, ‘mind of the people’, drama, rumors, peripheral
semantic component, enlightenment, role behavior, romanticism, the Time
of Troubles, phantom, core semantic component

FOR cITATION: Baranov S. Yu. The verbal formula “Mind of the people” in the
drama “Boris Godunov” by A. S. Pushkin. Russian Speech = Russkaya Rech’.
2019. No. 2. Pp. 37-48. DOI: 10.31857/S013161170004465-0.

sioBa I'aBpwiel IlylikmnHa O Cujie «MHEHMS HapOJHOTO», 3Bydallyue B
cueHe «CTraBKa», HEPEAKO TPAKTYIOTCS KaK KIOYEBbIe CI0Ba, «IIPECTaBIISIO-
mye» TIyOMHHBIN cMBbICI npambl «bopuc TogyHoB». IIpaBaa, MHTepIpeTupy-
I0TCSI OHU T0-Pa3HOMY, UYTO OGYC/IOBIEHO MapafoKCcaabHOI MPOTUBOPEUUBO-
CThIO 06pa3a camoro Hapopa B mpounsBeneHnn. C OZHO CTOPOHBI, 3TO «I1ePBO-
ObITHAs CUJIa, MACCYBHASI B CBOEI OCHOBe, KosebieMasi, TOYHO TPOCTHMK TIOT,
BETPOM», C APYroil — «BepIIMTETbHUIIA YeTOBeuecKux cyneb, JOoCTaTOuHO
MOIIIHAsI, YTOOBI 3aCTABUTH CKIIOHUTHCS YAIIKY BECOB B Ty, @ He B MHYIO CTOPO-
Hy» [[LImyprio 1929: 26]. COOTBETCTBEHHO, ¥ «<MHEHME HAPOHOE» MOXKET ObITh
TPaKTOBAHO M KaK MOPOXIEHMe HelpenckasyemMo M3MeHUMBO, 3aBUCUMOIL
OT MHTPUT YeCTONI00I[eB «<HAPOIHOI MOBBI», ¥ KaK BbIpaskeHe BOJIM BCerga
«HeNOTpeLINTeIbHO MCTMHHOTO U IIPaBOTO B CBOMX MHCTMHKTaX» Hapoza [be-
JIMHCKMIA 1982: 441].
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MoO3KHO 6bLIO GBI OITPENEeINTh ¥ CAMO «MHEHIe HapOLHOe», M ero HOCUTe-
JIS1 KaK sIBJIeHMsI aMOVBaIeHTHbIe, BOMICTBeHHbIe, 3aKOHOMEPHO COBMeIalo-
mye B cebe MPOTMUBOIIONOXKHBIE CYITHOCTH. HO IpOTUBOpeune MeXIy aTUMMU
CYITHOCTSIMM TeM CaMbIM He cHMMaeTcsl. OHM He 00pa3yloT CMHTe3a U He CO-
OTHOCSITCS IPYT C IPYTOM IO MPUHIMUIY COMOJUYMHEHMSI, «CyOOPAMHALIVIN».
OueBnpHO, uTo [IymKkuH, BBOAS B JeiCTBME NIbeChl «<MHEHME HapOAHOe» KaK
3HAUMMYIO CUJTY MCTOPUYECKOTO TIPoIlecca, Konebaucs B ero oleHKe, B pe-
3yJIbTaTe Uero TeKCT CO30aHHOTO MM NPOM3BEeAEHMS AaeT IIOBOJ, AJ1S1 Pa3HbBIX
TPaKTOBOK.

Emre B Havase npouioro cronetust ucropuk H. IT. ITaBnoB-CunbBaHCKMI
YCMOTpEJ HECOOTBETCTBYE MEXY BbICKa3biBaHMeM ['aBpuiibl [TylikuHa o cuie
«MHEHMSI HADOJHOTO» ¥ peaJIbHbIM IIPOSIBJIEHMEM 3TOJ CUJIbI B TEKCTE IIbECHI.
C ero Touku 3peHus, Hapof, B «bopuce ['ogyHOBe» MpefCTaB/ieH B PO YHU-
>KEHHOIA «J10 TIOTepY OJUTUYECKOTO CO3HAHMS, O PaBHOAYLIMS K IepeMeHaM
Ha Ipecrose», 6e3MOJBCTBYIONIEN, HECMOTPSI Ha TIePUOIMYECKYE BCITBIIIKYI
CTUXUITHOI aKTMBHOCTH, «6€CCMBICTIEHHO YepHm». MeXay TeM, OTMETIIT OH,
[TymkMH, HaMepeBasiCh HaluCcaTh MCTOPUUECKYIO ApaMy Ha MaTepuaie CMyT-
HOT'O BpeMeHM, ITOrpellnyl IPOTUB UCTOPUYECKONM UCTUHBI, IOCKOIbKY «3110Xa
CMyTBI €CTh BpeMsl He PaBHOAYIITHOV TePIIMMOCTH, a AEVICTBUI HApOoa M CUJIbI
HapomHOoro “MHeHust”» [[TaBaoB-CunbBanckuit 1908: 310-311].

Hexkotopoe Bpemsi crrycTst b. M. DHrenbrapaT BbIABMHY/ BEPCUIO O ABYX Ha-
ponax B gpame «bopuc I'omyHOB». IlepBblii, «Hapog, CLIeHbI», IIPeICTaBIeHHbIN
B KOHKPETHBIX MEePCOHAakaX, MOKa3aH KaKk «b6ecCMbICJIEeHHOe U IMKOe CTajo,
UIOyIee TyOa, Kyma ero TOMKAIT». BTOPOii SBsieT cO00ii «MIeaNbHYI0 MOTY-
Yy CUIIYy, KOTOPasi TBOPUT MCTOPUIO M HAIlpaBeHa Ha OCYIeCTBIEHME BbIC-
KX eeii». IMEHHO OH eCTh «HOCUTe/Ib MHEeHMUS” U BePXOBHbIN CyAuUs»,
He TOofJIeskalyii, OqHAaKO, BOIJIONEHNIO B HAIJISIIHbIE CIIeHYecKue 06pa3pl
13-3a CBOEN «MIealbHOCTU», «COOMPATENbHOCTN», «OTBJIA€UYEHHOCTU». [1o-
HSITME O HeM BbIBOAUTCS M3 pevein lllyiickoro, I'aBpmisl [lymiknHa, [Inmena,
a pe3ysbTaThl ero JeSTeTbHOCTY MOTYT ObITh BbISIBIEHBI ¥ OCO3HAHBI JIUIIb
B MCTOPMYECKOI1 repcriekTuBe [JHrenbrapaT 1995: 162-163].

dTMMM TIpUMepamy, pasyMeeTcs, MHOTOOOpasye TPaKTOBOK cCOnepsKa-
TeTbHOCTM U (YHKI[MOHATBHOI 3HAUMMOCTM «MHEHMSI HAPOJHOTO» B Jpa-
me IlymkmuHa «bopuc I'omyHOB» He ucuepnibiBaeTcss. Ho u oHM maioT moBop,
K TOMY, YTOObI 06pATUTHCS K «ME€PBOHAYaNy», K CEMaHTUKE CaMOrO CJI0Ba
«MHEHME» ¥ COOTHECTU ee C MPOUCXOASUIMM B NpousBeneHuu. B «Cnosa-
pe sa3bika IlymikyuHa» ero 3HaueHue oIpelesleHO Tak: «B3misaz, Touka 3pe-
HUS Ha 4TO-H<MOYIOb>, Cy)KIeHMe 0 4yeM-H<uOyab> [BuHOrpamos (OTB. pern.)
2000: 628]. 3TO ero smepHbIl CeMaHTUUYECKUII KOMIIOHEHT, COOTHOCSIINIACS
CO BTOPOIJA, 10 DHTeNbrapATy, UMOCTAChI0 HAPOAA — HOCUTEIS BBICLIEI ITpaB-
IlbI, 6€CKOMITPOMVCCHOTO HPaBCTBEHHOTO CYIUY Y BePIINTEIST HAI[MOHAIbHO
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ucrtopumn. Ho Bo BHYTpeHHEM MMpe Xy 0KeCTBEHHOTO TPON3BeeHUS B CJIOBE
MOTYT aKTyaJuU3MpPOBATHCS U MepudepuiiHbie ceMaHTUYeCKyie KOMITOHEHThI.
OTr1arosnbHOe CYIIECTBUTENbHOE «MHEHMe» MCTOPUYECKM BOCXOAUT K [71aro-
Iy «MbHbBTU» (IyMaTb, IpeonaraTh, cuntarts) [[llanckuii, iBaHoB, lllaHckas
1971: 267] v uepes ero MOCPeACTBO TPaMMAaTUYECKN U CEMaHTUYECKY CBSI3aHO
C TaKMMM CIIOBaMM, KaK «MHUTb», <MHUTHCSI». B3sITOE BHE KOHTEKCTA CJIOBO
«MHeHMe» BKIIIOUaeT B ce0s ceMy «OIpeenBIleecs CyKaeHne, yoeskaeHne».
CornacHo c10Bapio CMHOHMMOB, C HUM, Hapsily CO «B3IVISIIOM», «TOYKON 3pe-
HUSI» U «CY)XK[IeHMEeM», COOTHOCSITCSI Takue CJIOBA, KaK «CO0OpaxkeHMe», «I10-
3ULMSI», «B3TVISIT», «BO33peHue» [Anexcanaposa 2005: 209]. Ho B koHTeKcTe
nbechl «bopuc ['ogyHOB» B HeM HAUMHAIOT MTPOSIBJISITHCSI 3HAUEHUST KMHMMOE»,
«MHSIIIEECsI», <KAKyIeecs», «<06MaHuMBOe». Ha 3T0 06CTOATENBCTBO 06paTIIa
BHMMaHMe JI. M. JlJormaH, Mogpo6HO pacCMOTpEBINAs CBSI3YM CJIOBA «MHEHME»
C POICTBEHHBIMM ¥ OONHOKOPEHHBIMM CJIOBaMM B mpousBefeHuu [lynmkuHa u
0OHapyXMBIIAsi B HAIMYMY TAKUX CBSI3€ii OCHOBaHMe JISI MBICJM O TOM, 4TO
«HApOJ, COBEPIIAET POKOBYIO OIIMOKY, IPM3HAB 328 OXMBIIETO I1apeB1yYa MU-
pax, panTom» [Jlorman 1996: 161-166, 343].

BnusiHue «TeHW» MOTMOIIEro IapeBuuYa Ha XO[ AECTBMS IheChl OTMe-
TWI elle OAVIH U3 IepBbIX pelieH3eHTOB ee V. B. Kupeesckuii [KupeeBckuii
1984: 85]. Ho 3TO He eAMHCTBEHHDI «(paHTOM», CO3AHHbI BOOOPasKeHMEM
YYaCTHMKOB CMYThI ¥ CONPUCYTCTBYIOLIMIA XUBBIM, U3 IIJIOTU U KPOBU, MEP-
COHakaM ITbechbl. B Heli TakKe OLyTHMO y4dacTue «TeHei» u MiBana ['posHoro,
u ®enopa MoanHoBmya, v gaxxe MsaHa I11, 0 KOTOPBIX yITOMMHAIOT ¥ K KOTOPBIM
are/uIMPYIOT B CBOMX pedax JelicTByomiye auia. OHM HACTOIBKO peabedHO
0003HaYeHbl, UTO AAIOT IIOBOJ, TOCTAHOBI[MKAM ITheChl B TeaTpe BOIIOTUTH UX
B 3PMMBIX CIIEHMYECKNX 00pa3ax.

[evicTBEHHOCTh (DEHOMEHOB, TIOPOKIEHHBIX «MHEHUSIMW», TITy60KO MHTE-
pecosaia [Tymrkmuna. Kak conpmampHO-TICHMX0M0TnYeckas rmpobiemMa oHa umesna
bmnocodcKyIo OAOIIIEKY ¥ COOTHOCUIIACH C HETABHUMU Y TEKYIIUMM COObI-
Tussmu B EBporie n Poccun. BonbTepoBcKkasi MakCMma «MHEHMS MPaBSAT MU-
pom» (I’opinion gouverne le monde) BbIpaskaja OMH U3 IIOCTY/JIATOB MIE0JI0-
ruu [IpocBeleHNs ¥ MMesia MMPOKoe XoKmeHue. Ha Helt 6a3MpoBaanch He
TOJIBKO MCTOPUKO-(riocodckre KOHIENIMM, HO U TaKTUYeCKMe TTPUHLINUIIBI
MOJIUTUYECKUX TBVWKEHMII — B YaCTHOCTH, JEKAOPUCTCKOTO, CBSI3bIBABILIETO
C TMPOIAraHaMCTCKOM aKTMBHOCTBIO (IeiiCTBMEM CJIOBOM) HaAexXmy Ha (op-
MMPOBaHYE MOTYIECTBEHHOTO «0b1iero Muenusi» [Heuknuna 1977: 395-419].
OmHaKO KPU3YC MTPOCBETUTENIBCKO MIEe0NIOT N, BhI3BAHHBIN Bekoit GppaH-
IIy3CKOJVi peBOJIOLMel, HAalIOJIEOHOBCKMMM BOMHAMM U Yepenoli Heyad OCBO-
GomMTeNbHBIX ABVOKEHMIT B EBpOTIE, TOPOXKAaa COMHEHNMS U B 3 HEKTUBHOCTYI
1eJleHaTpaBaeHHOro GOPMMPOBaHMSI OTBEYAIOIINX TPEOOBAHMSIM «paszymar
MPOTPECCUBHBIX OBGIIECTBEHHBIX B3IVISNOB, M B GJAarOTBOPHOCTY CTUXUITHO
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CK/Ia[IbIBAIONIVIXCSI HAPOAHBIX MHeHMIi. Tak, B MporpamMmax JeKaGpUCTCKUX
OpraHu3aluMii HapsAy € YCTAaHOBKOJM Ha IpoIaraHfy HepefoBbIX B3IISIL0B
nosiBuiicsl B Havane 1820-X roioB MyHKT O «AeCTBUSIX TTOCPeCTBOM BOJCK»,
a MYIIKMHCKMIT «CBOGOIBI CeSITENb MYCTHIHHBIN» OTBAXMIICS MTPOU3HECTH IIO-
KMpYIOIIe TITy0odaimM CKercrucoM ¢ioBa: «Ilacurech, MUpHbBIE HApombl! /
Bac He pas6ymuTt yectu kinu. / K uemy cragam gapbl cBo6oabi? / Vix Hamo pe-
3aTh UM CTpuub» [[Tymkun 1947: 302].

Ton crrycerst ITyIIKMH MPUCTYNMI K paboTe Hapg apamoit «Bopuc FogyHOBY,
B KOTOPOJ MOMbITaNCs, u36erass OMHOCTOPOHHOCTH, B3IJITHYTh HAa VCIIOJN-
HEHHYIO Tparmsma MCTOpUIO «B3rIsigoM lllekcnyupa». DTOT B3IV LaeT O
ce6Ge 3HATb B «BOJILHOM ¥ IIMPOKOM M306paKeHUM» W OTHENbHbIX XapaKTe-
poB, 1 Hapona. OgHaKo WeKCIMPOBCKoe Hactenue A [lymkmuHa B JTaHHOM
cydyae OGbUIO He TOJBKO 00PasIoM [jisl TOApakaHusi, HO ¥ 06bEKTOM TBOD-
yecKoit nmojmemMuku. Uepes mecsiiy Iocje 3aBeplieHust paboTsl Haj «Bopucom
TomyHOBBIM» OH IMIIET 03MY «I')pad HymmH», mapogmupyoILyio, o ero cob-
CTBEHHOMY NpM3HaHMIO, uctopuio u lllekcnupa u B TO ke BpeMsl «CTPaHHO
COMMKeHHYI0» ¢ COOBITUAMM 14 mekabpst Ha CeHATCKON TwIOWAAM [ITyIIKUH
1949: 188].

Ucropusa n llekcrimp nmapogupoBanuchk u B «bopuce 'omyHose». ITapoau-
POBaHMIO B HEM IIOJIBEPrajioCh M «MHEHME HapOIHOe», Ipuo6GpeTast IIpyu 3TOM
TO KOMMYECKYI0, TO TPAarm4yeckyr OKpacky. [Ipumep KOMmM4Yeckuii — cleHa
«JleBuube 1mose. HoBomeBMumit MOHACTBIPh», Te 00lee yMUIeHMe I10 TTOBO-
Iy u3bpanust Bopuca Ha 1IapCTBO CUMY/IUPYETCS YBIaKHEHMEM I1a3 CTIOHOM
BMecCTO cjies. [Ipumep Tparundeckuit — o6a BapuaHTa dMHaaa: M Hepa3yMHBbIi
KpUK ToiIbl «/la 3npaBcTByeT napb IuMmutpuii sanosuu!», n pemapka «Ha-
poz, 6e3MOJIBCTBYET».

D/leMeHT TapoAMPOBAHMSI UCTOPUM MPUCYTCTBYET Aake B 0Opase TaKoTo,
Ka3aJ10Ch ObI, 6€3yCJIOBHO aBTOPUTETHOTO TPAHWISTOPA «HAPOLHOTO MHEHMSI»,
Kak jieronycel [InmeH, nepenaiIiero NOTOMCTBY BCe, YeMY €ro «CBUIeTeeM
T'ocromp nocraBmi». Bo-mepBbIx, caM TOTO He xenasd, [lumeH HaBogut I'puro-
pus OTpernbeBa Ha MbICJIb O CAMO3BaHCTBe. BO-BTOPBIX, JOCTOBEPHOCTb HEKO-
TOPBIX «CBUETENbCTB» [IMMeHa BbI3bIBA€T COMHEHNS, M ITIOPOI HeMasble. Ka-
caeTcs 3TO MPesk/ie BCEro Bepcuy o mpuuacTHocT Bopuca TomyHoBa K rubenu
MaJoneTHero napesuya IyuMurtpus. Pacckas metonucna o TOM, YTO MMEHHO OH
Bugen 15 masa 1691 ropa, HaxoAsiCh B YIJIMUe, BECOMBIX JOKa3aTeIbCTB BUHbI
Bopuca He cogep>XUT. ITOT paccKa3 MOCBSILIEH OMMCAHMIO TOPOACKUX BOHe-
HMIA, CIPOBOLIMPOBAHHBIX BECTHIO O CMEePTU MOCIeAHEero oTIpbicka I'posHoro,
a TIpU3HaHMe, BHIPBAHHOE Y TMpeATIoNaraeMbIX YOUIII] 10 TOITIOPOM», JOBe-
pud He 3acayxkuBaet. Jleronucern ITnmeH moaxBaTbeiBaeT BEPCUIO, PACIIPOCTpa-
HSIeMYI0 «HapOZHOJ MOJIBOV», I03TOMY €ro «CBUETeIbCTBO» SIBJISIETCS CBOe-
ro pofa WUIIOCTpauye K ele OgHOMY, UCIIOTHEHHOMY MPOHMUM KPbIIATOMY
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BbIpaskeHMI0 Bonbrepa: «M BoT kak numietcst ucropusil» (Et voila justement
comme on ecrit I’histoire!). OHo MokeT 6bITh ITepedpa3mpoBaHO C YCTAHOBKOI
Ha PYCCKYIO KyJIbTYpY: «/ BOT KaK MUIIETCS JIETOMUCH !»

Pycckue JIeTONMMUCYU NeViCTBUTENLHO He ObLIM GeCcrpucTPacTHbIM, 00bEK-
TUBVPOBAHHBIM M3JIOKEHMEM COOBITMIA. B comepskalimxcsi B HUX OLlEHKaxX U
CY)XXIeHVSX MOoayJyany OTPakeHue MHTepechl MONUTUYeCKUX TPYIII, a JIeTO-
MUCITHI OOPY U 3]y BHUMAJIM OTHIOAb HEe PABHOMYIIHO. YTO JXe KacaeTcs Te-
puIeTuii yriamJuckoi gpamsl, TO, IO MHEHMIO aMePUKAHCKONM MCCIen0BaTeNb-
HUIbI Kapui DMepcoH, 00beKTUBHOE TIOATBEPKIEHE BUHBI Boprica B mbece
OTCYTCTBYeT [DMepcoH 1999: 131], MOCKOIbKY BMHA 3Ta SIBISIETCS IPEIMETOM
VIHTPUT, IepeCcyfoB U JOMBICTIOB. JTO, pa3yMeeTcs, IpeyBendeHne, HO S0
VICTVMHBIL, M HEMaJiasi, B HeM eCTb.

IIpyrum BbIpa3uTeIeM «HAPOJSHOTO MHEHMS», HeM3MeHHO 00panaiym Ha
ce0s1 BHMMAaHMe TeX, KTO MUIIeT O IMyIIKWHCKO IpamMe, sIBJISIETCS] I0POAMBDIi
Hwukonka. Kak 6eCKOMITPOMMCCHOE HPABCTBEHHOE 06/IMUYEHE TPAKTYIOTCS €T0
CJ10Ba, obpaiieHHbIe K Bopucy: «HUMKOIKY MajeHbKMe HeTH 00MKaloT... Bemm
MX 3ape3aTh, KaK Thl 3ape3aj MajeHbKOTO IjapeBuya». V1, B OTBET Ha MPOCh-
Oy 06MuaeMOro MOJIUThCS 3a Hero, — «Her, HeT! Hesib3st MOJIUTBCS 3a 1apst
Upona — Boroponuiia He BenuT» [[TymkuH 1948: 78]. Cam 1o cebe smm30f ¢
IOPOMBBIM Ha TUIOIIANM Tepe]; ApXaHTeTbCKMM COOOPOM Xy[IOKeCTBEHHO
BbIpa3uUTeIeH U ApaMaTuuecky HacbileH. Ho peun HUKOIKYM MOPOXAAIOT U
adekT sTnueckoro mucconanca. Eciu Bopuc geiicTBUTETbHO MTOI00EH 1Iapio
Vpopny, To He 6€30IacHO M TPOBOLIMPOBATH €0 Ha «M30MeHye MIaleHIeB»?
Ha u uapp MBaH BacuibeBud I'pO3HBIN, MOYMTABUINI IOPOAUBBIX U OTINYAB-
MINICS CKIIOHHOCTBIO K JKECTOKOMY «KPOMEITHOMY» FOMOPY, MOT ObI MCTOJIKO-
BaTh IIPOBOKAINIO OJIAYKEHHOTO KaK «yKa3aHue CBbImie». O TOM JKe, UTO BbIpa-
SKeHVe «MHEHUSI HApOJHOTO» CITIOCOGHO 06epHYThCS YOUIICTBOM, CBUIETEIb-
CTBYIOT [IB€ 3aK/II0OUMTeNbHbIE CLIeHbl IPOM3BeIeHNMs. B TepBoii 13 HUX Hapop,
HeCeTCsl TOJIION K LiapCcKuM IajiataMm ¢ KpukoM: «Bsasate! Tonuts! <...> [la
ru6HeT pop Bopuca TomyHoBa» [[TymkuH 1948: 96]. Bo BTOpPOi1, CJIOBHO OTK/IMK
Ha HapoAHOe BOJeN3bsIBI€HME, BePIIMUTCS XKeCTOKasl paclpaBa HaJ, CbBIHOM
V1 )KeHO MPOCIbIBLIETO HEYTONHBIM ITPaBUTEJIS.

[MTymkmHckmit «bopyuc l'omyHOB» mucancs B 310Xy POMaHTU3Ma, IJ1s1 KOTO-
pOJi XapakTepHO ObUIO 060CTPEHHOE BHMMAaHMe K MpobiemMe HapOmHOCTU U
ee Xy 0>KeCTBEHHOMY BOIUIOLIEHMIO. M XOTS B MIEeIHO-5CTeTuYecK/e paMKu
3TOTO HaNpaBJeHUs 9Ta Ipama He YKIAAbIBAeTCsl, MbICIb O Hapoje U obpas
HapoAa UTpaloT B Hell BaXKHYIO poiib. [IyIikyHa oropyaio TO, YTO B ITIepBOe U3-
JlaHlMe MPOM3BeeHNMs He BOIIa KOJIOPUTHAs HapopHas cueHa y HoBogeBu-
Ybero MOHAacCThIPS. Ero Bocxumiany 1 Kasaayuch JIiydllle CO3JaHHbIX UM CAMUM
HapopaHble cieHbl B Apame mosnomoro H. IT. IToromuua «Mapda ITocamamira»
[Bapcykos 1890: 30]. A aBTOp 3TOJ ApaMbl, OUeBMUIHO IOIaras, 4YTo ciefyeT
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npumMepy cosgarensi «[omyHoBay», yTBepskaan: «[J1aBHOe [eiicTByolIee JNI0
<B Heil. — C. 5.> Hapon» [bapcykoB 1890: 189]. OgHako cam IIyIIKMH B TeKCTe
PYKOIIMCH IpaMbl, 3aBepIIeHHOl 7 HOsIopst 1825 roga B MuxaityioBCKOM, He-
JIBYCMBICJIEHHO OTMETWJI: «...B Hel e MepBas nepcoHa napb bopuc l'ogyHoB»
[[Tymkun 1948: 302].

U. C. TypreHeB Ha3BaJ poMaHTU3M «amnodeo3oil mmyHOCTU» [TypreHes
1979: 20]. ITymkuH, Npo¥ias UIKOITY 3TOTO HalIpaBaeHMS B IEPBOJ MOIOBMHE
20-X TOOB, YHACAeI0BaJl IyOOKMI MHTepec K MpobiieMe yenoBeuecKomn Imd-
HOCTM OT POMaHTM3Ma ¥ TIPOOJIKA ee pa3pabaThiBaTh HA HOBBIX MYTAX XY-
JIO’KeCTBEHHOTO TBOpYecTBa. «MHeHue HapogHOe» U JIMYHOCTb IOCTaBJIeHbI
B npame «bopuc F'ogyHOoB» B KOHGMMMKTHBIe OTHOWEHMs. KoHQAUKT mMmexmy
HMMM Pa3BMBAETCS MO ABYM JIMHMSIM: 10 1MHMM CaMo3BaHLa 1 o aMHum bo-
puca. Camo3BaHel — IMepCOHaK, HEOZHOKPATHO MEHSIONMIA OOIMKM Ha MPOo-
TspKeHuM felictBusi. OH uMeHnyetcs To I'puropuem, To oTIipeickom poga OT-
PeIbeBbIX, TATUIKUX OOSIPCKUX JETEN, TO «COCYIOM IMaBOIbCKMMY», TO «3JIbIM
€peTMKOM», TO «<HeBeIOMbIM GPOASTOii», TO «CMEJIbIM ITYTOM», TO «BeCCThIf-
HBIM CaMO3BaHIEM», TO IMMUTPUEM, «TO LlapeBUUeM, CITaCeHHbIM CYIb60I»,
TO «BEIVIKUM IPUHIIEM» U «CBETJICHIINM KOPOJIeBUYEM», TO BEIMKUM KHSI3eM
MOCKOBCKMM, TO «HaJ[eXKeli-ToCcyjapeM», TO «3aKOHHBIM LIapeM» ¥ BbICTYIIaeT
B POJISIX TO «6€ITHOTO MHOKA», TO OEIJIOr0 MOHAXa, TO TOBApMINA Pa3OUTHbIX
OpoasuMX CTapies, TO 6€33a60THOrO GaIOBHS CYAbObI, TO ITOJTHOMOYHOIO Ha-
CJIeHMKa MOCKOBCKOTO MPeCTO/a, TO MOKPOBUTENS MCKYCCTB, TO TaJJaHTHOTO
KaBajepa eBpONeiiCKOro TUIIA, TO MbUIKOTO JTI000BHMKA.

Ero o6pa3 cOTKaH He TOJbKO U3 MOCTYITKOB, HO U M3 MHOKECTBA MHEHMI O
HeM. OH Apo6GUTCS, 3bI6/1€TCS, TTPMOGPeTaeT pa3Hble OTTEHKM U He o6Gpasyer
YCTOMUMBOTO eAuHCTBAa. MHOronmMkocTb CamMo03BaHIla, BIOXHOBEHHOE pa3bl-
IpbIBaHMe UM IOBeIeHYeCKMX POjIeii BbI3bIBAIOT aBTOPCKYIO CUMIIATUIO, HO U
060pauMBaIOTCsI TPATMYECKUMM TTOCIEACTBUSIMU. Peub 1eT He 0 6ecc/iaBHOM
KoHIle JDkemumuTpusi 1 3a nmpenenamm BpeMeHHbIX PaMOK ITbechl, a 06 oTJa-
STHHOVA TIOTIBITKE CIIEHMYECKOTO Teposi OCBOGOAUTHLCS OT GpeMeHr MHEeHU U
poJieit 1 06pecTu TOXKIECTBO C CaMIM CO00Ii, CO CBOEI M3HAYaIbHOI CYyThIO.
[MombiTKa sTa npepnpuHuMaetcs CamosBaHueM B cueHe «Houb. Can. @oH-
TaH», Te OH peliaeT mpu3HaThcs MaprHe MHMIIIEK B TOM, UTO HA CAMOM Jiejie
LlapeBMUUYEM He SBJISIeTCS, Y BBISICHUTD, KaK TOPAasi MOIbCKasl JleBa OTHECeTCs K
«6eTHOMY YePHOPU3ILY», B KOTOPOM, OTHAKO, «TOOIECTH TasITCSI, MOXKET ObITb, /
JocToitHble MOCKOBCKOTO Tpectona...» [[Tymkmuna 1948: 62]. PesyabpraT 3TOTO
OTIBITA OKa3bIBaeTcs KatacTpoduueckum. MapuHa fgaet noHsitb CaMmo3BaHILy,
YTO €ro JOCTOMHCTBA 3HAUMMBbI JINILIb [IOCTOJIbKY, TOCKOJIbKY OH IPVMHMMAaEeTCs
3a IapeBnya, 9y/IeCHO CIacIIerocs OT MoJOCAaHHbIX ['omyHOBBIM youit. Co3-
JIaHHBI/ «MHEHVMEeM HapoAHBbIM» (DaHTOM ITO/IABJISIET Yes0BeKa M MOAUMHSIeT
ero cebe. CaM ke 4eJI0BEK Kak TAKOBO¥, KaK CAMOIIeHHasI JIMYHOCTh TIepecTaeT
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cymectBoBaTh. OH CTAHOBUTCSI HOCUTEIEM IIPUHSITON Ha cebst posn, KoTopast
3HauUMUTe/bHee ero caMmoro.

Bopb0y 3a «caMOCTOSIHME» JIMYHOCTY Be[eT B MYIIKMHCKOI apame u Bo-
puc T'onyHoB. Ho OHa mMMeeT MHOV CMBICI TI0 CPAaBHEHUIO C TOM, HA KOTOPYIO
otBaxkuics Camo3sBaHell. Ha BceM npoTsikeHUM nelicTBust [0MyHOBA BOJIHYET
BOIIPOC: Llapbh OH WM He 1japb? He 1o Toii MpuuKHe, YTO OH M3OPaHHBINA, a
He yHaCJIeJ0BaBIINMIi BJIACTh M0 MPUHAMJIEKHOCTU K JapCKOMY POAYy ITpaBu-
Teab. ETo 6eCcroKoUT COOTBETCTBME MPUCYIIMX €My JOCTOVHCTB U KauecTB
IIapCKOMY CaHy, M CaH 9TOT /ISl HETO He UTPOBast JIMUMHA, & 00pa3 M CMbICT
>kM3HU. Bopuca, kak 1 Camo3BaHIa, MEPCOHAXN TPOU3BeAeHNS TO UCKPEHHE,
TO JIYKaBO, TO 37I00HO, TO COYYBCTBEHHO HAIENSIIOT PA3HBIMM XapaKTePUCTU-
KaMU: «<KOBApHbIN 3/I0/eii», «[[apeybuiiliar», «BUepanrHmii paby», «3sTh rajavya
¥ CaM B Ayllle najay», «uapb Mpon», MpoCTO «1japb», «OTeL], Halll», «BeJTUKUIA
rocyaapb», «BbICOKUIA AyX JepskaBHbI». XapaKTepUCTUK ITUX TOPa310 MeHb-
me, yem y Camo3BaHIIa, YTO yKe caMo Io cebe mokaszartenbHO. Pomb 1aps,
KOoTOpYyIo T'omyHOB Ha cebst 6epeT, eAVMHCTBEHHAs, ¥ OHA TIPOYHO CJIUTA C €T0
BHYTPEeHHel CYyTbIO, C ero JMYHOoCThl0. OH ocTaetcst bopucom T'ogyHOBBIM U
KOT/Ia TPOM3HOCUT peub Mepe MaTpruapxoM 1 60sipamMu Mocjie Cornacus mpu-
HSTh IAPCKMii BeHer (cueHa «KpemiieBckue IanaThi»), M B 00pameHHOM K
caMmoMy ce6Ge TTPOHMKHOBEHHOM MOHOJOre «[JOCTUT SI BBICIIEH BIACTH...»
(repBag cueHa «llapckue manaTel»), U B CTOIKHOBEHNUM C OPOAUBBIM (CLIeHA
«[Lnomaap repen co6opom B MockBe»), 1 B 061IeHMM ¢ cbiHOM DPeomopom u
¢ llyiickum (BTOpas cueHa «llapckue manartei»), 1 cHOBa ¢ ®egopom (CreHa
«Mocksa. llapckue nanaTbl»). Bo Bcex 3TuX CUTyalusiX pacKpbIBAIOTCS pas-
Hble CTOPOHBI €T0 BHYTPEHHEero MmUpa, HO B KaXKA01 M3 HUX 3TO BHYTPEHHUIA
Mup uapst bopuca T'ogyHOBa. Bommpoc 0 MpuYacTHOCTM K IrMbeny apeBuda
OyiMuTpus 47151 HEro — BOMPOC O COOTHOUIEHUY YeI0BeUeCKOro ¥ LapcKoro
B COOCTBEHHOI IMUYHOCTU. MOXKeT 6bITh, UMEHHO IM03TOMY A. A. MaiikoB cues
ero o6pas 6osiee yesIO0BeYHbIM, YeM 11apb Bopuc 13 IpamMaTnyecKoit TPUIOrum
A. K. Toncroro [I[Tncema A. H. MarikoBa k @. M. JloctoeBckomy 1982: 69-70].
[TyIKMHCKMIT Tepoli HEOAHO3HAY€eH U IIPOTUBOPEYMB, HO BCEra paBeH camo-
My ceGe. V13 XK13HM OH yXOAUT, KaK mogobaer mapio, a mpeceyeHne ero poga
BOCIIPMHMMAETCSl He KaK CIIpaBeJjiMBOe BO3Me3[Me, a KaK MpPecTyIlJIeHue.
TomyHOB ru6HeT B 60pb6e ¢ «GpaHTOMOMY», MOPOXKIEHHBIM «MHEHVEM HAPOZ -
HBIM», HO OT CAMOTO Ce0sT He OTpeKaeTcsl.

ITo-Buaumomy, caM TOTO B IOJIHOJ Mepe He 0CO3HaBasl, BeLOMbI MHTYU-
uuei xymoxkHuka, [TymkuH orobpasun B gpame «bopuc ['ogyHOB» BaskHeii-
WM IJIsT UICTOPUM PYCCKOV KynbTypbl Hauana XVII Beka npoiecc — mpouecc
CTaHOBJIEHMS TMYHOCTHOTrO Havana [J/Iuxaues 1987: 171-201]. Ho npoucxo-
Jsuiee B HaAIMCAHHOV MM JIpaMe MMeJIO IJ151 Hero He TOJIbKO UCTOPUYEeCKUIA,
HO U XT'y4ye COBpPEeMEHHbIN MHTepec. Pe3Ko MOBBICUBINAS LIEHHOCTHbBIN CTa-
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TYC JIMYHOCTY, 3110Xa POMaHTM3Ma OCTPO MOCTaBMIa BOIIPOC O 3aBUCUMOCTHU
yejioBeKa OT «MHEeHUI1» — M YaCTHBIX, 1 001mux. [Ipama Yaikoro B Komeguu
«T'ope OT yMa», ¢ KOTOpO¥1 ITyIIKMH BIiepBbie TO3HAKOMWIICSI B TIOPY PaboThI
Hag «bopucom TOmyHOBBIM», OTIPeNeNsiach MMEHHO 3TOW 3aBUCUMOCTbIO.
Buorpadus camoro IlymkmuHa — U B COUMATBHO-OBITOBOM, I B TBOPYECKOM
acrekTax — B 3HAYMTENIbHOI Mepe CTpOWIach Ha GOpbOe MPOTUB MHOTO-
06pasHbIX (hopM MOAABAEHMS €ero KaK JMYHOCTHU. JKemast 6bITh «IH06e3HbIM
Hapomy» CBOeii moa3ueit, [IyIIKMH B TO ke BpeMsI OCO3HABAJ U OMACHOCTH,
KOTOPYI0 MOTJIO HECTHU C COO0 «MHEHMe HapOAHOe», CTIOCOOHOe TTOPOXKIATD
«MHUMOCTY» ¥ Pa3pyIINTENbHO Ie/ICTBOBATh KaK HA OOIIECTBO B II€JI0OM, TaK
¥ Ha OTAEJIbHYIO TUIHOCTb.
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AHHOTALMS: B cTaThe paccMatpuBaeTcst 6aceHHOe TBOPYECTBO MaJIOM3BECTHO-

ro MPOBMHIUMAIBHOTO CTUXO0TBOPLA BTOpO¥ nonoBuHbl XVIII B. T C. IlyTo-
Ba. CounHeHusl BITCKOrO IIpOTOMepesi, OKOHUMBIIETO MECTHYIO SyXOBHYIO
CeMMHapUIO ¥ MpPenofaBaBIlero TaM HeCKOIbKO JieT «[IMuTUKy», coxpa-
HUJIMCH B PYKOITMCHOM c6opHMKe Hauana XIX B. HekoTopble 13 HUX GbLIU
ONYyO/IMKOBAHbI TOJILKO B 1897 1. kKpaeBemoMm A. C. Bepeinaruubim. Pa3BrBast
TPagUIIMIO TIO3TUYECKMX TTepeBOIOB 6aceH J301a, CIOXKUBINYOCS B Poccun,
[IlyToB OOHOBpEMEHHO pemian yue6GHO-MeToandeckye 3aaun. Ero TekcTsr
OBLIM CO3IAHbI Ha ITOJIBEKA paHbIlle OMHOMMEHHBIX 6aceH . A. Kpbuiosa.
OHM XPOHOJOTMYECKM COIMOCTAaBMMBI C IMPOU3BELEHUSIMU BBbIIAIOIINXCS
npencraBuTeneii pycckoro knaccuumsma B. K. Tpegmuakosckoro u A. I1. Cy-
MapoKoBa.
OIHaKO IO CBOeJ MO3TUUYECKOIi MaHepe U SI3bIKYy OHM OKa3aJIuCh HOBATOP-
CKUMM Jj1s cBoero BpeMmeHU. bacHsam lllyToBa CBOJCTBEHEH JIaKOHU3M U
pa3roBOpHAasl HEMMPUHYKAEHHOCTD c1ora. Cpefyt TOCTYIIHBIX HbIHE TEKCTOB,
MIPUHAJJIEKAIINX BITCKOMY 03Ty, 0co60e MecTo 3aHuMaet 6acHs «Kot B
nuBe». B Helt TOBeCTBYeTCSI O CITACEHHOM MbIIIAaMM KOTe, KOTOPbIii JIeTKO
OTKa3aJICsI OT CBOUX OOeIIaHMi, JaHHbIX B KPUTUUECKUIT MOMEHT. ITomo6-
HBIV CIOKeT He 0OHAPY)KMBAETCS Y IPYTUX aBTOPOB. [loaTOMY TaHHOE TPO-
u3BefleHMe CJielyeT MPU3HaATh OPUTMHATbHBIM.

KJIOYEBBIE CNOBA: OacHsI, puTua, I. C. [llyToB, BaTka, XJIbIHOBCKAsi CEMUHAPUSI,
kinaccuumsM, J3ort, B. K. Tpenmakosckuii, A. I1. Cymapoxkos, Y. A. KpsLios

49



Pycckas peub « N2 02 | 2019 A3bIK XyA0XKECTBEHHOI NUTepaTypbl
Russian Speech No.02 | 2019 The Language of Fiction

ans unturoBAHMS: TlayTkuH A. A. Bsitckmii JladboHTeH, nan 3aTepsiHHas cTpa-
HUIIA MCTOPUM PyCCKoii b6acum // Pycckas peun. 2019. N2 2. C. 49-57.
DOI: 10.31857/S013161170004466-1.

The Language of Fiction

Vyatka La Fontaine, or the Lost Page
of Russian Fables History

Alexei A. Pautkin, Moscow State University (Russia, Moscow), apautkin@yandex.ru

ABSTRACT: The article discusses the fables of a little-known provincial poet of
the second half of the XVIII century G. S. Shutov. Works of Vyatka Arch-
priest, who graduated from the local theological Seminary and taught there
“Poetics” for several years, were saved in the manuscript of the early nine-
teenth century. Some of them were published only in 1897 by the local his-
torian A. S. Vereshchagin. Developing the tradition of the poetic translations
of the Aesop fables, popular in Russia, Shutov was simultaneously solving
educational and methodical tasks. His texts were created half a century be-
fore the fables of the same title by I. A. Krylov. They could be chronologi-
cally comparable with the works of outstanding representatives of Russian
classicism V. K. Trediakovsky and A. P. Sumarokov. However, in the poetic
manner and language, they became innovative for that time. The fables
by Shutov are characterized by laconism and conversational ease. Among
the currently available texts belonging to the Vyatka poet, the fable “Cat in
beer” has a special place. The story is about a cat, rescued by mice, who had
easily forgotten his promises made at that critical moment. This plot has
not been found in the works of other authors. Therefore, this fable should
be considered as original.
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acHIO, CTOMIb TOMY/sIpHYyI0 B XVIII B., 06bIYHO COOTHOCSIT C MMEHaMU
TI03TOB MEPBOTO psifia, MPOCIaBUBIIMUXCS TPOMU3BEAEHMUSIMY PA3IUUHBIX KaH-
POB U «IIOATOTaBINBABIINX» C UCTOPUKO-TUTEPATYPHOI TOUKM 3PEHUS TBOP-
veckue goctmkenus WM. A. KpputoBa. I KOHeYHO, cTaHOBJIeHne B Poccuut HO-
BOJi 6acHM cBsI3bIBalOT ¢ uMeHeM A. I1. CymapokoBa. OmHAKO 3TOT «HU3KUI
SKaHP», JeMOKPATUYHBI 110 CBOEJ CYTH, C er0 KPaTKOCTbIO, a/lJIETOPUYHOCTHIO
U HIYTAVBOCTbIO, HE TOJBKO ObUI IOCTYIIEH MIMPOKOMY KDPYTY uMTaTesneit, HO
" TIpefCTaBiIs1 co6oii B XVIII B. cyIecTBeHHbBI 3/IeMEeHT 'yMaHUTapHOIi I1e-
nmaroruku. [Toaromy 60siee My MeHee YCITelTHble OTbIThI B 6aCeHHOM KaHpe
(B OCHOBHOM B IlepeBofax J3ora, u3sectHoro Ha Pycu ¢ XVII cronetnsi) He
66UV peKOCThI0. IToTuac mogo6HbIe COUMHEHNS BBIXOIU/IN 32 PAMKY yUueOHO-
IWIETAHTCKUX YIIPasKHEHUIA.

SIpkuM TOMy IO TBEP>KOeHMEeM SIBJISIeTCS IUTepaTypHas JesaTelbHOCTb ['aB-
pumna Coppounennya Illyrosa (1743-1807). OH 6bUT BBIITYCKHUKOM BSTCKOIA
IYXOBHOJ CeMMHAapuy, KOTOPYI OKOHUYMII B 1765 1. (mo 1780 r. ropon Bsitka
Ha3bIBaJICSd XJIBIHOB, ¥, COOTBETCTBEHHO, CEMMHAPNS MMEHOBaaach XJIbIHOB-
CKOJ1), a 3aTeM HEeCKOJIbKO JIeT Ipernogasan Tam «IInutuky». 3 cTeH aToit xe
ceMMHapuM BbIIlIes HeCKOIbKO M03Ke M3BeCTHBIN 1MoaT 1 nepeBonumk E. 1. Ko-
ctpoB. C xon1a 80-x rr. XVIII . IllyToB ciyskui B xpamax ropoja Cio601ckoro
6:13 Bsitku, 6611 IIpoTorepeem IIpeo6paskeHCcKOro co6opa. bacHu oH Havas
MMCATh ellle B IOHOM BO3pacTe, Gyyuy CEeMUHAPUCTOM.

[TepBas my6aMKanys psima TEKCTOB, MpuHagyiekamux [lyToBy, 6puta ocy-
1IeCcTBJIeHa SHTy3uacToM — KpaeBenoM A. C. Bepemaruubim B KoHIe XIX B.
B n3naHuy «Bsarckume ctuxorsopubl XVIII Beka» [Bepemarun 1897: 33-41]. 310
OITHO U3 MPOSIBJIEHNIi HACBIIEHHOM KY/IbTYPHOI KM3HU B POCCUIICKUX Ty6ep-
HUSIX ¥ IPOBUHLIMATbHBIX Topogax. Bo BTopoii monoBuHe XX Beka BHMMAaHMe
K ¢urype lllyroBa BHOBB npueksa H. [1. 3epruHa. B ee kunre «I[Iucatenu B
Barke» [M3epruua 1979: 13-16] moaTy yAeneHO BCEro TpU CTpaHuIbl. Mccie-
IoBaTeIbHNMIIA 06paTHUIach K PYKOIIMCHBIM COOpHMKAM 13 cobpaHust 616Io-
Teku umeHu A. U. Tepuena r. Kuposa. TamM 06Hapy>KMIMCh HE TOJIBKO GacHM,
HO U Ofibl, a TakKe nepeBopsl 13 OBuaus u Fopaius. 3epruHa Ha3Baia He-
CKOJIbKO OaceH, MIaBHBIM 00Pa30M IepeBeleHHbIX C JIAThIHM, HEKOTOPbIe U3
KOTODPBIX MMEIOT OOV MCTOYHMK C KPbUTOBCKUMM.

B 2015r. A. C. CunuHa B c6opHuMKe «XVIII Bek» ommy6nmKoBaia cTaTbio «CTi-
XOTBOPHBIE OIBITHI BITCKMUX ceMMHapucTOB cepenyiubl XVIII Beka» [CunuHa
2015: 45-65], e 6b11 TOoAPO6HO onmcad c6opHUK N2 100 Kuposckoii 6ubmmo-
TeKM (KOHBOJIIOT, TIeperieTeHHbIi B 1804 I.) M BTOPO# pYKOIMCHBI COOPHUK,
XpaHAMuiics B 6M6aoTeke AKaieMuy HayK, IepenCcaHHbIi TOM ke PYKOii.
[IpuMeHUTETHHO K MHTEPecyoleMy Hac XaHpy CwinHa yroTpebsiseT oHS-
THUeE «IIKOTbHAsI GACHS» WU «CeMUHapCKast 6acHsI».
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[llyToB Ha yeTBepTh Beka crapiie KpoiioBa. OH yenoBeK APYroro nokosue-
Husl, poBecHUK I. P. [lep>kaBuHa. IIporouepeii ymep B 1807 r., TO eCTb B rof,
C KOTOPbIM COOTHOCSIT KPbITOBCKYIO «BOpoHyY M JIMcHUIly». ITOT KJIaCCUIECKUIA
CIO’)KeT MHOTOKPAaTHO IpUBJIeKa BHMMaHKe pycckux 1mosToB XVIII B. B uepene
IIepeBOMIOB OACHM CBOEe CKPOMHOE MeCTO 3aHMMAEeT U ITyTOBCKMIT TeKCT «Bo-
poH u JIucuiia». BOT ero mepBblie CTPOKMU:

Vkpasuiu BopoH cbIp, Ha IPEBO C HUM B3JIeTel.

HeMHOro OTOXHYB, MOKYIIATh 3aXOTEI.

Jlucuua o nyTM Npulia Mog, TO Xe IPeBo,

JKenasi cbIpoM TeM CBO€ HaCbITUTD UpeBo. [Bepewmaruu 1897: 39]

[NosiBUBIINICH HA TTOJIBEKa PaHbIlle KPbUIOBCKOTO IIe/IeBpa, IIyTOBCKast bac-
HSI O/DKHA 3aHSTh 110 XPOHOJIOTUM MECTO The-To Mmexay nputuyamu B. K. Tpe-
mmnakoBckoro (1752) un A. T1. CymapokoBa (1762-1763). Vinu 1o KpaiiHeit Mepe
6/13K0 K MPOU3BENEHUSIM MOCIeHEero. [Ijisi CpaBHEHUS NIPUBEAEM BCTYIIN-
TelbHbIE CTPOKM TI€PEBOJHBIX MPUTY, MPUHAJJIEKAMINX TIepy 3Tux Kopude-
€B PYCCKOro KiaccuiM3Ma. BoT Kak mpecTaBjieHa 3aBsi3ka «b6aceHky VIII» —
«BopoH n JIucuuia» — y TpenmakoBCKOro:

Herne BopoHy yHeCTb CbIpa 4acTh CJIYYMUJIOCH;

Ha mepeBo ¢ TeM B3/IeTeTb, KOe MOTI0GMIOCH.

Onoro JIncuiie 3aX0Tenoch BOT OECTh;

II71s1 TOTO, TOMOYbCS ObI, B3AyMasia TaKyIo JIECTb... [TpenuakoBckuit 1752: 193]

A Tak BBIIJISIOUT BCTyIUIeHMe K TpuTye CymapoKkoBa:

Bopona ceipom oBnagena,

BopoHa 106b14b10 BOPOHBSI peMecia,
Kycouek cpipy yHecna,

U Ha ny6y cuaena,

Bo pry ero nepxas,

Hu kpo1ieuku elile ero He MOKJIEBaB.
JIvicuiia CKajauT 3yObl

U paseBaer ry0bi,

Co ymmieHueM B3Mpalouy Ha ChbIp,
U rosopur... [Cymapokos 1781: 100]

Kak Buaum, MryTOBCKOMY CTMJIIO CBOJICTBEHEH OIpee/IeHHbIV TaKOHMU3M.
B ero 6acHe 3aMeTeH OTXOf, OT MHOTOCJIOBHO-KHVKHOV MaHepbl M3I0KEHNUS.
Vicionb30BaHMe HEMTPAIbHOI JEKCUKM co3maeT 3DdeKT pasroBOPHON He-
MPUHYXIEHHOCTH CJI0Ta, AOCTAaTOYHO PEeKOI U YAUBUTENbHON 151 CePeIVIHbI
XVIII croneTust. O6IIyI0 KAPTUHY HEe MEHSIET Iaske MCIIOIb30BaHNe CJIaBIHU3-
MOB — «JIpEBO», «UpeBO». BO3MOXKHO, TaK CKa3bIBAJIOCh BIMSHME MPaKTHUYe-
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CKMX 3aJa4, TOApa3syMeBaBIIMX CO3aHMe TeKCTOB TOYHBIX 10 CMBICIY M ITPU
3TOM JOCTYIHBIX M JIETKUX ISl 3alIOMMHAHMS, YTO GbUIO HEOOXOOMMO MPU
00y4YeHMM CBSIIEHHMKOB BJIAZIEHNIO CJIOBOM.

YXe mepBble CTPOKM pPacCMaTPUBAEMOV CTUXOTBOPHOWM MPUTYM NAKOT T10-
BOJI, [1Is1 HEGOJTBIIIOTO KY/JIbTYPOIOTMUYECKOTO KOMMeHTapusi. KocHeMcst racTpo-
HOMMYECKO COCTaBJSIONIEl 3TOTO CTONb IOMY/ISIPHOTO GACeHHOTO CIOKeTa.
C paHHero JIeTCTBa Ha WITIOCTpalMIx K 6acHe KpblsioBa Mbl BUIMM B KITIOBE
He33JauIMBOV ITULBI CETMEHT CBIPHOJ OJIOBKY, TO €CTh TPOAYKT B COBPEMEH-
HOM BuJe. B ucxogHOM BapmaHTe D30I1a peub UAET He O cbipe — BopoHy 1o-
craetcst Msico. CpeAri3eMHOMOPCKOe KyllaHbe TosiBisieTcst y @enpa (I B. H. 3.).
V JlapoHTeHa ke 3TO He ITPOCTO ChIP, a ChIP C 3amaxoM. OpaHITy3CKMIA JIUC TPU-
BJIEYEH CBIPHBIM apoMaTom. Ho uTo 3Hanm o HeMm pycckue yiroau XVIII crone-
TUsA? Y HalllMX aBTOPOB TOBOPUTCS IPOCTO O cbipe. bacHs lllyToBa He SIB/ISIeTCS
B 3TOM CMBIC/Ie MCK/IIOUeHeM. Y HEr0 OTCYTCTBYeT KPbUIOBCKUIL TaCTPOHOMM-
JeCcKuii akueHT («Bapyr ceIpHbIi gyx JIncy ocTaHOBWII. .. JIUCUILY CBIP TUIEHWUII»).
[1I1poKo M3BECTHO, YTO KpbUIOB GbIT T'ypPMaHOM, U, KOHEYHO K€, OH 3HAJT TOJK
B 3arpaHMYHbIX CbIpax. 3aMeTuM: U B Hauasie XIX B. cbipbl B Poccum — penkoe
" M3bICKaHHOE JTAKOMCTBO, HAIIPMMep «ChIp IMMOYPrcKuit skuBoii» (A. C. ITyr-
KuH). UTo Xe roBoputh O npoBuHLMK cepenuHbl XVIII B.! TIpomblineHHOE
MPOM3BOACTBO (DPaHIy3CKMUX U TOIAHACKUX CBIPOB B Poccuy HaYHET TOMBKO
B 70-e rT. XIX B. H. B. Beperiary, 6pat M3BeCTHOTO XyIOKHMKa-6aTaamcra. Ho
B 1807 r. I. P. [lep>kaBuH, BOCIIeBast IIPEJIECTY CETbCKOTO ObITHS B CTUXOTBOP-
HoM nocsianuu «EBrennio. JKusHup 3BaHCKas», pUCyeT ChIp 6esoro 1pera:

BarpstHa BeT4MHA, 3eJIeHbI LY C SKeJITKOM,
PYMSIHO — KeJIT UPOT, ChIP GebIil, paky KpacHs.l... [[lep>kaBuH 1865: 638]

DTO TBOPOT, IepEBEHCKOE KyIlIaHbe. B «TOIKOBOM CIOBape sKMBOTO BEJTMKO-
pycckoro s3pika» B. WM. [lansg mepBoe 3HaUeHMe (JIOBA «ChIP» — TBOPOT. U XOTs
B IpeBHEPYCCKOM «JIoMOCTpoe» ChIP U TBOPOT KakK XO3SICTBEeHHbIE MPUIIAChI
pasnuuaroTrcs, Ha Pycy 3TO KMGIOMOIOYHBIN HPOAYKT U3 TBOPOTa WV ChIPHbIN
TBOPOT, @ BOBCe He KaKOoii-H1Oyab mapMesaH. Tak YTO OTedecTBeHHbIE aBTOPBI
CJIeTYIOT He 3a D301I0M, a CKopee 3a JlTaboHTeHOM. PyccKoit mTulle yaaeTcs 10-
ObITh COBCEM He HApOHOE SICTBO.

CaMblii ycTpaliaroyii BApuMaHT 3TOTO0 raCTPOHOMMUYECKOTO MOTMBA BCTPe-
yaetcs y I. D. Jleccuura. CaJjoBHUK ITOIOPAChIBAET OTPABIEHHOE MSICO KOIIKAM
cocezia. BopoHa, He ycrieBInas UM MOJTaKOMUTbBCSI, JOOPOBOIBHO OTAAET KYCOK
KOBApHOI IMCHULIE, OTYEro Ta u3apixaeT. [Io cpaBHeHMIO ¢ repMaHCKoO JIncoi
HalllM YAaWIMBbIe TUIyTOBKY HUYEM He PUCKYIOT.

«BopoH» 1 «BOpoHa» MMeEIOT pasaMyHble CMBICIOBble KOHHOTALMY, Bellb
06MaHyTb BopoHy HecokHO. Y KpbUTOBa ITTHIIE CBOVICTBEHHA 3ayMUMBOCTb.
OHa «BellyHbsI». [IBa BUa BPAaHOBBIX He pasanMyaloTcs. Jla M B IPOUCXOXKIe-
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HUM J00ObIYM HET HUYEero MpeloCyIUTeNbHOTO: «re-To bor mowian». B pyc-
CKMUX BapuaHTax BopoHa BriepBble nosiiseTcs y Cymapokosa. Y lllyrosa enie,
Kak " B APEeBHOCTH, AeiicTByeT BopoH. OH, mogo6Ho BopoHy TpennakoBCKOTo,
CKJIOHEH K BOPOBCTBY. To eCTh B 6aCHe COILIMCH BOPUIIIKA ¥ MOIIEHHUIIA.

Kaxk u3BecTHO, conManbHblii CTaTyC 6aCeHHBIX MITUI] pa3indeH. Y JladoHTe-
Ha 3TO ABOPSIHMH — «Meche e Kypoe», «6imaroponHblit BOpoH», «cymapb», a He
KPBIJIOBCKASI «TOJTyOyIIKa» Uy «cectpuiia». ¥ [llytosa Jiucuiia o6pamaercs K
Bopony, noguepkuBasi UCKIIOUUTEIbHOCTD €0 MOSIBJIEHUS Y HUX B JIeCy, U B TO
ke BpeMsI yKe 3araHubpara:

He BumaHo TakmMx, Kak Thl, 37,€Ch IITULL B JIeCY:
TBoe Bce repbe 6y1eCcK MPecBeTIbii ucnyiaet. [Bepemmaruu 1897: 39]

[TosTOMYy B yCTaxX IYTOBCKOW JIMCHUIIBI y3kKe HEYMECTHO CpaBHEHME 000iTb-
1aeMoro ¢ ¢peHnkcoM (JladoHTeH) Wtn «3eBCOBOIT TTHIlel» — opiioMm (B. K. Tpe-
IVIaKOBCKUIA).

AHanusupys KpplI0BCKyIo 6acHio «KpecTbsinuH 1 CMepThb» (1809), P. C. Ku-
MsSITapoBa, cocTaBuTenb «CiaoBaps si3pika 6aceH . A. KpbutoBa» [Kumsiraposa
2006], oTMeuaeT pacIpOCTPAaHEHHOCTb JAHHOTO CIOXKeTa B PYCCKOI MOITHye-
ckori Tpaguuyu. OH BocXoguT K J3omy. McciienoBaTe/ibHUIIA COTIOCTABSIET C
6acHeit KpputoBa TekcThl TpenmakoBckoro, CymapoKkoBa, [lepskaByHa, XBOCTO-
Ba U 3aMeuaet: «[Ipu nepeBozme Ha PyCCKMii SI3bIK OJHU MEPeBOSUMKU MPU-
JIeP>KUBATMCH 330TIOBCKON TpaauIuu, npyrue — tpaguium Jladourena» [Ku-
MsirapoBa 2017: 71], 3HaUMTeIbHO M3MEHMBILETO aHTUYHBIN 06pa3sel. K uncry
pyccKkux 6aceH Ha 3Ty TeMy cyiefyeT oTHecTu 1 onbIT lllyToBa. Ero «Crapuk u
CMepTh» — JOCTATOUHO TOUHOE BOCIIPOM3BeIeHE 330IT0BCKOTO 06pasiia. Ko-
HEYHO, 3TOT MePeBOJI, JINIIIEH KaK1X ObI TO HU ObLJI0O KOHKPETHBIX ITPUMET Bpe-
MeHM WIX MeCTHOTO KOJIOPUTA, MPUCYTCTBYIOIIKX B 6acHe KpbutoBa. Benp y
TIOC/IeTHETO PeYb UIET O PYCCKOM KPeCThSTHMHE, 00MTaBIIIeM «B JIATysKKe JbIM-
HO¥1», 06pEMEHEHHOM He TOJIbKO I'OaMU ¥ BAJIESKHUKOM, HO U «TTOIYIITHBIMY,
«BapuIHO», «06poKoM». VY IIlyToBa MPOCTO SIBJIEH HEeKMIT aOCTPaKTHbIN CTa-
pell, OIPOMETUYMBO IMOHAJeSIBIIMIiCS HA CBOU Ccuibl. OJHAKO He/b3s BHOBb
He 00paTUTh BHUMAaHMe Ha YOUBUTEIbHYIO MPOCTOTY, MVIACTUYHOCTD SI3bIKA
¥ eCTeCTBEeHHOCTh ITOCTPOEHMSI AManora rnepcoHaskkei. Bor Hauano 6acHm:

Crapuk, HaCeKUI IPOB JOBOJIBHO,
OcTaBuUTh HE XOTeJ B JieCy,
Hapesiicst Ha cumy 60JTbHO,

«BbITh MOXeT, — IyMaJl, — 5 CHECYy».
Korpa >k ero mMimsa nyTb CUIbI,
Ynapui o 3eMJTIO IPOBa,

Cras cBeT eMy 1 JHU HEMUJIBI,
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IIpomonBua B ropecTu CaoBa:
— JTokore 1J1euy MHe TaK TepTU
U 6bITh B paboTe 3aBcerga?» [Bepemjaruu 1897: 37]

Cyns 110 Bcemy, IlIyToB mmvcan cBou 6acHM elre mpy Xusau M. B. JJoMoHOCO-
Ba, B CAMOM HayaJie eKaTepMHMHCKOro npasyieHns. Kak npernogasarenb ceMu-
HapWM, OH JIOJKEH ObUT 3HATh HEKOTOPbIE TEOPETUUECKYE TPYIbI TIUTEPATOPOB-
KiIaccuuycToB. Tak, JIOMOHOCOB B CBoelt «<PuTopuke» B pasneie «O pacnomnosxe-
HUW» TIVICAJT B TOM YMC/Ie 0 6aCeHHOM KOMMIO3UIVN. Y HET0, Kak 3TO ObIIO TOrAa
TIPUHSITO, PeYb UAET O TIPUTYe, MPeICTABISIONIel c000i «KPATKMii BBIMBICET,
COeIVHEHHbIN1 CO HpPaBOyYeHMEM, KOTOpOe U3 OHOro cienyet. [Ipumepsl mo-
BOJIbHO BUeTh MOKHO B E3ormie» [JlomonocoB 1952: 222]. ITo onpenenennto Jlo-
MOHOCOBA, TIPUTYA MMeeT IBe YaCTH: «ITIOBECTBOBAHME» U «IIPUIOKEHME, B KO-
TOPOM KpaTKoe HpaBoyueHMe COeP>KUTCsI». PacrionoxkeHne STMX KOMIIOHEHTOB
MOKET ObITb Pa3IMUHBIM. IOMyCTUMbBIM, TI0J1aran JIOMOHOCOB, GbIBAET U COEV-
HeHe «IIpuIara’ys... C CaMyM II0BeCTBOBaHMeM». Takoil BapMaHT [I0CTPOEHMS
1 HabmopaeTcs B GacHsix IllyToBa. B HMX HeT MoOpaiy Kak CaMOCTOSITe/IbHOTA,
BBIIEJIEHHOJ YaCcTy. ABTOD Jle/IaeT IePBblii I1ar OT HpaBOyYEeHMSI K 3aHMAaTeNb-
HOMY aHEeK/I0TY, 3a6aBHOI MCTOPIM, UMEIOIeli MHOCKA3aTe/TbHbII MO TEKCT.

Kak m3BecTHO, B 6acHsX KpbuloBa BUPTYO3HO MCIIOIb3YETCS PA3HOCTOI-
HbIi IM6. CunTaercs, uro CyMapKOB B CBOMX MPUTYAX MEPBBIM 00PATUIICS K
3TOMY TEepPCIEKTUBHOMY CTMXOTBOPHOMY pasmepy. JIo Hero 6acHs, u OpUru-
HaJIbHasl, ¥ TIePeBOIHAS, ACCOIMUPOBATNCH OGBIYHO C IIECTUCTOITHBIM IMOOM.
[Io HeCKOMbKMM IOCTYIHBIM HpousBeneHusam lllyToBa BUAHO: BATCKUIA CTU-
XOTBOpEI], HECMOTPSI Ha JIETKOCTb 3BYYaHUS ero 6aceH, elie He MCIIOIb3yeT
Pa3HOCTOIHBIN SIMO, OCTaBasICh B paMKaX MO3TUYECKON TPAAUINK CepeIVHbI
XVIII B., mpaBa, BCTPEYAETCS Y HETO Y UeThIPEXCTOIHbIN SIMO.

Enre omHa 6acHs, npumnicbiBaeMas llIyToBy, HasbiBaeTcst «KoT B mmBe». Cpe-
IV MHOXXECTBA aJl/IETOPUYECKHMX CIOKETOB MOJ00HbIN He 06HapyXkuBaercs. Het
ero y d3orma u Jlabonrena. Het ananornunoit 6acuu n y Kpbutosa. [I. V. ®oH-
BM3MH B Hauasie 60-x rr. XVIII B. mepeBes cobpanue 6aceH gaTyanuHa JI. Xomb-
6epra. MoskKHO 6bUTO GbI TIPEATIONOKNUTD, UTO IIIyTOB 1T03aMIMCTBOBAJ UTO-TO U3
Xomnbbepra. Ho Takoro croskeTa HeT 1 B 3Toii Kuure. CJIOBOM, C M3BECTHOI TOTeit
OCTOPOKHOCTY MOSKHO MPEIITONOKNUTD: «KOT B MBe» — OpUTMHAIbHOE, a He
repeBOJHOE CouMHeHye. HeuTo OTnaseHHO HalTOMMHalo1Iee [0 CMbICTY BCTpe-
yaeTrcs y J3oma B 6acHe o JIuce u Kosje, 0Ka3aBIIMXCsl B OMHOM KOJIOIIE.

Bot 3aunH «Korta B nuBe»:

JIyKkaBblil KOT, Ha YaH BCKOUMBIIMIT TOPOILJINBO,
Bnpyr ¢ kparo copBajics, yIiaa B [IapHOe B0,

[me sKaJIOCTHO peBeJ1, cebe Ha MTOMOIITb 3Bal,

— «IIoru67 51, — MOBTOPSUT, — IIOTMOJ 51, B YaH yIia!»
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Veiibliia MBIILY PeB, Ype3MEPHO UCITYKaINCh,

Ha peB co Bcex CTOPOH CO CTpaxy Bce cOeXKaInCh.

YBumenau oHu, 4TO B MBe TOHET KoT

U, GybKasi, peBeT, pa3suHyB CTPAIIHO PoT. [Bepemarnn 1897: 38]

TpaAUIIVIOHHO MPY OII€HKE TTPOM3BeIeHNIT 6aCEHHOTO KaHPa, OTHOCSIIMUX-
CS1 K PasIMYHbIM 3110XaM, OTMEYAeTCs IIOCTENeHHOe ocIabieHne qUAaKTI3Ma
U yCUaeHMe pa3BieKaTenbHOCTH. CipaBeaMBO IOAYEPKMBAETCS MHOE, YeM B
XVIII B., COOTHOILIEHME 3TUX IBYX Haua/ B KPbUTOBCKMX OACHSIX, COOBIIaioInee
MM 3aHMMATeIbHYIO0 JTeTKOCTb. M XOTs Mo HecKobkuM 6acHsiM IllyToBa TpymHO
cIenaTh OMHO3HAUYHBIN BbIBO, JyMaeTcsl, BATCKUIA IIPOTOMepeii-6acHOICel]
CTPEeMWICS He TOJNbKO Noy4aTb. MOpanu3aTOpPCTBO B €r0 TEKCTaX BbIPaKEHO
cnabee, HEXXENTM Y €ro TOpas3fo 6ojee M3BECTHBIX COBPEMEHHMKOB. B momaue
CIO’KETOB, XOPOIIIO M3BECTHBIX TOTHAIIHEMY YMTATENI0, TeM Oojiee UMTaTeNI0
06pa3oBaHHOMY, MPUOGIIMBIIEMYCSI K IPEBHUM SI3bIKAM B CEMUHAPCKUX CTe-
Hax, lllyToB HaXonMUJI HOBbIe M300pa3uTeNbHbIe BO3MOXKHOCTH, KMBbIE MHTO-
Hauyy. CKpOMHBIV NMPOBYHUMANBHBIA MIO3T JYXOBHOTO 3BaHMS, CaM TOTO He
TIOA,03peBast, OTlepeyI CBOe BpeMsl.

CKOJIBKO JIUTEPATYPHO OZAPEHHBIX JIIOOUTENEH CTUXOTBOPCTBA OCTANIOCh B
romHoi 6e3BectHOoCcTM! VM T. C. IllyToBa COXpaHMIOCh, €T0 TBOPUECTBO M3-
BeCTHO KpaeBenam. BATCKMIT MMUT CIpaBelJIMBO YAO0CTOMIICS MaJleHbKOI CTa-
TbU B «CnoBape pycckux nucateneii XVIII B.». B cBoe Bpems A. ®@. Mep3/iSIKOB,
nipodeccop, feKaH OTAeNeHMsI CJIOBECHBIX HayK MOCKOBCKOTO YHUBEPCUTETA,
BBICTPOWIT SMOIMOHATBHYIO JIMHUIO PA3BUTUSI PYCCKOI 6aCHY JOKPBIIIOBCKOTO
repuopa. 1. . XBOCTOB B MMCbMe K AePITCKOMY ITpodeccopy B. M. ITepeBos-
YMKOBY BOJIBHO TepedpasnpoBal 3Ty MBICIb, IPUIAB €ii HEKOTOPYI0 aHeK-
JOTUYHOCTD U TIPOAJIUB «1IeMOYKY» ITPeeMCTBEHHOCTH: «... CyMapOKOB Hallles
6acHIO B Toj1e, XeMHMIIEp MIPUBEJT €€ B TOpof, [IMUTPUEB BBEJ €€ BO BODEL,
Kps10B BBIBEN HA IUIONIANb, a M3MaiiioB 1oBes ee B Kabak». UTo caenan ¢
6acueii lllyToB? HaBepHOeE, OH CKPOMHO ITPMBeJI OaCHIO B yUeOHbIIT K/1acc, CI1o-
COOCTBYSI Pa3BUTUIO JIMTEPATYPHOTO BKYCa M HaBBIKOB KpaCHOpeUMs B Cpefe
MMPOBMHIIMAIBHOTO TYXOBEHCTBA BTOPOII onoBuHbI XVIII B.

Jlutepatypa

Bepewaeur A. C. Batckme ctuxotsopubl XVIII Beka. Batka: lybepHckas Tunorpadums, 1897.93 c.

LepwasuH I. P. CoumHeHus. Tom BTopoit. CM6.: M3patenbctBo MMNepaTopckoi AkaaemMmm Hayk,
1865.736 c.

WU3epauHa H. 1. Mucatenu B Batke. Knupos: Bonro-BgTckoe KHMXHOe u3natenbcTBo. Kuposckoe
otoenexne, 1979.192 c.
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AHHOTALMS: HallMOHAIBHBIN KOPITYC PYCCKOTO SI3bIKA MMeeT GOJbIloii 06bemM

Y BKJIIOUAET TEeKCThI pa3HbIX MUCTOPUUECKMUX IM0X. [I03TOMY Ha MaTepuasie
KOpITyca MOYXHO MPOBOIUTb MUKDPOAMAXPOHUYECKME UCCIeNOBaHMsI, aHa-
JIU3UPYST KOHTEKCThI YITOTPeGIeHNS CJIOB U (PUKCUPYS M3MEHEHMe UX 3Ha-
YeHMUIA.

Bosbliioii MaccMB TEKCTOB ¥ JIMHTBUCTUYECKAsT pasMeTka, KoTopas obe-
CIieyyBaeT ObICTPBIA MOUCK CIOB M (GopM, JeaeT KOpIyc He3aMeHMMbIM
MHCTPYMEHTOM JieKcUKoTpada, TOCKOMbKY MPeOCTaB/sIeT B €r0 pacIopsi-
skeHye 6OJIbIIIoe KOJMYECTBO MPUMEPOB U TI03BOJIIET 60Jiee TOUHO OIMCaTh
OTTEHKM 3HaUEHMsI CJIOB ¥ MpaBuia ux yrnorpedaenus. OgHako 3Ta 3amava
CTAaHOBUTCSI COBCEM HEIPOCTO, eC/iY MPUMEPOB CJIMIIKOM MHOro. B aTom
clydyae Ha ITOMOILb MPUXOAST I0JIe3Hble MHCTPYMEHTbI KOpITyca, KOTOpbIe
3HAUMTEJIbHO 0GJIErYaloT aHau3 KOHTEKCTOB U M3BJeUeHye HYKHOI MH-
dopmanuu. B 3ameTke Ha KOHKPETHBIX MpUMepax IMMOKA3aHO MCIIOIb30-
BaHMe JIBYX PEKMMOB IPEACTaBIE€HNSI KOHTEKCTOB — OOBIYHBIA PEXUM U
pexxum KWIC (Key Word in Context). [Togpo6HO omychIBaeTCsl Takke MH-
CTpyMeHT «HacTpoiiku», KOTOPbIii MO3BOJISIET BPYYHYIO YCTAHABAMBATD I10-
PSIIOK C/ieOBaHMS TIPUMepOoB, GopMaT BbIIauM, KOJIMUECTBO JOKYMEHTOB
Ha CTpaHMlle, KOJIMYECTBO MPUMEPOB Ha CTpaHMIlE BbIIauy, KOJUUECTBO
C10B B KOHTeKkcTe KWIC-BbIIaum, UYTO 3HAUMTEIBHO 06Ier4aeT U yCKopsieT
MMPOCMOTP NPUMEPOB.

KNIOYEBBIE C10BA: HallmoHanbHbI Kopryc pycckoro sizbika (HKPS), dyHkumo-

HaJIbHbIE BO3MOXXHOCTY, KOPITYCHO# MHCTPYMEHTApUii, Cpe[iCTBa MoKCKa

ans untupoBAHKs: CaBuyk C. O. Kopryc u n3yuenme ucropum cioB // Pycckas

peus. 2019. N2 2. C. 58-68. DOI:10.31857/5013161170004468-3.
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Using Corpus to Study History
of Words

Svetlana O. Savchuk, Vinogradov Russian Language Institute (Russian Academy of Sciences)
(Russia, Moscow), savsvetlana@mail.ru

ABSTRACT: The Russian National Corpus has a large volume and includes texts
from various historical periods. Therefore, based on the corpus data one can
perform microdiachronic studies by analyzing contexts of words and regis-
tering changes in their meanings. Thanks to its great volume and to linguis-
tic markup that makes it possible to quickly find words and word forms, the
corpus becomes an indispensable lexicographer’s tool by providing access
to numerous examples that help better describe the shades of the words’
meanings and the rules for their use. Still, this task may become too com-
plex when there are too many examples in the corpus. There are useful tools
available in the corpus that can greatly help researchers to analyze contexts
and extract the necessary information in such cases. The article illustrates
(with specific examples) the use of two formats of context representation:
the ordinary format and the KWIC format (Key Word in Context). The “Set-
tings” menu is described in detail, including such settings as order of ex-
amples, output format, number of documents per page, number of examples
per document, number of words in KWIC context. These settings can greatly
facilitate the process of browsing through examples.

keywoRrps: The Russian National Corpus, functional capabilities, corpus tools,
search tools

FOR CITATION: Savchuk S. O. Using Corpus to Study History of Words. Rus-
sian Speech = Russkaya Rech’. 2019. No. 2. Pp. 58-68. DOI: 10.31857/
S013161170004468-3.
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AlMOHAJIbHBIN KOPITYC PYCCKOTO SI3bIKA MMeEET OOJbION 06beM U
BKJIIOUAeT TeKCThI Pa3HbIX UCTOPMUUECKMX 310X. [I03TOMY Ha Marepuase Kop-
Iyca MOKHO IIPOBOAUTb MUKPOLAMAXPOHUYECKMEe UCC/IeSOBaHNSI, aHAIU3UPYS
KOHTEKCTBI YIIOTpebIeHNs CJI0B U GUKCUPYS U3MeHEeHMe UX 3HAUeHUIi — pac-
LIMpeHKe, Cy>keHye, TIOSIBJIEHVe HOBBIX 3HaUeHMI Y C/I0Ba WIM MCYe3HOBEHMe
CTapbIX.

BosbI10ii MacCMB TEKCTOB M IMHIBUCTUYECKASI pa3MeTKa, 06eCreurBaIas
OBICTPBII TIOVUCK CJIOB U (hOPM, JIeJIaeT KOPITYC He3aMeHVMbIM MHCTPYMEHTOM
nekcukorpada, moCKoIbKY MPEeIOCTaB/ISIET B €T0 PaCIopssKeHMe 60JIbIIoe KO-
JIMYECTBO TIPMMEPOB U TO3BOJISIET OOJIee TOUHO OIMCATh OTTEHKM 3HAYEHUS
CJIOB U MTpaBWIa UX yroTpebiaeHus. OgHAKO 3Ta 3a/1aua CTAHOBUTCSI COBCEM He-
IIPOCTOIA, eC/I MPUMEPOB CJAMUILKOM MHOTO — COTHM WJIM [ aske ThICSuu. B aTOoM
lydae Ha IIOMOILb IIPUXOIST ITOJIe3Hble MHCTPYMEHThI, KOTOPbIE 3HAUUTeIb-
HO 00JIeryaloT aHa/IM3 KOHTEKCTOB U MU3BJIeUeHre HY)KHOI nHpopmarnyu. He-
KOTOpbI€ 3 HUX MbI [IOK&)KEM B 3TOM 3aMeTKe Ha KOHKPETHBIX [IPUMepax.

Kaxk BbI ymaeTe, Kora B pyCCKOM $I3bIKe MMOSIBUJIOCH CJI0BO BUPTYA/JIbHBIN?
U B KaKOM KOHTEKCTe OHO yallle BCero yrorpeosnsiercsi? 3To, 6e3ycI0OBHO, 3aUM-
CTBOBAHHOE CJIOBO, HO OTHOCUTCSI JI OHO K HOBBIM 3aMMCTBOBaHMSIM? EC/ii Mbl
BOCIIO/Ib3yeMCsI TIOMCKOM SIHIeKca, TO MOMYyYMM CIIMCOK IMOACKAa30K, MOCTPO-
€HHbII Ha HauboJiee YaCTOTHBIX 3aITPOCaX: BUPMYAIbHASL WIKOAd, BUPTYANbHbLT
NOMOWHUK, UPMYANbHASL KNASUAMYPa, BUPMYAIbHASL PEAbHOCNb, BUPMYAIbHASL
MawiuHa, sUpmyaivHslii Homep mesnegoHa — BCe 3TO YIOTPeOIeHMSI, OTpaskaro-
LMe peaany CerofHsUIHero JHs, CBSI3aHHbIEe C UCII0/Ib30BaHMEM MHTEPHeTA.

Kakyio nHOpMaIInio o cJIoBe MOKHO 13Bjieub 13 HKPS?

[TocTpomm 3ampoc B ocHoBHOM Kopryce HKPS. Ha cTrpaHuie jmekcuko-
rpaMMaTH4eckoro mnoucka B mojie «CnoBo» 3amucbiBaem BVIPTYAJIbHBIMN.
B pesynprare Takoro 3amnpoca ImojsiyuaemMm OKOJIO IBYX ThICSIY IpuMepoB. Kak
COPMEHTUPOBATHCS B TAKOM OOJTHIIOM MacCUBe?

[IpocmaTpuBaTh pe3yibTaThl Bbimaun yaobHo B popmate KWIC (Key Word
in Context, ‘kioueBoe CJI0BO B KOHTEKCTHOM OKpYKeHMu’). ITo Hamboee
pacIpocTpaHeHHbI GopMaT MpeAcTaBlIeHus] KOHKOPIAHCOB, MPU KOTOPOM
OT KaXJ0ro HalleHHOro MpyuMepa MOKa3blBaeTcs JUIIb Of4HA CTPOYKA U UC-
KOMOe (JIOBO IIOMeIllaeTcs B ee cepeauuy (puc. 1).

Pexxum KWIC ycraHaB/imuBaeTcss Ha BepxHel IaHeaM CTPaHUIIbl BbIAAYN.
PsimoM HaxomuTcs ccblika «HacTpoiiki», KOTopasi IT03BOJISIeT YCTaHOBUTD I10-
PSIIOK C/IelOBaHMS IPUMMEPOB B pexkumMe NMpocMoTpa (puc. 2).

[Tpu HaxkaTMM Ha CCbUIKY «HacTpOIKM» OTKPBIBAETCS LMAIOrOBOE OKHO, KOTO-
poe MO3BOJISIeT CaMOCTOSITENIbHO YCTAHOBUTD 1) peskuM YIIOPSILOYMBAHMUS TIPU-
MepoB, 2) dopmar Beimaun (06bpruHbIi 1 KWIC), 3) KoamMyecTBo CI0B B KOH-
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Puc. 1. Boinaua npumepos 8 popmate KWIC | Fig. 1. Output of examples in KWIC format

NEpEeHTH HA CTPAHHITY NOKCKA BHIODATH IONKOPIVC  BEPCHSA © actpoiiis  opmar KWI nglish

PeSyIBTﬂTBI IIOHCKa B OCHOBHOM KOpIIyCce

Obzem Beero kopryca: 115 645 noxymenros, 23 803 881 npemnomenne, 283 431 966 cros.
BEpTYATLHETH
Hatigeno 915 poxymentor, 2 080 exomuesnii.

Puc. 2. Bbibop pexxnuma npocmotpa u coptuposku | Fig. 2. Selection of the output format and sorting
HalAeHHbIX NPUMEpPOB settings for the examples

tekcre KWIC-BbImaum (110 yMOIYaHUIO [JIMHA KOHTEKCTa — 5 CJIOB), 4) Konmnue-
CTBO MPUMEPOB Ha CTpaHuIle (TI0 YMOTUaHUIO YCTAHOBIEHO 50 IpuMepoB).

ITo ymomuaHnuio nipuMepsl B OCHOBHOM KOPITyCe BbIIAIOTCS B CJIEAYIOLIEM
MOpsiIKe: CHavasia Bce MpUMepPhl 3 TEKCTOB CO CHSITOW OMOHMMUEN, 3aTeM
BCe TIpMMepbI C HECHSITOV OMOHMMMEN, OTCOPTUPOBAHHbBIE, HAUMHAS C CAMbIX
HOBBIX.

B 3aBMCHMMOCTM OT pelllaeMbIX 3aJia4 IOJIb30BaTeIb MOXET U3MEHUTD I10-
PSIIOK BBIZAUM MIPUMEPOB, BLIOPAB COOTBETCTBYIOUIYIO CTPOKY B AMAJIOTOBOM
OKHe HaCcTPOVK. BO3MOXKHBI cliefyolyie BapUaHThl YIIOPSIA0UYEeHMS

e 10 MPaBOMY KOHTEKCTY, TO €CTb T10 CJIOBY, OJIMsKaiIieMy K ICKOMOMY;

e 10 MPAaBOMY KOHTEKCTY, C yueTOM (hOPMbI MCXOJHOTO CJIOBA, — B OT/IN-

yye OT pebIAyIleii HaCTPOIKY, B aipaBUTHOM MOPSIIKE YIIOPSIOUMBA-
I0TCST CJTOBO(OPMBI MCKOMOTO CJIOBA;
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VnopanounTe:

N0 NpaBokY KOHTEKCTY
o YMOAUZHHID
aayvaiiko

i i i

5 " liTeigast (OPHY HCKOMOro CI08a
N0 NEBOMY KOHTEKCTY
110 NEBOMY KOHTEKCTY, YUMTLEaA (hOpHY HCKOMOTD CT0Ba
no aeTopy

No faTe CO3A3HUR

110 faTe cosgaHwst 8 06paTHOM NopAAKe

10 faTe poxgeHns aBTopa

o f/3Te PoXaEHILA 3BTOPa B OBPATHOM MOPAAKE

Puc. 3. Bbi6op HacTpoek ans yctaHonenus | Fig. 3. Selection of the order settings for the
nopsiika ClefloBaHNs NpuMepos examples

e 10 IeBOMY KOHTEKCTY, TO €CTb I10 C(JIOBY, KOTOpOe IpeLIIecTBYeT UC-
KOMOMY;

e 110 JIEBOMY KOHTEKCTY, C yUeTOM (DOPMBI MCXOIHOTO CI0BA, — TO K€, UTO
B MpeAbIayleil HaCTPOoiiKke, HO B aihaBUTHOM TOPSIKe YIIOPSIOUMBa-
10TCST CJIOBO(OPMBI MCKOMOTO CJIOBA;

e [10 aBTOPY, TO €CTb KOHTEKCThI YIIOPSIIOUMBAIOTCSI B COOTBETCTBUM C TIPSI-
MbIM aJI(aBUTHBIM ITOPSIIKOM (aMUINIi X aBTOPOB;

e [I0 AaTe CO3JAaHWUS, IIPM TaKO¥ HACTPOJiKe KOHTEKCThl OTCOPTMPOBAHBI,
HauMHas C CaMbIX PaHHUX;

e IO IaTe CO3TaHMs B 0OPaTHOM ITOPSIIKe, IIPY TAKOJi HACTPOiIKe KOHTEK-
CThI OTCOPTMPOBAHbBI, HAUMHAS C CAMbIX HOBBIX;

e [I0 iaTe POXIEHUSI aBTOpa — KOHTEKCTbl OTCOPTMPOBAHbBI B COOTBET-
CTBUM C 1ATOM POKIEHMSI aBTOpa, HAUMHAasI C caMO¥t paHHel ;

e [I0 JaTe POKAEHMS aBTOpa B 0OOpPAaTHOM IOpSIKE — TO K& camoe, HO
HauMHas C caMoii IT034HeIx;

e CIy4YaifHO — 3TOT PEXUM BbIOMPAETCs, KOr[a Moab30BaTeN0 HA/lo T10-
JIYYUTH CTATUCTUKY UM COeNaTh KaKue-TO MHbIE BbIBOJbI HA OCHOBE CITy-
YaiiHOi BHIOOPKM.

Inst Toro uTo6bI OGBICTPO TPOCMOTPETh KOHTEKCTBHI YIIOTPeOJIEeHUsT CIo-
Ba 8UPMYAIbHBLL, VICTIONB3yeM HACTPOMKY «I10 MPaBOMY KOHTEKCTY» (pUC. 3)
U TIOJTyYMM OTOOpaskeHMe MPUMEPOB B BUE, IPECTaBIeHHOM Ha puc. 1. Ta-
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KOV IOPSIAOK JeaeT HaISIAHOM coueTaeMOCTh IPWIAaraTeabHOro 8Upmyais-
Hblll, TTOCKOJIbKY PSIIOM OKa3bIBAIOTCS MIPUMEPBI, B KOTOPBIX IIPUIaraTebHOe
coueTaeTcst ¢ bopMaMy OFHOTO U TOTO JKe CYIIeCTBUTEIbHOTO: UPMYAlbHbIL
asmop, 8UpMyaibHoO20 AgmMopa, UPMYansHsle A8MOPbLL, ... BUPMYAIbHbLI GU3HEC,
8UPMYAIbHO20 GU3HeCd, 8UPMYANbHOMY OU3Hecy U T. i. [Ipy 9TOM CBeEHUS O
TEKCTe, U3 KOTOPOTO B3ST IPUMeP, MOKHO IOTYYUTb BO BCIIJIBIBAIOLEM OKHE,
eI HaBeCTM KypCOpP MBI Ha IBe CTPEIKM B KOHIIe CTPOKU: «—...— (puUc. 1).
ITpy HaXkKaTUM Ha 3TU CTPEIKU B OTAEIBHOM OKHE OTKPOEeTCS pacUIMpPEeHHbIN
KOHTEKCT yIIOTpebIeHus ¢JIoBa (Uallie BCero OH paBeH ab3aily).

Postcdecmeo 00nxHO NOMOUb MUPOBOMY 8upmyansHomy OusHecy. KoHey 200a
Moxcem npuHecmu 01 Muposozo MumepHema 60wyt ceHcayuio — audep mu-
D080l UHMepHem-mop2061uU KOMNAHUsi Amazon.com 3as6uid, umo, 603MOMCHO,
nonyuum npubbliiv 8 uemeepmom kgapmaie yxoosuwezo 200a. Unmpuea 3aknwoua-
emcst 8 mom, 4mo 3Mom 6UPMYANbHBLL MA2aA3UH HUK020a He 6bl NPUOBLIbHBIM.
Ecnu cofbimue cryuumcs, mo 8¢ Muposasi uHmepHem-mopeoss 6yoem peaou-
aumuposara (V3Bectus. 25.11.2001).

I[IpocMOTp KOHTEKCTOB IOKa3bIBaeT, YTO aKTMBHOCTb CJIOBa SUPMYAJib-
Hblli CBSI3aHA TIPEX/[e BCEro ¢ pa3puTreM MHGOPMAIVIOHHBIX TEXHOIOTUIA U
nHTepHeTa. CaMble YaCTOTHbIE COUETAHUS: 8UPMYAIbHASl pealbHocmy (134),
supmyansHolli mup (89), supmyansHoe nhpocmparcmeo (69), supmyansHoe npeo-
npusmue (19), supmyanvHas skoHomuka (20), gupmyanwvHotii mazasuH (22), eup-
myanvHoe obueHue (19), eupmyanshaili 06pas (17), eupmyanvhas xuso (13),
supmyanvHas uepa (8) v moj.

ITH HOBbBIE YIIOTPEOIEHNST CJIOBA 3aMKCUPOBAHbI B cJioBape «HOBbIE CJIOBA
u 3HaueHus» (ganee — HC3), cm. [Byuesa (pen.) 2009].

BUPTYAJIBHBIN, as, oe. 1. IMUTHpYeMblit C TIOMOIIbIO KOMITbIOTEPHOI!
TEeXHUKU, VMHTEPHET-TEeXHOIOTUl. BuUpTyasbHOEe NPOCTPAHCTBO (Yero).
To ske, YTO Be6-TIPOCTPAHCTBO (CM.); UHTEPHET-IIPOCTPAHCTBO (CM.). <...>Bup-
TyajJbHas peanbHOCTb, AelicTBUTenbHOCTh. Cpena, cuTyauusi, UMUTHK-
pyeMasi ¢ TIOMOIIbI0 KOMITBIOTEPHBIX YCTPOWCTB (3BYKOM, 3PUTENbHBIMU 00-
pazammu, TaKTUJIbHBIMM OILYLIEHUSIMU U OP.), UHTEPHET-IIPOCTPAHCTBO (CM.).
<...>BupryanbHas 6ubanoreka. COBOKYITHOCTb TEKCTOBOI, My3bIKaIbHOIA,
rpaduueckoit nHbOPMAILMM HA MEKTPOHHBIX HOCUTENSIX, MHTEPHeT-caiTax
(cm.), BOCTYIHBIX C MIOMONIbI0 KOMITBIOTEPHOV TEXHUKMN. <...>

2. Takoit, KOTOPOTO HET, He MOXKET ObITh (haKTMUeCcKy, husndecku. IIpe3u-
deHm-comMHamobya... eedem cmpaHy 8 8UpmMyanpHoe «cenmJioe 0eMoKpamuyeckoe
6ydywee» u Kaxk eupmyansHoili Inagkom pykogooum npuspaqHoti 8upmyaibHoli
apmueti. CP 31.12.98. [Byuesa (pen.) 2009: 309-312].

o maHHBIM KOPITyCa, POCT YaCTOTHOCTY 3TOTO CJIOBA HAGIIOAAETCS C KOHIIA
1990-x romoB, uyTO NMOATBepKAaeTcs: M JaHHbIMMU cyioBaps HC3. YTOuHUM 3TH
HaGTIOeHNSsT, UCTIONb3Ys GYHKIMIO «HacTpoiiku», TOMbKO Ha 9TOT pas yropsi-
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JlOYMM IIPUMepBI 110 faTe co3AaHus. U TyT Hac XAET HEOKMIAHHOCTb: OKa3bI-
BaeTCsl, BOITPEKY HAIIMM PEIIIONOXKEHMUSIM, CJIOBO 3TO GbIJIO M3BECTHO ele
B XIX Beke.

3adaua uenogeuecmea cocmoum He 8 uem 0py20M, KaK 8 NPosieHuUl, 8 pa3Hble
8PeMeHA U PA3HbIMU NJleMeHaMU, 8Cex MexX CMOPOH, 8cex mex 0cobeHHocmell Ha-
npasJieHusl, KOMopole Jiexcam eupmyanbHo (6 803MOXCHOCMU, in potentia) 6 udee
uenoseuecmaa (H. JanuneBckuii. Poccust u EBpomna. 1869).

B XX B. CJTOBO MCIOTb30BaIOCh KaK TePMUH B (pu3MKe, ICUXOIOTHM, DIUIIO-
codun.

Zpyzoti yuacmHuk cobsimuti npu 3mom — uauueckuli 8akyym c ezo eupmy-
anvHotmu uacmuyamu (TexHuka — mononexu. 1977); BupmyanvHasa napa
Moxem noziomums (pomoH u nepetimu 8 036yxaodeHHOe cocmosiHue, nocue Uuc-
nyckavusi pomona oHa nepexodum 8 npex;cHee He8036yxudeHHoe cocmosiHue (Tex-
HMKa — Mononexu. 1990); Hanpumep, npoyeccsl 3pumesibHo20 60CNpUsimust Kaxk
0Obl 3anucamsl 8 0COOEHHOCMAX YCMPOoUicmea 3pumenvbHoli cucmemsl uea08ekd, Ho
MOJILKO 8 8UPMYAbHOLL (hopme — KAk ux 803moxcHocms (A. JleoHTbeB. [lesi-
TenbHOCTh. Co3HaHMe. JInuHOCTh. 1974); OHa 6ydem «OaHHbIM», MONBKO eCu
npumem supmyansHyr Gopmy Moezo npocmpaxcmea npeobpazosamus (uiu 0y-
dem, Kax evipaxcaemcs Jlexapm 6 HOWECKOU JamuHcKol 3anucu, «ceHcubunu-
etl, 200H0ii 0115 onumnutickux no3vawuii») (M. MamappamBuan. KapresmaHckue
pasmbinieHns. 1981-1993).

JTO MepBOHAYAIbHOE TEPMMHOIOTMYECKOe 3HaueHue 3a(uKCuMpoBaHO B
cnoBapsx — bonpmoit sHnykinonenuu C. H. FOxkaxkosa [FOxkakoB (pen.) 1901],
cmosape 1. H. Yimakosa [Yakos (pen.) 1935], Boibiiom akaieMmnaeckom CJio-
Bape (BAC), wioBapsiXx MHOCTPAHHbBIX CJIOB:

BUPTYAJIbHBII, -as, -oe; -1eH, -1bHa, -0. 1. CIIOCOGHBII K A€JICTBUIO; BO3-
MOXHBIN. © Mamem. BupTyajlibHOe€ NlepeMeleHre — IiepeMelleHe maTepu-
QJIBHOM TOYKM WJIM CUCTE€MBI, KOTOpPOE €l B JAaHHbIII MOMEHT JOCTYITHO MPU
CYILIECTBYIOIIUX CBSI3SX. 2. © @Qunoc. He cyliecTBYIONINI HEMOCPeACTBEHHO U
cam 1o cebe, HO CITOCOGHBIN BO3HUKHYTh NIPU HATMUYUY U3BECTHBIX YCIOBU
[BAC: 387]. Cornacuo BACy, c10BO BOCXOOUT K HOBOIATMHCKOMY CJIOBY Vir-
tualis — cMJIBHBII, CITOCOOHBIV, MOIITHBIIA.

B koHIe XX B. K MMEIOIIMMCS 3HaYeHUAM 400aBMIOCH elle OLHO CITel/-
ajpHOe 3HaueHue, oTHocsIIeecs K cdepe MHGOPMATUKM U TIpeICTaBIeHHOE
B TaKMX COYETAHMSIX, KaK BUPMYANIbHAS NAMSAMb, MAWUHA, 8UPMYANbHOE NPO-
CMPAaHcmeo, XxpaHuauuje v of.

Kpome coomeemcmeust ucxooHsix k0008 610Kk nodkauku makxxce nposepsiem
UdeHMUYHOCMb pasdueHuss Ha CMpPaHuysl 6UPMYAnbHOL namsamu ons 060ux
pezuonos (Uudbopmammonasie TexHomornu. 29.09.2003); Hedapom 8 Hayu-
HOM Mupe, UHMeHepHOLl npakmuke, 8 cpede pa3pabdomuuxos u noJv3osame-
Jleli cpedcme uHGopmamuku ece uawje ynompeOasomecs. maxue noHImMus, Kaxk
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UHMeJIeKMYANbHbII NOMeHyuan, UHmenleKmyaipsHas cpedd, eupmyanbHoe
UHGOPMAYUOHHO-UHMENNEKMYAIbHOe NPOCMPAHCME0, MUPO8OLi M032, HOOC(he-
pa, ncu-gpaxkmop u m. n. (MupopmammonHsie Texuonoruu. 18.08.2003); Imum
cnocobom nybaukyrmcs, pedakmupyiomcs u yoansiomcs eupmyanvHsle 005-
eKmel, OMHOCAWUECS: KAK K KOHMeHMY, mak u K ynpasJieHuro (PyHKYUOHAIbHbI-
MU 803MOMCHocmsAMU u dusaiiHom catima (IHGOpMaIlMOHHbIE TEXHOIOTUMA.
21.07.2003).

B omnune ot 061IeHAYYHOTO TEPMUHA 8UPMYATbHBLU, KOTOPBI BOCXOAUT
K JIaTbIHY, UCTOYHMKOM KOMIIBIOTEPHOTO TepPMMHA CTal aHIIMICKUI SI3BIK,
B KOTOPOM B 3TI0XY KOMITbIOTepu3anuu chopMupoBaInCh coueTanust virtual
memory, virtual reality, 3auMcTBoBaHHbBIE B 1990-€ TOIbI B PYCCKUI U APyTHE
s3p1kU [Komies 1995; Mapunosa 2008, 354]. B Hauane XXI B. cjioBO upmyans-
Hblll CTANIO BBIXOOUTD 3a mpefenbl mpodeccronanbHoii peun [[ekkmua 2000;
MapwunoBa 2008, 355], 4TO 6bUIO OTMEUYEHO B CJIOBAPSIX HOBBIX CJIOB, B YACTHO-
cTH, B ynoMmsinyToM Bailie HC3, a Taxke B cioBape I. H. CknsipeBckoii [Ckisi-
peBckas (pen.) 2006] («M/UII030PHBIN, YMO3PUTEIbHBI, HE CYIIECTBYIOLIMIA
B PeajibHOCTI»).

Onnako a"Hanu3 gaHHbIx HKPS o6HapykmuBaeT, 4To HerpodeccruoHaabHOe
3HaueHMe CJI0Ba UPMYAnbHblll, CAHOHMMUYHOE CI0BaM UppedasibHblil, cloppe-
AIbHBLTL, BbIMBbIULIEHHDIT, UCKYCCMBEHHDIL, 8000paxXcaemblii, yMO3pUmenvHoii,
BCTpeuaeTcsl B TeKcTax U Ao Hauana XXI B. OH g8/1semcst npodyKmom 3psl HO-
801l 8UPMYANIBLHOLI NOIUMUYECKOL peanbHOCMU, POXJeHHOU cpedcmeamu mac-
cogoli uHpopmayuu, 8 KOMopoli 8axHO He CMONBLKO OblMb, CKOJILKO KA3AMbCs
(KommepcanTb-Daily. 23.01.1996); 4 coznacen x»cums Kyoa meHee UHmMepecHo,
uem moeda, nuwib 6vt JKU3HD BBUIA, a He ee eupmyaibHblli KOMMYHUCMUYe-
CKUTL MYJIAHC CO 8CEMU IMUMU «CMPOUKAMU», «2I0YXAMU», <NOUUHAMU», «CAMU3-
damom», nesitHcmeom, 6pasadoti, cmpaxom u cmetdom (E. IToros. [TogamuHas
UCTOPUS «3e/IeHbIX My3bIKAaHTOB». 1997); CmaHossiujeecs 3ampenaHHsiM C106-
Yo «8UPMYANbHBIL» MOUYHO XaApakmepusyem HAuly peansHylo HepeaibHOCMb
(A. BosHeceHckuit. Ha BupTyanbHOM BeTpy. 1998). YV B. AKceHOBa BCTpeyaeM
Jlaske BapMAaHT, BOCXOASIIINI K SI3BIKY-UCTOUHUKY: Teneps 6 muuwiuHe 00JUHb!
IIsHandoa amom decsimumecsuHblli «pyccKuli uibm», C108HO «@UpMYan pus-
Jumu», 8KkuaNcs 8 co3Hauue Ianmep abcypdHO nepemMeulaHHbIMU KYCKamu,
Mo no Houam Ha nodywke, mo 3a pyaem «Totiomst», mo 8 cynepmapkeme, mo 80
apems 6eza, mo neped menesuzopom... (B. AkceHoB. HeraTus ITOJIOKUTETBHOTO
reposi. 1996).

TakuM 06pasom, B CJIydae cO CJIOBOM 8UPMYAlbHbILI B COBPEMEHHOM 3Haue-
HMM MBI MeeM JIeJI0 He C CeMaHTUYeCKMM pa3BuTremM huaocopckoro TepMu-
Ha, a C BTOPMYHBIM 3aMMCTBOBaHMEM, KOTOPO€e BOILJIO B PYCCKMIA SI3BIK C pac-
MPOCTPaHEHMEM VHTEPHETA ¥ OCBOEHMEM GOJIBIIOrO IJIACTa JEKCUKM, C Heil
CBSI3aHHOTO (KakK, HaIlpuMep, CJIOBO hpozpammd, BUPYC M T. I1.).
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PaccMoTpuM Ipyroii puMep — CI0BO 3a6yropHbiit. Kak BbI MOKeTe oxa-
paKkTepu30BaTh 3HAUEHME U YIIOTpebieHye 3Toro ¢yiopa? C yeM OHO acCoLNM-
pyetcsi? KaskeTcs, 4TO € sKaprOHHbIM BbIpaskKeHMEM «3a GYrpOM», TO eCTh ‘3a
rpaHuileit’, ¥ MosSIBUIOCh 3TO 3HaueHue B mepuog 1980-1990 rr. [IpoBepum
CBOe IIpeAIIoIOKeHye TI0 CJIOBAPSIM U KOPITyCYy.

Tonkossiit cnoBapsb B. U. [ans (1863-1866) maet npssMoe 3HaYeHMe:

3ABYT'OPHBIN, Haxonsmmiics nosags 6yrpa.

HoBoe mepeHocHoe 3HaueHue 3aduKrcMpoBaHO B TOMKOBOM cjaoBape
T. ®. Edpemosnoii [Edpemona 2000].

3ABYTOPHBIN. 3a6yrépHblii IpuiL. pase. 3arpaHUYHbIH, MHOCTPAaHHBIA; 3a-
PYOEXKHBbIIA.

HC3 nipuBogut nipousBoaHblie cyuiectButenbHbie: 3ABYTOPLE, -4, cp. co-
6up. 3apybexkHbIe CTPaHbl; 3apydeskbe (pase.-wymJi. i hpeneop.). SABYTOP-
HUK, -a, M. HOCTpaHel (00bIYHO 13 CcTpaH 3amanma, AMepukn) (pase., npe-
HeOp.) [Bynesa (pex.) 2009: 587-588].

IMpumepst n3 HKPA (1984-2000-e IT.) MTIOCTPUPYIOT 3TO 3HaueHue: CHa-
uana Ml 6Mecme NPUIUNIU K paduonpuemMHuKy, #aoHo 1065, KaK 6 euwje Hedas-
HlUe 8pemeHa 2IyWUN0K U ncuxyuex, 3a6yzopHute nocieoHue uzeecmus (E. EB-
TYIIEeHKO. «Bomunit macriopt». 1999); ITosmomy s 6e3 IHMy3uasma 8ulCayuan
uHpopmayuio no 3abyzopHomy paouo o Hawux mykax (B. ITonmos. Byguu rapema.
1994); He ydocyxcunuco 3a6y2opHsle Ncuxonozu omeemums Ha 8onpoc: «Komy
Ha Pycu xums xopowo?» (U. OxymobpicTuH. Mo3sr MxTtuanapa // «Ctonuiia».
15.04.1997).

CrenyanucT Mo COBpEMEHHOMY >KaproHy Kak OGyaTo 6bl MOATBEpKIaeT
HaIly TUTIOTe3Yy O IMTPOMCXOKAEHNY CJIOBA: «Y3Ke IIPOYHO BOIIIM B OOIeHAPO/I-
HBI1 SI3BIK ¥ 0OPOCIM PA3TMYHBIMU SI3BIKOBBIMY CBSI3SIMM aPTOTU3MBI ITePBO
BOJIHBI “TiepecTpoiiku” (koHua 1980-x — Hauana 1990-X rofoB) — Takue CIoBa,
KaK OTMbIBaHMe JieHer (TO eCThb UX jieraansanus), 6yrop — ‘sarpaHuia’, CBUH-
TUTb, CBAIUTH 38 OYrOp — ‘yexarb 3a rpaHuily’, 3a6yropHblil — ‘3arpaHUUHbI’
u np.» (M. I'pauéB. IHTepBeHLIMsI KPpMMMUHAIBHOTO S13bIKa // «Hayka 1 XK1U3Hb».
2009).

OnHako BOIPEKM aBTOPUTETHOMY MHEHMIO, Hallla TUIIOTe3a OKa3bIBaeTCs
ommbouHoi. EC/t yrmopsimounTh HaliieHHbIe TIPYMEPHI 110 JaTe CO3IaHMsI, TO
HKPSI otomnutet Hac K mpon3Bemenuio B. B. KpectoBckoro «IleTepOyprckue Tpy-
1100b1» (1864), B KOTOPOM BCTpeuaeTcs BhipaskeHue ITanecmutst 3a0yzopHole.

Tak s mebe, munvlli uenogex, NPo MAMyWKy Hauly paccKkasvleams CMAHY.
...IHMupoku, 6pam, amu ITanecmuHst 3a6yzopHsle!.. Pexu y Hac wupokue, — Bonea
cynpomus Hawux — mugy! (B. KpectoBckuii. [Tetep6yprekie Tpyuo6bl. Kuura
O CBITBIX U TONMOMHBIX. Y. 4. 1864). JKusHe — 6ce ma xce, umo u npexce, ¢ moio
MOJILKO 8€UHO noemopstoujetica pasHuyeti, Umo Ha Mecmo HeKOmopwix cmapuix
QHUTBLO08», Y200UBLIUX 1UOO HA 80110, TUO0 HA Bnadumupky, 8 [lanecmutst 3aby-
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20pHble npubvleaom deHb 0Mo OHSL «HCUIbYbL» HOBblE, C MO Xce no bobuiell ua-
cmu nepcnekmueoti 60U — «c nodo3peHuem», da dauHHoti Bradumupku u Ypane-
ckux 6yezpos. (B. KpectoBckuii. [TeTepOyprckue Tpyiro6bl. KHMUra o ChIThIX 1 TO-
snopHbix. Y. 4. 1864).

CornmacHo cmoBapio H. CMupHOBa, BbIpaskeHme IlanecmuHsl 3abyzopHoie
osnauaet ‘Cubupp 3aypanbckas’ [CvmupHoB 1899]. Kak Buaum, mpuiaraTeib-
HOe 3a0yz0pHblli IMEeeT aproTuyeckoe MPOUCXOXKIeHKe, HO B KoHIle XX Beka
€ro, Mo-BUAMMOMY, He M300penu, a «BCIIOMHMIN». Ecii Ha skaproHe 1990-x
3a 6yzpom 03HauaeT ‘3a TpaHMLIeli’, TO Ha kaprode XIX Beka 3a 6yzpamu 3Ha-
1o ‘3a Ypasnbckumu ropamu, B Cubupim’.
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Pycckuit a3bik B UHTEpHETE

Pyopuka «Iloc1aHusi» B ra3ere
OecIIaTHBIX 00bSIBIEHUM

1990-x rT.: K BOIIpOCY

O IpeauIeCTBEeHHMKAaX U MCTOKaXx
MHTepHeT-KOMMYHUKaI U

Ba,ﬂ,l/IM Bl/lKTOpOBVILI ,ﬂF_‘MGHTbEB, CapaToBCKMIA HaLMOHaNbHbI UCCNea0BaTENbCKUIA
rocyAapcTBeHHbIV yHuBepcuteT uMenun H. I YepHbiwesckoro (Poccus, CapaTos), dementevvv@yandex.ru

DOI:10.31857/5013161170003979-5

AHHOTALMS: B cTaThe paccMaTpyuBaeTCsl 3HAUMMBbIiA AJ1s1 )KaHPOBea-MCTOPUKA
SKaHp, HeJABHO VI[NNI U3 yroTpebineHus, — pyopuka «Ilocrmanus» ra-
3€eThI OeCIIATHBIX 0ObSIBIEHNT. ABTOP 00CY)KIAeT TMHIBUCTUYECKYE U Ha-
yajibHbIe PEUEKaHPOBbIE OCOGEHHOCTY TEKCTOB JAHHOV PYOPUKM U CBOU
OTHOLIeHMs ¢ Hew: B 1990-e aBTOp peryasipHo unutan «IlociaHus» u yxe
OCYIIECTBJISIT HAYaJbHBIA JIMHTBUCTUYECKUIT aHanu3. TakuM o6pasom,
aBTOP KOMMEHTUPYET C MO3MULNI COBPEMEHHOTO JIMHIBUCTA-)KaHPOBeaa
u «ITocnanusi» 1990-x, 1 cBOM KOMMeHTapuu, cAelaHHbIe B TO BpeMsl.
CpaBHuBawTcs «Ilocmanus» 1 VIHTepHeT, BBISIBIISIIOTCS ITyHKTBHI CONOCTaB-
JieHus v pasanunii: 1) y «Ilocimanmnii» He ObIJI0 TEXHNYECKUX BO3MOKHOCTE
UHTepHeTa, TaKMX KaK CKOPOCTb/ONEePaTUBHOCTD M TUITePTEKCTOBBIN XapaK-
Tep; 2) «[TocaHusT» M3HAYATbHO MUCAIUCH OT PYKY, @ He HAOMPAIMCh Ha KJla-
BMAaType, B pesy/ibTaTe He 6b110 cMaiiioB 1 ap. HBKK, pemakiiyst ucripasiisiia
OIIMOKM U OTCeKasia MaT; 3) yuacTHUKM «[lociaHuit» He MMenu 3HaAHUI 00
VHTepHeTe 1 COOTBETCTBYIOLIE/ KOMMYHUKATUBHO, SI3bIKOBOJ U MeTasi3bl-
KOBOJ KOMIIeTeHIMN; 4) 13-3a TOro 4To «[lociaHus» mpocyllecTBOBaIN He-
JIOJITO, He ycIena CIokuTbesl cucrtema PXK, kak B IHTepHeTe, OHAaKO ObIIO
HavyaJabHOE pevyeskaHpOBOe, CTPYKTYPHOE Pa3BUTHMe: aHOHUMHOCTb YYaCTHU-
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KOB U ITOSIBJIEHIIE HUKOB; CJIOBOTBOPUECTBO (XKOMYUTHCTBI»); TIOSIBJIEHNE HO-
BBIX IIpeIeIeHTHBIX TeKCTOB; opraHm3anus ¢emmo60B; HEKOTOPbIe y3Ha-
BaeMble aBTOPCKYE CTVW/IM, HATIOMMHABIIIVE COBpeMeHHbIe OJI0T-TTOCTBI.
[TokazaHo, YTO aHAIU3 TMPOUUIBIX PEeYEKAaHPOBBIX COOBITUII TTOJI€3€H s
Jyylllero MOHMMaHMS COBpeMeHHbIX INpoueccoB B PXK. CpaBHUBas peue-
>KaHpOBbIe (PeHOMEHBI, SIBJISIBIIVECS] HOBBIMM YeTBEPTh BeKa Ha3aJ, 1 peue-
SKaHpOBbIe (heHOMEHBI, SIBJISIIONIECS HOBbIMM ceifuac (IHTepHeT), MOKHO
O0OHAPYKUTD PsIT, OOIIMX TEHAEHIVI Pa3BUTHS JKaHPOB HEODUIMATBHOTO
MMCbMEHHOTO 061IeHusI. B pe3ynbraTe 3T TeHAEHIMH IS COBPEMEHHOTO
(beHOMEHA CTAaHOBSITCS 61arofapss ITOMY CPaBHEHUIO ITOHSITHEE.

KJTIOYEBBIE CJIOBA: ICTOPMSI PeueBbIX JKaHPOB, pyopuka «Ilocianus», MHTEpHeT-
KOMMYHUKaLVS

ans uutupoBAnus: [lemenToeB B. B. Py6puka «I[loctaHus» B rasere becruiat-
HBIX 00BsiBIeHMI 1990-X IT.: K BOIPOCY O IpeAllecTBEHHMKAX U WC-
TOKaxX MHTepHeT-KOMMYyHuKauuu // Pycckasi pedb. 2019. N2 2. C. 69-93.
DOI: 10.31857/S013161170003979-5.

Russian Language on the Internet

“Messages” Column

in the Free Ads Newspaper

of the 1990s: On the Question
of the Precursors and Origins
of Internet Communication

Vadim V. Dementyev, Saratov State University (Russia, Saratov), dementevvv@yandex.ru

ABSTRACT: The article discusses a recently abandoned genre that is significant for
the speech genre historian — the “Messages” column in the free ads newspa-
per. The author discusses the linguistic and initial speech genre features of
the texts of this column and his relationship with it: in the 1990s, the author
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was regularly reading the “Messages”, and tried to analyze them. Thus, the
author reviews the “Messages” of the 1990s, and his own comments made at
that time from the point of modern linguist and speech genre researcher.
“Messages” and the Internet are compared, keypoints for comparison and
distinctions are uncovered: 1) “Messages” did not have the technical ca-
pabilities of the Internet, such as speed and hypertext character; 2) “Mes-
sages” were originally written by hand, and were not typed using the key-
board, as a result there were no smiles etc., nonverbal communication
components, the editors corrected errors and cut off the swearing; 3) the
authors of the “Messages” did not have knowledge of the Internet and the
corresponding communicative, linguistic and metalinguistic competence;
4) due to the short period of the “Messages"” existence, the speech genres
system did not have enough time to emerge in comparison with the Inter-
net, however, there was an initial speech genre, structural development:
the anonymity of the participants and appearance of the nicknames; word
creation (“komuchtisty”); the emergence of new precedent texts; organi-
zation of the flash mobs; some recognizable authors and styles, resembling
modern blog posts.
It is shown that the analysis of former speech phenomena is useful for a
better understanding of modern processes in the speech genres. Compa-
ring the speech genre phenomena, that were recognized new for a quarter
of a century ago, and the speech genre phenomena that are new now (the
Internet), one can find several general trends in the development of unoffi-
cial written communication genres. As a result, these trends for the modern
phenomenon become clear due to this comparison.

KEYWORDS: history of speech genres, “Messages” column, Internet communica-
tion

FOR cITATION: Dementyev V. V. “Messages” Column in the Free Ads Newspaper of
the 1990s: On the Question of the Precursors and Origins of Internet Com-
munication. Russian Speech = Russkaya Rech’. 2019. No. 2. Pp. 69-93. DOI:
10.31857/S013161170003979-5.

BeepeHue

VicTopus peueBbIX )KaHPOB (#anee — PXK) siByisieTcs: eCTeCTBEHHBIM U [TO3TO-
My aKTyaJbHbIM HampaBjieHueM ob6iiero usyuenus PXK; omHako maHHOe Ha-
npasjieHe pa3paboTaHo ropaso XyKe, ueM Ipyrue HaripaBJIeHus, [0 IPUIn-
He, KOTOPAasi TOXKe SIBJISIETCSI COBEPIIEHHO eCTeCTBEHHO : TPAKTUYeCKY MOTHOE
OTCYTCTBME ayTEHTUUYHOI'O MaTepuajia 1o MCTOPUM YCTHBIX >KaHPOB.
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M. M. BaxTMH XOTS U 3aJI0KMUJ OCHOBY IJIS1 OYIYIIErO M3yUeHUS UCTOPUU
>KaHPOB peun — Cp. ero U3BeCTHOe yTBepxaeHue, yTo PXK cyThb «IIpuBOAHbBIE
PEMHU OT UCTOPUM OOIECTBA K MCTOPUM sI3bIKa» [BaxTun 1996: 165] (mpuuem
MMeI B BULLy ITpeX/ie BCero MMEeHHO KaHpbl YCTHOV peunt), HO He OCTaBMJI pas-
paboToOK U MAelt MPAKTUIECKOTO XapaKTepa.

[TosToMy [J1 >kaHPOBEAA-UCTOPMKA SIBISIIOTCS OY€Hb MHTEPECHBIM U LIeH-
HBIM MaTepMajOM >KaHPbl HOBbIX cdep oOIIeHus (Hampumep, MHTEpPHET-
o61eHust, SMS-0061eHNS 1 T. 11.), BO3HMKAIOIIME Y Pa3BUBAIOIIMECS GBICTPO U
aKTMBHO 32 OYeHb KOPOTKMII CPOK — OYKBaJIbHO Ha I71a3aX UCCAeI0BaTeNsl, i —
0COOEeHHO — JMHaMUYecKye TIPoLecchl, TpaHCchopMan JaHHBIX )KAaHPOB.

CnenyeT NOAUYEPKHYTb, UYTO, XOTS IIOTHOLIEHHOE ICTOPUYECKOE MCCIeJOBaHe
Ha3BaHHBIX TUIIOB KaHPOB HEBO3MOKHO — JJISI 3TOTO OHMU ITPOCTO CYLIECTBYIOT
HeJOCTaTOYHO JI0/ITO, — MICCIe0BAaTeIy OUeHb YacCTO CTaBsIT BOIIPOCHI, IO CYTH,
MMEHHO JICTOPMYECKOr0 XapaKkTepa: O peueXXaHPOBOJ BTOPMUYHOCTY MHTEPHET-
>KaHPOB, 0 TOM, Kakue PJK (yCTHbIe, MMCbMEHHbBIE) SIBJISIOTCS TPeAIIeCTBeHH-
KaMM TOTO MJIM MHOTO MHTEPHET-KaHpa, T. €. 10 OTHOLIEHMIO K HeEMY ITepBUY-
HbIMU (cM.: [[oporiko, [Tonsikosa 2015; llypuna 2012; Jementbes 2015]).

C Ipyroit CTOpOHBI, MPECTABISIIOT OOJBIION MHTEPeC >KaHpPbl, HETABHO
yienie U3 yrnoTpebiaeHus — 0COGEHHO eI Y BO3HUK/IM OHM TOXE OTHO-
cuTenbHO HemaBHO. Cp. iBa JKaHpa: coobweHue Ha netioxcep v pyopuky «Ilo-
CJIaHUS» Ta3eThl 6eCIIaTHBIX 00bSIBIEHNIT — 002 MOTYT ITPeq0CTaBUTh JKaHPO-
BeIy-MCTOPUKY UPE3BbIYAHO LIEHHbIN MaTepual.

HacTosimas craThsl MOCBSIILEHA BTOPOMY U3 HUX.

CraTpsl ¥ IO MaTepuansy, M 4aCTUUYHO [0 CaMOMY TeKCTy IepeMeliaeT Hac
(M 3TO BITOJIHE 3aKOHOMEPHO [IJIsST paboThl, MOCBsIIeHHOM mcTopuy PX) Ha
YeTBepThb BeKa Ha3aj, — B KOMMYHMKATVBHOE U PeUeskaHPOBOe MTPOCTPAHCTBO
Havasia 1990-x rr.

Kak aro 6bIBaer, ceifuac s yOexkmach, 4YTO TOra BO MHOTOM COOMpaI u
aQHATV3UPOBAJT «HE TO U He TaK» (XOTS U «TO U TaK» TOXe ObLJI0; 9TO, a TAKKE
KaKye-TO MOV COOGPaskeHMsI O TOM BPEMEHM Y €r0 «PeuekaHpPOBOI KapTUHE»
U3 OHS CeTOAHSIIHETO, [101aram, MOTYT MPeCTaBIsITh MHTEPEC OJIs1 KOJer-
’KaHPOBEJIOB — BOT [I0YEMY § PelLl/I HAallUCATh 3Ty CTaThIO).

TeHgeHIIN, KOTOPBIE TOTAA 3aPOKIAINCH, TPOCTO HEBO3MOKHO ObLIO ITpa-
BUJIbHO OII€HUTH, He 3Has Oymayliero — a 3to Gyayllee 03HAMEHOBAJIOCh, B
0611IeM, POSKIIEHMEM U CTPEMUTENIbHBIM Pa3BUTMEM BCeTo MHTepHeTa.
OJTO 3apOKAeHNe U pa3BUTHeE LIeJI0r0 HOBOIO KOMMYHMKATUBHOIO IPOCTPAH-
CTBa (BKJIIOYAs HOBbIE KaHPBbI), IPOMCXOAMBIIEe HAa HAUIMX IVIa3aX, KOHEYHO,
060oraTuiIo HaC HOBBIMM 3HAHVISIMMU.

[Moxkamyit, r;maBHOE, UTO MbI MOKEM J00aBUTH K «B3MIsAmy 13 1990-x», — aHa-
JI3 TIPOLIJIBIX PEUEKAHPOBBIX COOBITMII MOXET ObITh IMOJNE3€eH ISl TYYIIEero
IIOHMMaHMs COBPeMEeHHBIX IpoleccoB B PJK; KpoMe TOro, cpaBHMBAsI peue-
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skaHpOBbIe (heHOMEeHbI, SIB/ISIBIIMECS] HOBBIMM YeTBepTh BeKa Ha3al, U peue-
sKaHpOBbIe (DeHOMEHBI, SIBJISTIOIINECS] HOBBIMMU ceifuac (MMeeM B BUAY TIPEK/e
Bcero MHTepHeT), MOXXHO OOHAPYKUTb HECKOJIBKO OOLIMX TEHIEHIINIA, a ciie-
JIOBaTeIbHO, 3T TeHIeHIIUN 1JisI BTOporo (eHOMeHa — VIHTepHeTa — B 4yeM-
TO CTaHyT Garofapsi 3TOMy CpaBHEHMIO TOHsSITHee. HakoHelr, KaskeTest, MOSKHO
06GHAPYKUTh HECKOJIBKO ellle 6osiee 00X TeHAEHINIA, 3aCTaBISIONIMX TPef -
MOJIOKUTD, YTO PA3BUTHE CUCTEMBI JKaHPOB HEODUIIMATBHOTO MICHhMEHHOTO
00IIeHNsT 3HAeT Psif], yHUBEPCATbHBIX 3aKOHOMEPHOCTE, KOTOPbIe He 3aBUCSIT
Iaxke OoT HocuTenst mHGopMauym (Kak B crydae «Ilocimanuit» u VHTepHeTa),
U BbISIBJIEHME TaKUX TEHAEHIMII MO0 Obl 060raTUTh HE TOIBKO YACTHYIO
Y/ UICTOPUYECKYIO, HO U 00110 Teopuio PXK, — HO cTOJb r7106abHbIE BbI-
BOJIbI MbI OCTABJISIEM GYIYIIMM MCCIEN0BATENSIM.

1. Py6puka «[MocnaHusa» raseTbl 6€cnnaTHbIX 06bsABNEHUI
«KoMy 4To» 1 OTHOLIEHMS C HElO aBTOpaA

OnuH 13 HanboJiee 3aMeTHbBIX HOBbIX KOMMYHMUKATUBHBIX (DEHOMEHOB TIep-
BbIX nocTcoBeTckux CMU (Hapsay ¢ ApYyrMMM, MHOTOKPATHO CTaHOBMBIIN-
MMCSI 06EKTOM JTMHTBUCTUYECKUX MccaefoBaHuit — cM.: [Koctomapos 1994;
3emckas (pex.) 1996; Kpoicun (peq.) 2008]) — mosiByieHMe ra3eT 6ecriaTHbIX
0OBSIBJIEHUIA.

B Hauase 1990-x B CapaToBe BbIXOAMIO HECKOJIBKO ra3eT 6eCcIiIaTHbIX 00b-
siBJIeHUI : «V13 pyK B pyKM», «O TOM O CEM» (BBIXOAW/IV Pa3 B OLHY-ABE HeLle/ln),
HO CaMOJi IOMYJISIPHOM JOJIroe BpeMs 0CTaBaslach exkxeHezenbHas «Komy uTo»
(mamee — KY).

Camu raseTsl MPOJIABAINCH U GBIV OUEHD MOITYJISIPHBI, X OBICTPO pacKyIa-
. B onHom HoMepe KU 6bUT 0fyH KYIIOH Ha OOBSIBI€HME, KOTOPBII HY>KHO
6bUIO BbIPE3aTh U 3AIOJIHUTD, T. €., YTOOBI UMETh BO3MOKHOCTb ITOAATH 00b-
sIBJIeHMe, TPe60BaIOCh KYITUTh HOMED ra3eThl.

KonnuecTBO C10B B 06BsIBJIEHUM ObIIO CTPOTO OTPAHMYEHO (€C/IM He OLIN-
6aloch, BepXHsIs TpaHulla 6p1a 25 ¢/10B; ecau TpeboBaoCch HamucaTh 6oiee
IJIMHHBINA TEKCT, Hallo ObLIO MCIIOIb30BATh HECKOJIBKO KYITOHOB, COOTBET-
CTBEHHO — KYIIUTbh HECKOJIbKO HOMEPOB ra3eThl).

Bbuiy 3ampeleHbl MaT, OCKOPOIEHUST U [p. TIPSIMast arpeccusl.

Cpenu TpeboBaHMIi 1 OTPaHUYEHNI, TIPEIBSIBISIEMBIX pepakuyeit KU k aB-
TOpaM OOBSIBJIIEHUH, TaKKe ObUTM CIeAYIOIIMEe: Heb3sl ObII0 COOOIIATh UMe-
Ha 1 agpeca, HoMepa Tejie)OHOB U MalllMH, XOTsI, BIIPOYEM, MOKHO ObLIIO Ha-
3HAUUTh BCTPeUy 3aMHTepeCcoBaBIlIeMy UeJI0BEeKY MU MPeIjIoKUTh MUCaTh 40
BOCTPeOOBAHUS MPEIbIBUTEIIO MACIIOPTA C YKA3aHHBIM HOMEPOM.

B ocTambHOM ke aBTOpaM TEKCTOB 0ObsIBJIEHNIT IIPEAOCTABIISIIACh CBOOOIA —
KOTOpas Torga Oblia elle COBEPIIEHHO HEMPUBBIYHA Y OU€Hb MTPUBJIEKAIA.

73



Pycckas peub « N2 02 | 2019 Pycckuii a3bik B MHTepHeTe
Russian Speech No.02 | 2019 Russian Language on the Internet

YT0 KacaeTcs comepKaHust 0ObSIBIEHMIT — MO HAIIMM HAOTIONEHUSIM, BCE
HAyaJioCh C pasnena OpauHbix 06sa6eHuUll (9TO He ObUIO COBCEM HOBOE SIBJIe-
HMeE: B COBETCKOe BpeMs GpauHble OOBSIBJIEHNMS BMECTe C PeKJIaMoii rmevarta-
JICh B TaseTax B [IpmbanTuKe; HO IJIT OCTATIbHOI Poccuy HOBOe, Ka3aBIeecst
MOHAYaTy OYeHb HEOOBIYHBIM, 9K30TUUECKIUM Y MOHBIM), KOTOPbIE BIIOCIE]-
cTBUM TpaHchopMupoBanuch B (6oee CBOOOAHBIN) sKaHP 005s16/1eHUL 0 3HA-
Komcmee. OTSITh JKe 110 HalllMM BOCIIOMMHAHMSIM, 9TU TeKCThbl BeCbMa 4acCTO
ObUTM IJIVMHHBIMM, TBOPUYECKMMU U BCe MEHee CTaHJAPTHBIMM — HACTOJIBKO,
YTO IepBOHayvalIbHas Ielb — BCTpeua JIIoZeil B «peasne» (TOBOPSI COBPeMeH-
HBIM $S13bIKOM) — OTXOJWJIa Ha BTOPOJ IIJIaH U Aaxke CTAHOBMJIACh HEAKTYaslb-
Ha: BakKHee GbIIO CAMOBBIPAKEHME B MMCbMEHHOM BUIE U MYCbMEHHbBIE JKe
OTKJIMKM Ha HEro.

Tak B 1992 r. Bo3HMKIIa pyOpMKa, KOTOPYIO pegakiis K4 He MyapCcTBys J1y-
KaBo HasBasia «[locnaHus». (3aberast HECKOIbKO BIIEPE]], CJIeMyeT CKa3aTh, UYTO
9TO Ha3BaHMe OXMIAeMO Ka3aJoCh CKYYHBIM M MPAKTUYECKN He OObITphIBA-
JI0Ch B OOIIIEHNMH, B OTVINYME OT HA3BaHMS ra3eTsl «Komy umo» — y4aCTHUKY Ha-
3pIBasIN ce0st Komyumucmamu. CioBo «ITocjaHMsI» TIOYTY He 06bITPHIBAIOCH,
3a peOKUM MCK/ITIOUeHMEM — Cp. CTUIIOK aBTOpCTBa Yenoseka [ox0s (TUIry
10 MaMsITH): Y8ol, Hemano neccumucmos / Euje 6 cemeticmse Komyumucmos. /
K momy xce mHo20 cpedb nocnanues, / Kak [lempocsiH ckasa, «3aciaHyess...)

HackonbKo $ TOMHIO, B OHOM HOMepe ra3eTbl 66110 0T 50-100 10 HecKosb-
KX COTeH 06bsBAeHMIi-«IlocIanmit», KpoMe TOTo, 6bIJI0 HECKOIBKO CII € II -
BeinmycKkoB KY(B1993,1994 rr.), 1IeNKOM OTBeJleHHbIX oA, «I[TocmaHms», —
TaM OHU MCYUCTISIUCD Thicsiyamu (!).

Py6puka «IlocaaHusi» AOCTUIIA CBOErO paciBeTa IMpuMepHo K 1994-my,
¢ cepenviabl 1990-x Havasncs cram, a K KoHiy 1990-x oHa TnpeKkpaTuia cylie-
CTBOBaHMe, He BbIZiepskaB KOHKYPeHLIMY ¢ Habupalomym cuiry IHTepHeTOM.

Heckonbko XxapakTepHbIX MPpUMepPOB 13 Moero apxuba 1990-x IT. ¢ KpaT-
KMM (@ MHOTI[A elle U AOMOJHUTEIbHO COKPallleHHBIM Celiyac) KOMMeHTapueM
OTTYZA Xe:

A mHe xcymko He eezem! Meumaio 0 CNOKOUHOM, CUJIbHOM U MeMHO2/1d30M,
a psidom ece spems HepeHble, clabble U 20y6021asble... Myx#uuHsl ¢ Kapumu
2Jlazamu, omeemome KAnpusHoti, HO ouaposamensHoli desyuwike! Just no-
body’s girl. («<Komy uTo», crieniBbITycK N2 3, ¢peBpasb 1994).

Llesbio BCTYIJIEHNMS B KOMMYHUKAIIMIO TOCPEICTBOM ITOMEIIeHNST 0ObsIB-
JIGHMSI B Ta3eTe sIBJISIeTCsI, HECOMHEHHO, O0IeHe, T. €. IIoc/IaHue uMmeeT ¢a-
TUYECKYIO 11e7b. OmHAKO TOT (haKT, YTo 06IIeHMe-11e/Ib HAXOAUTCS 3a Ipee-
JIaMM aKTyaJbHOI CUTyaluy o6IeHus (1IebI0 SIBJSIeTCS He caMo O6IneHue
yepes rasery, a MocIeayoliee «KiuBoe» o06IleHNe), feaeT JaHHbIe CMbICTTbI,
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C OIHOJ CTOPOHBI, 60JIee KOCBEHHBIMM, & C PYTOil CTOPOHBI, KaK HU Mmapa-
JIOKCAJIbHO, — MeHee KOCBEHHBIMM, TOCKOIbKY MMEeTCsI B BUAY BCE ke Goree
«0OBIYHOE», TO €CTh HEINOCPeACTBEeHHOe ObOlleHMe B eCTeCTBeHHOI cdepe,
a He o6IIeHye BUPTyaTbHOe (KaKOTO TOXXE MHOTO B rasete «Komy 4To»).

Apnpecart nonyvyaeT KOMIUIMMEHT aBaHCOM (bopMasbHast HEOZHOPOLHOCTD
ornpeneneHnit CNOKOUHbLL, CUMbHBIT U MeMHO02/1a3blll TOMKHA 3aCTaBUTh TEM-
HOIVIa30TO ajipecaTta TMOYYBCTBOBATh CEOSI CNOKOUHbIM U CUNbHBIM, TO €CTb
«HACTOSIIIUM MY>KUMHOI», KOTOPBIii HPABUTCS). AIpPeCcaHT 0603HAUEH TI0-
CpeCTBOM UTIPUBOM XapaKTePUCTUKU (KanpusHas, HO ouaposamensHas oe-
8yWIKa). 3HAYMM M aHTIUIICKUII TIceBIOHMUM (Just nobody’s girl ‘coBceM HUUbsI
JIeBYIIKA’), TPy 3TOM caM (akT o6pameHus K agpecary Mmo-aHIINIICKY TOKe
MOYKHO CUMTaThb KOCBEHHBIM KOMILIMMeHTOM. Hu afipecat, HM afipecaHT He
0603HAUEHbI TIPSIMO, UTO pacIIMpsieT 06PaleHHOCTb BbICKa3biBaHMs. [l0-
6aBuM, 4TO GIMPTOBOE COAEPKaHMEe UMEIOT KOHHOTALMY JIEKCEM U UIMOM
KanpusHas, Ho ouaposamenvHas desyuika; Just nobody’s girl v 0coO6eHHO MHe
JHCYmKo He gesem!

@OnUPTOBBIM SIBISIETCS U CJIeNYIOUIIi IPYMeD, XOTSI OH Y)Ke COepsKaTelb-
HO CJIOSKHEe (M MeHbIlle HAalTOMUHAEeT 00bsIBJIeHe U3 PyOPUKM 3HAKOMCTB):

Tane, umo xueem Ha ynuue IlepcnekmueHoli, U y KOMOpoOil Kpacuebste,
NpuU3bI6HO-MMOMHbBLE Kapue 2/1a3a U 0eée 80cxumuineisHole pOOUHKU 603-
Je 2y6. IIpocvba k mebe. ITokpace sonocel 8 Genvili ysem! Tebs xomam 8u-
dems Oenokypoti. Cryuaiino u MUMOoJemHo céedeHHble CYyou0oii... («Komy
YTO», CIelBbIMycK N2 1, Hosi6pb 1993).

OG611eHMe BHE ra3eThl Kak OyATO 6bI YK€ COCTOSITIOCh, HO MPU3bIBa K HO-
BOJ1 BCTpeue HeT. TakyM MMPU3bIBOM K BCTPEUE He SIBJISIETCS BhIpakeHue meos
xomam eudems 0enoKypoli B HeOIpeneleHHO-IMYHOI dopMe 3-TO Juiia.
IMopnuick CayuaiiHo u MUMONEmMHO céedeHHble CYy0bOOli TaKKe SKCIUTUIUPYET
KPaTKOBPEMEHHOCTh OOIIeHMs. DKCIUIMIMPOBAHHbIE KAUeCTBa BHEIIHOCTMI
¥ SMOIIMOHA/bHbIE OILIEHKM (Kpacusble, NPU3bl8HO-MOMHblE Kapue 271a3d U 08e
gocxumumerbHole POOUHKU 803J1€ 2y0) camMu T10 cebe He SIBJISIFOTCS IoKasaTe-
JIMM HU aTUdecKoit, Hu GIMPTOBOI MHTEHIMHA; B TO JKe BpeMs 3aMevaHe
me0s xomsam 8udems 6es0Kypoli BIIOJTHE MOXKET ObITb MCTOJIKOBAHO JIEBYIIKOM
KaK OTpMUIATeIbHAsI OIleHKa ee BHEIIHOCTY (BIIpoueM, (QIMpT He MCKIIoJYaeT
HaCMEIIKH Y MTPOUYNX TUCTapMOHMUYECKIX CPEMICTB).

Hakownelr, TporaTeibHbIi IPUMep, ONPeaeTNTh HEIIOCPEICTBEHHYI0 KOM-
MYHMKaTUBHYIO 1[€]Tb KOTOPOTO TPYIHO:

JKumenu domoe 5 u 6a np. Cmpoumeneti! Heysenu 6vl He ClblULANU MY3bIKU
29 utona 8 22 uaca? Hukmo He 8bliies Ha 6aIKOH NOCywams, d 1 6KAUUNA
ee CneyuanbHo Onsl 8ac HA NOJIHYK 2POMKOCMb, NOCMABUS KOJIOHKY K OKHY.
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A xomena cdenams 6am npussmuoe. Imo camas 60abuwas nyoauUYHaAs akyus,
Ha Komopyo s cnocooHa. Mnkoenumo. («KKomy 4TO», TOf, U HOMep ra3eThbl
He YKa3aHbl).

Ham He y[anoch HaiiTy MOYTU HU OLHOTO NpuMepa obiieHust yepes «Ilo-
CJIaHUSI», KOTOPOe TMpecieioBano 651 TOMbKO MHGOPMATUBHYIO Liefb.

daTtuyeckas 1enb «Ilocmanuit» sgBsgeTcs abCOMOTHO MPeo6Iaaroleii.
JIioboe mocnaHue SIBASIETCSI B TOM WIM MHOM cTemeHM daTuyeckum. JTO
orpepensieTcst ke caMuM QakTom obpareHust K «[lociaHusIM», M3HAYAb-
Has 1LeJb KOTOPOTO COCTOUT B YIOBJIETBOPEHUM MOTPEGHOCTU ObITH 3ame-
YEHHBIM, T. €. B CAMOM HaJIMUMIM KOHTAKTA.

KommenTapwuit u3 2018-ro. Takum ob6pasoM, patudeckas Leinb «Ilocma-
Huit» 1990-x 6bUTa aGCOMIOTHO Ipeobiafalolieii — Kak, 3aMeTUM, ¥ B COBpe-
MeHHOM MHTEePHET-00IIeHUN.

B mesiom ¢dnmpra 6bUI0 TaK MHOTO, YTO 3TO 3aCTaBWIO MEHS TOTAa, T. €. B
1990-e, MpUHATH B KauecTBe MIAaBHOTO wieHeHUs] (paTuueckux «IlocmaHuii»
IIPOTUBOIIOCTaBJIeHMEe TIPSIMO (€C/IM MOYKHO TaK BbIPa3UThCS IPUMEHUTEILHO
K upTy) bnmpToBbix «[Tocmanuii», Tae 1esbio 6bia BCTpeua B «peasiex, U BCeX
OCTaJIbHBIX (1I€bI0 OBIIO CAMO «BUPTYaTbHOE» 0bIeHMe yepes «I1ocmaHus»).
drtu nBa Tuna g HaszBai «[loctanusamu- 1» u «IoctauusimMu-2» — pyopuky «Ilo-
CJIaHMSI» ST BCE ellle CYMTAT MPSIMO TIPOM3BOIHON OT pyOPUKM OObSIBIEHUIT O
3HAKOMCTBE MUY HEKMM ITO60UYHBIM, HECAMOCTOSITE/IbHBIM OTBETBJIEHUEM €€.

Urak, B Hauasie 1990-X IT. MeHsI OUeHb MHTEPECOBAJI ITOT JKaHP.

S Habpasn U npoaHaMM3UPOBaI 6OMBIIOK MaTepuas (YBbl, OH IMOYTU HE CO-
XPaHWICS).

JIub OTHenbHbIe IPUMeEPDI U CIOXKeTHbIE JIMHUY S1 TOTHa IpeBpaTul B I10JI-
HOLIeHHbIe TeKCThI, IPMYeM HMUKOI[A — B BUIE OTAENbHOI CcTaTby/cTaTei, a
TOJIbKO B BUJIe KyCKOB MoHorpadwmii [[IementbeB 2000] — Torma oHM MHTEPE-
COBAJIM MEHS TOJIbKO B CBSI3U C HeIPSIMOJ KOMMYHMKaIMel, a UMEHHO: KaK
«ITocmaHUsI»-QIUPT, BTOPUUHBIH JKaHP 110 OTHOLIEHUIO K HETIOCPEICTBEHHOMY
dmupTy (1, Kak MbI 3HaeM ceifuac, IpeIIeCTBeHHUK MHTePHET-QIIUPTA).

ODTa JIMHUSI IeiiCTBUTENbHO OblyIa mpemacTaBieHa B «[lociaHusax» 6oraTo u
SIPKO; HO B 1esioM «IToc/iaHusI» 1ajieKko He CBOAWINCH K OTHOMY JIMIIb (JIUPTY.

Kaxk s ¢ coxkaseHreM BbIHYKIEH KOHCTaTMPOBATh Ceifuac, s TOraa BoIOGpas
TOJIbKO OAHY CIOKETHYIO JIMHUIO, IPUYEM HAaM MeHee CIenubUyHyio s
«ITocmaHmii» — CKOpee 3TO JMHMS KaHPa 005s18/1€HUSI 0 3HAKOMCMEe (XOTS U He
COBCEM — CM. HIKe). BioKy, 4TO IpOCTO MCITyTrasicsi BCero OCTaabHOrO MHOTIO-
ob6pasus «IlocmaHuii», KOTOpoe Kasaloch BOo6Ine 6e36peKHbIM, He OrpaHu-
YeHHbIM HMU KA KU MU CTPYKTYPHBIMU, TEMaTUUECKUMMU U T. [i. IPAaBUJIAMU U
HOpMaMM XaoCOM (KOHEYHO, 3TO MOe BIleuaT/ieHVe, OLHOBPEMEeHHO IaHuye-
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CKO€ ¥ BOCTOP>KEHHOE, GbIJI0 BO MHOTOM OLIMOOYHBIM), — II09TOMY 3aMeuaHust
06 OCTa/lIbHBIX JIUMHUSIX ObLIM BeCbMa OTPBIBOUHBI M (pparmeHTapHbl. Tem He
MeHee, HEKOTOpPbIe (OPMUPYIOIINECS TEHAEHIINN s Y3Ke 3aMevasl M CTapasics
3a(uKCUPOBATH U Jaxke OCMBIC/IATD.

CTpyKTypa 9TOJ1 (HECKOJIbKO HEOOBIUHOI IJISI MEHSI) CTaTby OyIEeT CIemyIo-

masi:

e HEKOTOpbIe KYCKM HaIero tekcra o «IlociaHusIX», HaIIMCAHHOTO TOT-
na xe, T. e. B 1990-e, mb1 maem ueamkoMm (TekcT 1990-x gaeTcs npyrum
upudToMm);

e BTOPYIO YaCThb — COMPOBOXIAs OTHAe/JbHbIe MBICIU O «IloCIaHUSIX» U3
1990-x cBOMM KOMMeEHTapuem 13 JHSI CerOAHSIIHErO;

e B-TPETbUX — ITO OYOYT CETOAHSIIHNE «PEUEKAHPOBBIE» MBICIY, & KYCKU
o «IlocmaHusx» GYIYT MUCIIOIb30BaHbl B KAUECTBE IIPUMMEPOB — KaK «II0-
JIOXKUTETbHBIX», TAK U «OTPULIATEIbHBIX», T. €. MbI OY/I€eM UCIIPABJISITH CBOU
TIPOILIIbIe OLIMOKM — B KOTOPBIX ObI/IV HE BUMHOBATHI U/IM BUHOBATHI.

KoHkpeTHas moc/ieloBaTeIbHOCTh KYCKOB (MMEHHO MOTOMY, UTO OOHU U3

HUX HaIMCaHbl ceifuac, npyrue — B 1990-e) Toxxe OymeT HeXapaKTepHa st
OOJIBIIMHCTBA JIMHIBUCTUUECKIMX CTATEel TAKOIO POJA: BMECTO TOTO UTOObI Ha-
YyaTh C KOHKPETHBIX IIPMMEPOB (pacipeeleHHbIX TT0 TeMaM, chepam, Hessm,
TUIIAM YYaCTHUKOB U T. [.), @ TOTOM CZAEe1aTh BbIBOABI, B T. U. AUAXPOHNYECKO-
ro Xapakrepa, Mbl HQUHEM C BbIBOJa, TOUHEE: HEKOTOPBIX MPeABaPUTEIbHbIX
MUTOTOB, — a MaTepuaa ¥ Hall KOMMeHTapuii (Kak CAeJaHHbIN cejfuac, Tak
1 B 1990-€) mpuBeseM MOTOM.

2. Py6puka «Mocnanusa» 1990-x rr. u nocnepyiowee
pa3BuUTUE BMPTYanbHbIX XXaHPoB peun (UHTepHeT)
(cpaBHeHHe)

KOHe‘lHO, KOJINYeCTBO 1 60raTcTBO MaTepuaia COBEPIHIEHHO HECOIMOCTABM -
MO; HO, C IPYTOil CTOPOHBI, OOTAaTCTBO TeM, 1ieyieit 1 B «[lowTtaHusx» 6bIIO A0-
BOJIbHO B€JIMKO — B€Jlb, KDOME Ha3BaHHLIX BbIIlIe, HE CYIIECTBOBAJIO HUKAKUX
OFpaHI/I‘IEHMVI, B OT/InuMe OT COBpEMEHHOI0 I/IHTepHETa, He ObLIO JKaHPOBOT'O
wieHeHUs Tuma: «6i02u — uamsl — coycemu — memamuueckue Qopymot»... Ho
3Ta-TO CBO6OMA U MOAUEPKHYTOE OTCYTCTBME OTPAHMYEHUI («KOAIN aymal»)
U IIpUBJIeKaJia.

CpaBHuBas «IlocnaHust» u VIHTepHET, Mbl IIPUIIUTK K BBIBOJY, UTO OGHApY-
JKMBAIOTCA 4YeTbIpe Hauboiee 3HAUYMMbBIX ITYHKTa COIIOCTaBJIEHUA — IIpeXae
BCET0 pas3IMIuii:

1) y «Ilocnannit» He ObLIO TeXHUMYECKMX BO3MOXKHOCTel VHTepHeTa,
TJIaBHBIMM 13 KOTOPLIX, MMO-BUAVMMOMY, SIBJISIOTCA CKOpOCTb/OHepaTI/IBHOCTb
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Y TUTIEPTEKCTOBBIE BOSMOKHOCTY (HEe 0OMEHMBAIMCH CChUTKAMM, TUhKAMU U
1o700.);

2) 3aTo, Ha060pOT, «[TocTaHKsI» UMETU HEUTO CBOE — MPEXIE BCETO TO, UTO
M3HAYaJIbHO MMCAINCh OT PYKM, a He HabMpamuch Ha KiaBuaType. BeposiTHo,
[I03TOMY He 0bIJIO0 cmaiinos, aImod3u u ap. HBKK, pacrpocTpaHeHHbIX B CO-
BPEMEHHOM MHTEpHEeT-, SMS- U T. . 06IIeHNN, He ObIIO «1alikos» (a Takke
«1AUKAHUS», «<AAlK-KYJTbmypbl», <A1AUKOUeHMpu3ma» " T. 1.), XOTSI OTKIUKU
Ha MOCJIaHUS Y LEHUINUChH; 0COOEHHO Ke BBICOKO LI€HWJIOCh, KOTIa OTKJIMKMU
CTAHOBWINMCh MacCCOBbIMMU (He UYTO MHOE, KaK IIpeAlleCcTBEHHUMK COBPeMEH-
HBIX JIa/K-peiTUHTOB). HecMOTpSI Ha MMCbMEHHBIN XapakTep OOIIEeHUS, He
6bUTIO OpTONIOrMYeckux Hobuit, n6o ommoKkM mcrpasisia pegakuys KY. (Togy
B 1996-M s 06MEHSICS HeCKOAbKMMM JTMYHBIMM MIMCbMaMM C OOHMUM M3 aB-
TOpOB — 3aBcergataeM KU, TeKCTbI KOTOPOi OBLIM HE TOJIbKO MHTEPECHbI, HO
¥ XOPOIIIO HAIMCaHbl, — U ObUI TTOPakeH KOMMUYecTBOM omnbok!) Orcekancst
Mat (= modepamopet), HO He ObLJI0O HMYEro HATIOMMHAIOLIETO GaH; BOOOIIe,
KpoMe cOOCTBEHHO TEeKCTa, BIMsHIEe Ue/I0BeKa Ha Ja/IbHeNMIINii X0 OOIeHM s,
odopmiieHNEe 0GbSIBIEHNMS Ha CTPAHUIIE U T. M. 6bIJI0O MUHUMAJIBHO (BITPOYEM,
3a IOTIOJIHUTEJTbHYIO IJIATY MOYXKHO OBLIO BBIAEIUTD OOBSIBJIEHME : B3SITh B pAM-
Ky, HarevaTtaTtb 60j1ee KPyIHbIM HIPUQTOM U T. 1., KaK 1 OObSIBIEHUS B APYTUX
py6pukax KY); HeMaJOBaskHO TaKKe TO, UTO 3TO, BOOOIIE-TO, Gblia GyMask-
Hasl razeTa, KOTOPYI0 MOXKHO OBIJIO TIEPEUMTHIBATH U (B OT/IMUMe, HAIPUMED,
OT BUPTYa/IbHBIX COOOIIeHMiI Ha meiimkep, CMC-coobIIeHniT) Helb3sT ObLIO
«YUCTUTDb», K Hell B TIOJTHOI Mepe OTHOCUJIaCh MOWIOBUIIA: Ymo HanucaHo ne-
pom, mo He 8blpyOULLL MONOPOM, T. €. TEKCTHI HeJb3s1 6BLIIO MCITPABIISTD, MOKHO
6bUIO TOJTHKO HAIMCATH HOBBIN TEKCT BAOTOHKY C OMPOBEPKEHMEM MU TIOSIC-
HeHMeM. Psif yoO6CTB, MPUCYIINX BIOWIENCTBUY VIHTEpHETY U Teal0IUX ero
CTOJIb IPUTSITATEIbHBIM [IJIT KOMMYHUKAHTOB, YK€ OTYaCTHU CyIleCTBOBAaIN B
«ITocaHmsx» (MOMMaIPECHOCTD U OTHOBPEMEHHO HAIIPaBAEHHOCTb OOLIEHNS;
BO3MOKHOCTbD ITOJTYYUTh HY>KHYIO MHGOOPMAIIVIO ¥ 06IIATHCS, HAXOASICh Y ce0st
JIOMa), XOTSI U B MeHbIleli CTeleHy, UTo JIeaso yoo6CcTBa MHOTAA OTHOCU-
TeJIbHBIMU: BCE-TaKM HAMIO OBUIO BBIPE3aTh KYIOH, KyIUTh KOHBEPT, OTHECTU
¥ GPOCUTD B MOYTOBBIN SAMIMK... Takoe BakHeiillee NOCTVOKeHMe HTepHeTa,
KaK CKOpPOCTb OOIIeHMSI, KaK y3ke TOBOPMJIOCh, OTCYTCTBOBAIO B «[locimaHmsIx»:
MX OTIEPATUBHOCTH (Iaske 1o MmepKam coBeTckux CMU u nx MaHepbl paboTaThb
C MMCbMaMM UMTaTEsNEei) OblyIa BeChbMa HU3KOIA;

3) yuactHuxu «IlocmaHmii» He MMeNnyM He TONbKO TeXHUYECKUX BO3MOXK-
HocTeli VIHTepHeTa, HO M 3HAaHU i 00 VIHTepHeTe U MHTEePHET-00IeHNN, a
9TO0, KaK BUJIHO U3 JHS CETONHSIUIHEr0, OTPOMHBII IJIaCT KOMMYHUKATUBHOM,
SI3BIKOBOJI I METasI3bIKOBOI MH(POPMAIIVU, UMEIOIINIICS Y COBPEMEHHOTO Ye-
JIOBeKa, BKJIIOUast LIeJIbIi PsIfI 5KaHPOB PeUM U peueskaHPOBBIX KOMIIETEHIINIA;

78



B. B. lemenTbeB. Pybpuka «lMocnanus» B rasete 6ecnnatHbix 06basnenmnit 1990-x rr....

V.V. Dementyev. “Messages” Column in the Free Ads Newspaper of the 1990s...

(akTMUYeCcKy IMOTHOLIEHHBI MHTEPHET-SI3bIK ¥ er0 MHOTOUMCIeHHbIe (B T. 4.
MapruHajabHbIe M Y3KOTPYIIIIOBbIe, HO [a/JeKO He TOJbKO TaKiie) BapMaHThI:
MHOTOYMC/IEHHbIE AO0pesuamypsl i UHMepHem-memol, NAOOHKOBCKULL 536K, Ka-
WeHU3Mbl, SI3bIK UMUIHOOpO08 U T. . U T. 1. B pesynbrare ceituac, Hampumep,
TEKCTbI, KOTOPbIMM 00MeHMBAIOTCS B IHTepHeTe, cpa3y uaeHTUUIVPYIOTCS
110 JKaHpPY (M pacIpenesiioTcs Mo caiTam U pyopuKam). ABTOPbI TEKCTOB ITHi-
IIYT UX HE TOJbKO, TaK CKa3aTh, yMeJIO, HO U CTAaHJAPTHO; CTAHIAPTHA U UH-
TepIripeTanusi, Kak 6bIBaeT BCeraa, KOraa yke CJIOKMINCh 3K a H P bl,

4) KoHeuHO, «[Toc/taHus» MPOCYIEeCTBOBAJIM HEOJTO, 8 M3-3a OTHOCUTEJTb-
HO MaJIOrO YycjIa YYaCTHMKOB, HU3KOJ OMEepaTUBHOCTU M T. [. COGCTBEHHO
00beM KOMMYHUKATVBHOTO IMPOCTPAHCTBA HEBEIUK — CJUIIKOM MaJio, YTOObI
CJIOKMIIOCH UTO-TO Bpoje cucTeMbl PJK, Kak 9710 66110 B IHTEpHeTe.

Tem He MeHee, GbIO HEUTO, HAIIOMMHAIOIIEEe MMEHHO DeuekaHpOBOE,
CTPYKTYpPHOE pa3BuUTHe, MIPUBOIsIlee (XOTs Obl 0OTYACTM) K (POPMUPOBAHMIO
CTaHZAPTHBIX CTPYKTYP: AHOHUMHOCMb YIACTHUKOB U TIOSIBJIEHNE HUKO8 (UC-
I0/Ib3yeM COBPEMEHHBINI TepMMH, a B 1990-e 1CII0NIb30BaI0Ch CJIOBO NCes-
JoHUMDBL); C/1080MB0OpUecneo (HaloMMHaloIee Oymyiye memsl) (Harpumep,
Komyumucmel); TIOSIBJieHl€ B OOIIEeHMM HOBBIX (CII€LIMAIbHbIX IPYIIIIOBBIX)
npeyedeHmMHbslx mekcmos; (paxkTuuecku opraHusanus @rewmo608 (Harpu-
Mep, IPU3BIBBI K MYCO08KAM ObLIV YaCTOTHBI B «IIoC/aHMsIX», TPUUYEM MHOTIA
MOIUePKUBAJIOCh, UTO TOIbKO 6Grarogapst KU ecTb BO3MOXKHOCTb 063aBECTHCh
TaKMM KOJIMYECTBOM [py3eii-eIHOMBIIIIeHHNKOB); HaKOHell, HeKOTOphIe
y3HaBaeMble — HET, ellle He TOJTHOIIeHHbIe XKaHPbI, a CKopee cmuiu (epBo-
HavyajJbHO Cyry60 MHOMBUAYaATbHbIE, aBTOPCKME: «8 cmuje Yenoseka Joios»
" 1opo06., BIIOCAEACTBUM Ke — OYeHb HAIlOMMHABIINE COBpEeMeHHbIe 0/102-
nocmet), U3 KOTOPBIX, BECbMa BEPOSITHO, BBIPOC/IM ObI KaHPbI, HO He YCIIeIN.
Bbulo M caMoe HacTosiee KkaHPOBOe pa3sHOOOpasue, XOTS B GOJBIIVMHCTBE
9TO GbUIM He HOBBIE, crenududeckue aas «IlocmaHuit» KaHpPbl, a U3BECT-
Hble BceM 13 «10-KU-amoxu»: MOMHIO, ObIIM 3aHAMHble UCITNOPUU U3 HCU3HLU,
aHekdombl, KOPOTEHbKIE ICCe ¥ NPUMull, CeHmMeHyuu u apopusmol, #anobwvl Ha
HCU3HB VI NPOCbODBL 0amb co8em — U CO8eMbl, BbIPAMHEHUST COUYBCMBUS. VI MOPAJlb-
Has noddepiKa, ObLIN U, HA0OOPOT, HACMEWKU; OB 2071080/10MKU, MeCMbl,
20pOCKONDL... YUACTHUKY XBAJIMIN APYT APyra 1 61arofapuin 3a KOMILIMMeH-
Thl. OOVIKaIM OPYT Apyra U camu o0usKaanch. Kak yske roBOpmaoch, OUYeHb
6OJIBITYI0 YaCTh KOMMYHMKAaTVMBHOTO MPOCTPAHCTBA «IloCaaHmit» COCTaBIISIT
¢iupm — ¢ pu3bIBaMy IIPOLOIKATH OOIEHMe «B peajie» uin 6e3.

[maBHOe, (HEMCKYIIIEHHbIe, HEOMbITHbIE) YUACTHUKM «[loCaaHMit» yCrenn
IIOYYBCTBOBATh MPEJeCTh BUPTYAJbHOTO, T. €. JIMIEHHOIO HEIO-
CPeCTBEHHOTO KOHTAKTa, MMChbMEHHOTO 00 11l € H U I — OIHOBPEMEHHO ITy0-
JIMYHOTO / TIOJIMAgpecaTHOro M HeopuiMaabHOTo (60jiee Toro: CBOGOAHOTO),
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IIpY 5TOM aHOHMMHOTO — OTCI0Z]a ¥ aKTMBHOCTb YYaCTHUKOB, Y UX TPYL0JIO-
6ue (MHOIJA KaXylleecs CerofHs HeOObSICHMMbIM), Y IKCIIEPUMEHTBI, Ha KO-
TOpbIe IUIM CMEJIO ¥ OXOTHO, U T. I.

Crnenmyer Tak)ke OTMETUTh, YTO 3TOT (heHOMEH MOXXHO M HYKHO paccMma-
TPUBATh BMECTe C OOIIVIMM TeHIeHUVSIMU ITO3JHEeCOBETCKUX U MePBbIX MOCT-
coBeTckux CMMU, KOTOpbIe y)Xe AOBOJBHO XOPOIIO M3Y4YeHbl B MeIMalIMHI-
BUCTMKE ¥ I[e I[JIJaBHOJM 4YacTO Ha3bIBAalOT TEHAEHIMIO K CHVMKEHHOCTM KakK
MIPOTUBOTIOCTAaBIeHMe HagoeBiemy oduinosy coBetrckux CMU [CupoTtuHa
2008; Konbkos 2002]. B atom otHOwmeHuu «Ilocnanusi» BCTaBaayu B OOVH DS,
¢ HeobmManbHO nogaveii nHGopmaluu B CMU, rae rpydboCcTh, KOPSBOCTh
accoIMMPOBATNCH C MCKpeHHOCTHI0. Ho axke Ha aTom ¢one «ITocmanus» mpo-
M3BOOWIM BIevaTieHue (B T. 4. Ha CAMMUX aBTOPOB) ropasao GOJbIIei JImd-
HOCTHOCTY ¥ CBOOOIBI.

Heckonbko C10B 0 MOJAMTUYECKOM ¥ peKJIaMHOM cofepxkaHuu «Ilocna-
HUii»: eTO He OBbIJIO BOOOIe. DTO MOKET IIOKA3aThCSI CTPAHHbIM.

KoHeuHO, He TOJbKO MONUTUUYECKME COOBITHUS, TIOMUTUYECKME B3IVISIABI U
TIOIUTUYECKOE pa3iesieHNe JIIoeil ObUIM APYTUMY, HO U IMOJUTUIECKOe WH-
dopmarnmonHoe mnose. ONsThb-Taku He O6bUIO IHTEpHeTa C ero moiauTuye-
CKMMM CaiiTaMy M MPaKTUUEeCKM MTHOBEHHON MHGoOpMaLyeii 0 COOBITHUSIX.
Kakas-To peakmusi Ha IOJUTUUYECKME COOBITMSI ObLIa, OBUIM M KOe-KaKue
BBICKA3bIBaHMSI HAa TeMbl, OTAAJ€HHO HallOMMHaBIIMe MOIUTUYECKMe (Ha-
CKOJIBKO TTIOMHIO, B OOJIBIIVTHCTBE 3aTaJHO-110epaabHOrO TOJKA), B Macce JKe
YYaCTHUKM AEeMOHCTPUPOBAJIN, KasKeTCS, allONUTUYHOCTD.

He mymato, 4TO [1e710 B TOM, UTO GblIa KaKas-TO I[eH3ypa (ITOTO, BIIPOYEM,
He 3Hal0 HaBepHSKA): MIPOCTO, HACKOABKO MOTY CYAUTb, aBTOPbI CUUTAIN, YTO
MeCTO /IS 00CYKIEeHMST MMOUTUKM — B COOTBeTCTBYIOMMX CMMU, a B «IToca-
HMSAX» HAJIO IMCATh O UeM-To 6ojiee TMUYHOM U 6oJjiee BaXHOM — B O00O-
1eM, O Iylie Yea0BevyecKkovi!

UTro KacaeTcsl pexjiamoparesieil, BepOsSTHO, ITyTh «IlocaHnii»: 3ar0nHUTD
KYIIOH peKJIaMHbIM TeKCTOM, [IOMEeCTUTh ero cpeay MHOXecTBa «Ilocianmii»,
MMEIOLMX COBEepIIeHHO APYyroe CofepskaHue, — Kasaucs CAUIIKOM XJIOIOT-
HBbIM, OCOOEHHO YUMTBIBAsI TO, UTO BCE OCTajabHbIe paszgenbl KU, B obiiem, 1
npeacTaB/siu coboit pekiamy (MpsIMyI0), a Mpo 3(PpGeKTUBHOCTb CKPBITOI
peKJIaMBbl ellle HUKTO He Tymall.

Bce 5T0, KOHEUHO, CMJIBHO OTAMYAET TEMBI M camy MaHepy «Ilocianuit» oT
ceropHsIIHero MlHtepHera.

Bo3MOXHO, lefio B TOM, UTO CMEHMUJIOCh TIOKOJIeHMEe — a Ta MOJIOAEXbD ellle
He JI0 TaKoii crereHu Gblia BOCIUTAHA HA aMEPUKAHCKOV KyJlbType, C ee, C
OJTHO¥ CTOPOHBI, TUTEPATYPHBIMU, TYOIUIMCTUIECKUMU U T. . TPAAUIIVISIMHA,
C Ipyroii — 6osiee O6IIMMY KOMMYHMUKATUBHBIMM IIPUOPUTETAMM, TAKUMMU KaK
CaMOMPOHYMS U 60sI3Hb GBITh CEpPbe3HBIM? BripoueM, Bce 3TO GbITIO yiKe TOrma
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Y HAUMHAJIO OBbITh B TPEHIe: HUKY Ha aHITIMIICKOM (MHOT/IA JJake 1esibie hpasbl
Ha aHIVIMIICKOM), TIpelieIeHTHbIE TEeKCThI M HUKM U3 TOJUIMBYACKUX (GUIbMOB 1
cepuasoB (TOT ke Yenosek ZJ0x0s1), a TAKKe 3JIEMEHTHI KyJIbTYPhI IPECTVIKHO-
TO NOTPe6IeHNS Y ee MapKy (MaIlMHbI, ObITOBAsI TEXHMKA, OEXA, TPOIYKTHI,
QJIKOTOJIb).

3. Py6puka «lMocnaHus»: nMHrBUCTUYECKUE
M NparMajiMHrBUCTUUECKUE XapaKTEPUCTUKU

3.1. YyacTHUKK: X 0603Ha4eHUs (HMKKU) U uenu (Tekct 1990-x)

VuactHUKY «[TocmaHmii-2», 0c06€HHO MTOCTOSTHHbBIE «MITPbI» (Yesnosek Jlo-
051, Buxmopus-bausHeu, Pezuna, Yepmononox), OMKHBI ObITh B Kypce 06CysK-
IaeMbIX B razere «Komy uTo» TeM, JUCKYCCUI1, UMETb OIBIT «BUPTYaIbHOTO»
obrreHus. [I711 HUX XapaKTepHO XOpolilee 3HAKOMCTBO C Haubosee 3aMeTHbIMU
aBTopamu (B uease — ObITh B Kypce Bcex 06CY>KIaeMbIX TeM), HO 3HAKOMCTBO
He JIMYHOE, a «<BUPTYyaIbHOe». OHM MTUIITYT 0630PbI MOCJIAHMIT MHOTUX aBTOPOB
U IVAJOTMYeCKUX TMHMI. BOT XapakTepHble MpUMepbl TAaKMUX MOCTaHMIA:

A n06nto 8ac, podHsle NOCIAHHUKU!
Bce 8bl yMHble, ClI0XCHblE, pA3HblE
Kaxk 6nucmarowjue MHO202paHHUKLU,
Kax coxposuwa ¢ponda anmasmozo.
51 Gepy usympyo npo3pauHbii

I1o0 nazeanuem «Ioxcoux Cepexcka,
U Ovtwy Ha Hezo u naauy...

Ho He doneo, a max, HEMHOMKO.

Bom cusiem sHmape Ha coNHye —
Ceemuiblii KameHb, menJo 0arowuil.
«[IpuHy Amans» mom sHmMaps 308emcsl,
OH cnacem desuubu Oyuwiu.

HestcHo ceemumcst KameHs HeOa —
Bupiosa zonybas ®pesu,

Psidom ¢ Hero — kpucmann Ilenna

C spKo-uepHbIM KPecmom Ha Cpese.
U pybuH, Koponeeckuli KameHo,

Ez0 ums y3nams xomume?!

la, 8v1 npaswl, «PyouH-IIpoceemumensy.
30ecw uckpumcst agaHmMwPUHOM
Cxopulii Ha c1060, dep3kuli Hopuk...
Cunsmapuiisl, akeamMapuHet...
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Zunea, Hoeun, Pezuna, IopoKo...
Ecmb mexc HUMU U MeMHble KAMHU:
MopuoH, oH xce «HepHblii 8CAOHUK».
Cn108HO x0100, 2ycmesLuuli 6ekamil,
C106HO 3X0 UYHCUX 2ANAKMUK.
Ipowwnoti #u3HU HEMbIM OCKONKOM —
«MpauHwtii 30mMOU», KYCOK 2paHuma...
Cxonbko X 8ac, dopozue? CKonbKo?
I0e xce 8v1?! Ha kakux opoumax?
O6cuduan (oHa e Yepmononox)
(«Komy uTto» ot 10.11.94 1.).

U3 pedercun B MOITUYECKOI Gopme, comepsKaleiicsi B 9TOM TeKCTe,
BUJIHO XOpOIllee 3HaHMEe OYeHb GOJIBIIOro unuciaa aBTopoB «Ilocinannii» (Bu-
pro3a zonybas (oHa ske — @pesu I'paum), lopwvko, JuHea, oxcoux Cepexcka (OH
xe — Yenosex Jloxds), 3om6u, Hosun, Hopuxk, ITenen, Ipury Amans, Ipocee-
mumens, Pezuna, YepHolli 6CadHUK), a TaKKe VX UHIUBUAYATbHOTO CTWIS U
tematuky (ITpury Amans — cnacem desuusu dywiu; Hlopuk — ckopbili HA c106o,
dep3Kuti).

Bcem, kmo He «naauem» 6 «KY»! Bol nvimaemecy 06pecmu 2apMOHUi0 ¢
okpyxcarwum mupom. fomoest (20mosst 1u?) NOOENAUMbCS BCEM, UMO UMee-
me! U ybedunuce, umo 3mo HUKOMY He HY#cHO. Ho He omuausaiimecs! ITpo-
dosucatime nomozamo Opy2um, NOMOMy Umo Cuisl y 8ac He yoyoym, u mo, umo
8bl omdaeme, mo ocmaxemcs eawum. JIuws mo, umo 8sl ymaunu, nponadem
Hascezda. IIpoceemumento! Tol uujewb 2apMOHUI0 C HEWHUMU CUIAMU,
ynpasastowumu smum mupom. Tet yxe nodowen k no3Haruro Mcmunst. JTuwis
cmpax mewiaem mebe nepecmynums nopoz McmuHsl. Ho mol npouten ysxce
C/IUWKOM MHO20, He HAd0 MoNMamaucsl Ha Mecme, Hy#HO NPOHUKHYMb Jdlb-
we, 8211y0b, dotimu 0o camoli cymu eeujeli, a He 02paHUUUBAMbCS UX N0BEPX-
HOoCmHbiM ocmompom. Qyxcoii! Tot spews! Tolt napers ceoti!!! Yenoesek Joic-
05 (6ydywuii acmponoe...) («<Komy uto», crienBoirryck N2 5, mapt 1994).

Yenosek [loi#ds M ero COOECETHUKM — KOMYUmMucmsl HOGUBAIOTCS M30-
HIpeHHOCT (OpMBbI U Taske pa3pabaThIBalOT CBOI COOCTBEHHBIN CYMBOIN-
YeCKUI KOI:

Hesywika [Joxuds (cneusvinyck N2 2)! Xomw odua (!) oenadena xkodom
«IToxc0s». [IpasunvHee ObL10 0bl... AMA30HKU HANPACHO CUJ He mpamsm... Hy
a amo... MHo20 noe3dun u nosudan! Kpacusee, uem zpagurio, Kak Ha Ykpau-
He, He gudas. Cmeniee AMA30HOK, UeM HA cegepe, He noscmpeuan (He cKporo,
pacnompowuau meHs. mam...). Hexcnee, uem 6 benapycu mapxusy, He Haulel.
A 80m cEHMUMEHMANbHBIX U «NAAUYWUX» 1 mam He gudan... Eciu e cogep-
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wercmae osnadena kodom «Z[oxucds», mo amo mebe no cunam 6ydem... Euie
2 6ydym. 3a npasuJibHelli 0meem HA 8ce mpu cocmasto 071 mebs 20pOCcKon.
Hy kak, dozosopunuce? Tesuama! Kmo xcenaem, nookaiouatimecs. Ycnosust
me xce. Hy, pe6sima moce mozym npuHsme yuacmue. HauanoHotii oy y eac
8 pykax... Yenoeek [Joxicoa (poxcden 8 mapma). («<Komy UTO», CITEIIBBIITYCK
N2 5, mapt 1994).

Kop, BpinonHsIeT NMapoiabHyl0 QYHKUMIO — TPYSHO HANTU KaKylo-11b0
BHEIIHIOIO 110 OTHOLIEHMIO K CaMOii peun Iie/ib U30IIPeHHOCTH ee HOpMBI,
KpOMe CTpeM/IeHMsT 0603HAUUTD «CBOVIX».

KommenTapwuit 3 2018-ro. Utd monpasymMeBajaoch Moj «KOIOM JIOsKIsT»,
s1 He TIOHMMAaJT HU TOTa, HU ceifuac.

Yenosek [0x#0s1 ObLI, BBIPasKasiCh COBPeMEHHBIM MHTEePHET-SI3bIKOM, CAMbIM
HAaCTOSIIIMM 1M0no8siM 6102epom. ETO TEKCTHI KIalu, KOMMEHTUPOBaJIu, 00-
CY’>KOany, ero MHeHYe ObLJI0O aBTOPUTETHBIM, €T0 MMEHEM apryMeHTHPOBaIU
CBOM TMO3UIIMH B CIIOpax.

MOXXHO TOJIBKO MPeACTaBUTh, UeTO eMy 3TO CTOWJIO — B T. Y. U B TIPSIMOM
cMmbicsie! Hamipumep, B @0MHCTBEHHYIO HAIly ¢ HUM JIMYHYIO BCTpeUy — eCin
He onmbach, TOXe rogy B 1996-M Mm HEMHOTO TI03Ke — OH CITPOCUJI, HET JIn
Yy MeHSI HEeMCII0/Ib30BaHHbIX KyrmoHoB KY.

BbLayM caMble HaCTOsILIVEe mpoJiiu — 6e3 caMOro 3TOrO CJI0BA M3 CerOMHSIII-
Hero VIHTepHeTa (1 He TOJbKO IHTepHeTa), HO 10 CYTY HMYEM OT HUX He OT/IN -
YaloIyecs: 3JI00HbIe IPOBOKATOPbI, pa3kKUTAIOIIVe BPAXKIY, — CP. HUKM: 37101,
JKecmoxuii, Haznotil, Becensiii yunuxk, ITnoxas Jesuonxa, Illym Hopuk, Kunnep.

3.2. CloXeTHble / nparMaTU4Yeck1e JIMHUK

«I[TocmaHUs-2» XapaKTepU3YIOTCS ropasfo GOIbIIUM VHTEHILIMO-
HaJIbHBIM U TEMAaTUUYECKUM PasHOOOpasueM ¥ C TPYLOM MOLJAIOTCS CUCTe-
MaTU3aIn.

OIHO3HAYHO OMPEeAETUTh KOMMYHUKATUBHYIO 11€/1b OOMbIIMHCTBA «I10-
C/IaHUii-2» O4eHb CIOKHO. acTo afpecaT 0603HaAYAETCST HEMTPSIMO:

IIypuk, nosu euje 3cce — Ha memy n1068u. Mapa Bnacosra 00 6e3ymust jiro-
6una Kowexk — 3mu nywucmete meapu 6uL1u npedmemom ee 6ecnpedenbHozo
o6oxcanus. Ho no cosmecmumenscmay oHa 8ce e codepiycana y cebs doma
NOHYP020, 8€UHO B310XMAUEHH020 MYyH(d... Mopasb: koweuku-mo y Mapgul
BnacosHwl ObLnu X0N€Hbl U NOCMOSIHHO Cbtmbl. M amo o uem 2oeopum, LIypux?
O mowm, umo 110608s nopoli 6vieaem npocmo 6e3paccyoHoti! baazosecm Mo-
Hacmuoipckuii. («KKomy uto», ciensoimyck N2 3, dhespanb 1994).

83



Pycckas peub « N2 02 | 2019 Pycckuii a3bik B MHTepHeTe
Russian Speech No.02 | 2019 Russian Language on the Internet

bnazosecm MoHacmutpcKuil, MOCTOSIHHBIN aBTOp «IlocmaHuit», peryyisipHO
obpaiaet CBOM BbICKa3bIBAHMUS (B MIPUHIMITE Ge3aapecHbIe, MPeHCcTaBIIsIo-
mye co6oit UMEHHO «3cce», apopmaMbl WM IPUTUK) K «IIIypuKy», OTBETHBIX
MOWIaHuit OT KOTOPOT0, HACKOJIBKO HAM M3BECTHO, HUKOT/IA He TMOSIBJISIIOCH.
ABTOD, TaKMM 00pa30M, JIMIIb UMUTUPYET aJpecOBAHHOCTD (HAIIpuMep, Ipu
TMOMOILIM METAaTEeKCTOBOTO JIEMEHTA U 3mo 0 uem 206o0pum, LIypuk?).

KommenTapuit u3 2018-ro. HekoTopble CloXKeTHbIe U JUaaoTuiyeckue -
HUU, IUCKYCCUU IJINIUCh MECSILIAMU U Jake TOLaMU.

Bouiut 1 ccopet, TOBOBHO-TaKM arpecCuBHbIE (XOTS, IOBTOPSIEM, IIPSIMble
OCKOpOJIeHUST 6BUTM 3aTIpeIeHbI).

Bbu1i J1I060BHbBIE JIMHWY, MHOTIA OUY€Hb TPOTATeIbHbIE.

Eme ogHO cMemiHOe M TporaTe/ibHOe BOocliomyuHaHue u3 1990-x: s, Torma
MOJIOZION TIperiofaBaTenb Guidaka, B ouMH U3 AHEN 0OHAPYKWI B ayJUTO-
pPUM HaMMCAHHOE Ha TapTe MPOIOIKeHVe JTH0O0BHONM CIOKETHON JIMHUM, XO-
pouio MHe 3HaKOMOJ 13 KU: yuacTHMK ¢ HUKOM Larsen B cTuxax Ipu3HaBasCs
B JIIOOBM yuacTHuIle ¢ HukoMm Puella Bona! T. e. BBISICHUIOCH (BIIPOYEM, B 3TOM
s ¥ He COMHEBAJICS), YTO Cpeay yuyacTHUKOB «IlociaHuit» 6bUI0 HEMAJO CTY-
JIeHTOB, B T. Y. HALIUX.

3.2.1. Jiuausa «Kpacuporo GJIOHAMHA Ha MHOMapKe»
(Texkct HanucaH B 1990-e 1T.)

PaccMOTpUM OJHY CIOKETHYIO IMaJIOTMYeCKyIo JMHUI0 BHYTpu «Ilocia-
Huit-1»—«nuHuw KpacuBoro 6J0HAMHA HAa MHOMAapKe».
ITaHHYIO IMHUIO COCTABJISIOT, BO-TIEPBBIX, TOCTaHMe caMoro Kpacugozo 6710H-
JuHa Ha UHOMAapxe, BO-BTOPBIX, OTK/IMKMU OT JEBYIIEK, KeJAIOIMMX MTO3HAKO-
MUTBCSI C HUM, U, B-TPETbUX, MeTanocianus / pedaercusi. OTMETHUM, UTO OT-
KJIMKOB OT J€BYIIEK, JKeIaloIMX MO3HAKOMUTLCS € B10HOUHOM, GBIJIO OKOJIO
CTa, AJUTI03MIT K HeMy (MeTarocIaHuit) — 60s1ee ThICSUN.

Hesywiku! B ceou 22 200a 51 yxe ycman om oduHouecmad, Hadoeau nocmo-
SIHHble 8eUePUHKU, «0e8YUWIKU JIeeK020 N08edeHUs1». A mak xouemcs NO3HAKO-
Mumscs ¢ 8epHoli, do6poti u 00uHOKOL desylwKoli Ons cepve3HblX OMHOUIEHULL.
Heyscenu maxue nepesenucs? Kpacuestii 610HO0uH Ha uHomapke. («<Komy
4yTO» OT 5.05.94 1.).

OTKIMKYU OT geBylleK. VX MOXKHO pa3oenuTh Ha PSIZ, TPYIIIL:

1) mocianusi, B KOTOPIX COIEPIKATCS MPSIMbIE TIONIOKUTENbHbIE OLIEHKU
U CcoTacue BCTPETUTHCS, @ TAKKe — UTO He MeHee XapaKTePHO — MPSIMOe COo-
o61IeHNe 0 HAMMYYK Y ce6sT BCeX MCKOMbIX KaueCTB.

84



B. B. lemenTbeB. Pybpuka «lMocnanus» B rasete 6ecnnatHbix 06basnenmnit 1990-x rr....

V.V. Dementyev. “Messages” Column in the Free Ads Newspaper of the 1990s...

Kpacueomy 610HO0uHy Ha uHomapke. MHe oueHb NOHPABUNOCH 8alie NOCAA-
Hue. Xoms mMHe MoJbKo 16 siem, 5 yxce, Kax u 8vt, ycmasaa om o0uHouecmed.
A umero ece kauecmea, Kakumu 00axcHa obnadams nopsdouHas Oesyuikd.
A yeepeHa, umo Mol Hatidem ¢ eamu o6wuii a3vik. I[pednazaio 6Cmpemumacs.
Mecmo u epems ecmpeuu 3a eéamu. C HemepheHuem ioy saulezo omeema.
Onenvka. («<Komy uto» ot 23.06.94 1.).

2) KocBeHHast popMa, OueHb 6/1M3Kast K HEKOTOPOMY KaHPOBOMY C T a H -
Il a P TY: «XOPOIINe AeBYIIKY eCTb». [laHHas opmMa yacTo COITPOBOSKAAETCS
COOGIIEHMEM O HATMUMY Y Ce6ST ICKOMbIX KauecTB ¥ MPeJIosKeHeM BCTPEUN:

Kpacuewtiii 6n1010un Ha unomapke («<K4» N° 18)! Taxue Oesyuwiku He nepege-
Jucy. U ecnu mot delicmeumensHo ycman om Jixcugol 006U U Xaocd #UusHu,
mo s — ma degywika, Komopyio uujewv. Ecnu xouewwn, dasaii ecmpemumcs.
B ceou 17 nem s1 He MeHbule ycmana om Xamcmeda u 02paHuv4eHHocmu yma
6o1bluuHCcmea atodetl, UHmMepecsl KOmopvix c800MCs K Y3KoMy psidy eewjeti.
Tol xouewv Hacmosiweti 11008U, 3HaUUmM, CMPEMUULLC K CO8epuleHCmBY. 3Ha-
uum, eviuie 3moeo. Jouvs Heba (Hamanus). («<Komy uto» ot 16.06.94 1.).

3) BeIpasKeHMe COUYBCTBMUS M IOHMMAaHMS (BCE OCTATbHOE JIMIIIb ITOPa3y-
MeBAaeTCsl, OT Yero MoCIaHye CTAaHOBUTCS MeHee OJHO3HAUHbIM):

Kpacusomy 6noH0uHy Ha unomapke. O0uHouecmao — 3mo camoe msixcesnoe
epemsl, K020a Mol MON0O U NOJIOH CUJL. YHACHO 0CO3HABAMY, UINO 80KPY2 MeDs.
Hem HUK020, KOMY MOXCHO éepums U dogepsims, da npocmo npogecmu npu-
simHo eépems. Bce amo yznemaem, Hadoedaem, u #U3Hb Kaxemcs nycmot.
Ho He Hado nadamse dyxom. Tel ewe monod. Ceemnauna. («KKomy 4To» OT
23.06.94 1.).

4) xpuTHKa 6e3 yKasaHus MM HaMeKa Ha BO3MOKHOCTb BCTpeun. OTme-
TUM eOUHUYHOCTb TaKUX MOCTaHUI:

CumnamuuHbstii 610H0UH Ha uHomapke! ITuwiews, umo mebe Hadoesu 8e-
uepuHKU, 0edywKu ieekoeo nogedetus. Ho cam paccuumoiéaes Ha umo, eciu
ynomsauyn uHomapky? S oymaro, 3mo He camoe 2nagHoe. Ceemnauok. («<Komy
ymo» om 28.07.94 2.).

Kpacuewlii 6nondun Ha unomapke! Tol nuwews, umo mebe Hadoeio mak
Hcume. Ho bl 8ce, Ha UHOMAPKAx, cmpemumecs mak x¥cume. M 014 eac cyuje-
cmayom moJibKo 0egyuKu J1e2zkoz2o N08edeHuUst, N00 KOmopblx 8bl 3aMa3bléae-
me ecex. Upunka-kapmunka. («Komy uto» ot 28.07.94 r.).

VcTvHHDBIE MOTUBBI MIUCABIINX, €CTECTBEHHO, HAM HEM3BeCTHbI, OJHAKO Y
060MX MPUBEIEHHBIX MTOCTaHN eCTh 001ee KaueCTBO — haMMUIbIPHO-Iac-
KoBast ¢popma rceBOoHMMOB (Ceemissuok v MpuHKa-kapmuHka), 4To Mo3BO-
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JISIeT MPeJIIoNIOKATh B HUX, KaK ¥ B MPEIbIAYIINX IPYIax OTBETHBIX TeK-
CTOB, (OIVIPTOBYIO 1IEJIb.

IlymaeTcst, 4To GJIVKe BCEro K JKaHPOBOMY KaHOHY Tpyrina (2) — 06 3ToM
TOBOPUT «Y/IeJbHbIN BeC» TaKMX IMOCJIaHU, a TaK)Ke TO, YTO B TaKoi ¢Gop-
Me OTBeva/lM U Ipyrue NeBYUIKM OIpyrum ajgpecatam. [lo3ToMmy paccMoTpum
oApo6Hee MUMEHHO 3Ty hopMy.

CrepeoTut uHTepIipetanymu: popmyina «1) ecTb Xopolme AeByIIKy (06s-
3aTeIbHO B «HENpPSIMOIi» GopmMe 3-TO Juija MH. 4.) — 2) Thl JO/DKEH JIeii-
CTBOBAaThb» COOEPKUT CMBICJI: ‘1 TOBOPIO O cebe, TAKMM XOPOIIVM 4eJI0BEKOM
SIBJISIIOCh IMEHHO I, HO TIPM 3TOM $I He XBaJTIO cebst mpsiMo’. DTO Kiiaccuye-
ckast (hopmMa KOCBEHHOTO MPEIJIOKEHUS — MHCTUTYIIMOHAIBHOTO PEYEBOrO
xofa Bo (iupTe. B KaKoi-TO CTEIeHM OHa «3alporpaMMmupoBaHa» Gopmoit
CTUMYJIa: PUTOPUYECKUIT BOTNIPOC Heyxwcenu makue nepesenucs? SIBISIETCS
KOCBEHHBIM IIpeJIJIO)KeHMEeM U IMOTOMY IpeJIojaraeT cKopee yMepeHHO
KOCBEHHBIN, 4YeM MPSIMOIL OTBeT. KpoMe TOro, OTBETHbIN XapaKTep JaHHOTO
CcTepeoTuIa orpenesseTcs yke caMoii patuueckoit cdepoii obmenust. [1o-
6aBMM, YTO JAHHBI PUTOPUUECKIUIT BOITPOC COIEPSKUT HESIBHO BbIPAKEHHYIO
0600611IeHHO-aIPeCcaTHYIO XapaKTepuUCTUKy. HecooTBeTCTBME 3TOi XapaKTe-
PUCTUKY U TapMOHMUYECKO¥ (GIUPT-YHUCOH) (DaTMUeCcKoit e 06yC/TOBIM -
BaeT HeMpsIMO¥ XxapaKkTep 0O6panieHHOCTH.

KommenTapuii u3 2018-ro. [Io cux mop Bc€ 6bUIO = KaHPY OOBSBIEHMUI

O 3HaKOMCTBE; HIM)KE — y>Ke HeT.
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Annio3uun. A3 K «IMHUM BIIOHAMHA» UCKIIOUUTENbHO pa3sHO-
00pasHbl. MHOTME TTOCJaHMS COMEePKAT ajUIi03MM B HESIBHOM BUIE; KOMMY-
HMKATUBHAS 11€JIb TAKUX MOCIAHUIT MOXKET ObITh OIpe/esieHa TOJIbKO MPu-
613UTENbHO. MOKHO BBIIEIUTb TaKMe Paspsiibl MOCTaHUA-a/UTI03Ui, Kak,
Hanpumep, pedekcus, UPDOHUYECKNE aJUTI03UM, <ITOAPAKATEIN» U ITOApa-
SKaTesu OT MPOTUBHOTO», OHAKO JAHHbBIE TPYIIIbI OU€Hb YCIOBHBI.

[TomppaxaTenmn.

Kasanocw 6vl, 6ce ecmp: Keapmupa, MmawuHa, daud, desyuiku 06pawjarom eHu-
MmaHue. Ho Hem moti, komopas oyeHusa 6sl Mot Oyuly, a He myzo Habumalii
kowenex. [esywxu! Ecmo nu cpedu 8ac ma, kpacueas, 0obpas, 6eckopsicm-
Haa? IlapeHs Ha «deésimKe», 27 nem. («<Komy umo» om 8.09.94 2.).

Hadoena oduHokas #cusHe. Xouemcs HAtimu HexcHyw U 00Uy 0esyuixy,
umo0bsl NONOUMDB ee pa3 u Hasecezdd, umobsl OMNPaABUMbCs C Heli 8 nymeule-
cmeaue 8 10y mouky mupd. Maavuuk ¢ 201y6simu 2nazamu Ha «Volvoy.
(«Komy uTto» ot 28.07.94 1.).
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MertanmocnaHnus u pedJeKkcus. MerarnociaHus MOKHO pasze-
JIUTD Ha [IBE IPYIIIbI: pOpMaJIbHO afpecoBaHHbIe caMoMy BioHOuHY 1 amipeco-
BaHHbIe OTKIMKHYBIIMMCS JeBYyIIKaM. [1o cogepskaHMIo 3TU IBe IPYTIIIb Majio
OTAMYAIOTCSI APYT OT APYTa, MMesl ONHY U Ty K€ pPeaslbHyl0 aJpecOBaHHOCTb
(ZeBylLIKaM), OLHY U TY 5Kk€ TOHAJIbHOCTb (IMCTapMOHMYeCKasl, HACMEILIIMBAasI)
Y TeMaTUUecKoe cofepskaHue ((kaHpoBas pedexrcusi, yrpek M HaCMeIIKa).

BaoHouH Ha unomapke! MoxcHo, 1 hocMelocy, 8mecme ¢ mo0oti (U, Moxem
6b1mb, ¢ maoeli uHomapkoti) Haod 30 nocnarusamu 8 «K9» N@ 25. Buauane 0b1710
uHmepecHo, a 3amem ckyuHo. Ilpasda? dx, deguoHKuU, 60m U 6ce, UMO 8aM
HY}CHO, npocmo 06udHo 3a eac. Bce mpudyame cmanu mopeosamacs, NoKa-
3s18amy ceou docmourcmsa. Ho ece amo He mo. IIpasda? Bedv ecms nocaa-
Hus Gonee Kpacueole, UHMepecHole, cooeprcamesibHble, YemM NPocmo «Gn0HOUH
Ha uHomapke» <...> Aus, 22 2. 9 mec. («Komy umo» om 28.07.94 2.).

Munoiii «Kpacuewtii 610HOUH Ha uHoMapke»! 5 He uumana meoezo Nocaa-
HUSL, 3amo Cugeliuuum UHmepecom npouna 6ypHulii nomox 0meemos Ha Hezo.
H uckpeHHe ymuaunacs. 9mo Haoo e, Kakas mpozamenbHas 0m3sl84u80CMb
u yuacmue x OnuxcHemy! Kaxkoti anempyusm, camoomeepiceHHOCMb, 8038bl-
weHHocms! Kakoe cmpemnienue npomsHyms pyky nomowu! Y me6s 6oeamolii
ebl00p. Tym u «gepHole U 000pble 0e6UOHKU», A B808CE He «IMU pasodemble U
HaMANe8aHHbvle KYKJbl», <...> U «pa304apo8aHHble 6 HU3HU» 16-nemHue uc-
KamenvHUYbl «<NOPSIOOUHBIX U 8EPHBIX NApHell», u 17-1emuue, «<ycmasuiue om
Xamcmea u 02paHutieHHoCmu yma 60asiuHcmea aiodetl, uHmepecst Komopoix
€800smcs K y3Kkomy psdy eeweli», ucmuxHoie Jemu CKpoMHOCMU, YMBePH(-
daioujue, 4mo y#< OHU-MO 3HAWM, YUMo maxkoe Hacmosawas 1008w, cosep-
WeHCMB0, KOMopble «8bllle 31M020» (Muloe, HenocpedcmeeHHoe JTumsa Heoa,
Hamanus, cogemyio eam npouumams Ha 22 cmpaduye mozo e Homepda
«KY», 20e onybnukoeaHo eaule nocnauue, nociavue Kapusl, 22 e.), u m. 0.,
u m. n. Bykem, kax euduuib, 6ecnodober. Jucmole nopwlesl GECKOPbICMHBIX
dyw mpozarom 0o cne3. Bnpouem, Kak 208o0pumcsi — Kaxk aykHemcs, max u
omiukHemcs. Te0s, 1 dymaro, NoHSAU me u max. Beds meos pyka, uanusas
Ha 6ymazy nopwlébl UCMOMIEHHOU, MImywetics om «axcueoll 11068u u xaoca
HCU3HU» Oywiu, He 3abblia Hauepmams HebpexcHoe: «Kpacuswlii 60HOUH Ha
uHomapke». Peeuna. («<Komy uto» ot 11.08.94 1.).

Ho6aByuM, YTO YIIOMMHABIIMECS BbIlle Mansuuk ¢ 201y0bMU 21a3amMu HA
«Volvo» v TlapeHs Ha «DessimKe», 27 Jiem TOXe TOTYYMII JOBOJbHO MHOTO T10-
JIOKUTEIbHBIX OTKJIMKOB (XOTSI 3HAUMTEIbHO MeHblle, ueM bnoHJuH). B 1e-
JIOM 3Ke, TIOCKOJIbKY MOSIBJIeHM e UX MOCTaHUi COBMAIO C pa3rapoM AUCKYCCUU
110 oBoay BnoHOuHa, oHO GbUIO BCTPEUEHO CMEXOM

Brumarue!!! Hauunaemcs genuxoe cpaxcerue! Kmo 6oJivlue noayuum nocna-
Hutl: «Kpacusslii 610HOUH HA UHOMapKe» unu «Manvuux ¢ 201y6bIMU 2Na3amu
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Ha “Volvo”»? Mexcdy npouum, nocnedHuti moxcem u nobedums. Beds euje He-
U38eCMHO, Umo 3a uHomapka y 6710HouHa. A edpye «3anopoxcey»? («Komy
ymo» om 8.09.94 2.).

Tony6oznazomy manvuuky Ha «Bonwveouke» («K4» N° 30). He ycnen om-
wymems Kpacuewtii 610HOUH HA UHOMApKe, KAK NOSABUIUCL 6bl: HABEPHOE,
uy6Cmeo IMopa coéceM NOKUHYJIO 6aC U 8bl paccuumoléaeme HA 4mo-mo
«cepbezHoe». Omcmasums cmex 8 3ane! Manvuuxy 3axomenocs 6071bUI020
uyscmea! <...> Hacmewnuya. («<Komy uto» ot 1.09.94 r.).

MeTao61eHue 1o noBony bnoHOuHa, mepepacTaliee B IONTVE BUPTY-
aJIbHbI€ AVMCKYCCHUM, OTHOCUTCS Y3Ke K OOILIeHMI0-2:

Pezune, 0006wjusLeli NOCIAHUS «Kpacu8omy OlI0HOUHY HA uUHomapke». Mo-
n00ey! U3 sac suitidem senukuti Kpumux (He xyxce Joobponio6osa). <...> Jlas-
HO 3020 Xoan. Baw copamuuk no e3ensdam (Poman), 19 nem. («<Komy
ymo» om 22.09.94 2.);

Hesuonku! Xomume, cekpem omkpor? VY 610HOUHA Hem HUKAKOU Mauiu-
Hbl, da U Hekpacuewlli oH cogcem. ITpu ecmpeue oH 2080pum, Ymo NOULymuJl.
JKanv, He suscy 1 8awu auya 6 amom mue. IIpocadouxa sviulna, 3psi cmapa-
aucy! Xammepcuma. («<Komy uto» ot 22.09.94 r.).

VIpoHus1 peanm3yeTcst TOJIbKO B IIPoliecce cBOe0Opa3HOro KOHTAKTa ¢ He-
MOCPeACTBEeHHBIM aJIpecaToM-KepTBOi win (HopManbHO AMCTAHIMPOBAH-
HBIM TPETbUM YYACTHUKOM UTPbI (Yucmoie nopwi8sl GeCKOPbICMHBIX Oyl mpo-
2arom 0o cnes).

Emie nBa mpuMepa, KOTOPbIe TPYIHO OJHO3HAYHO MHTEPIPETUPOBATH:
HesIBHASI a/UTIO3MsI, TIOJIPasKaTe/IbCTBO C I[€bI0 TTOT0JIb30BAThCS YCIIEXOM
BnoHOuHa, mogpaskaTeabCTBO OT MPOTUBHOTO MY MPOHUS (M TOTIa — «00-
1eHue-2»)?

Jeeuonku! 3a HeumeHuem uHomapku npediadazaem uHonooky. Ilpednaea-
eM omobix Ha Jbom ocmpose. [lea Po6unsoHna 3a 19. («<Komy umo» om
11.08.94 2.).

Kpacueblii 610H0uH Ha «3anoposicye», Komopowlii ycman om Oesywex Jiez-
K020 nogedeHus U 6eCKOHEYUHBIX 2IyNblX 6eUePUHOK, ULjern ePHYI0 TH0OUMYIO
degyuwiky. Omxknuxnumecs! T. H. JI. («Komy uTo» oT 28.07.94 1.).

ABTOD TOC/IeOHEro IMOCJIaHNs TOYHO BOCIIPOM3BE BECh aJTOPUTM II0-
cnanust bnonduHa-1 (KOMITO3ULIVS, JIEKCMKA, CUHTAKCUUECKMe KIIUIIE),
3aMEeHMB JINIIb OHY JeKCceMy, 0003HAUaIONIyI0, OMHAKO, CAMbIii TTIaBHbIN
CMBICJIOBOW 3/IEMEHT «OeCITPOUTPHIIIHOTO» TMOCIaHUSI — «MHOMapKy» Ha
«3aropoxer».
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Takum o6pasom, «IHMUsS KpacuBoro GJIOHAMHA Ha MHOMAapKe» Chirpasia
3HAUUTEJbHYIO POJib B GOPMUPOBAHUYM COOTBETCTBYIOIIETO KaHPOBOTO Ka-
HoHa. HoBble «Ilocimanus-1», npecienymouye CXOOHYIO Lieflb, yke He MOIYT
He YUMUTBIBATH OTBIT Kpacugozo 610HOUHA HA uHOMapke. XOTsI OCHOBHASI YaCTh
MeTaIocJaHuii MMella OTPULATeNbHbII XapakTep (OT MPOHUM U YIIPEKOB 10
ITOYTY OTKPOBEHHOI OpaHM), pojib B CTAHOBJIEHMM CTaHAapTa BCE 9TO ChIrpa-
JIO HE OTPUIIATETbHYO, a MOJIOXKUTENbHYI0. JKaHpoBast pediekcus moiBepriia
O0OCY>KIEHUIO U KPUTHKE (2 TeM CaMbIM, KaK HM TapajoKCaIbHO, — 3aKper-
JIEHMIO) >KaHPOBBIV CTAaHOAPT, IPU 3TOM OUeHb MMOKa3aTelbHO MOSIBJIEHNE
NPOTHO30B (IIPaBblii KOHTEKCT HpetM-MOzenn):

ZesuoHku, 3abydvme npo «6710HOUHA HA UHOMapke». He youesioce, ecnu cKo-
PO nos8umMcs amepukaHckuli Gu3HecMeH, ycmaswuti om oouHouecmeda u ame-
puxauckux desyuiex. metime camontobue! <...> Cepo-cunuii. («KKomy uTo»
ot 18.08.94 1.).

CTOUT OTMETUTD U TAKyI0 BaKHYIO 4acTb peduieKCcHi, Kak K a H P O B bl i1
Mypu3M:

Hapnu, a éam He Hadoeno? CHauana «6J10HOUH HA UHOMapke» (Hado omdame
emy donxcHoe, 8edb IMom NPUKoa OH NPUOyMast), NOMOM NOWIU «MANBUUK C
2071y0bIMU 2nazamu Ha «Volvor», «o0oxcamens NpekpacHozo noaar», a menepo
euje 006asunCs «napeHs Ha «0essamKe», 27 iem». U 6cem Hyx#Hbl Kpacusbie,
0do0poie, OecKOpbICMHble. YHe CMAHo8umcs He cmeuHo <...> Kozda e cre-
dyrowuti pas 3axomume NONPUKANbI8aAMycsl — He nuwiume 6osvule 8 «KU», He
ockeepHaiime. Aveenok. («Komy uto» ot 3.11.94 1.).

B nenom «amHMsa KpacuBoro 6;10HOMHA Ha MHOMAapKe» MPpUBesa K Co3/a-
HUIO CIEIYIOIIEr0 CTePEeOTUIIa: «IIPUMaHKW» B Takoi hopme apdheKTuBHBI,
HO TOJIBKO [JISI CAMBIX MOJIOJIbIX, HAMBHBIX M B TO K€ BPeMsI pacueTIMBBIX
JleBYyIIEeK. BCTymaTh B TAKOTO po/ia OTHOLIEHMST CThIAHO. OJHAKO CAaMbIM Bask-
HBIM BBIBOJIOM [|JISI MCCIeJOBaTes NOJKeH ObITh HA3BaH BCe-Taky APYTOii:
SKaHP BTOPMYHOTO OMOCPENOBAHHOTO GQIIMPTA OOBEKTUBHO CY L[ €CTBYeEe T
¥ OCO3HAETCS KaK TaKO¥ MacCOBbIM UMTATEIEM.

4. BmecTo nocnecnosms...

IMpuBememM KycoK Hamiero Texcra m3 1990-x rT., IpeacTaB/sIoNIii co60ii
TIOMBITKY BBIAENIUTb KaKue-TO (Mpexkae BCero JMHTBUCTUYECKIE) TeHIeHIUN
B pa3Butuu «Ilocanuii» 1 MOPasMbIILIATh O cyabbe (B T. 4. Oymyiieit) «Ilo-
wlaHui» B 1enoM. JlymaeTcsi, YTO HeKOTOpble HallM pasMbILIUIEHUST Tpef-
CTaBJISIIOT MHTEPeC U JIJIs1 CeTOHSIIIIHEr0 sKkaHpoBeia. B 11e/10M ke 9TU MbICU
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OXMIAaeMO KasKyTCsI MHe ceifuac BO MHOTOM OYeHb HaVBHBIMMU (HECOMHEHHO,
TTOKasKyTCSI TAKMMU U YUTATENI0), HO HACKOIBKO B 3TOM ObUI BUHOBEH $I, KU~
BYILIVUI B TO BPEMSI ¥ HUYErO He 3HAIOIIMIA 0 GYAYIIMX COOBITUSIX, ITPOIeccax
Y TeHJIEHIMSIX, @ HACKOJIBKO HeT, — CYIUTH yKe He MHe:
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B pasBuTumu obueHus yepes «IlocaHusi» MOXKHO BBIIEIUTHh He-
CKOJIbKO OCHOBHBIX Te€HJIeHIUIA.

Buauase (1992-1993 rr.) npeo6naganu «[loctanusi-1», mpu 3ToM 60/Ib-
IIVHCTBO 13 VX HATIOMWHAJIO OOBSIBJIEHNST B pyOpUKe «3HAKOMCTBa». MaJiblii
yaenbHbIi Bec «ITocmanmii-2» menan pyopuky «Ilocianusi» TOBOTbHO OTHO-
06pa3Hoi, XOTs, BIIPOYEM, OTCYTCTBME BITOJHE CJIOKUBIIMXCS SKaHPOBBIX
CTepeoTUIIOB 0OGYCIOBIMBAIO pa3HOOOpasme.

C rogamu (1994-1999) nosseimaeTcsi BUPTyanbHOCTh «[locmanuii», 4To
MPOSIBJISIETCS] B CJIEAYIONIVX TTOKa3aTessix: 1) TeMaTuyeckue egMHCTBa, pas-
BUTHME OFHOM AMATOTMYECKON JIMHNUM, HEPeJKO MPOIoKaloleecss HeCKOb-
KO MecCsIeB U Aasxe JieT; 2) BblJe/leHye y3KOro Kpyra «MaTpoB Ilociannii»;
3) u3oupeHHOoCTh GopMbI TeKCTOB «[loctanuit» 1 pa3spaboTKa CBOEro coo6-
CTBEHHOTO CMMBOJIMUECKOTO KOJIa (CI0Jja OTHOCSITCSI OKKa3MOHAIM3MBbI, UMe-
Ha coOGCTBeHHbIe, a60peBuaTyphl TuIla 4. /1., HEKOTOpbIe «aBTOpPCKue» (op-
MbI 0OpaleHus1, MPUBETCTBYSI, KOMIIO3ULINMK «[ToCTaHmii», a TAKKe OTChUTKA
¥ HaMeKU Ha CKa3aHHOe paHee).

BbICKaskeM HECKOJIbKO COOOpakeHMil O MexaHM3MaxX TpaHcpopMallnii,
MPUBOJSIIMX K 3aKPEIVIEHMIO B PeUM TeX WIM UHBIX CTAaHIAPTOB. JTO Upes-
BBIYAITHO CJIOKHBIV BOIIPOC, It Gosiee Wi MeHee TTOJPOOHOr0 pacCMOTpe-
HMSI KOTOPOTO HEOOXOAVIMO COOTHECTH 3BOMIOLINIO «ITocIaHmit» ¢ IBOJIOIN-
el npyrux Gopm ¥ TUIIOB peun, a 3TO OAVH U3 HauMeHee MOCTYITHbIX JIJIsT
ucciienoBaTessl MICTOYHMKOB.

B 11€J10M «ecTeCTBEHHBII 0T60P» B «[T0C/TIaHMSIX», BEAYIINIA K CTAaHAAPTH-
3a1M, MPOSIBSIETCST B Mpeobinaganuy GopMasIbHbIX XapaKTePUCTUK, MTPU-
CYIIMX TEKCTaM, aBTOPbI KOTOPbIX CHMUCKAIM HAaMOOJbIIee YMCI0 OTKIMKOB
B JKeJlaeMOJl TOHaJbHOCTU. JTOT CTAHAAPT «OTTAUYMBAETCSI» TeMaTUUeCKOM
U KaHPOBOJI pedekcueii, comepikaileincss B MHOTOUMCIEHHBIX «MeTarlo-
CJTAHUSIX».

Tak, B KauecTBe o6paiieHus Bo «panupToBbix» «IlocaaHusx-1» Hauboee
BEPOSITHBI NAYAHbl / 0e8UOHKU, B KAYECTBEe MOTMBA OOpaleHUs — ycman om
oduHouecmaa, xouemcs 0yweeHo2o menia u NOHUMAHUs!, B KAUeCTBE XapaKTe-
PUCTUKYM U CAMOXapaKTEPUCTUKY afpecarta 6oiee BEPOSITHbI NPOCmoti, npo-
cmo, 06bIKHOBEHHDBLIl, 2 B KaUeCTBe TpeGOBaHMS K MPeATIoNaraeMomMy apT-
Hepy — nopsi0ouHslli v HadexcHolili. MeHee BepPOSITHBI TaKMe XapaKTepUCTUKA
M cCaMOXapaKTepPUCTUKHU, KaK Ymo miam CoHHebili. CIIOXKIUIICS TakKe 6ojiee Uian
MeHee CTaHIAPTHBIN HabOp «HaMeKalollei» JIEKCUKU: 00UHOKULL, eecenbil,
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J1acKo8wblll, Hadeowutica, cKyuarwuli, 201y6021a3stii v T. 1. ITHTepecHo, 4To
ecJI HOMMHAIMST 00UHOKUL Gosee Vi MeHee OJHO3HAUHO ITPOUYMTHIBAETCS
B KOHTEKCTe OObSIBIEHMS KaK BhIpAKEHME SKeJIaHMsI M36aBUTHCSI OT OFVHO-
YyecTBa, TO CMUHOHMMbI Hege3yuuli / Hecuacmnusslli i HeyOauHuK / HecuacmHotii
MMEIOT pa3Hble KOHHOTAlMM: eCIM IIepBbIi CMUHOHUM (Hese3yuull / Hecuacm-
JUBbIT) UMeeT IIPUMEPHO TO Ke 3HaUeHMe, UYTO 00UHOKULL, TO BTOpoe 0003Ha-
yeHue (HeyoauHux / HecuacmHolli) SIBJISIETCSI CKOpee «HEeIOAXOMSIIM» IJIsT
«[Tocnaunii».

HoBble TexHOTeHHbBIE Cepbl OMOCPEeNOBAHHOTO OOIIEHNSI, eCTeCTBEHHO,
SIBJISIIOTCSI HOBBIMU JIJ1S1 BCET'O UeioBeuecTBa. Besse OHM MOPOXKIal0T HOBbIE
SKQaHPbI, B CBOEM OOJIBIIIMHCTBE ellle COBepIIeHHO HeusydyeHHbie. OmHAKO
TOJBKO B Poccuy 9TOT mpoliecc MMeeT MOUCTMHE JIaBMHOOOPAa3HbI Xxapak-
Tep, HAUaBUIVICh TPAKTUYECKY «C HY/IsT». COBEPIIEHHO YHUKAIbHBIM 06pa3oM
B Poccuu pasBuBaeTcst CBOOOAHOE 0ObIIeHNE JIIO/Iel TTOCPeICTBOM Tra3eTHBIX
06bsiBIeHN. Tpaguiyy, Ha KOTOPbIe JAHHOE Pa3BUTME MOIJIO Obl ONMMUPATD-
cs1, B Poccun OTCyTCTBYIOT. Bee 3TO menaeT 0cO6eHHO MHTEPEeCHbIM Habimo-
JleHMe 3a IePBUYHBIMU ¥ BTOPUYHBIMU chepaMy oOLIeHUS B COBPEMEHHOI
Poccym. Tem caMbIM MCCI€N0BATENb MMEET YHUKAIbHYI0 BO3MOXKHOCTb Ha6-
JoneHust 3a GopMMUPOBAHMEM I[€JIOTO PSIA HOBBIX PEUEBBIX SKAHPOB.

1 nocnepuuit kommeHTapuii n3 2018-ro. Kak npepacraiisieTcst, Ty4Iiero
TTOJKeJIaHMS, UeM «HaO/IIofe e 3a TIEPBUYHBIMI 1 BTOPUUYHBIMM PeUEKaHPO-
BbIMM chepaMu OOIIEHMSI B COBPEMEHHO# Poccun», Mbl He MOTJIM ObI TIPUAY-
MaThb HU TOTIa, HU cejfyac!

Ecti 5ke roBOpUTD 06 3BOJTIOLIMM B G0JIee Y3KOM, «OT/IeIbHO-Ue/I0BeYEeCKOM»
cMbIciTe (T. €. He C TOUKM 3peHusT «buIoreHe3ar, a «KOHTOTeHe3a»), pe3yIbTaThbl
MBI ¥IM€eM IIPSIMO ITPOTMBOIIONIOKHBIE. 20—-25 JIeT — He TaKoii YK GOJIbIIoi
CPOK II0 MepKaM uejoBevecKoit xu3Hu. Hagewoch, ceromst yuacTHukM «Ilo-
canuit» 1990-x roioB B GOBIIMHCTBE CBOEM KMBBI U 3 PaBCTBYIOT. YTO Mory
C YBEPEHHOCTbHIO YTBEPXKIATh — B Te Tofibl «[10CIaHMsI» COCTaB/ISIN HeMaJleHb-
KYI0 ¥ BaKHYIO 4acTb MX JKM3HM, Obl/la BHICOKA SMOIIMOHA/IIbHASI BOBJIEUEH-
HOCTb, B pe3yJ/IbTaTe BCE 3TO TPYAHO GbIIO ObI ITOTHOCTBIO 3a6bITh, Taske «CTaB
COBCEM B3POCJIBIM» (KOHEUHO, MMEI0 B BUIY He «IMHNUI0 KpacuBoro Ga0HIM-
Ha Ha MHOMapKe» U M000., a «pOCKOIIb OBOIIEeHNSI», BOCIIETOIO MI03TaMM Ha-
nomo6ue O6cuaman/Yepromnosnox). CoBepIlIeHHO JOTMYHO 6bUIO 6bI UM (MU
XOT$1 6bI HEKOTOPBIM M3 HUX), MCITONb3YsI BCE OTPOMHBIE, 110 CpaBHeHMIo ¢ KU
1990-X rT., BO3MOKHOCTH VIHTepHeTa, CIIICAThCS APYT C APYTOM, CO34aTh (haH-
JoM ¥ 001LaThCS HA CTapble MM K€ HOBbIE TEMBI.

Ho HuMuero momo6HOTro Hampocropax CeTu s He Halesl. [I0MCKOBM-
ku (Tyri, IHOeKc) He BbIOAIM HM OJJHOTO pe3y/ibTaTa HU Ha 3ampoc: «pyopuxa
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“TTocnanus” zasemet “Komy umo”, 2. Capamoe», Hyi Ha CJIOBO «KOMYUMUCHbI», HU
Ha KOHKpEeTHbIe HUKM, TaKMe Kak «Yenosek JJoxmds», «Puella Bona» n T. 1.

U 3TO HABOAUT HA Pa3MBILNUIEHNS... B YACTHOCTH, O Cy[Ab0e, KaKas KOeT
camble KapKie HbIHelIHVe MHTePHEeT-IMUCKYCCHUM Y CAMBIX MOIMY/ISIPHBIX TOTI-
6s10orepoB Jiet uepe3 20—25 (M paHbiie).
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MHOro3HauYHOCTb B 3aJlauax
110 PYCCKOMY SI3BIKY

BOpMC HEOHVI)J,OBVI‘-I V]OM,EI,MH, MHCTUTYT pycckoro a3bika uM. B. B. BuHorpasosa PAH, HauuoHanbHbI
McCnenoBaTeNnbCkuii yHMBepcuTeT «Bbiclas wkona akoHoMukm» (Poccus, MockBsa), iomdin@ruslang.ru

DOI:10.31857/5013161170004469-4

AHHOTALMS: B cTaThe coGpaHbl TECTOBBIE 33[]aUM JIMHTBUCTUYECKOTO KOHKYpCa
IIJIST INKOTBHUKOB «PyCCKIIT MeIBESKOHOK», TIOCBSIIIIEHHbIE MHOTO3HAYHOCTH
Ha BCeX YPOBHSIX SI3bIKA: MOMMCEeMMUSI, pa3Hble BU/IbI JIEKCMUECKO OMOHU-
MuY (TIOTHBIE U YACTUYHBIE OMOHMMBI, OMOTrpadbl, OMOGMOHbI, OMO(GOPMbI),
CMHTaKCMYecKasi HeOOHO3HAYHOCTh U Ap. B HEKOTOPBIX 3amadyax HEOTHO-
3HAYHOCTb MPSIMO HAa3BaHA B YCJIOBUM, HO B OOJIBIIMHCTBE CTyUaeB ee Hallo
OTKPBITh CAMOCTOSITeTbHO. [IpermMyIecTBO TakMx 3amau B 3¢ derre HeOKM-
JIaHHOCTM, TTOCKOJIbKY YMeHMe YBUIEeTh B TeKCTe HeOKUIAHHYIO MHTepIIpe-
TalyIo0 — BeCbMa MoJIe3HbIl HaBbIK. MHOTMe 3a/1aun OCHOBaHbI HA MaTepua-
Jie Xy 0>KeCTBeHHBIX ITPOM3BeIeHNII M 4aCTO CoflepyKaT sI3bIKOBYIO UTDY, Belb
HEOJITHO3HAYHOCTh — OJIVH U3 ITIAaBHBIX MCTOYHMKOB KOMUYECKOTO 3¢ deKTa.
MHOT03HaYHOCTb COCTABJISIET U OAHY U3 Hanbosiee CyIieCTBeHHBIX ITPO6IeM
151 KOMHbIOTepHOV[ JIMHIBUCTUKN, M B CTATbe€ 3TO OEMOHCTPMPYETCSI Ha
MpUMepax HeBePHOW paboThI CHCTEM MALIVMHHOTO MepeBoa. CTaThs COCTO-
UT U3 TPeX pa3fesioB, B KOTOPBIX AAHO M0 ABEeHaAUaTh 3a1ad — AJI19 MJIaj-
LIUX, CPeIHUX U CTapIIMX IIKOIbHUKOB. [Toc/ie Kaskmoil 3amaun IpUBOIUT-
Cs1 ee OTBeT, IIOAPOOHOE pellleHye M MHOTA COOBIIaeTCsl OTIOTHUTETbHAST
JVHTBUCTHUYECKast MHGOPMAIVsi, KOTOPYIO MOKHO MCITO/Ib30BaTh Ha ypoKax,
Ha (GaKyJIbTaTUBHBIX 3aHATUSIX, HA TMHTBUCTUYECKUX KPYKKAX.

KJIOYEBBIE C/IOBA: TMHTBUCTUUECKME 3a7lauM, HEOJJTHO3HAUHOCTh, MHOTO3HaU-
HOCTb, TIOJIVICEMUST, OMOHUMMSI, OMOGOHBI, OMOTpadbl, OMO(POPMBbI

ans umturoBAHusa: Momauu bB. JI. MHOro3HauyHOCTh B 3ajadax MO pycC-
CcKOMYy $13bIKY // Pycckast peub. 2019. N2 2. C. 94-111. DOI: 10.31857/
S013161170004469-4.
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BJIATOAAPHOCTU: ABTOp OarogapeH BceM yuyaCTHMKAM MeTOAMYeCKoi KOMUC-
CUM KOHKYpca «Pycckuit MeBesKOHOK», TPMHMMABIIMM y4acTie B 00CyK-
IeHMUY OKOHYaTeJbHbIX BEPCUI 38434 U PelleHn.

Learning Russian

Ambiguity in Linguistic Problems
Based on Russian

Boris L. Iomdin, Vinogradov Russian Language Institute (Russian Academy of Sciences),
National Research University “Higher School of Economics” (Russia, Moscow), iomdin@ruslang.ru

ABsTRACT: The article contains 36 linguistic problems, represented as multiple-
choice questions, that were used at the Russkij Medvezhonok linguistic com-
petition for school students. The problems deal with ambiguity at all lev-
els of the language: polysemy, various types of lexical homonymy (full and
partial homonyms, homographs, homophones), syntactic ambiguity, etc. In
some of the problems, ambiguity is explicitly named, but in most cases it
must be discovered by the solvers. It is the surprise factor that makes such
problems useful, since the ability to find an unexpected interpretation of a
text is a very useful skill. Many problems are based on quotations from prose
and poetry and often contain wordplay of various kinds, ambiguity being
one of the main sources of humour. Polysemy constitutes one of the greatest
challenges for natural language processing, too, and this is demonstrated in
the article by several examples of machine translation system failure. The
article has three sections with problems for elementary, secondary and high
school students. Each problem is supplied with the answer, its detailed ex-
planation, and sometimes additional linguistically relevant information that
can be used in lessons, elective courses, or linguistic skill workshops.

KEYWORDS: linguistic problems, ambiguity, polysemy, homonymy, homophones,
homographs, homoforms

FoRr cITATION: [omdin B. L. Ambiguity in linguistic problems based on Russian.
Russian Speech = Russkaya Rech’. 2019. No. 2. Pp. 94-111. DOI: 10.31857/
S013161170004469-4.
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OT Y)Ke TOUTHM ABAALATh JeT KaXXIbIi1 rof, MUUIMOHBI UIKOJbHUKOB B
Poccunm 1 B gpyrux crpaHax y4yacTBYIOT B KOHKypce-urpe «Pycckuit mense-
SKOHOK. $SI3bIKO3HaHMe [1J1S1 BCeX», KOTOPBIN MPUAYMaX M OPraHU3YIOT MaTe-
maTuk Y. C. Py6aHoB u auHreucT E. B. MypaBeHKko. 3ajaui MMeIOT TeCTOBbI
dopmar: maercs mATH BapMAHTOB OTBETA, U3 KOTOPBIX HAA0 BHIOPATH OAVH
npaBWiIbHBINA. HO OCHOBHAs Ues KOHKypca — He IIPOBEPUTh YPOBEHb MOAT0-
TOBKM LIKOJIBHMKOB 10 PYCCKOMY $I3BbIKY, @ ITI0Ka3aTb MM, HaCKOJIbKO MHTepe-
CeH ¥ pa3HOOOpa3eH PYCCKMIA SI3IK U SI3BIK BOOOIIE, IeMOHCTPUPYS B UTDOBOM
dbopmarte pasHOOOpa3HbIE SI3LIKOBbIE SIBJIEHNS.

B aroit craThe coOpaHbl 3amauM «PycCKOTO Me[IBEKOHKA», MOCBSIEHHbIE
MHOTO3HaYHOCTY Ha BCeX YPOBHSIX SI3bIKA: [TOIVCeMMS], Pa3Hble BUJIbI JIEKCHU-
YeCcKo OMOHMMMM (TIOJIHBIE U YACTUYHBIE OMOHMMBbI, OMOTrpadbl, OMO(OHBI,
omMo(dopMBbI), CMHTAaKCMYeCcKasi HEOIHO3HAYHOCTh... MHOTO3HAUYHOCTh OU€Hb
pa3BuUTa B JIIOOOM SI3bIKE U COCTABJISIET OJIHY 13 HanboJIee CyleCTBeHHbIX ITPO-
671eM )11 KOMIIbIOTepHOI TMHTBUCTHKY [MlomanH 2014]; B cTaThe 3TO IeMOH-
CTpUpPYeTCsl TIpMMepaMy HEBEPHOI paboThl CUCTEM MAIIMHHOTO TEePeBOAa,
KOTOpbIE TOKa IJIOXO CIPABJSIOTCS CO CJIOKHBIMU CTydassMM MHOTO3HauHO-
CTU. B HEKOTOPBIX 3a/iauax HEOJHO3HAYHOCTh MPSIMO Ha3BaHa B YCIOBUM, HO
B OOJIBIIMHCTBE CJIy4aeB IIKOIbHUKY JIA€TCSI BO3MOXKHOCTbh OTKPBITh €€ CaMo-
crositesibHO. [IpenmMy1iecTBO TakMX 38724 B 3hdexTe HEOKNMTAHHOCTH, a yMe-
HMeE YBUIEThb B TEKCTe HEOXKMIAHHYIO MHTePIIPeTalNIo, IOCMOTPETh Ha HETO
HOBBIM B3IVISIOM — BeCbMa I10/Ie3Hblii HaBbIK. MHOTMe 3324yl OCHOBaHbI Ha
MaTepualle XyLOKeCTBEHHbBIX IIPOM3BeNeHMI M 4YacTO COHepsKaT SI3bIKOBYIO
UTDPY, Belb HEONHO3HAYHOCTb — OJMH U3 [JIABHBIX MUCTOUHUKOB KOMUYECKOTO
s dexra [CanunkoB 2002].

CraTpsl COCTOMT U3 TPeX pasfenoB, B KOTOPBIX JAaHO IO JBEHaJlaTh 3a-
Jay — s MTaJINX, CpeAHUX M CTapLIMX IIKOJIbHUKOB. JTO JleJieH/e OCHOBA-
HO Ha aHa/M3e CTaTUCTUKY pelIeHMI MKOJbHMKOB, HO OHO TeEM He MeHee BO
MHOTOM YCJIOBHO, IIOCKOJIbKY 3a7jaul Majio MPUBSI3aHbl K KOHKPETHBIM 3TallaM
IIKOJILHOJ MPOTPaMMBbl TI0 PYCCKOMY SI3bIKY, & CTIOCOOHOCTM K HeCTaHAAPTHO-
My aHa/JIM3y SI3bIKOBOTO MaTepyuasna OueHb MHAMBUAYaAbHBI. [locie Kaxkpoit
3a/1auy IPUBOLUTCS ee pellleHNe U MHOTA COOOLIAeTCsI JOMOTHUTEbHAs MH-
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dopmanusi, KOTOPYI0 MOKHO MCITOJb30BaTh HA YPOKax, Ha (PaKyIbTaTUBHbIX
3aHSTUSX, Ha IMHTBACTUUECKUX KPY>KKaX.

Bce 3amaum coctaBiieHbl aBTOPOM HacTosiIel craTtby (3amaum N2 3, 8,
11, 35 — B coaBTOpcTBe ¢ 0. B. XaneeBoit). Bce 3agaun mporreaimmx KOHKYPCOB
«Pycckuit MeIBESKOHOK» MOXKHO HaiiTV Ha opuIIMabHOM caiite: rm.Kirov.ru.

1.3apauu ana MnapWwmx WKONbHUKOB

1. Korpma pe6sitaM 4TO-TO OYeHb HPaBUTCSI, OHY TOBOPSIT. ..
(A) Ums! (B) Omuecmeo! (B) @amunus! (T') Lkona! (1) Knacc!

Pemrennte. Korma pebsitaM 4YTO-TO OYE€Hb HPABUTCS, OHM YacTO TOBODPST
«Knaccno!» unu «Knacc!». OrBer: (I).

¢ 3agava MOXKET OKa3aThCsI He CaMOi1 POCTOi 6i1arofapst Tak Ha3bIBAEMOMY
addekTy rpaitMuHra, TO €CTh BIMUSHUIO KOHTEKCTA HA aKTyaJIn3alMio B CO3HA-
HUU TOTO WY MHOTO 3HAYEHUSI: B Py CJIOB UMsl, 0MUecmao, pamuus, wKoua
aKTUBU3UPYETCS COBCEM HE TO 3HAUEeHMe CI0Ba KJ1ACC, KOTOPOe MMEeTCSI B BULLY
B YCJIOBMM; HA 3TOM 3(pdeKTe MOCTPOEHbI U MHOTHME JIpyrye 3aaui, B TOM YKC-
Jie mpuBefEHHbIe HIKe. CIOBO KIACC B 3HAUEHUM BBICOKOI OII€HKY BO3HUKIIO
KaK COKpallleHye (JIOBOCOUETaHUI Nepeolil KIACC, 8bICOKULL KNACC, 8bICULULL KACC
U YIIOTpeOIISIeTCsT yiKe 0 KpaiiHeil Mepe CTO JIET, Cp. TPUMEPBI U3 JIUTEPATyPhl
nepBoii mosoBuHbI XX Beka: Mampoc TUMOWKUH, Oepxca 6 3y6ax KUHMcal, a 8 py-
Kax no Gykemy cupeHu, 8bl6usan Ha cmoJie ueuémxy. Co 8cex CmopoH ezo pyzaiu u
nod6adpusanu: — Hoxcky, HoxKy daii! — Knacc!.. (A. Becénbrit); ITocne 3mozo kom
PACKIaHSJICS, WAPKHY8 npasoli 3adHeli 1anoil, U 8b136aJ1 HEUMOBEPHbITI anaioouc-
menm. — Knacc, knacc! — eocxuujeHHo kpuuanu 3a kyaucamu (M. Byarakos).

2. [lepexops uepes ynuiLy, TOPOACKME SKUTEIU YaCTO BUIIT. ..
(A) mueny; (B) ocy; (B) Turpa; (') 3e6py; (1) mocs.

Pemenme. TUTPbI, JIOCH U 3€6PbI PEIKO TY/ISIIOT TI0 TOPOACKUM YiIuIIaM. [T4Esb
¥ OChI BCTPEUAIOTCs, HO, pa3yMeeTcsl, COBCEM He 00s13aTeJIbHO MMEHHO Ha Iepe-
Xone. I[eno He B OTUX JKMBOTHBIX 1 HACEKOMBIX, a B CJIOBAX. Kaxkoe c10BO CBSI3aHO C
rnepexomom uyepes YJII/ILly? KOHe‘{HO, 3e6pa. Tak Ha3bIBaIOT HELHGXO,E[HLIIZ repexon,
0603HAaUEHHBI Ha JOpOre YepemoBaHVeM OesbIX M TEMHBIX TOOCOK — ITOTOMY
4YTO OH HAalIOMMHAET I10JI0CaTyo jomanb. Orset: (B).

¢ Tlomocatyio 4OPOKHYIO pa3MeTKy IelIeX0AHbIX [Iepex0l0B BIIePBbIe BBe-
s B Benmko6puranuu B 1938 romy, Ha3BaHue zebra [jist HEE, MO-BUAVMOMY,
npemyioxkua npeMmbep-MuaucTp Ikeiimc Kannarss, a B Hauane 1960-x rogos
«3e0pbI» nosgBunuch 1 B CCCP, roe ux Toke CTajiu Tak Ha3bIBaTh.
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3. 3aKOHUMTE CTUXOTBOpeHMe PeHaTsl Myxu:
Zoxcouk manemcs 3a Tyukoti,
Illenuem Tyuxe Ha x00y:
«Mama, ckyuHo,
mama, ckyuHo!
Mama!
MoxcHo 4 ... 2»

(A) yuady; (B) npudy; (B) noudy; () cotidy; (1) 3aiidy.

PemreHue. BHauajie MOAXOASIIMMM KaskKyTCsI HECKOJIBKO OTBETOB: YIidy, notidy,
cotidy. Ho TONMbKO OMH M3 HUX TOOUTCS JJIsI OXKIMKA. Belb KOTIa OH HAUYMHAeTCS,
MbI TOBOPUM: «JIO>KIb NOIIEN». 3eCh, KaK IIOYTU BO BCEX CBOMUX CTUXOTBOPEHMSIX,
Penarta Myxa ucrnons3yet urpy cios. OTBer: (B).

4. Hascmpeuy ell ebipynusaem Maiv4uk Ha eejnocunede, cmosi Ha Neoassix:
emy . UTo MbI IBaXKIbI ITPOTTYCTUIIN B 3TO¥ (hpase M3 KHUTU
M. Kyuepckorii?
(A) senux; (B) seceno; (B) nopa; (I') cedno; (II) mpyoHo.

Pemrenne. 3a/1auy MOXKHO PELIUTb, €CIM IOTaJAThCS, YTO MPOITYIEHO He OTHO
M TO JKe CJIOBO, a Pa3Hble CJI0BA, KOTOPbIe COBIAAAIOT 110 HANMCAHMIO: BEIUK eMy
geniK (M eentiK emy 6é/uK), TO eCTh ‘BEIOCUTIEN] JIJisi HETO CJIUIIKOM GOJBIIOI .
CrioBa, KOTOpbIE MUIIYTCSI OAMHAKOBO, @ YUNTAIOTCS TI0-Pa3HOMY, Ha3bIBAIOTCSI OMO-
rpacdamu. OTBeT: (A).

5. Auppeitr pa36un akBapuyM. BoBa pa3owt BuTpuny. [lets pa36mi nanaaTky.
Mwua pa36ut MamuHy. KTo 13 HUX He MCITOPTUII BeIb?
(A) Aupperi; (B) Bosa; (B) Ilets; (I') Muwua; ([I) Bce yeTBepO UCIIOPTUIIN.

Pemrenne. [taron pa3bums yiMeeT pasHble 3HAUeHUSI. Pa3bume akgapuym vi eum-
PUHY 3HAUUT ‘PaCcKOIIOTh MX HA YACTM WM IO KpaiiHeii Mepe MOBPeIUTh CTEKIIO .
Pasz6bume mawiuHy — ‘TOBPeIUTD e€’. A pasbums nanamxy — ‘TOCTaBUTH MaIaTKy’ .
OrBert: (B).

¢ Cpeny MHOXXECTBA TIePeHOCHbIX 3HAUEeHUII T/Iarona pa3bums B KaKO-TO
MOMEHT BO3HMKJIO 3HAa4YeHMe Pas3melnTh, pasMeTUTh y4acTOK 3eMyn’ (pas-
6ums MeCmHOCMb, pa3dums nadaH), 3aTeM — 3HadeHMe YCTPOUThb Ha pasMe-
YEeHHOM yYacTKe KIyMOy, cal, mapK U T. 11, @ 3aTeM 3TOT IIaroji CTal yIo-
TPEBISITHCS TI0 OTHONIEHUIO K CTPOUTETBCTBY M PA3HBIX IPYTUX COOPYKEHMI:
pasbumo nazeps, mabop, wamep, naiamky. Yuraem y IlymkuHa: Isiearst me,
ceou wampel / Paszéus 6au3 Hawux y 2opel, / Jlee Houu emecme HOUesdU.
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6. Kakoii mpumep, cKopee BCEro, MOoTmaJ B MIOAO0PKY CIydaitHO?

(A) Bepto au, umo dgeHadyame 207108 jyuuie, yem 00Ha? (M3 yuyeOHMKA I10
TICUXOJIOTUMN);

(B) 12 nyuwiux 207108 200a (Ha3BaHME Ta3€THOV CTATbN);

(B) seHadyame medsexwlix 207108 (Ha3BaHMe cOOpHMKA T033uM A. Ilaccapa);

(T) V Hac pewumenwHote t0du, / Topsuux doxcuna zonos (A. C. T'puboenos);

() U u3 ezo deenadyamu 2onos / Bcezda uiecmbv cnanu, wecms He cnaiu
(B. A. XXykoBCKmnit).

Pemenne. B nmpumepax (A), (B), (I) u ([I) peub UOET 0 TONOBAX, a B IpuMepe
(B) — o ronmax. OrBer: (b).

¢ CJI0BO 2071060 — VICKOHHO PYCCKO€, a CJIOBO 20/1 3aMMCTBOBAHO U3 aHIINIA-
ckoro goal. Ix coBnazeHue B popMe POAUTENLHOTIO I1ajiexka MHOXXECTBEHHOTO
YKMCia COBEPIIEeHHO cyvaiiHo. CoBraaaromniue GopMbl pa3HbIX CJIOB HA3bIBAIOT
oMmodopMaMu.

7. B KakOM IpuMepe CJI0BO 2yceHUyd 03HayaeT He TO, YTO B PYTUX?

(A) C depesa nadanu s1200bt u 2yceHuyst (b. IlacTepHak);

(B) Yenybuswucs 8 6nuxcatiwiuti nec, pazeeduuxu 3amemuiiu ceexcue cnedol 2y-
ceHuy (3. KazakeBuy);

(B) Bom u pewuna oHa 00Ha#cObl HANYCMUMb HA €20 cad H#YK08 U ZyCeHuy
(B. Jlynun);

(T) Mens ¢ demcmea 6oJblie UHMeEPeCOBANU JislZyWKU, UePBSKU, 2ZYCeHUlbl,
syacamu usyuana #cusHo mypasetinuka (E. MapkoBa);

() O npumackueaem 8 KAAcc pa3Hsix ZyceHuy, a NOMom ewé u chpawiugaem
y tooeti: «Hy, passe 3mo He npesiecms?..» (A. [IpabkuHa).

Peurenne. CI0BO 2yceHUya MMEET /iBA 3HAUEHMS: TIMUMHKA 6a6OUKM, TIOXOKAasI
Ha yepBs, 06bIYHO TIOKPBITAS LIETMHKAMM U ‘3aMKHYTAas LIellb, KOTOPas HaJeBaeTcs
Ha KoJeca Jjisl yAy4IleHUs ITPOXOOMMOCTI . TO CYILECTBUTEIbHOE OAYIIeBIEHHOE
TOJIbKO B TIEPBOM 3HaU€HUM, II03TOMY B nipumepax (B) u ([I) ero Henb3s1 MHTEpIIpe-
TUPOBAaTh MHaue. B OCTa/lbHBIX MpMMepax OINpefenuThb, OAYIIeBAEHHOE N Cyllle-
CTBUTEJIbHOE, HEJIb351, HO TI0 KOHTEKCTY SICHO, UYTO 1 B (A) (B OIHOM DSy C SITOIaMM),
u B (I') (B ODHOM psIfly C JISITYLIIKaMM M YepBsIKaMM) peub TOXXe UOET O HAaCeKOMBIX,
a He 0 yacTsax MmauvH. Ocraércs nnpumep (b). B camom fene, cBexxne cienpl IyCeHUI -
HaCeKOMBIX TPYZHO 3aMeTUTbh ¥ BO BCSIKOM C/Tydae OT/IMYUTD OT IPYTUX C1e[0B, @ BOT
CJ1e/ibl TYCeHUII, HaIeThIX Ha KOJIECA TSKEBIX MAIIVH, BUTHbI XOPOIIO: IIOHSITHO, UTO
pasBeqUMKY 110 STUM C/IefaM OOHAPYKWIM TIPUCYTCTBIE B Jiecy TaHKOB. OTBeT: (B).

¢ TIpon3BOACTBO r'yCEHMUYHBIX TPAKTOPOB B Havase XX BeKa HaJlaauiia ame-
pukaHckas kommnanus Caterpillar. Xotst B Poccuy «0co60oro ycTpoiicTBa BaroH
¢ OeCKOHEUHBIMM PesibCcaMy [IJIsl IepPeBO3KYM T'PYy30B IO HIOCCEHBIM U IPO-
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CEJIOYHBIM JOpOraM» ObUT M300peTEH paHblile, YCTOSIBIIeeCs] Ha3BaHMe TOr0
MexaHM3Ma, [0-BUAMMOMY, BOCXOAMUT MMEHHO K Ha3BaHMIO aMepMKaHCKOI
KOMIIaHUU, KOTOPOE U IepeBoauTcs Kak «['yceHuna». IHTepecHo, uTo aHIImii-
CKoe CJ10BO caterpillar BocxommT K TaTMHCKOMY catta pilosa ‘Bosocarast Komika’,
PYCCKOE 3Ke CTOBO BOCXO[IUAT, CKOPEE BCETO, He K CJIOBY 2)Cb, a K CJIOBY YC.

8. Kakoe cioBocoueTaHyue MOKET MMeTbh MPOTUBOIMOI0KHbIE 3HAUEeHUST?
(A) yxcacHo obuxcenHwlii; (B) yrcacHo paccmpoenHoiii; (B) yacacHo 06padosat-
Hotll; (I') yocacHo akkypammoiii; (1) y#cacHo eochumaHHalii.

Pemrenne. CII0BO y#ACHO UMeEET [Ba 3HAYEHMs: IIPSMOe ‘OUeHb IJIOXO’ U Iepe-
HOCHOE ‘OueHb’. B ImepBbIX YeTHIPEX IpUMepax IPefCTaBIeHO BTOPOe, IePeHoC-
Hoe 3HaueHue (OYeHb OOVKeHHBIN, OUeHb PAaCCTPOEHHbIN, OueHb 06paOBaHHBbII,
OUYeHb aKKypaTHbIIT), a B IOCJIEAHEM TIPUMeEpPe, KpOMe TOTO, BO3MOKHO U TIepBOe,
npsMoe. BOT U Ioy4yaeTcs, 4To Y#acHo 80CNUMAaHHolil — 1160 ‘04eHb BOCIIATAH-
HBIiT’, 1160, HA060POT, ‘0YeHb IIJIOXO BOCIIMTAHHbIN, O4eHb HeBOCIIUTAHHbI . Ha-
nipumep: CHexcuHKa. Bol, Kak 6udHo, oueHs socnumatHsiii? Heauatixa. O da, 1 y#acHo
socnumannsili (H. HocoB); HasepHaxa oHa dymaem, umo OH Y#ACHO 80CNUMAHHbLI
HebnazodapHbiii 2pybusiH (T. Toknanosa). OTBet: (11).

¢ 3HayeHle BbICOKOI CTETeHM Y (JIOBA yM#ACHO TIOSIBUIIOCH AaBHO. BOT mpu-
Mep, ONMCHIBAKOIINIA IETCTBO repoMHM B KOHIIe XIX Beka: — Umo makoe «oueHwv»?
Bmo anynoe 83pocnoe c1080! — npodosxcaem Banenmura. — ITopsdouHuili peGEHOK
00JIMCeH 2080PUMB HE «OUEHDBY, A «YHCACHO». YHACHO JIH0OJII0, YHACHO HEHABUNCY —
80mM Kak 00Jix#eH 2080pUMb y8axcaeMbili MHoll peGeHok! (A. BpyiTeiin).

9. UTO OTHOCUTCSI K TEXHMKe, a He K rocye?
(A) cepebpsinas Buika; (B) cTonoBslit pu6op; (B) mecepTHast po3eTka;
(T') cnyTHMKOBas Tapenka; (/1) XpyCTaJbHbIN CTaKaH.

Penrenne. Bce naHHbIe B 3a7jaUe CYIeCTBUTEIbHbIE MHOTO3HAYHbBL, HO B IIpUBe-
IEHHBIX CJIOBOCOUETAHMSIX VX 3HAUEHME MOKHO OIpeNennThb. [Ipubopsl MOTYT OBITH
TeXHUYECKUMMU (HaIIpuMep, anekmpuyeckue npubopsl), HO CmMonosvie npubops. — 3TO
YacThb MOCY/IbI (BUJIKMU, HOXKU, JIOXKKH U T. T1.) Busikotl MO>keT Ha3bIBaThCS YaCTh 3/eK-
Tponpubopa (Ta, KOTOPYIO BTHIKAIOT B PO3ETKY), HO cepeOpsiHasl 8UJIKA — 3TO OFUH U3
CTOJIOBBIX IIPMGOPOB. Po3emKa — TOKe He TOJIbKO TeXHUUECKOe MTOHSITIE (YCTPOICTBO
TSI TIPVICOEIMHEHMSI JIEKTPOTIPMUO0POB K CETH), HO U Ha3BaHMe IpeaMeTa IOCyIbl B
BIJIe MaJIEHbKOTO OTIOAIIA MV MUCOUKY (decepmHas po3emKda, po3emka sl 6apeHosl).
CmaxaxHamu Ha3bIBAIOTCS JeTaIN HEKOTOPBIX MEXaHM3MOB (HaIrpuMep, CIMakaH Kog-
wa), HO XpyCMasbHolll cmakaH — MpegMeT TOCybI (TIpefHa3HaYeHHbI JIIST IUTHS).
CJI0BO mapesika Jalie BCero TOxe yroTpebiseTcst Kak Ha3BaHMe ITpeaMeTa MOoCyIbl,
HO B CJIOBOCOYETAHUM CNYMHUKO8Asl MAapesika OHO Ha3bIBaeT IVIOCKYI0 aHTEeHHY ISl
puema CUrHaja (Hampumep, TeJIeBU3MOHHOr0) co cinyTHuka. Orsert: (I).
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10. Yto He 006s13aTe/IbHO KPacHOro 1iBeTa’?
(A) kpacHas pyuka; (B) KpacHbIil oMmuaop; (B) kpacHas pybamka; (I') kpac-
Has KpoBb; ([I) KpacHbIe yepHuUA.

Pemenne. KpacHbIit moMuIop, KpacHasi pybairka, KpacHasi KpOBb M KpacHbIe
yepHMIa CaMy MMEIOT KpacCHBIM IIBET. A BOT KPAacHOi PyuKoii 0GBIUHO Ha3bIBa-
I0T PYUKy, KOTOpasi MUIIeT KPaCHbIMU YepHwIaMM (WIX KpacHO MacToii, rejiemM
M T. I1.), TPY 9TOM camMa OHa MOXKET ObITh U JPYTOTO IIBeTa (HaIpyuMep, YEPHOIT MIn
6esoit). OTBeT: (A).

11. [To kakOMy 3aIpocy B MHTEPHETe MOXKHO HalTU ammapar Ajisi IIpUro-
TOBJIEHUS TIUPOXKKOB?

(A) dawunst nupoxcku; (b) Cawunst nupoxcku; (B) Mawunst nupoxcku; (I') Mu-
wuHsl nupoxcku; (1) SwuHst nUpoxKu.

Pemenne. C1oBo MauwiuHbl MOKHO TTPOYeCThb Kak popmy mpuaaratenbHoro Ma-
WUH, @ MOKHO — Kak GOpMy CYIIEeCTBUTEIbHOTO MAWuHa (HapumMep, ecii OHO
CTOUT B Havasie mpeokeHs ). [IoMCKOBbIe CUCTEMbBI B MHTEpHETE MOHMMAIOT He
TOJIbKO TMPeJIOKeHNsT Ha eCTeCTBEHHOM $I3bIKe, HO ¥ MPOCTO HAGOPBI KITIOYEBbIX
CJIOB, IIO3TOMY TI0 3apocy MauiuHs! NUPOo#KU ECTBUTENIbHO HAXOIUTCS arapar,
VIV MaIVHA, IJIT TPUTOTOBIEHNS MUPOKKOB. OTBeT: (B).

12. Kakoe u3 couetanuii cioB (A)—(I') umeeT cMbIC?
(A) npunnstno xoduna; (B) npunonsno 6ezana; (B) npuwno nonzana; () npu-
Oexcano naasana; () Bce couetanust cyioB (A)—(T') 6ecCMbIC/IEHHBI.

Pemenue. B 37011 3a1aue Toske pabotaet addekr mpaiimuHra. Ecim mpountathb
BCe COYETaHMsI KaK COCTOSIIME U3 IBYX IJIaT0JIOB, TO CMbIC/IA B HMX HeMHOro. Ho
€C/IM YBUIETD B N0J13d/1a CYIIeCTBUTETbHOE, TO TIOTyYaeTCs BITOJIHE OCMbICTIEHHAS
¢dpasa, o3Havaomas ‘TIPUILIA [TOJ0BMHA 3aja’ (HanpumMep, eciu GuiabM 6bUl He
OYeHb MHTepecHbI). OTBeT: (B).

2. 3apauu Ang cpepHUX WKOJbHMKOB

13. Kakoe 13 3TUX CJIOBOCOUETAaHMIT Ha MHOTME SI3bIKM MMpa MOXKET Iepe-
BOJUTBLCS HE IBYMSI CJIOBAMU, & OIHUM?

(A) 6onsuiue Hoeu; (b) 6onvuiue pyku; (b) 6onsuiue nanvyst; (') Gonsuiue 21a3a;
() 6onvuue yuiu.
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Peurenme. B ciioBocoueTaHny 60/1biue nansysl, B OTANYNE OT OCTAIbHBIX, DEUb
MOXKeT UATHU He 0 pazmepe. bonbuwoil naney — Tak Ha3bIBaeTCs NePBbIii anel pyKu
WV HOTU, MPOTUBOTIOCTABJIEHHbI YeTBIPEM OCTAIBHBIM. BO MHOTMX SI3bIKaX OH
MMeeT ONHOCJIOBHOE Ha3BaHMe: Mo-(paHIy3cku pouce, Mo-aHmMiicku thumb,
ro-HeMmeIlky Daumen, mo-HugepaaHacku duim (0T 3TOro mocieHero caoBa mpo-
UCXOMSIT pyccKue cyioBa dwiim u [wiimosouxa). Bosee Toro, u mo-apeBHEPYCCKU
OH HAa3bIBAJICS OJHUM CJIOBOM haJey, a OCTaJbHbIE MaJIbIIbl HA3BIBAIVICH NEPCIMbL.
Otsert: (B).

14. Kakoe CJIOBO MOXKET OBITh He TOJIBKO CYIeCTBUTETbHBIM?
(A) keac; (b) cox; (B) uaii; (') cyn; (O) wu.

PemeHue. YToObI PeIIUTD 3TY 3314y, HY>KHO BCITOMHUTD O TIPOCTOPEYHOIi Yac-
TULIe uail, POACTBEHHOM [JIATONTy Uasmb Y UMEIOIIell 3HaYeHMsI ‘BepOATHO', ‘HaBep-
HOE’, ‘Bcé-Taky’, ‘Beap’ U T. 1. Cp. Iy TIMBbIe CTPouKy Jleonnna ®umaTosa:

Cseulb 0CUH0801I Kopbl —

U 83600putubcs 00 nopoi:

Yati, He xumus Kaxasi,

Yati, npupoodHsie oapbi!
OTtser: (B).

15. Bot ¢parmenT 13 ckaszku Camymiaa Mapmaka «KomkuH JomM» ¢ OGHUM
MIPOITYCKOM:
CeuHbA:
B notino pavsuie cmapukos
ITamaukom He ne3vme.
Tym decsamok nsamauxos,
Ckonvko amo emecme?
IHopocsma:
Ati-nronu,
Ati-nronu,
Tym emecme!
UTO MBI IPOTTYCTUIN?
(A) namépka; (Bb) nonywxa; (B) nonmunnux; (I') yenxoswiii; (II) c6uHapHux.

Pemenne. Camyms Mapiiak MCIOAb3yeT UTPY CIOB: CJIOBO NSAMAuok MOXKET
03HAuaTh ¥ MOHETKY B IISITh KOIeek (Vuiu py6in), ¥ phUIO CBUHBM (KPYIJIoe, Kak
MoHeTa). [I0CKOIbKY CBUHBS cripamnBaeT «CKOMbKO?..», OUeBUIHO, UTO PeUb UAET
0 cymMe. IecsITh MSATaYKOB — 3TO MATHAECST KOTeeK (Win pyoieit), Wi noamuH-
HUK. DTO CJIOBO 06pa30BaHO OT KOPHs NoJ-, T. €. ‘TIojoBuHa’ . [TONTUHHMUKM eCTh
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u ceityac. CJIOBO nosywika, KOTOpOe ceifuac He yIoTpe6IseTcs, Toxke 06pa3oBaHO
OT KOpHS NoJi-, HO 03HayaeT ‘caMas MeJjikas MOHETa, YeTBepTh Komeiiku’. CI0BO
Ue/IK08bLIl, TAKKE yCTapeBllee, 03Hauano oyl py6ns. OTser: (B).

16. B kakoit 3Tux u3 (pas caoBa Ha OHe O3HAUYAIOT HE TO, UTO B YETHIPEX
OCTaJIbHBIX?

(A) Ha OHe cmakaHa ocmanoce HECKOMbKO Kanesb CoKA.

(B) ApazoyernHocmu Hawiuce Ha OHe CyHOyKa.

(B) Ha 0He mapeniku HapucoeaHl NepcoHaxcu myasmeuisma.

(T') Poi0bl 1eHUB0 Jiexcanu Ha OHe akeapuymad.

() Cpok 200HOCMU YKA3AH HA OHE YNAKOBKLU.

Pemrenne. B ueThIpéx mepBbixX (hpasax MMeeTcs B BUAY JHO KaK BHYTPEHHIS 110~
BEPXHOCTb: COK, IPArOIIeHHOCTH, PUCYHKY ¥ PHIOBI HAXOMMUINCh BHYTPU CTaKaHa,
CYH[IyKa, TAPEJIKM U aKBapMUyMa COOTBETCTBEHHO. A BOT CPOK F'OTHOCTY 0603HAaYa-
10T He Ha BHYTPEeHHEeH MOBEPXHOCTH YIIAKOBKM (3TO GbIIIO 6bI 6€CCMBIC/IEHHO), a Ha
BHelHeli. OTBeT: (II).

17. B ckaske A. C. [TymkuHa o 11ape CajitaHe eCTh Takye CTPOKN:
B uewye, xak syap 20ps,
Hoym sumssu uemamil...
CrioBO uemamu O3HayvaeT «[apamMu». A UTO 3[1eCb O3HaUYaeT CJI0BO H#ap?
(A) 2opsauuti e03dyx; (B) esicokas memnepamypa; (B) packanéuwele yenu;
) pymsnuey; (0) notn, cmpacme.

Pemenne. V1 cj10BO Jap, ¥ CJIOBO 20pembs VIMEIOT 110 HeCKOJIbKO 3HaueHuii. Hamo
OTpeseNInTh, KaKoe coueTaHMe 3HaUeHMii MMeeT CMbICI B JaHHOM KOHTeKcTe. [o-
psiumii BO3yX U BbICOKAsl TeMIlepaTypa He MOTYT ropeThb. PyMsiHel MOKeT ropeTh
Ha IleKax, HO CTPaHHO CPAaBHMBAThH C HUM BUTSI3€i, OETHIX B Yellyi (TO eCTh B
MeTaJuInuecKkye 3allUTHbIe maHuupu). Tem 6ojee CTpaHHO CPaBHUBATh OOraThI-
peii ¢ mbIaKoLIeii CTPACThI0. B 3HAUeHUM ‘pacKaJ€HHble VI CIOBO Xap ceiuac
TOYTM He UCTIOb3YeTCsI, HO MOKHO BCIIOMHMUTb ITIOTOBOPKY UYMCUMU PYKAMU Hap
3azpe6ame WM CYIECTBUTEILHOE HAPOSHSA ‘COCYI IJISl rOpsImX yreir’. CpaBHe-
HMe CBepKalollell MeTa/l/IMueCckoit Yelllyu ¢ paCKaJ€HHbIMMU YIJISIMU BIIOJIHE ecTe-
CTBEHHO, 0COGEHHO eC/TM IOMHUTD, UTO ASiAbKAa YepHOMOD, COTTPOBOKIAIOIINIA BY-
TSI3€i1, «BIucTaeT cefMHaMM», a OJIVsKe K KOHILY CKasKy TOBOPUTCS: «M ocmaHymcst
Ha Opeze / Tpudyams mpu 60zamoips, / B ueutye 3namoii zops». OrBer: (B).

18. Kakoit 13 3TUX IIYTOYHBIX «JIO3YHI'OB» YCTPOEH He TakK, Kak gpyrue?
(A) Hopet 38epoio! (B) Bonoma komapeio! (B) I'nézda cosevro! (I') Cotp 80poHsio!

(1) opozy dypausio!

103



Pycckas peub « N2 02 | 2019 B nomolub M3y4aloLmM pycckuit A3bIK
Russian Speech No.02 | 2019 Learning Russian

PemeHnue. UeTbipe 13 3TUX «JIO3YHTOB» YCTPOEHbI OJMHAKOBO: CYIIEeCTBUTENb-
HO€ B BUHUTEIbHOM IajieXe, O3Havalollee KeJaeMblii 06beKT’, U COBMpaTeIbHOe
CYIIECTBUTENbHOE B HATEJLHOM TIafieske, O3HAYAOIIEe TOTO, KOMY 3TOT OOBEKT
MIPU3bIBAIOT 1aTh (38epPbE, KOMAPbE, BOPOHLE U dypaubé). IISThIN ke YCTPOEH He TakK:
CJIOBA C08b€ B PYCCKOM SI3bIKE HE CYILIECTBYET, 3aTO CYIEeCTBYeT IJIaroy C8uUmsy, KO-
TOPBIIi B (pOpMe IIepBOTro JINIA eAMHCTBEHHOTO YMCJIa (CO8bH0) JINILb BHEIITHE Harlo-
MMHaeT cobMpaTe/ibHbIe CYIeCTBUTEIbHbIE. TaKMM 00pa3oM, MAThIi TO3YHT — 9TO
He TpeGoBaHMe 06eCceunTh COBaM IrHE3/Ia, a obellaHne THE3Ma cBUTh. OTBeT: (B).

19. Kakoe npepjiokeH1e MOXHO ITOHSITh ABYMSI CIIocO6amm?

(A) B demcmaee s uacmo sieman 80 CHe; Mamd 2080puid — 3mo s pacmy.
(B) Bo cHe oH uHoz0a 6podus no KOMHAmMam.

(B) Mnadenyst npogodsim 80 cHe noumu 8ecb eHo.

(T') Bo cHe oHa 6bl1a NPUHYECCOT.

() 3aceinas, oH 6C€ 6epmeics, a 60 CHe Yxce HU pa3y He NOULeeNUNCSL.

Pemenue. /lesiams umo-mo 60 cHe MOKET 3HAUUTD JI160 ‘meaTh UTO-TO B pe-
QJIIBHOCTHM, TIPM 3TOM HAXO[SICh B COCTOSIHMM CHA’, MO0 ‘CIIaTh U IelaTh 4TO-TO
BHYTPM CBOET0 CHOBMEHMS, Ha CaMOM [iejie 3TOro He genas’. [ npumepos (B)
u ([I) ecTeCTBEHHO TOJILKO MepBOe MOHMMaHKe (MJaeHIIbl Ie/iCTBUTENbHO IPO-
BOJST BO CHE IIOUTU BeCh [IeHb; OH JIe/ICTBUTEILHO He 1eBenucs). [ npyumMepoB
(A) 1 (T') ecTeCcTBEHHO TOMBKO BTOpPOE MOHMMaHMe (MHe CHWIOCH, UTO § JIeTalo; el
CHUJIOCh, UTO OHA OblLjIa MPUHIIECCOIT). A BOT npumep (B) MOXXHO IMOHSITh JBOSIKO:
OH cIlaJ ¥ OLHOBpPeMeHHO Opofu Mo KOMHATaM (Takoe IOoBeJeHMe MHOILA Ha-
3BIBAIOT JIYHATV3MOM M/IM COMHaMOYIM3MOM) WM €My CHMUJIOCh, YTO OH GpOIUT
o komHaTaM. OTBer: (B).

20. B kakoM MpejIoKeHUy MpuiaraTejbHoe yoedumenbHolli yIioTpe6ieHo
He COBCEM B TOM 3HAUEHMM, UTO B OCTATbHBIX:

(A) IlIxonvHuk npueén ybedumenvHolii npumep.

(B) Bepcus cnedosamens docmamouHo yoedumensHda.

(B) YoeoumenwHas npocvba 6 sepxHeti odexcde He 8X00UMb.

(T') ocnedHuti 00800 0KA3ANCS CAMbIM YOEOUMENIbHBIM.

(I) Hy xak, mos peub Obina yoedumenvHa?

Pemenwue. B ueTbIpEX MpeasIoKeHUSIX IIpUIaraTeabHoe yoedumenbHolili 3HAUNUT
‘Takoii, KOTOPBbIii yOEXIAeT, JoOKa3aTeIbHbI . B c;loBocoueTaHMM Ke yoeoume bHas
npoceba OHO yYalle BCEro 03HauaeT ‘HaCTOSTeNbHbINM, HACTOMUMBLIIL : BHICKA3bIBas
y6enuTeNbHYIO TIPOChOY, s eIllé HMKOTO He yOenul, a JUIlb OUeHb X0uy YoeauTh.
Orsert: (B).
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21. Kakoe ¢JIOBO MOXKHO MOHSITh U KaK MpwiaraTeabHOe, M Kak IJ1aros?
(A) cnasnyro; (B) munyro; (B) denvhyio; (T) xcanyro; (1) padyro.

Pemrenmne. CnasHyio — Gopma IpuIaraTeJIbHOTO C1A8Hbll (8Cmpemums C1agHYH
desyuiky). [lenbHyio — hopma IIpuiaraTebHOTO Oe/lbHbill (8bICKA3ATN 0NbHYI0 MbICIIb).
JKanyio — bopma rnarona xanosams (canyio mebe uiy6y). Padywo — dhopma raarona
padosams (padyto ceoux pooumereti). VI TOTbKO MUIYI0 MOXKET GBITh ¥ GOPMOIi TTPU-
JIATaTeJIbHOTO (3a MUyt dyuty), v GopMoOii ABYX IIaro0B, PAa3aANIAIONIMXCS yaape-
HUEM (Miyo mebs, mak u 0bims VU UeJlyio, MUyio c8oio Hegecmy). OTBet: (B).

¢ lIHTepecHO, UTO B Mapy K 3HaMeHUTOi dpasze KasHums Henwv3s nomMuio-
8ams, T1ie >XKM3Hb 3aBUCUT OT IOCTaHOBKM 3a1saToii, JI. H. MopmaHckast mpuBo-
out dpasy KasHio u muiyio, KOTopast IIpy MPOYTEHUM MOCTIeIHET0 CJIOBa Kak
TIpuJIaraTeJabHOIo IMpuobpeTaeT euigé 60see CTPAIIHbI CMbBICI, YeM €C/IM T10-
HMUMaTh ero Kax [JiaroJi.

22. B KakoM mpeJjioskeHNN CII0BO Ye/108€K 3HAUUT He TO, YTO B OCTA/IbHbBIX?
(A) Y kanumku cmosit Kakoti-mo uenosex 8 ulisine.

(b) Yenosex ocmaHosuICcst U NOCMOMpPEN HA MEHSL.

(B) MHe noka3sanoce — uenosex cetiuac saniauem.

(T) B e€ keapmupe U eujé 00UH uenosex.

(I) Yenosexk euié 8 OpesHOCMU HAYUUJICS CBEPIUMb KAMHU.

Pemenmne. B npennosxkenusix (A)—(I') c/10BO yesiogex Ha3bIBaeT OMHOTO YeI0BeKa,
a B npemyioxkeHuM (1) — yesoBeueCcTBO B 11e/I0M (TI03TOMY TOJIBKO B HEM CJIOBO ue-
J1086€K MOKHO 3aMEHUTH CJIOBOM Jit0du 6e3 m3MeHeHus cMbicia). OTBet: ().

23. Bor ¢pasa 13 cOUMHEeHMsI, TIOCBSIIEHHOTO MCTOPUM KOCTIOMA:

KpecmobsiHe Hocunu npocmopHsle Kypmku ¢ 60bWUM 3anaxom. A 94To 3TO
O3Hauaer?

(A) KypTKM Y KPeCTbSIH CUJIBHO TaxJIN;

(B) y 3TUX KypTOK OB OOMBINE BODOTHUKM;

(B) y 3TMX KypTOK OBLIIN JJITHHBIE TTOJTbI;

(T') onHa nona KypToK CMIBHO 3aX0Lua 3a IPYTryo;

(II) 9TM KypTKM ObUIM CVIJIBHO BEIVKU KPECThsTHAM.

Penrenue. Penkoe c10BO 3andx (06paTuTe BHUMAaHNe Ha yoapeHue!) 03HayaeT
‘3aX0[1, OIHOM TIOJIbI OfEXKAbI 38 Apyryio’. Cp. 60iee yacTbie CI0Ba 3anaxHyms (Xa-
JIAT, MajabTO U T. 11.), 3anaxHymecs. OrBet: (T).

¢ ABromaTtuueckuii mepeBomunk Google Translate aty dbpasy nepeBogut
HEeIpaBWIbHO, TIOTOMY YTO BUAMUT B Heil 6Gosiee yacTOTHOe C0oBO: Peasants
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wore spacious jackets with great smell. Takue mpuMepbl TOMOTAIOT YBUIETD,
YTO Aaske OUEeHb MMPOJBUHYThIE CUCTEMbI aBTOMATUUECKOI 00pabOTKM TEKCTa
MOKa MOHMMAIOT MPEJIOKEHNST HA €CTECTBEHHOM SI3bIKE XY3Ke UeIoBeKa.

24. Kakoe 13 3TUX CYIIeCTBUTEIbHBIX He MOXKET OBITh OLYIIEeBIEHHBIM?
(A) mun; (B) nuyo; (B) cyosexkm; (T') ¢ppykm; (II) Bce cyiiectButenbHbie (A)—(T)
MOTYT OBITH OJYIIE€BIEHHBIMMU.

Pemrenue. B MpsiMbIX 3HAUEHMSX BCE ITU CYIECTBUTETbHbIE, €CTeCTBEHHO,
HeOMyIIeBJIEHHbIE: onpedeiun mun pacmenus, 8bIMbLIU IUUA C MbLIOM, NOOUEPKHYJI
cydsexkm npeonoxceHus, copeana ¢pykm c depesa. Ho Kaskmoe 13 HUX MOKHO YIIO-
TPeGUTH B MEPEHOCHOM 3HAUYEHMM UeIOBEK’, U TOLHA 3TO OMYIIEBIEHHbIE CYIe-
CTBUTENIbHBIE: y8UJes 80 080pe CMPAHHO20 MuUnNd, U300pasusi 8 POMaHe UCMOPUECKUX
Jiuy, 3adepxcanu no0o3pumensHsix Cy0sekmos, 3Haw s 3mozo gpykma. Orser: (I0).

3.3apauu ansa CTapLmMX WKONbHUKOB

25. «<Emy jin TeGe 3aBUIOBaTh?» — ckasain [leTs Bace, mokassiBast Ha Kostro.
Kro komy He no/KeH 3aBUA0BATD, 10 MHeHMIO [TeTn?

(A) Tlets Bace; (B) Bacst Kone; (B) Konst Bace; (I) Bo3moykHbI BapuaHThI (B)
u (B); (1) Bo3moxkHbl BapuaHThl (A), (B) u (B).

Pemenne. C10BO eMy MOKeT Ha3bIBaTh ¥ TOTO, KTO 3aBUyeT, U TOTO, KOMY 3a-
BUIYIOT. TO ke OTHOCUTCS U K CJIOBY mebe. Takum 06pasom, y 9Toii ¢hpasbl Ba I0-
HuMaHus: «JJoymkeH i oH, Koss, 3aBumoBaTh Tebe, Bace?» 1 «JlomskeH i Thl, Bacs,
3aBMUI0BaTh eMy, Konme?» B 060ux crydasix BOIpoc putopudeckuii: [lets cuntaer,
4TO 3aBUA0BaTh He Hajo. OTBert: (I).

26. Kakue 1Ba CJIOBa MOTYT MIPEJICTABISITE COO0Y aHTOHUMBI?
(A) pazbusams — 3abusame; (b) pazsuseams — 3asusamo;

(B) pasozpesamev — cozpesamv; (I') paccekams — 3acekame;

() pasHumams — cHUMame.

Pemenne. AHTOHUMaMM MOTYT OBITH C7IOBA passusamos " 3asusamsos, €CJi pedb,
Hampumep, UIET 0 MPUYECKE: TOTA 3aéUBaMb — 3TO Ae/IaTb BOIOCHI BUTBIMMU, Ky -
DSIBBIMM, & PA3616ams — BHOBb JIeIaTh 3aBUThIE BOIOCHI TpsiMbiMu. OTBeT: (B).

¢ MHOro3Ha4YHOCTb CJI0BA pa3eusams IIyTs UCIIOIb30Baj, HalIpuMep, pe-
sxuccép Cepreii I'epacumos. Aptuctka Jlironmuia I'ypueHko BcrioMuHaet: «OH
He YMTa HpaBOYUYEHMIA, TPOCTO B €r0 CJI0BAX, MHTOHAIIMY TTOSIBJISLIIACh 06asi-
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TeJbHas eKast MpoHus: “OfHa 3aBMBAET IOJIOBY, €ii Obl, K CIOBY CKa3aTh, He
3aBUBAaTh rOJIOBY, @ Pa3BMUBATD”...»

27. Kakoe 13 3TuX npenjaoxkeHni, BCTPETUBILUXCS B TIpecce, yCTPOEHO He
Tak, Kak OCTa/ibHbIe?

(A) Beuep ykpacum gvicmynjieHue cneyuanbHslx 20Cmeti.

(B) Jocyz zocmeli ykpacum asmopcKuii eeuep nosma u yuéHozo AnekcaHopa
TopooHuyxozo.

(B) IIpoguns koponesst Bpumaruu ykpacum nozomun Google.

() Kabunem dupekmopa upmst ykpacum zepd ¢ cCUMB0JIUKOL KOMNAHULL

() 1 saHeaps HouHoe HeGO YKpacum HO80200HUlI (eliepsepk.

Pemenne. Bce rnipepjioskeHust comepskat IJ1aroa ykpacum. B 4eTbIpéx Ipenjio-
SKeHUSIX TOAJIeXKalnee CTOUT IMOCae 3TOTO IIarosia. TOo JIerKo MPOBEPUTh, 3aMe-
HUB yKpacum Ha 6ydem yxkpauieH: Beuep Gydem yKkpauieH 8bicmynieHuem...; Zlocye
20cmeti 6ydem ykpatueH agmopckum eeuepom...; Kaburwem dupekmopa ¢upmot 6yoem
yKpaweH zepOom...; Houroe Hebo 6ydem ykpauieHo ¢petiepsepkom. VI TulIb B TIITOM
mofiyIeskalee, Ha060pOT, CTOUT TIEPeH, [IaroJioM: B CaMOM Jiefie, MpeNioKeHue
Ipoguns xoponesv: Bpumanuu 6ydem ykpauieH jiozomunom Google oruchiBaso Obl
abCypIHYI0 CUTYyaluIo (a rpemioskenue Jlozcomun Google 6ydem ykpauieH npogunem
KopoJiegbl Bpumanuu — HA0OGOPOT, peanbHYI0 CUTYAIMIO, TTPOU3O0IIEIYIO B T€HD
BM3UTA KOPOJEBbI B oduc KoMmaHuu). MTak, sTO MpeaaoskeHne OTINYAeTCS OT
I pyruX nopsakom cios. OTBert: (B).

28. CbIH-CTYeHT NUILIET OTIY JOMOJi: [JeHbeu — deHveu.
Kakoe ¢J10BO MBI JBaXKI bl IPOITYCTWIN B aHEKOTe?
(A) nownu; (B) npownu; (B) eviwnu; (I') Hawnu; (1) ywu.

Pemenmne. B aHekgoTe oObITphIBaeTCSI OMOHMMMS GOpPMBI 8siuuiu. Ha mMecTe
TepBOTO MPOITYCKA CTOUT IJIATOJ 8oilimu B hopMe MH. Y. TIPOIIL. BP. ([[eHb2U 8biuLIU,
T. €. ‘3aKOHYMINCE’), @ HA MECTe BTOPOTO MPOITYCKa — IJIATOJ 8bIC/IAMb B TTIOBEJIM-
TeJIbHOM HaKJIOHEeHUM (8l deHbelU, T. . ‘0TIpaBb 1o moute’). OTBer: (B).

29. B KakKOM U3 MPUMEPOB CJIOBO OUKO YIIOTPEOIEHO He B TOM 3HAUEHUM,
YTO B OCTAJIbHBIX?

(A) Zluko xouemcs k020-HuU6ydb yousums. Xoms uem-Hu6yos (V1. Epumos).

(B) Mumo3a cmeidnusas 0uko npouspacmaem 6 mponuxax o60oux noaywaputi
(Buonoruveckuit CJioBapn).

(B) Iotimas eé 6327150, oH duxo nepenyzascs (B. AKCEHOB).
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(T) Tonuk 80pyz nouyscmeosas, KaKk CmpauiHo, Kak ouko ycman oH om eceli
amoti ucmopuu (A. JIuxaHoB).
(I) Ham 6oi10 duko unmepecHo emecme («IIsiToe u3MepeHme»).

Pemenne. B nmpumepax (A), (B), () u (1) w10BO Juko 03HAUaeT ‘OUeHb CUITbHO’
(3HAUeHMe BBICOKOJ CTEMEHN YaCcTO BBIPAXKAETCS B PA3TOBOPHONM peun Mofo6HbI-
MM HapeuMsiMM: YHacHo eochuman (Kax B 3amaue N2 8), cmpauiHo xouemcs, #ymxo
ycman v ip.), a B ipumepe (B) — coBceM Ipyroe: ‘eCTeCTBEHHO, 63 BMeIlaTenbCTBa
yejoBeka’ (cp. dukas npupoda). Orsert: (b).

30. [Tombupast 10 3aJaHUI0 YUUTEIS TpuMepsbl U3 IIymKuHa, OIVH TpuMep
IIKOJIbHUK, CKOpee BCero, MOoHsI HellpaBUabHO. Kakoii?

(A) Hasmo, ycmanslii pab, 3amuicaun s nooee.

(B) OH 6bLn, 0 MOpe, mBoli hesel.

(B) Onnaubme, munvie, Moli #cpebuti 8 muuiuHe.

(T') A b1, myxatimecs u 8Hemaume, 60ccmamvme, naouiue paosi.

() 4 sac, xamol!.. ati pyxoe.

Pentenne. IIKOIbHUK 10 3aJaHUI0 YYUTENST TOAOMpPA MPUMEDHI ¢ obpaiie-
Husmu. OgHAKo B puMepe (A) cIoBocoueTaHue ycmansiii pad, BbloeleHHOe 3a-
MATBIMY, — He obOpalleHue, a 060cO06IeHHOe OIpezeseHne, OTHOCUTCS OHO He
K UATAaTeIo, a K aBTOPY, OT JIUIa KOTOPOTO BeIETCs MoBecTBoBaHKe. OTBeT: (A).

31. YV Kakoro 13 3TUX [J1IarojI0B HeJib3s1 OHO3HAUYHO OTpeAenTb BUI?
(A) ssnamocs; (B) Haxooumocs; (B) cywecmesosamo; () npebsisams; (1) du-
2ypuposams.

PemreHue. [71aronibl 16/19mucs, Cywecmeosams, npeboleams Vi uzypuposams —
HeCOBepIIeHHOTO BUAA, OTBEYAIOT Ha BOMIPOC «YTO JIeIaTh?». [J1aroan Haxodumscs B
3HAYeHUM ‘6bITh, pacIIoaraThCs’ TAKKe OTBEYaeT Ha BOIIPOC «UTO JenaTh?». OnHa-
KO CYIIECTBYET M OMOHMMMYHBI eMy ropaszio 6osiee pemKuii IJIaroy Haxooumscs
‘CWIMIIKOM MHOTO XOOUTh U yCTaTh : Haxodunace s cezodHs, 6oJivlie HUKyoa He notidy.
OTOT MIaroa OTBeYaeT Ha BOIIPOC «UTO CHOeNaTb?» M OTHOCUTCS, CJIef0BaTeabHO,
K coBepiieHHOMY Buny. OTBert: (B).

¢ ABTOMAaTHYECKMIT IEPEBOMUMK U 3Ty (hpasy MepeBOIUT HEMTPABMIbHO, TI0-
TOMY 4TO BUIUT B Heli 60jiee UaCTOTHBIN riaroin: I was today, nowhere else I go.

32. B xakoM M3 npMMepoB MOLUEPKHYTOE CJIO0BO HA3bIBAET YKEHILIMHY 110
MHOMY IIPUHIIUITY, YeM B OCTaTbHbIX?

(A) BooOwe-mo s He 8eprw 8 3mux Mo0J00bix cnedosamensvHul, 08adyamu-
namuiemuux npokypopui u onepamuetuy (Y0. JJoMmOpOBCKMif).
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(B) Hpogpeccopuwa nexkna wa dopozy JImumpuio Kopxcuxu, hpogeccop 8 Kabute-
me zomosuics k aekyuu (B. Bepecaes).

(B) — Moscem, nomous npuHecmu? — npednoxun Snek. — He most cMeHa, —
omo3eanace noumansoHwad. — Koppecnondenyuto docmasasirom ympom (E. Ben-
TUCTOB).

(T) Zoxmopuwa ynsl6Hynacy mak, kaxk 6yomo oHa He yKoJivl denad, a pasoasa-
n1a koHpemot (O. Vickaugep).

(I) Cuden enonobopoma k cmosy noxcusnoti Gubnuomexkapuiu Hadexos: Huxku-
oposHbl, noka ma 2de-mo 3a wkagpamu uckana emy kHueu (E. Bomonasku).

Pemenue. [TpoKypopIily, TOUTAIbOHIITY, JOKTOPIIY ¥ 6M6IMOTeKaPIIY B JTAHHBIX
pyMepax MOKHO Ha3BaTh M MPOKYPOPOM, TTOYTATILOHOM, TOKTOPOM, 6MOIMOTE-
KapeM: 3TO KeHIIMHbI, 06/1a1aI0IIyie COOTBETCTBYIOIIE ITpodeccueii. A BOT mpo-
(eccopiia 31ech, Kak BUIHO MO KOHTEKCTY, — He KeHIMHa-1podeccop, a KeHa
npodeccopa. Korma-To Bce Takue ¢j1oBa ¢ cyhdOUKCOM - - MMeIy MUMeHHO 3TO 3Ha-
YeHMe: 2eHepalblld — SKeHa TeHepasa, doKmopula — >keHa TOKTOpa, NpoKypopula —
skeHa Mpokypopa. Ho ¢ yBenMueHMeM IO KeHIMH B OONbIIMHCTBE MTpodeccuit
Yy TaKMX CJIOB B pa3roOBOPHOI peun mosiBUI0Ch HOBoe 3HaueHue. OTBerT: (B).

33. O3ByuMBast PuiIbM, aKTEPI YNTAIY BOTYX MPEIJIOKEHUS:

— Jlasaii noeuib 6Y160HUUKY, U 8Ce hpotidem.

— Koezda noews, cmanosumcs HemHo20 meneti.

— Iloeutwb, nonexcuulb U HeMHO20 omotideuld.

— IIpuedeuin, noeuib u euje NO3AHUMAEULLCSL.

— Bemep, y kocmpa He nocuduuis, He noeulb.

Kakoe mpepjioskeHre MOKHO TTPOYUTATh BCTYX IBYMS CIIOCOOAMM Tak, YTO
OT 3TOrO OYyZIeT MEHSITHCSI CMbICIT?

(A) nepsoe; (Bb) BTOpoe; (B) TpeTswe; (I') ueTBEpTOE; (II) IIsATOE.

Pemenne. B 3amaHusIX JJIs1 IIKOJIBHMKOB OOBIYHO IOC/IEIOBATEIbHO CTaBSIT
OYKBY € (YTO BUIHO M B YCJIOBMM 3TON 3a[1auu, TIe HaMMCAHO «aKTEPbI»), OMHAKO B
TEeKCTaX, He PaCCUMTAHHbIX Ha JeTeli UM MHOCTPaHILIEeB, 3TO Yallle BCero He fea-
eTcsl, IOTOMY 4UTO IO IIpaBwiaM OykBa € paxkynbraTuBHA. [I03TOMY 3aMnch noeuls
MOXKET OTHOCUTBCS U K IJIarosly noecms (M TOTia YATAThCS Yepes «e»), U K IJ1aroay
nems (M TOTHOA YUTAThCS uepes «&»). Ho aTi 06a MOHMMaHMUS BO3MOSKHbI JIUIITh BO
BTOPOM TIPEIJIOKEHMM — B OCTAJIbHBIX CJTYYasiX MPeIJIOKeHNs TIOTyYatoTcs 6o
6eccMbICIEHHBIMU, JTMO0 TpaMMaThueCcKy HerlpaBuwibHbiMU. OTBeT: (B).

34. B kKakOM IIpUMepe d Mo HejTb3s1 3aMEeHUTDb Ha 6edb?
(A) [Imumpuii Bnadumupeiy, 861 emy nodckaxcume, a mo oH He 3Haem ewé!
(B. lykuinH)
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(B) Iaw, Muwiry mam ycnokoii. A mo oH He 3Haem Huuezo (II. CabutoBa).

(B) Bul eti 06zBsicHume, a mo oHa He 3Haem (Y0. Onemra).

(T) Tot xomb MHe npasdy ckaxcu, a mo s1 He 3HAr, Mo emy omeeuams (3. Bo-
JIOOAPCKUIA).

() — Kak mot ouymuncs e depesHe KpacHoe? — A mo mol He 3Haeuwis (B. Boii-
HOBMY).

PenieHnne. B nepBbIX YETHIPEX MPUMeEpPax a Mo MUMeeT MPUUMHHOE 3HAUeHue
" TI03TOMY MOXET ObITh 3aMeHeHO Ha 6edb. B MmaToM npumepe a mo yrnoTpedaeHo
UPOHMYECKM ¥ 03HAYaeT ‘MOKHO IOAYMaTh, UTO’: TOBOPSIINIL XOUeT CKa3aTh, 4TO
3a7aBIlMii BOIIPOC HA CaMOM Jiejie caM 3HaeT Ha Hero oTBeT. [ToaTomy 31ech 3a-
MEHUTb a Mo Ha 8edb HENb3s: Y CJIOBA 8edb TAKOTO MPOHMYECKOTO 3HAYEHUS HeT.
Otsert: (/).

35. B kakoM MpMMepe CII0BO Npo2/sidbléams Heslb3si 3AMEeHUTh Ha NPocMam-
pusams?

(A) KHuzu uumarom autus cmapsle 0ypHU, YUCIO0 UX 0eHb 0mo OHs COKpauid-
emcs1, 100U npo2s0bl8ar0m 2azemsl U CMOMPsIM 8 CMekJI0 6ecnowjaoHozo aujuKa
(JI. 3opun).

(B) CHauana — koHmpakmuuku BHympeHHux eotick MB/] 1eHugo npoznisdsiea-
J1U QOKYMEeHMbl U Mmym xce mepsiiu K HUM 8cakuli unmepec («HoBas rasera).

(B) Unozda 6 cmuxax npoensdvieaem u asmop, ¢ KOMopviM HAM npedcmoum
mak 06¢cmosimeJibHo NO3HAKOMUMbCSA 8 pacckazax Josnamosa (A. TeHUC).

(T) Ha cmone ez0 nexcan 80pox 8CIKux 6ymaz, Komopule s uHozda 6ez210 npo-
2ns0bl8ana, ecau ezo He 610 8 kabuxeme (K. Cypukosa).

() Kozda nonyuaio HOB8wlli HOMep, Npo2asi0bl8aio 8ce cmamol, 0053ameJibHO
npouumsl8ar 8Cé, Umo C6s3aHO C NOJUMUKOU, IKOHOMUUECKUMU npobiemamu

(«deno»).

Pemenne. B mpumepax (A), (B), (I') u (I) JIOBO npo2asi0bi8ams VMeeT OSHO 3Ha-
YyeHMe: ‘UNTATh He MOAPSI, BhIGMPast cCaMOe BaKHOE WJIM MHTEPECHOE’, B 9TOM 3Ha-
YeHUM OHO CMHOHMMUYHO CJIOBY hpocmampuseams. B nipumepe (B) ciioBo npoaisi-
0bl6amb YIOTPE6IEHO B IPYTOM 3HAUEHMM: ‘ObITh 3aMETHBIM, [IPOCTYIIATh CKBO3b
YTO-160’, B 9TOM 3HAUEHUY OHO CMHOHVMMUYHO CJIOBY NPOCMAMpU8amscs, HO He
npocmampusams. OtBet: (B).

36. B kakoM MpeJIoskeHUY MOKHO OFHO3HAYHO ONpeNenuTb BUJ, I1arona?
(A) MHozue u3 Hux Kpecmuaucs Julb 8 CMmapocmu.

(B) Hx demu xpecmuuce 8 NpasociasHy eepy.

(B) Ilepecenenypt #eHUMUCH U KPECMUNUCH.
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(T) IIpoxoxcue 6bICMPO U MOIUA KPECIUNUCH.
(1) Hekxomopesle nonoseyKue KHA3bs1 KpeCmUuauch.

Pemenne. CII0BO Kpecmumoscsi UMEET [Ba 3HAYeHMs: TIOABEPraThcsl 06psmy
KpelleHusl, CTAaHOBUThCA KPEIIEHbIM’ M ‘TelaTh OCOOBIii KeCT, M306pakarommit
KpecT’. VIHTepecHO, YTO NPy 3TOM B II€PBOM 3Hau€HMM IJIarol Kpecmumoscsi IBY-
BUZOBOJ — MOKET OTHOCUTBHCS U K HECOBEPLIEHHOMY, ¥ K COBEPIIEHHOMY BUTY,
a BO BTOPOM 3HaueHUM OH OTHOCUTCSI TOJIbKO K HeCOBeplleHHOMY Buiy. CooT-
BETCTBEHHO, HEO[THO3HAUHO OIpeJensieTcs BUJ, B TeX IPeIJIOKEeHMSIX, Ie TJIaromi
ynoTpe6yIEH B ITepBOM 3HAUEHUM: 3TO TNpenyoxeHus (A), (B), (B) u (). Ito ner-
KO YBUIETD, 3aMeHSISI KpeCmuaucy Ha npoxoounu o0pso0 KpewjeHus i npouLiu o6pso
KpeujeHus: o6e 3aMeHbl BO3MOXHbBI BO BCEX UeThIpEX nmpuMepax. A B npumepe (I)
[1aros ynotrpebiéH BO BTOPOM 3HaUeHUM (MTPOXOsKye SIBHO He MOI/IM ObI ObICTPO
M MOJIYa MPOWTU 06psI KpelleHUsI — 3TO JOCTaTOUYHO JJIMTeNbHAasl MpoLenypa,
KOTOpasi He coBepliaeTcs Ha Xofy). TakuMm o6pasoMm, 37eCh BUJ, OMPeNeseTcs
OHO3HAUHO — HECOBEPIIEHHbIN (B COBEPIIEHHOM BHUe TPe60BaIoCh 6bI CKa3aTh
nepexpecmunucy). OrBer: (I).

¢ ®paszy IIpoxoxcue 6vicmpo u moaua kpecmunuce Google Translate Toske
MMOHMMAeT He Tak, Kak Mbl: Passersby quickly and silently baptized.
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AHHOTALMSA: O630p TTOCBSIIIEH COOPHUKY M30PaHHBIX TPYAOB A. M. [TeIIKOBCKO-
ro, CoO30aHHbIX B iepuog ¢ 1914 o 1933 rr. i3gaHue 1MoATOTOBIEHO B paM-
Kax HOBOTO HAaIlpaBJeHUSI B UCTOPUM SI3BIKO3HAHUSI — JIMHTBUCTUYECKOM
nepcoHonorun. OTmMevaeTrcs repMeHeBTUUeckuii nogxon A. M. ITemkos-
CKOTO K TpaMMaTMKe KaK MCKYCCTBY TOHMMAaHUsI U TOJIKOBAaHUS TEKCTOB, a
TaKke 0603HAYAIOTCS aKTYabHbIE TEOPETUYECKIE TTOJIOKEHUS U IIPUEMBI,
MO3BOJIMBINME YUEHOMY M30aBUTDb MPAKTUYECKYIO TPAMMATHKY OT CTaTyca
«CykaHKM opdorpadum»: COOTHOIIEHME JTUTEePATyPHO-SI3bIKOBOTO Mjiea-
Jla C KOHKPeTHbIMU (haKTaMM eCTECTBEHHOW peunu, CTporasi CMCTeMaTuu-
HOCTb, UCTOPU3M, BHMMaHMeE K 3Byvallleii CTOPOHE SI3bIKOBOM €IVHULIbI.
I'paMmmaTnueckoe co3HaHue IlemIKOBCKMii mpepjaraa ¢GopMUpPOBaTh Ha
MOC/IeOBATEIbHOM pasyinueHny ¢GopM U 3HAUEHMI YacTeil peum u ujie-
HOB MpeJjIoKeHMsI, IPOTUBOIIOCTABIISISI UX APYT APYTY KakK «3acThIBILINE»
U «IIpUILIeIIe B IBVDKeHNe» dJIeMeHThI eJMHOI SI3bIKOBOi cucTteMbl. OT-
MeueHO BHMMaHue [IemKOBCKOTO K BbIPA3UTEIbHOMY UTEHUIO, HEOOXO-
IUMOMY IJisl BbIDAGOTKM CO3HATENIbHBIX TPECTABIEHNUII O Peun, TEKCTE,
CTWIMCTUYECKOI CUCTEME SI3bIKa, M HOBATOPCTBO YUEHOI'0 B MCC/IEOBAHUM
Xy[0KEeCTBEHHO MPO3bl, B YaCTHOCTU PUTMUKO-MHTOHALVIOHHOTO YieHe-
Hus Gpasbl U SIBIEHUS 00IIeil 06pa3HOCTU. SIAPOM TepMUHOIOTUYECKO
cucTeMbl [IeIIKOBCKOrO SIBJSIIOTCS «TpaMMaTUKa», «JIeKcemar, «Ipeajio-
SKEeHME», «CUHTAKCUC», «CTIOBO OTHEIbHOE» ((OHETUUYECKOE), «CTUIUCTU-
yecKasi rpaMMaTHKa», KOTOPbIe ObLIM pa3paboTaHbl UM JIJIst IMHTBUCTUYE-
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CKOTO Te3aypyca. MaTepuasbl Tesaypyca ONMybJIMKOBaHbI BO BTOPOM pas-
gejie KHUI'n.

KMIOYEBBLIE CNOBA: A. M. [TemKOBCKMit, HAYUHOE Hac/ienue, MCTopust GMUIOIOTUM,
CTUMJINCTUKA

ans untupoBanus: Xannukosa H. B. K Beixony kauru A. M. TlenikoBckoro «JInMHr-
BucTuKa. IToatuka. Crmnncrtuka» // Pycckas peub. 2019. N2 2. C. 112-118.
DOI: 10.31857/5013161170004470-6.

Book News

To the Issuance of the Book
by A. M. Peshkovsky “Linguistics.
Poetics. Stylistics”

Nata l’ya V. Khalikova, Moscow Region State University (Russia, Mytishchi), vistsd24@gmail.com

ABsTRACT: This paper presents an overview of the selected works by A. M. Pesh-

kovsky of the period from 1914 to 1933. The publication was prepared
within a new area of the linguistics history — linguistic personology. The
hermeneutic approach by A. M. Peshkovsky to grammar as an art of under-
standing and interpreting of texts, as well as contemporary theoretical prin-
ciples and methods that allowed the researcher to rid practical grammar of
the “servant of spelling” status: correlation of literary-linguistic ideal with
concrete facts of natural speech, strict systematicity, historicism, attention
to the sounding side of the language unit are pointed out.
A. M. Peshkovsky suggested to build grammatical consciousness on the
basis of consecutive distinction of forms and meanings of sentence and
speech parts, considered as opposed to each other as “frozen” and “set in
motion” parts of a single language system. Attention of Peshkovsky to the
expressive reading to have the idea of a speech, a text, a stylistic system of
the language and the innovation of the researcher in the study of fiction,
namely the rhythmic-intonation division of the phrase and the phenomena
of general imagery are pointed out.
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The core of the terminological system by Peshkovsky are the terms “gram-
mar”, “lexeme”, “sentence”, “distinct word” (phonetic), “stylistic grammar”,
that were created by him for linguistic thesaurus. The thesaurus materials
are published in the second chapter of the book.
KEYWORDS: A. M. Peshkovsky, scientific heritage, history of Philology, stylistics
For cITATIoN: Khalikova N. V. To the Issuance of the Book by A. M. Peshkovsky
“Linguistics. Poetics. Stylistics”. Russian Speech = Russkaya Rech’. 2019.

No. 2. Pp. 112-118.DOI: 10.31857/5013161170004470-6.

Yem, 8 camom Oene, 0bbsicHaEMCS 3ma 8ceobwasi 60s3Hb 2pamMMamuKu?

A. M. TNewKoBCKUM

ms Anekcangpa MaTBeeBuua [1elmIkoBCKOro, C OLHOM CTOPOHBI, BCET-
Jla OBLJIO TeM MPeKPaCHbIM 3HAMEeHEeM HayKM, MOJ, KOTOPOe C YIOBOIbCTBUEM
CTaHOBW/IMCh MCC/IeNoBaTeNN, & C IPYroyi — MPaKTUYeCKU HeM3BeCTHO LIM-
POKOMY KpYTYy yuuTeJsel, CTYLeHTOB, IIperojaBaTeseii, X0Ts ero 1ea0CTHas
cucTeMa M3yYeHUsT XUBOTO CI0Ba B (hopMax si3pIka ChIrpasia B TIEPBOI MO-
JIoBuHe XX B. Ty XXe pOJb, UTO B cBOe Bpems kHura @. U. Bycnaesa «O mpe-
MTOJaBaHUM OTEUECTBEHHOTO SI3bIKa». TeKCT 3HaMeHUTOI paboThl A. M. Iemr-
KOBCKOTO «Pycckuii CMHTAaKCUC B HAYYHOM OCBEIleHUM» 3a4acTylo JIUIIb OT-
MpaBHas TOUKA JJ151 MEPEKOAMPOBKY TEPMUHOB U TIO3ULIMIA, M B Hallle BpeMs
OH BechbMa (pparMeHTApPHO MPEACTaBIEH B CO3HAHUY GOTBIIMHCTBA MOJIOIBIX
dunomnoros.

V3mauHblii B 1959 I. cCOOpHUK M36PaHHBIX TPYOAOB IPEABAPSETCS BCTYIIM-
TeJIbHO CTaTbeli, M3 KOTOPOIi cyienyeT, uTo A. M. [TenrkoBcKMit 3a60THUICS TIpe-
K€ BCEro O HIKOJIBHOM Kypce TpaMMaTUKU, CTPEMSICh «CAeNaTh ero BIIOTIHE
JOCTYIIHBIM JJI51 leTeli U He JIMILIEeHHbIM Cepbe3HOro [IPaKTUUeCKOro 3HaUYeHM S
II7IST Pa3BUTHMS HABBIKOB MMUCbMA U YCTHOM peun» [[lemkoBckuit 1959: 17-18].
Cyrybo memaroruyeckasi XapaKTepUCTUKA COBEPIIEHHO 3aTeHsIeT (UI0IOTHK-
YeCKy10 BeIVUMHY YYEHOTO, BBIJAIOIENCS] TMYHOCTU B 06/1acTu «puionornu
JLyxa», 1o MmeTkoMy BbipakeHM0 O. B. Huxutnna [Huxkutnn 2018: 79]. Tpyznel
10 CTUIUCTUKE, METOIMKE, SI3bIKY XYAO0KECTBEHHON JUTEpaTypbl, KOTOpbIE
€CTeCTBEeHHBIM 00Pa30M BBICTPOEHBI BOKPYT «PycCKOro CMHTAKCHMCA. ..», HaX0-
ISITCSI B COBEPIIeHHOM 3a0BeHuu. Mmeu A. M. [1eIIKOBCKOTO JIJISI COBPEMEHHO-
ro Iefarora ¥ JMHIBUCTA aKTya/IbHbI ceifdyac [I0TOMY, YTO B OCHOBE BCE€X €ero
B3IVISIZOB JIEKUT TePMEHeBTUYECKOe OTHOIIeHNE K TpaMMaTHKe Kak CIoco0y
NOHUMAHUSI TOBOPSIIIIUM Ce0sT KaK SI3bIKOBO JIMYHOCTHU, 3aTe€M peuy Hapom-
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HOJ M INTEPaTypHOM U TeKCTa — Xy[0-
SKEeCTBEHHOTO ¥ HEXYA,0KeCTBEHHOTO.
OTnenbHbBIE eJMHNIIBI SI3bIKA, X GOPMBbI
M KaTeropuyM BBICTYNAIOT KaK CPeacTBa
TTO3HaHUs, XPaHEeHUS U lepefauy pei-
CTaBJIEHUSI O MUpE, T. €. Bcex OPM KOM-

A. M. IlemkoBCKHIH

MyHMKanyuu. TeKCT He IyCTOi O06BHEeKT JJHHTBHCTHKA
JCCeqOBaHMs, a HAIlOJIHEH OTTOJIOCKA- MO3THKA
MM COOBITUI U MMEH GIU3KUX YUEHOMY CTHWIHCTHKA

moaToB B. S. Bprocosa, @. K. Conory6a,
M. A. BonommuHa, npeauieCTBeHHUKOB-
KJIaCCUMKOB. Tparumveckasi UCTOpus Iep-
BOJ TOJOBMHBI XX B., CJIO)KHbIE OTHO-
IIeHus] BHYTPM HAYYHOTO COO0OIecTBa
B 1920-1930-€ IT. 1 0COObBIN CTUIIb, JIN-
Hus noBegeHuss A. M. I1elIKOBCKOro B L
9TUX YCUIOBUSIX Majio M3BECTHBI. VIMeH- FEETEy
HO C 9TOJt yOeXKIEeHHOCTbIO B JYXOBHO
3HAUMMOCTY YUYEHOTO [IJII OT€UEeCTBEHHOTO SI3bIKO3HAHMS MTOATOTOBJIEHO IJI
IIMPOKOTO Kpyra ymTaresieii HoBoe nsmanue ero paéor! B cepuu «CTUINCTH-
yeckoe Hacienye».

[IpenBapsitommii TEKCThI BCTYNIUTENbHBIN MaTepua JeJIUTCS Ha IBe YacCTu:
HebonbIoe rpenyiciaosyue «OT coctaBuTens» [[Temkosckuii 2018: 6-9] 1 06b-
€MHbI/ 6rorpaduyeckuit OUepK O KU3HU U IeITeTbHOCTH Y4eHOoro [[TenkoB-
ckmit 2018: 11-101]. OcHOBHBIE TPUYMHBI TIOSIBIIEHNST HOBOV MTyOIMKauum —
MaJIOOCTYITHOCTD KYPHAJIOB U c60pHMKOB 1910-1930-X IT. M HEeM3BECTHbIE
Npexae apxMBHbIE HAaXOOKM M3 SMUCTOMSPHOTO Hacneaus. Kuura mmeer
TPEX4YacTHYIO CTPYKTYpPY: B IIepBOIi IPeCTaBIEeHbI MCCAeA0BaHNSI BOKPYT Ha-
YYHOTO KOHIIEITa «IpaMMaTyiKa»; BO BTOPOJ NPUBeLEeHbl CI0BapHbIe CTaTbyU
10 JIMHTBUCTUKE U3 «JIUTepaTypHOI sHIMKIOoTeauu» 1925 T., KOTOpbIe CO-
CTaBWIN SIAPO TEPMUHOIOTUUECKO CUCTEMBI; & B TPEThEl COGPAHbI MaTOU3-
BECTHbIE U He IepeusaBaBinuecs ¢ cepeayHbl 1920-x IT. paboThI 10 ITO3TUKE
U CTUJIMCTUKE.

Buorpadnuecknit ouepxk O. B. Hukutuna « KusHb 1 Tpyasel Anekcanapa Mar-
BeeByUa [TelIKOBCKOTO B CBeTe HAYYHOJ [IOJIEMMKM er0 BpeMeHM» OCHOBAaH Ha
apXMBHBIX JOKyMeHTax U nmucbMax K M. A. Bonomnnay. @akTnyecky 3TO I0-
BeCTb O CTPACTHOM, I'TYDOKO IMpejlaHHOM HayKe Yesl0BeKe, ero KaskI0JHEBHbIX
MBICJ/ISIX, TPEBOTAX M PafoCTsIX. Pacckas 0 IMYHbBIX COOBITHSIX U «BHYTPEHHEM

I Temkosckuii A. M. JIunrsuctuka. Iostuka. Crummctuka / on, peq. O. B. Hukutuna. M.: ®nnnra, 2018.
712 ¢. ISBN 978-5-9765-2973-1.
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YyeJioBeKe» CTAHOBUTCSI OCHOBOW MCTOPUM O MPOSIBIEHMM 00pasa IpeaMeTa
Hayku, 0 GOpMIUPOBAHNYM HAYYHON KapTUHBI Mupa [1emKkoBCcKOro, KII0YeBbIM
KOHILIETITOM KOTOPO¥ CTAHOBUTCS epammamuka. Yuratemto 6ygeT MHTEPeCHO
Yy3HaTh, UTO B bumytonoruio A. M. ITemKOBCKMIA TIPUINET OT U3YUEeHUS eCTeCT-
BEHHBIX HayK U, COBEPIIIas AJis ceOst OKOHYATETbHbI BIOOD, MUHTYUTUBHO Ha-
111eJ1 TOUKY OTIOPbI CBOEI MeTOAMKM: «...H Oy H 300J10T He ¢ esnacs TaKOBbIM
IIOTOMY, UTO OH MHTEPECOBAJICS TOM MM MHOI MPOoO/ieMOit; HET, OH IIPOCTO
MHTepPeCcoBaJICS MaTepuaJoM M 3TUM ITyTeM IpUIIeN K YBIeUYeHUIO pobie-
mamu» (13 mucbma M. A. Bosominay). CaM sI3bIK, a He CXOJIacTUUeCKMe «IIpo6-
JIeMbl» COOTBETCTBOBAIM JYXOBHBIM CIIOCOOHOCTSIM MOJIOLOTO yyeHoro. O6-
pPa3HO MpenCcTaBIeHO ¥ CaMOo BpeMs Havasna XX B.: CIIOKOJHBIE, XOTS U TTIOJTHbIEe
ObITOBOIT HEYCTPOEHHOCTM TOAbI (PEOAOCUIICKOTO AETCTBA, 3aTeM IMEPeIOM-
Hble, OTHIOAb He 6e3006/1auHble BpeMeHa CTyIeHUeCTBa, HpaBCTBEHHbBIN BLIOOD
BO BpeM$sl YHMBEPCUTETCKMX BOJIHEHMUI, HallOTHEHHas OyXOBHBIM IOMCKOM
MOJIOLOCTb ¥ HalIPSDKEHHOE BpeMs IIepBOr0 COBETCKOTO CTPOUTENbCTBA (KOT-
na [lemkOBCKMIA, TP BCEI MAEO0IOTMYECKO OTCTPAHEHHOCTY OT HOBOJ Bja-
CTU, TUTOJOTBOPHO PaboTal, CIyka CBOMM, BHEBPEMEHHBIM UIESIM). BbITTyK/I0
ouepueHbl TOJbI TOHEHNH ¥ OecrouagHON KPUTUKM Kask[I0ro HOBOTO TPyAA.
VOauHo BbIGPaH CBOEOGPA3HBIN CIOKET 0OYepKa-TIOBECTU — AUAIOT-TIePenucKa
A. M. TIelIKOBCKOTO CO CBOMM JIy4IUMM APYroM o (GeosocuiicKoil TMMHasum
M. A. BonmommHbiM. HaydHO LIEHHOCTBIO 9TOV YaCTy KHUTU SBJISIETCS TIO-
60pKa HalileHHbIX B OTHene pykorceii VIPJTIN apXMBHBIX TOKYMEHTOB, M-
ceM A. M. [1enrkOBCKOTO, MyOIMKYEMbIX B KHUTe BIepBble. YuTaTeab YBUIUT
B M3JAaHUM U WIIKOCTPAUMM — CTPAHMULLBI C MOAJIMHHBIM [TOYEPKOM YYEHOTO,
O6JIOKKM CaMbIX IEPBbIX CO0pHUKOB 1910-1920-x rT., 3asIBIeHNsI, OTPHIBKMU
pykonucei, moprpetrbl. MOCKOBCKas IMHIBUCTUYECKAS IIKOIA, K KOTOPOM OT-
HOCWUJI ce0sl yUeHblIi, IIpecTaBaeHa 3eCh MIMPOKO: 00palialoT Ha ceOsl BHU-
MaHMe CChbIIKM Ha pabots! [I. H. Ymakosa, H. H. [IypHoBo, U. I. TomaHoBa,
M. H. IletepcoHa u apyrux. KHura nogjiMHHOTO rpaMMaTuCTa, Kak HUKOTA,
aKTyajbHa ceifyac, OHa OCBOOOXKIAET CTYIEHTa U MPEernogaBaTess, HauHao-
IIIETO VICCIEIOBATEIS OT «TSITU K PEIIETTY» U MPeIyIpeskaaeT sKeaHe Ipero-
JlaBaTh M0 MHOTOYMCIEHHbIM MEeTOAMYKaM, «He 3Has MmpeaMeTa U He Aymast
0 HeM» [[TemkoBckuit 2018: 196].

B mepByt0 uacTh Kuury Bonwiu 20 paboT (MM OTPBIBKOB M3 HUX) U3 I[€JIOCT-
HOT'O yYeHMS [10 MeTOAMKe IIPerofaBaHus HAyuHOl FPaMMaTUKH, TPU3BaHHO-
IO OCBOOOANTD «HAITYTAHHOTO YUEHMKa» M €r0 YUUTEJIS OT «JDKerpaMMaTuhye-
CKMX yMCTBOBaHMIT». Ha30Bem Hanbosee BaskHbIe 113 OTEIbHBIX IVIaB U CTaTel:
«IIpoTHBOpEUMST MEKAY IIKOJIbHOI ¥ HAYYHO rpaMMaTUKOI» ; «O6beKTUBHAsT
¥ HOpMAaTMBHAsI TOUKA 3PEHMS Ha SI3bIK»; «[JTar0JIbHOCTb KaK BhIPA3UTEIbHOE
cpeacTBO»; «Pojib TpaMMaTUKM MIPY 00YUEHMUM CTUTIO»; «IHTOHAIMS 1 rpaM-
MaTuKa»; «Bomnpocel u3ydyeHns s3bIka B ceMuUaeTKe» U Ip. B HUX BUIHO I71aB-
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HOe KauecTBO uccienopatens A. M. [IelIKOBCKOTO — yMeHMe YIOPSLOUUTD Ty
Xa0TMUYECKYI0 CMeCh, KOTOPasl B LIKOJIe Ha3bIBAETCS IPaMMaTUKO» [[IelKkoB-
ckumit 2018: 115]. TIpyunHOI YyIOBUITHOTO MCKAsKEHNS 11eI0¥ HayKy B CO3HA-
HMM LIKOJIBI OH Ha3bIBAaeT MePeXUTOK JIOTMYECKOTO MEeTO/Ia, OPMEeHTALMI0 Ha
HEKMI1 BbIIYMaHHBIN MIeaNbHbII KOHCTPYKT «BCEOOIell TpaMMaTUK», B TO
BpeMsI KaK BCe NeiiCTBUTEILHO XapaKTepHOe U CBOeoGpasHoe sl JaHHOTO
SI3bIKA OOBSIBISIOCH CTYYaiiHbIM, «106aBOUHBIM YKIOHEHMEM». B cTue Tlem-
KOBCKOT'O MHOTO UZeii-06pa3oB: 3TO GbIJI0 HEU3OEKHO B TEPMMUHOIOTUECKOM
BaKyyMe, B KOTODOM €My NPUXOAUI0Ch IPUBOAUTD JOKa3aTenbCTBa. MHOTHE
nosioskeHust [TeIITKOBCKOTO O YaCTSIX Peuy U wieHax MpeJioxkeHus craau ado-
pU3MaMu: HaIpUMep, 0 TOM, UTO «4aCTH PeUYy — 3TO BBIKPUCTAUIN30BaBLIMECS
B OIIpeieJieHHbIe (GOPMBI M CHUCTEMBI POPM» WIECHBI ITPEIJIOKEHNS, a T€, B CBOIO
ouepelb, 3TO «IIPUILEJIINe B JBVDKeHYe YacTy peun» [[TemkoBckuii 2018: 122].
HanomMmuHaHueM 7151 COBpeMEeHHOTr 0 MPenoiaBaTessl CIY)KUT BbICKa3bIBaHME O
TOM, YTO CMCTeMa ITYHKTyal[My IIPU Pa3yMHOM ¥ HEMCKYCCTBeHHOM ee (op-
MV POBaHMM «ObIJIa ObI OTPOMHOI KYJIBTYPHOI IIeHHOCTHIO» KasKI 01 SI3bIKOBOI
mmnyHocTH [[TemkoBckuit 2018: 181]. CTpaHMIIbI €ro pacCy>KIeHuii HaChIeHbI
He3aMeTHBIMU JJIsI ITKOJIbHBIX CXOJACTUK, HO XUBBIMU 7SI sI3bIKa (hakTamu,
He TepSIONMMY HayYHOI OCTPOTHI U B HAllle BpeMsl, HarpumMep, 00 yCIemHoi
«60pbOe» KaTeropualbHbIX 3HAYEHWUI Hapeuuil ¢ KPaTKMMM IMpuiaraTesb-
HbIMM cpenHero popa [Ilemxosckuit 2018: 125]; o dpaseonornueckoit cytu
U JINIIIEHHOJi eCTECTBEHHOTO SI3IKOBOTO OTHOIIEHMS «TpadapeTHoii cymbbe»
BOIIPOCOB TUTIA KAK 84C 308ym? B ONIpefle/IeHNY 3HaYeHUI YWIeHOB MpeioxkKe-
Hus [[TemkoBekuit 2018: 190]. OH 3ameyan O0TXO[, OT IJIarOJIbHOCTU B CTOPOHY
OTIJIATOIbHOTO CYIIECTBUTENBLHOTO B IMMyOMUIIMCTUKE M TIPOBO3IIACHII JIO3YHT':
«Has3sapg, x rmaromy!» [[TemkoBckuii 2018: 272].

B pa6oTax 1Mo CTUINCTUKE «JIUTEPATYPHO-SI3bIKOBOI Maean» [TeIKOBCKOTO
ob6o3Havaercs eiie sipue. bes BCSIKOro COMHeHMS, MOXKHO TOBOPUTH O chop-
MYJIMPOBAaHHOM B cTaTbe «OOBEKTMBHASI ¥ HOPMATMBHASI TOUKA 3peHUs Ha
SI3BIK» 3aKOHe, OOBsICHSIOmEM (GOPMMUPOBAHNME CTWIMCTUYECKON CUCTEMBI
sI3bIKA: «...TpYIHOCTH SI3BIKOBOTO OOIIEHMST PaCTeT MPSMO MTPOMOPLIVIOHAIb-
HO YMCTy OOLIAIONIMXCS, M TaM, IIe OfHA U3 OOIIAI0IIMUXCS CTOPOH SIBJISIET-
Cs1 HeollpeJleJIeHHbIM MHOXeCTBOM, 3Ta TPYLHOCTb JOCTUraeT MaKCUMyMa»
[[TemkoBckmit 2018: 217]. [TemKOBCKMIA CYMTa, UTO MUCbMEHHAs Peub — 3TO
BTOPOI1 SI3bIK, HACTAUBAIOIIMIACS HA YCTHBINM. OH, HampuMep, 3a7aBaja BOIpoC
0 TOM, UTO fIeJIaeT peub ¥ CTUJIb YeJI0BeKa MO/ ITHHO JIUTePaTypHbIM, OyeT 1u
pe6eHOK, BHIPOCIIINI B MHTEJIJIMTEHTHOI ceMbe U Biaderomunii HopMmamu $o-
HETUKMU, TEKCUKY, TPAMMATUKM, CITIOCOOHBIN CAeIaTh JOK/IA/I, HAMMCATh COYU-
HeHMe U IIp. — BAaAeThb JUMepamypHsim I3bIKOM? V1 0TBeuasn Ha 3TOT BOIIPOC
orpunatenbHo. O6MXOMHAsA, aGCOMIOTHO I'pPaMOTHAasi HOPMMPOBAHHAS DPeub
OTINYAeTCs] OT TOJAJMHHO JIMTePATyPHO OCMBICJIEHHBIM 002amcmeom cJo-
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8aps M CIOXHOCMbBIO CUHMAKCUCA, «T1ePeBOJIOM MO CO3HATENbHBIX SI3bIKOBBIX
NpefcTaB/ieHuii B co3HaTenbHble» [[lemkoBckuii 2018: 440]. Ctunuctudyeckue
9KCIEPUMEHTBHI, CTATUCTUYECKNUII METOJ, UCCIeIOBaHMS CTUIIS ra3eT, PyCCcKoit
po3bI (B uacTHoCTH — U. C. TypreHeBa) 060raTuiu Hac eHHbIMY pakTaMu 1
rumnoTe3amu 06 «o61Ieil 06pa3sHOCTI», PUTMUKO-MHTOHALMOHHOI 1IeHHOCTY
CUHTarMbl, 3ByKOBOJ OpraHM3aluy TEKCTa.

C60OpHUK paboT MO3BOJISIET YBUIETh COBPEMEHHBIM (MIIONOTaM JTMUYHOCTh
[TemIKOBCKOT0, 6€PEKHOTO XPAHUTEISI TPAINUIINIA OTeYeCTBEHHOM HAayKM U ca-
MOTO CMeJIOTO, SIPKOTO0 HOBAaTOpa. VIMEHHO MO3TOMY 3aK/ioJaloliee u3gaHue
npuioxkenue — cratbs B. I. lllepmenesnya «JIomaTh rpaMMaTUKy» C ITOCBSI-
meHneM csoeMy yuutento A. M. TTemkoBckomy (1920) — BBIVISIAUT B KHUTE
CaMbIM €CTECTBEHHBIM 06pa30oM.

B 3ak/TioueHe Xo4eTcst cKa3aTh M 06 0C060M HAyYHOM CTUIIE YUEHOTO: 10~
cJ1e MMPOYTEeHUST ero paboT HEBOJILHO BCIIOMMHAIOTCS cioBa M. A. BomomiHa
0 HAYYHO-KPUTUUECKOM TBOpuecTBe: «Hamo mucaTh Tak, YTOOGbI UMTATEb,
MIPOYTSI CTAThIO, BIIOJTHE MCKPEHHO CTaJl CYNTATH €€ MBbICY CBOMMM COOCTBEH-
HbIMM» (TIMCbMO A. M. [TemkoBckomy ot 2 (15) mapta 1904 r.). ITa KHMTA 3a-
CTaBJISIET TTOMIIOOUTH He TOJIBKO OTepeMBIINIi CBOe BpeMsI 1 YBepPeHHO iar-
HYBUIMI B CTWIMCTUKY UM MO3TUKY XXI B. «JIMTEpaTypHO-SI3bIKOBONM MAean»
A. M. ITeIrkoBCKOT0, HO ¥ TyXOBHYIO IIEHHOCTD (QUIIOIOTUA.

Jlutepatypa

Hukumux O. B. «®unonorus pyxa». ®epop VBaHoBMY bycnaeB kak f3bIkOBasi JMYHOCTb
(K 200-netuto co oHs poxaeHus) // Pycckuii a3bik B wkone. 2018. N2 5. C. 79-85.

lewkosckuli A. M. 136paHHble TpyAbl / NOATOT. K NeY., BCTYN. CT. U KOMMeHT. . A. BacuneHko
n M. P.MNanen. M.: Yunenruns, 1959. 252 c.

lewkosckuli A. M. Jlunreuctuka. Mostuka. CTuancTmuka / COCT., Hayd. pen., NOATOT. TeKCTa,
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AHHOTAUMS: JKn3Hb Cemena KapnoBuua Bostnyca (1871-1952) 6bl1a HaCTOJb-

KO pa3HO00pa3HOIi 1 TUIOAOTBOPHOI, YTO MOKHO MOyMaTh, GYATO 38 ITUM
MMeHeM CKPbIBAIOTCSI HECKOJIbKO ueoBeK. OH OKOHUMJT MCTOPUKO-(hUITONO0-
ruveckuii paxkynbret IleTep6yprckoro yHMBepCuTETa, a BCIe[ 3a TeM IpaMa-
TUYECKME KypChl, GbIJT aKTEPOM U PEXMCCEPOM, aBTOPOM PabOT IO UCTOPUU
CpeIHeBEKOBOTO TeaTpa, paboTas B IHCTUTYTEe UCTOPUM UCKYCCTB, YUMUIICS
donetuke y JI. B. lllepObI, BMecTe ¢ HUM OCHOBasl POHETUUECKUIT UHCTH-
TyT 1 DoHeTHYeCKyIo UIKoay. B 1920-x rr. oH usy4dan doHeTuKy B JIoHIOHE
y . I>xoynsa u JI. ApmctpoHr. [IpenogaBan psifi IpeJMeTOB repMaHCKOIO
LMKIIa B JIEHMHI'PAICKOM YHUBEpPCUTETE U M3aaJl B 1926 I. IepBbIil yueOHUK
aHmnicKoi GoHeTmku ajis pycckux. B 1928-1930 rr. Bmecte ¢ B. K. Mron-
JIepOM CO3/1aJ1 3HaMEHUTbIE aHIVIO-PYCCKUI U PYCCKO-aHTTIMIICKUIL CIIOBAPU.
B 1934 r. BostHyc SMUTpUpPOBasl B AHIJINIO, TAIe U3han yueGHUK pyccKoii do-
HETUKU JIJI aHIJIMIACKUX YUalMXCsl, 000OIIMBIINIA JOCTUKEHWST PYCCKOM U
OpUTAHCKOI (HOHETHUECKOI HayKy. BOSTHYC MepBbIM MTPeIJIOKIII OMICaHe
PYCCKOJ MHTOHAIMM, OCHOBAaHHOE Ha OrpaHMYeHHOM Habope abCTPaKTHbIX
MHTOHALMOHHBIX MO/Ie/Ieii, BAYKHEMIIMM 3/IeMeHTOM KOTOPOTO ObLIO KOIN-
YyecTBO U xapakTep (GpasoBbIX yaapeHuii. Mcrionb3ys pa3spaboTaHHYIO s
QHIJIMICKOTO SI3bIKa MHTOHAIMOHHYI0 Pa3MeTKy, BosHyc TpaHCKpu6upo-
BaJI, OIMPasiCh Ha COOCTBEHHOE MIPOM3HOIIIEHNE, He TOJIbKO (Ppasbl, HO U 1ie-
JIble TeKCThI pa3HbIX CTUJIEI. B KOHIlE X13HM BosIHYC co37a1 COGCTBEHHYIO
[ITkosy pyccKoro si3bika, KOTopast uMesia B AHIIY GOJTbINYIO M3BECTHOCTD.
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Hus: xxu3Hb 1 Tpynbl C. K. bosinyca // Pycckast peub. 2019. N2 2. C. 119-128.
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Science and Persons

On the History of Russian
Linguistics: The Life and the Work
of Simon Boyanus

Natalia D. Svetozarova, St. Petersburg State University (St. Petersburg, Russia), ndsvetozar@gmail.com

ABSTRACT: The life of Simon Boyanus (1871-1952) was so different and fruitful
that one could be confused about the number of authors hidden under his
name. He has graduated from the St. Petersburg University (the Department
of History and Philology), finished Drama Course, was an actor and a direc-
tor, wrote articles on the history of medieval theater, worked at the History
of Arts Institute. He was a student of phonetics at L. V. Shcherba's course,
and founded Institute of Phonetics and the Phonetic School with him. In
1920s he studied phonetics in London with D. Jones and L. E. Armstrong. He
was a Germanic cycle courses lecturer at Leningrad State University and pub-
lished his first textbook of English phonetics for Russian speakers in 1926. In
1928-1930 he was a co-author of the famous English-Russian and Russian-
English dictionaries with V. K. Mueller. In 1934 Boyanus emigrated to the
UK where he published a textbook of Russian phonetics for British students,
bringing together the achievements of Russian and British phonetic science.
Boyanus was the first to suggest a description of Russian intonation in terms
of a limited set of abstract intonation models with the nature and number
of phrasal stresses as a key feature. Using the intonational markup, prepared
for English, and his pronunciation, Boyanus has transcribed not only phrases,
but stylistically diverse texts. At the end of the life Boyanus established his
own School of Russian Language, acknowledged throughout the UK.
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CTb B Hallleli ICTOPUY yUeHble, Yeil BKIaJ, B Te MM MHbIe 06/1aCTy HAyKN
HeI0OIIeHeH WK Jake BOBCE 3a0bIT. ITO IPYCTHO U HecrpaBeyinBo. U 3To Hamo
ucnpasisATh. OCO6EHHO TPYCTHO, KOTJA 3a0bITHIM MU 3aIIPETHBIM MMS UCCTIe-
IIOBaTeJIST OKa3bIBaeTCsl Ha pofyiHe. B poHeTHKe TakM «3a6bITHIM repoeM» CTall
Cemen Kapnosuu BosiHyc, 4el0BEeK pPeIKOro TajlaHTa U YAUBUTEIbHOM Cynbobl ..

Cemen Kapnosuu Bosinyc pogwicst B 1871 1. B MOCKBe, B ceMbe M3BeCTHO-
ro Bpaua-romeornarta Kapia Kapinosuua BosiHyca, aBTopa paboT I10 MCTOPUMA
romeornatun B Poccun. HauanbHOe obpa3oBaHMe OH moiayums B MockBe, HO
rosgHee mnepeexan B IleTepOypr 1 B 1898 I. OKOHUMI MCTOPUKO-(PIUIOIOTH-
yeckuii pakynbprer CaHKT-IleTepOyprckoro yHuBepcurera. Enje B cTygeHue-
CKMe TOAbl OH YBJIEKCSI TeaTPOM U IO OKOHUAHMUM YHUBEPCUTETa MOCTYIINUII
Ha ['ocymapcTBeHHbIe KypChbl paMaTUUeCKOro MICKYyCCTBA, KOTOPBIMYM PYKOBO-
I u3BecTHbI aktep B. H. TaBbigos. B 1910-e rr. Bosiuyc pa6oran B [Tetep-
6ypre 1 B MockBe, B TOM 4ucjie B AJIeKCAaHAPUHCKOM M Majiom Teatpax Iof,
MCeBOOHMMOM BpoHeBCcKumii, 6bUT aKTEPOM, PEXUCCEPOM U IPENOoAaBaTeIeM
aKTepCKOro macrepcrBa. B 1920-X IT. MOSBISIIOTCS MepBble €ro MyoamMKamun
110 UCTOPUM 3aIafHOEeBPOIIeiCKOTO CpeJHEeBeKOBOro TeaTpa, Cpeay HUX I0-
JIyUMBIIast 60JIbIIYIO M3BECTHOCTD I1aBa «CpeaHeBeKOBbIii TeaTp» B COOPHIMKE
«OuepKky MO MCTOPUM €BPOIENiCKOro teaTpa. AHTMYHOCTb, CpefgHue Beka U
BosposkgeHnne», BeIILIeAIIeM B 131aTenbcTBe Academia B 1923 1. B 910 Bpems
C. K. Bosnyc npeniogaet B PoccuiickoM MHCTUTYTe ucTopun uckyccrs (PYINN)
Ha OTKPBITOM TaM B 1920 r. oTmeneHuu ucrtopuu teatpa. B 1920 r. oH ObLI
u36paH npodeccopoM, a B 1921 r. — meiCTBUTEIbHBIM WIEHOM 110 Kadeape
VICTOPUM CpeIHEeBEKOBOro Tearpa. 31ech bosgHyc unTtan Kypc «PpaHIly3cKue
MUCTEPUM», BeJl TIpoCeMUHAp «AHIVIUIACKME MUCTEPUI», PYKOBOAWI TPYTIIOii
10 U3YUYEHUIO CIIEHMYEeCKOoii peun, a B 1927 1. 6bUT M30paH OeiiCTBUTEIbHBIM
wieHoMm OTaena UCTOpUM CJIOBEeCHBIX McKkyccTB PUNN.

! Tloppo6uee o skusuu u tBopuectse C. K. BosiHyca u cyab6e ero HayuyHOro HACAeqVisi CM. B CTaTbhe
H. [I. CBeT03apoBOIi «DTOT TaMHCTBEHHBI BosiHyc», Beienmieii B 2018 r. B [TetepOypre, B c6opHMKe Acta
Linguistica Petropolitana [CBeTo3apoBa 2018]. B Heit BriepBbIe IPeJIPUHSITA MTOIBITKA COCTABUTD MOJITHbI
CIVICOK ITyGIMKALIMIL YI€HOTO.
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Takum ob6pas3om, B Havase XX B. uMsl BosiHyca (minu BpoHeBckoro-Bosi-
Hyca) 6bLJI0 CBSI3aHO MPEMMYIIECTBEHHO C PEKMUCCYPOii, MCTOpME U Teopueit
TeaTpa. Ho B 3TO ke BpeMs OH aKTMBHO 3aHMMAJICS M3y4eHMeM repMaHCKO
duonoruu M moayuna GOBINYI0 M3BECTHOCTh Kak GJECTSLIVI pernoaaBa-
TeJIb aHIIMIICKOTO sI3bIKa. AHIMIUIACKOMY BOSIHYC yumiIcsl ¢ caMOro JeTCTBa y
MaTepu, IepeBOAUMIIbI ¥ HEM3MEHHOV TOMOLIHUIIBI B HAYYHBIX TPYLax CBOe-
ro myxa. Haumnas ¢ 1916 r. CemeH KapsoBuu mnpenojgaeT aHIVIMIACKUI SI3bIK
B pas/JIMYHbIX MeJArornueckux yueGHbIX 3aBefeHusx Ilerporpama. B 1918 r.
OH CIaeT MaryucTepCKuii SK3aMeH M0 aHIVIMIICKOM MUIONOrUyM Ha MCTOPUKO-
unonornueckom dakymnbreTe [leTporpagckoro yHuBepcuTeTa M HauMHaeT rpe-
rosaBaTh B yHUBepcuTeTe. TaM OH BeJieT 3aHSITHS M0 (DOHeTHKe aHIMIICKOTO
s13bIKa M M0 OPYIMM MpefMeTaM repMaHCKOro 1ykia. bosHyc Bnagen MHOTU-
MM OPEBHUMM U COBPeMeHHBbIMM sI3bikaMM. OTBeuasi Ha aHKeTHbII BOIIPOC O
3HAHNMY MHOCTPAaHHBIX SI3bIKOB, OH CKPOMHO Hamucamn: «AHaautickuti, ppanyys-
cKutl, Hemeykuti, 20mcKuil, aHeJ10-CakCoOHCKULL, 1aMuHCKuUtl, 2peueckuti u np.».

Oco6oe MecTO B IperogaBaHny MHOCTPAHHOTO si3bIKa Yy bosiHyca 3aHnMana
(oHeTMKa, KOTOPOIt OH yIesIsul MOBBIIIEHHOe BHUMAaHMeE ellle B CBO¥ IMPaKkTu-
YeCKOW [IeSITeIbHOCTY TIPerofaBaTessl ApamMaTndeckmnx KypcoB. O6 3Tom OH
HepenKo Mycai No3gHee, HallpuMep, BCIOMMHAI, YTO, «IIPeIoAaBasi XyJoKe-
CTBEHHYIO peub B [Ipamaruueckux IlIKonax, JomskeH 6bUT 06pamaTh 0coboe
BHMMaHMe yJalyxcs Ha KOHIbI UX MPEIJIOKEHUIA, KOTOpbIe GbUIM MEPTBBI,
BSITBI U O€33KM3HEHHDI».

doHeTHKe KaK Hayke bosiHyc yumics y JIbBa Bragumuposuya Illep6sl. Pa-
60Tast B yHMBepCUTETE Ha Kadeape pOMaHO-repMaHCKO GuUIonorum, OH mo-
celaj 3aHATHS B JTaGopaTopuy SKCIIepMMeHTalIbHO (GOHETUKM, CO3TaHHOI
[llep6oii. Tam OH OCBaMBaa HOBBINI «(POHETUUECKUIT METOH, ITpPEeIrTofaBaHMs
SI3bIKOB», KOTOPBII B TOT MEPUOJ, aKTUBHO pa3pabaThiBasl M BHEAPSIT B MpaK-
TUKY Illep6a. B 11oHOoi Mepe 3TOT MeToj, 6171 BOILIOIEH B paG0Te OTKPHITOTO
B 1922 r. B [leTporpasie ®oHEeTMYECKOTO MHCTUTYTA MPAKTUUECKOTO U3yYeHUSsT
SI3bIKOB, KOTODBIN CTal, MO CYIIECTBY, IEPBBIM B CTPaHE MHCTUTYTOM MHO-
CTPaHHBIX SI3BIKOB, BBIITYCKABIIMM BbICOKOKBAIM(MUIIMPOBAHHBIX CIIEIVaIn-
cTOB. B ero opranmusauum BosiHyCc MpuMHMMaN HaCTOMbKO aKTMBHOE ydacTue,
YTO 3TO YHMKAJIbHOE yueOHOe 3aBeieHVe HePeIKO Ha3bIBaIM «UMHCTUTYTOM
Bosinyca». Byayun mITaTHBIM MperofaBaTejieM YHUBEPCUTETa, BosHyC ObT B
1922-1924 rr. Takke cOTpyaHMKOM HayuHO-MCCIen0BaTeIbCKOTO MHCTUTYTA
CpaBHUTENbHOI UCTOPUM IUTEPATYPbI U sI3bIKOB 3anana u Bocroka (MJI3B),
rpu KotopoM B 1927 r. mop, pykoBozcTBoMm Illep6sl 1 BosiHyca 6bljia OTKPbHITa
doHeTHYeCKas! ITKOJIa HOBBIX SI3bIKOB. Bckope dbwnan @oHeTYeCKOi IMIKOJTbI
66T 06pa3oBaH B MoCKBe, ¥ BOsSIHYC peryssipHO €301/ TyAa sl TPOBEIeHVSI
M0Ka3aTeabHbIX 3aHSTUI 0 (OHETMKe, KOTOPble TOIb30BAINCH OTPOMHO
MOMY/ISIPHOCTBI0. O6 3TOM COXPaHMIMCh BOCIIOMMHAHMS B MeMyapax: CInTa-
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JIOCh, UTO yualiyecs, Mpolieie mkomy BosHyca, 6yayT Bcerna o6ecrieueHbl
xXopoliieit paboToii.

B 1926 1. B JlennHrpape Boimen yue6HMK bosiHyca «[locTaHOBKA aHIINIICKO-
T'O TIPOM3HOIIEHNS» C TTO3aTOJIOBKOM «AHI/IMIICKas (GOHETHKA IJIST PYCCKUX»
[Bostayc 1926]% 3T0 6bUT TIEPBBI YUeGHUK (GOHETUKM MHOCTPAHHOIO SI3bIKA,
HaMyuCaHHBIN ¢ yuyeToM (DOHOMIOrMYECKMX ¥ MeToaudeckux umei Ilep6br u
MpefHa3HaYeHHbIN IS HOCUTeJIel OIpeAeNeHHOro s3bika. [Ipenucinosue K
yU4eOHMKY MOKHO CUMTATh MPUMEPOM M3T0XKeHUsT HOHEeTUUeCKOro MeTo[a
C OITOPOJi Ha POJHOI SI3BIK YUAIMXCS, C Uaeeil Heo6XOAMMOCTI OCO3HAHUS
MIPOM3HOCUTETbHBIX IPUBbIUEK POJHOTO SI3bIKA JJIsI CO3HATEIbHOI BbIPAGOT-
KV VHBIX IPMBBIUEK B M3y4aeMoM s3biKe. Tak, BosgHyc nuuiet: «[IpuBoayMbie
MHOI0 HIKe OOBSICHEHMSI MPOU3HOIIEHMS] 3BYKOB aHIIMIICKOTO $I3bIKAa He
BCerga COBIIAJIAl0T C OOBSICHEHMEM aHIIMIICKUX U Opyrux GoHeTukos. [Ipn-
YMHBI 3TOMY — MHOe (OHeTHMYeckKoe M1UPOCo3epliaHe ¥ NHOe BOCIPUSTHE.
B oCHOBY cBOMX OMucaHwuii 1 6paa 0CO3HAHHOE PYCCKOe MPOU3HOIIEHNE U B
CBSI3Y C PYCCKMMM IPUBBIYKAMM YKa3bIBaJI HA IPMBBIYKM B aHIVIMIICKOI peun»
[Bosimyc 1926: 10].

OTIMYNTENTLHO YepTOii 3TOTO MPAKTUIECKOTO MOCO6YST G CIIVICOK JIUTe-
paTypbl, BKIIOUABIINII TeopeTuyeckue Tpyasl bomysHa me Kyprens, Illeposi,
Boropoauiikoro, ToMcOHa ¥ BakHeIe 1CCaeI0BaHMs IO 00MIeli 1 aHIJINIA-
CKOi1 oHeTHKe 3apyOeskHbIX aBTOpoB (Cymra, [I>koyH3a, Ecriepcena, ITaccu,
[MTaspMepa), B TOM UMC/Ie HOBeIIe paboThl IO aHIVIMICKOM MHTOHAIIVN, BbI-
HIefMe B cBeT 6yKBaJIbHO HAKaHYHE TOsIB/IeHMs yuebHMKa. [TocienHee 06b-
SICHSIETCSI 0COOeHHOCTSIMM 6Morpaduu aBTopa.

HecmoTpst Ha TO UTO aHTIMIiCKKIL s13bIK CeMeH KapyioBuy mpekpacHO 3Haj C
JIETCTBA U €r0 Pa6OThI [0 UCTOPUY CPEIHEBEKOBOT'O TeATPa GbI/IY TAKKE CBS3a-
HBI IPeYIMYIL[€CTBEHHO C aHIVIUIICKMUM SI3bIKOM, IPUCTYIIUB B Havasie 1920-X IT.
K TIPENoaBaHuio, BosTHyC MpeAnpUHMMAaIT aKTYBHbBIE YCUIIVS AJIST TOTO, YTOObI
COBEPILEHCTBOBATh CBOM 3HaHMS s13biKa B AHrMK. C 1923 o 1928 rr. oH He-
CKOJIBKO pa3 BbIe3Xaj Ha CTaXMPOBKY B JIOHIOHCKOM YHMBEpPCUTETE Y 3Ha-
MeHutoro ¢ponHerucra Haumanst [IxoyH3a (1881-1967). Ero mpakTMyeCcKUMM
3aHSITUSIMM AHTJIUIICKOY (DOHETMKOI pPyKOBOAMIA MMUCC APMCTPOHT. JInminac
dBennH ApmctpoHr (1882-1937) 6buta GrecTaiyuM (GOHETHCTOM, JIIOGMMOI
yueHunei [I>KOyH3a ¥ ero MMOMOIITHUIIEH 10 OTaeeHno hoHeTuknu. K sTomy
BpeMeHM OHa ObUIa YK€ aBTOPOM HECKOIbKMX PaboT 1Mo (GOHETMKe aHIINii-
CKOTO M IPYTUX SI3bIKOB, B TOM UM(JIE HAIIMCAHHOTO COBMeECTHO ¢ Mpoii Yopr,
yue6HmKa «A handbook of English intonation» [Armstrong, Ward 1926]. B ceH-
Tsi6pe 1926 r. JInamac ApMCTPOHT BBINIIA 3aMYK 3@ CBOET'O PYCCKOTO YUEHMKA,
KOTOpBI/ 6bLI cTapiie ee Ha 11 jeT.

2 Bropoe usaHue KHUIY BBIILUIO B CBEeT B 1932 T.
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IMoce skeHUTHOBI BOSIHYC GbIT BBIHYKAEH BO3BPATUThCS B JIGHMHTpam, U
MIPOJODKUTH TIperofaBaHue B yHUBepcuTeTe. OH HEOOHOKPATHO 3arpalin-
BaJI y COBETCKOTO NMPAaBUTENIbCTBA pa3pellieHle Ha Bble3]] B AHIIMIO, KOTOpOe
eMy yAa710Ch MTOIyYUTb JinIb B 1934 1. [lepuon oxkugaHmst 0Ka3asacs Ype3Bbl-
YaifHO IJIOLOTBOPHBIM B HAYUHOM OTHOLIeHU!. [loMMUMo npenofaBaHus aHT-
nuiickoii hoHeTrku, BostHyc 06paTuics B 9TO BpeMs K JeKcukorpaduu u B
aHTacTMUECKY KOPOTKMIT CPOK co3/a BMecTe ¢ Bragumupom KapimoBuuem
Miomtepom (1880-1941), 3SHAMEHUTHIM JIEKCUMKOTPahoM U MIEKCIMPOBEIOM,
KOTOPBII TakKe TpernofaBai Toraa B JIeHMHTPaICKOM YHUBEPCUTETe, ITPUH-
LIMNMAaIbHO HOBbIE, OUEHD HY)KHBIE U TTOMY/sIpHbIe cyioBapu. B 1928 r. B usna-
TesibcTBe «CoBeTCKasi SHIMKIONeAsI» BbIliesa 40-ThICSUYHBIN aHITI0-PYCCKUIA
CJIOBAph U yKe yepes ABa rofa — 50-ThICSYHBIN PYyCCKO-aHIIMIICKUIA C/TOBAPb.
[Tocne orve3ma BostHyca ero umst ncye3aeT ¢ 0010)KeK MHOTOKPATHO Tepen3-
JlaBaBLIMXCSI CJIOBApeii.

IMonyunB oduLMaabHOE pas3pelleHye Ha Bble3d, BosiHyc mocensieTcst B JIOH-
IIOHe, TAe ToMyyaeT JO/IKHOCTD JIEKTOpa M0 PYCCKOMY SI3bIKY U (OHETHUKe B
[lTkosie CIaBSIHCKUX M BOCTOUHO-€BPOIENCKUX UCCIefoBaHMiI pu JIOHIOH-
cKOoM yHMBepcuteTe. K cokaneHuo, ero 6pak 6su1 Hemonrum. Jinaac Apm-
CTPOHT CKOPOITOCTMKHO CKOHYAJIaCh B ekabpe 1937 r.

HaumHaeTcst «pycckuii» mepmop sku3umu Bostayca. Eciv paHbIie, B 00y4eHUN
PYCCKMX aHTINICKOV (OHEeTMKe, OH MCIOAb30BaJl CBOE BaJleHNe PYCCKUM
SI3BIKOM KaK CPEeNCTBO «OCO3HAHMSI» OOIIEro «yKjaama» IMPOUSHOCUTETbHBIX
OPTaHoOB [/1s1 IIOCTAHOBKM MHOTO YK/IaZa B M3ydyaeMOM $3bIKe, TO Tellepb OH
UCIIONb3YeT CBOe GiecTsiiee 3HAHME aHTINIICKOM (OHETUKM [IJIsT TOCTAaHOBKYU
3BYKOB M MHTOHAIIMM PYCCKOTO SI3bIKA. 3aHMMAsICh 00y4eHeM MHOCTPAHIIEB
(oHeTuKe pycckoro si3bika, BosSIHyC He orpaHMUMBAETCS MPAKTUKOI Mperoaa-
BaHMS 1 y3Ke B 1935 I. M31aeT cOOCTBEHHBIN YUeOHUK pyccKoii doHeTury «The
Manual of Russian Pronunciation», agpecoBaHHbI/I HOCUTEISIM aHTJIMUIICKOTO
sI3bIKA ¥ BOTUIOTUBIINI KaK OCHOBHBIE MIPUHITUIIBI I[epOOBCKOTO «poHeTnve-
CKOT'O METOAa», TaK ¥ pa3paboTaHHbIe aHITUICKUMM GOHETUCTAMU METOMbI
aHaJM3a 3BYKOBOTO CTPOSI U MPAKTUYeCKOl TpaHCcKputiuu [Boyanus 1935].

V4eOHUK COCTOUT M3 IeCSTU I7IaB, COepPKalnX OM1CcaHue PeueBOro amnra-
paTa, 3HaKOB (DOHETHUECKOI TPAHCKPUIIIMU, IPOU3HOIIEHMS PYCCKUX TJIac-
HBIX U COITIACHBIX (0cOO0e BHMMAaHMeE yHesseTcs] YIPaKHEHUSIM Ha PyCCKue
TrajaTaau30BaHHbIe COracHble), CrieluUKY PYCCKOTO CJIOBECHOTO YaapeHust
U ocab/eHusT 3ayIapHbIX CJIOTOB, IIpaBuia Gppa3oBoii mHTOHaUuM. [MaBa IX
«[IpaBuia yreHus» [Boyanus 1935: 81-99] nanmncana Bopmucom Anexkcanapo-
BuyeM JlapuHbIM, JIEHMHTPAaICKUM KOJUteroit u apyrom>® Bosinyca (Reading

3 Jipyx6a c B. A. JlapyHbIM IIPOO/IKAIACh U MOC/Ie oThesaa bosHyca B AHmmio. B koHie 1935 r. uMeHHO
Bosinyc 1 ApmcTpoHT npucnanyu Bopucy Anekcanaposuyy monHyio ¢ororpaduueckyio kommio «CroBapst
Puyappa IxkeMca», HEOGXOOUMYIO /IS €T0 MyOIMKALIUA.
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Rules by Prof. B. A. Larin of Leningrad). 3aBepiuiaetcsi yueOHMUK TOA60PKOIA
TEeKCTOB M3 PYCCKOW KIacCMKM, NaHHBIX B opdorpaduu M B TPaHCKPUIILUA
M CHaO)KeHHBIX TIOTHOI IMOCIOrOBOI MHTOHAIMOHHON pa3MeTkoii [Boyanus
1935: 94-123]. 3To oTpbiBOK U3 «MeTtenn» A. C. ITymkmrHa Kak obpaser Hap-
PaTUBHOTIO CTUJISL, OTPbIBOK U3 «JleTcTBa HukuThi» A. H. TosicToro Kak npumep
ONMCaTeNIbHOrO CTUS M HECKOJIBKO ClieH 13 mbechl A. I1. YexoBa «/Isas BaHs»
Kak IpMMep CTUJIS pa3rOBOPHOTrO.

Oco60e MeCTO B 3TOM ITOCOGMYM 3aHMMAET OIMCaHUe PYCCKO (hpa3oBoil MH-
ToHaruu. EMy mocBsimeHa sHaunTenbHas yactb KHuru (Types of Russian In-
tonation, [Boyanus 1935: 49-80]; Texts [Boyanus 1935: 94—124]), n oHo mipen-
CTaBJIsSIET COOO0IL TepBOe B MCTOPUM PYCUCTUKU JeTaTbHOe U3JIOXKeHNe MTPaBUT
PYCCKOJ MHTOHALMM, OCHOBAHHOE HA OTPAHMYEHHOM Habope abCTPaKTHBIX
MHTOHAUMOHHBIX TUIIOB (Mopeneii). ICronb3ysd MHTOHAUVOHHYI0 pa3MeTKy
JI. Apmctpour u W. Yopa, BosiHyc TpaHCKpMOMpPYeT, Onupasich Ha COGCTBEHHOE
MIPOV3HOIIeHNe, He TOIbKO (pasbl, HO U 1ieJIble TEKCThI Pa3HbIX CTUTIEN.

VHTepec K GOHETUKE POTHOTO SI3bIKA U — OCOGEHHO — €ro MHTOHAIUU
BOCXOOUT y BosiHyca K akTepckoMy repuopy ero 6uorpabuu. B mpeaucioBumn
K CBOEMY Y4eGHUKY OH IMUIIET O TOM, UTO, OYAyUM aKTEPOM, PEKMUCCEPOM U
MperofiaBaTesieM, OH YAMBISICS OTCYTCTBMIO KaKOW-MOO CUCTEMbI 06yde-
HMS aKTEPOB YCTHOM peun, B YaCTHOCTHU, OTCYTCTBUIO Ha CLIeHe eCTeCTBEeHHO
SKMBOJ MHTOHALMM ¥ HEYMEHMIO MOJIOABIX aKTePOB IepefaTh Yepe3 MHTOHA-
LIMIO CMBICJI TeKCTA. VI3yuyeHne aHIMIMIICKO MHTOHALUVA U CUCTEMBI, ITPEe,CTaB-
JIEHHOV B KHUTe APpMCTpPOHT — YO/, a0 eMY, 110 ero CO6CTBEHHBIM CJIOBAM,
KJTI0Y K TOHVIMAHUIO 0COGEHHOCTEN MHTOHAIVY POJHOTO SI3bIKA.

PasnmnuurenbHble BO3MOXHOCTM PYCCKOM MHTOHALMM BOSHYC ONMChIBAeT
IIpY IOMOIIY YeThIPEX OCHOBHBIX MeIOAMYeCKUX MoJeneli, KaKaas U3 KOTO-
PBIX UCIIONIB3YeTCs € ONpee/IeHHbIMY KOMMYHUKAaTUBHBIMY TUIIAMMU MIPEJIO-
SKeHMit. B 3TOM OH ciiegyeT TpaguuusM GPUTAHCKOI IIKOJIbI, OHAKO COOTHO-
IIeHVIe MOZeJieli U TUTIOB MTPe/IJIOKeHNT BBISIBIISIET CIe[M(VKY PyCCKOTro SI3bIKA.
Tak, Hucxopsas menoguka repsoro tmna (Type I) xapakrepHa Ajis1 yTBepxae-
HUI, BOCKJIMLAHWIA, BOIIPOCOB C BOIIPOCUTEILHBIM CJIOBOM ¥ KOMaH[I; BbICOKUIA
ToH (Type II) obopmsisieT B pa3rOBOPHOI peunt 0611ye BOIIPOChl M HEKOHEUHbIE
4acTy NpenjiokeHnii; Huskuii socxopsimmii ToH (Type I1I) ncrions3yerces miis
00X BOITPOCOB ¥ IPYTMX KOMMYHMKATMUBHBIX TUIIOB, COIePXKaIX Pa3HOTO
polia MMIUIMKALMK, HAal[pMMeP COMHEHMe ; BOCXO 1 e-HUCXOSIIMIA SAePHbIA
ToH (Type IV) HaubGosee TuIMUeH, MO0 MHeHMIO BosiHyca, AJis mpock6. B cooT-
BETCTBMM C Teopueit 6puTaHCKuX (GOHETUCTOB, BOSTHYC HauMHAET O0ydYeHue
PYCCKOV MHTOHALIMM C OGHOCTOBHBIX (SA€PHBIX) BbICKA3bIBAHMIA, a TTEPEXOAS K
6osiee CIIOKHBIM PEUEBBIM eIMHUIIAM, O6palaeT ocoboe BHMMaHWe Ha Tpef-
YOApHYIO U 3ay[JapHYI0 YacTV MeJOANYecKoro KoHTypa. Creunduky pycckoii
VHTOHALM¥ OH BUAUT HE TOIbKO B MeJOAMKE YAAPHBIX CJIOTOB, BOCXOISILE
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NIpY HUCXOJSIIEM SIA€PHOM TOHEe M HUCXOASLIEeN — MPY BOCXOASALIEM, HO U B
MeJIOAMYEeCKOM YpOBHe 6e3ymapHbIX CI0roB. OCOGEHHO II€HHBIM SIBIISIETCS
HaOJTI0IeHVe HaJl KOJIMYECTBOM CJIOBECHBIX YAAPEHUI B Pa3HbIX MHTOHAI[MOH-
HBIX TUIIAX: CBOM BTOPOJL U YeTBEPThIi TUIIbI BOSTHYC OMMChIBaeT Kak copepska-
11vie 06GBIYHO BCETO JINIITh OFHO CUITbHOE yapeHne, He3aBUCHMO OT KOJTMYeCTBa
CJIOB, B OT/IMYME OT MEePBOTO ¥ TPETHETrO TUIIOB, 0COOEHHOCTb KOTOPBIX COCTO-
UT B SIPKOM MeJIoANYecKoM 0hOopMIeHMM KaXKIOTO 13 3HAMeHAaTelbHbIX CJIOB
(bpasbit. MbICIEHHOE 03ByUMBaHMeE OTOEIbHBIX (hpas-IpuMepoB 13 yuebHMKa
U CBSI3HBIX TEKCTOB — OTPBIBKOB M3 KJIACCMUYECKOI PYCCKO¥ MPO3bl, JAaHHBIX B
[punokeHun, yoexxaet B eCTeCTBEHHOCTY BbIOPAHHOI aBTOPOM MHTOHALIM,
TIpe/ICTaBJIsIIoIIe co607t 06pasel] MHTeTUTEeHTHOT0, 61arOPOgHOTO, OBITH MO-
KeT, ceifuac yke cjierka CTapoMOJHOIO PyCCKOTO MPOM3HOIIEHNS.

BosgHyC HECOMHEHHO OCO3HaBaj HOBU3HY M 3HAaueHMe MpeOKeHHOrO
MM OTIMCaHMs pyccKkoit dpa3oBoit MHTOHAUUM. HaBepHOe, M03TOMY MMEHHO
C OCHOBHBIMM TIOJIOKEHUSIMY MHTOHALIMOHHOTO pa3fiesia CBOero yuebGHMKa
OH BBICTYIMJ Ha cocTosiBiieMcs B 1935 1. B JIoHmoHe Bropom koHrpecce ¢o-
HeTHUecKux Hayk [Boyanus 1936]. Ottuck cBoero mokiazna «The main types
of Russian intonation» oH mocsan cBoemy yunTenio, JIbBy BaagummpoBuay
lllep6e, OTMETUB B JAPCTBEHHO HALIIMCH, YTO «TUIIbI TPOBEPEHBI IKCIIEPU-
MEHTaIbHO»’. B MpeancioBumn K KHUre BOSHYC Takke TOQUePKUBAET SKCIIe-
PUMEHTAIbHYIO OCHOBY OIMCAHMSI PYCCKOY MHTOHALIMM U 61aTOJapUT APYTOro
JIEHMHTPaJIcKoro Kosiery, JibBa PadamnoBuua 3uHaepa, 3a BbITIOTHEHME KU-
Morpaduueckux 3ammuceil 06pa3oB PYCCKOI BOIPOCUTENbHON MHTOHAIUU
(K co>kalleHu10, He TIPeICTaBIeHHBIX B KHUTE).

O monyasipHOCTY yueOHMKa BosiHyca B AHIVIMY TOBOPUT (GaKT ero rnepeus-
nanus B 1944 u 1946 rr.

B 1942 r. C. K. BosiHyC BBIXOOAUT Ha TEHCUIO UM OTKPBIBAeT (B BO3pacTe
71 ropa) IlIkosy pycckoro si3bika BostHyca, KOTopast oay4yuia B AHIIMM 60JTb-
IIYI0 M3BECTHOCTh. B 9TO BpeMs OH cO37aeT HECKOIbKO MOCOOMIT 0 pas3ro-
BOPHOMY PYCCKOMY SI3BIKY, B TOM UMCJI€ OTTyOIMKOBAHHBIX U/ ITepen3IaHHbIX
rmocMeptHO. B 1943 1. BeixomuT ero Kuura «Conversational Narratives Illus-
trating Spoken Russian», mepensnannasi B 1946—1947 rr. [Boyanus 1943]. Ve
rocie cMeptu, B 1955 1., B JIOHJ0HE BBIXOAUT B CBET ellle OlHa KHUTA 110 PyC-
ckoit poHeTuke «Russian pronunciation: the Russian system of speech habits
in sounds, stress, rhythm, and intonation together with a Russian phonetic
reader; in two volumes» [Boyanus 1955], mepensganHasi B 1967 1. B AMepuke.

4 B uccenoBaHMsIX aBTOPA AAHHOM CTAThU 3TY KOHTYPbI 6bLIM 0XapaKTepU30BaHbl KaK, COOTBETCTBEHHO,
JlelleHTPMPOBaHHbIe U (CUIbHO) IIeHTpMpOBaHHbIe, cM. [CBeTo3apoBa 1982: 148-152].

5 OrTuck u nogapenHas asTopom Illep6e kuura «A Manual of Russian Pronunciation» [Boyanus 1935]
XpaHsTcst Ha Kadezpe Gonerviku CaHkT-IleTep6ypreKoro yHUBEpCuTeTa.
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Oco0bIi1 MHTEpeC MpPeACTaBIsieT MPAKTUIECKUIi KypC PYCCKOTO Pa3rOBOPHO-
o sI3bIKa, HAIMCAaHHBIN B coaBTOpCTBE ¢ H. B. [IskormconoM: «Spoken Russian:
a practical course: written and spoken colloquial Russian with pronunciation,
intonation, grammar, English translation and vocabulary» [Boyanus, Jopson
1939]), cHabkeHHBIN 3anmucsIMy Ha rpaMModoHHbBIX macTuHKax (The course
is illustrated by 35 texts recorded by S. C. Boyanus on 12 double sided gramo-
phone records published by “His master's voice” gramophone company).

IMapannenbHo ¢ paboToit B co6cTBeHHOI mikone Cemen Kapnosuu Bosi-
Hyc nipernopaBan B Okcdopzae, rae u yMep OT CEpAEUHOro MpucTymna 19 uwomns
1952 1., BO BpeMsI JIEKIIMMA.

3a pybeskoM KHUTU U cTaTby BostHyca 1o (poHeTHKe pyccKOro s3bIKa MOJb30-
BaJIMCh M3BECTHOCTBIO ¥ YIIOMUHAINCH KaK aBTOPUTETHbIE MCTOYHUKY HAPSIAY
¢ paboramu P. 1. ABaHecoBa. MO>KHO O6GHaPYKUTh CChIJIKM M Ha €r0 MHTOHALIM-
OHHYIO TEOPUIO, HAarIpuMep, B pabotax Bukropa SIccema n Munana Pommoptia.
Ha popuHe ke 3Ta Teopusl ocTajach MOUTH HEM3BECTHOM, 3a UCKIIOUEHMEM,
TOKaTyi, JaBHel KHUTK aBTopa 3Toi cratbu [CBeTo3aposa 1982: 85; 89-90].
Mexay TeM COBpeMeHHbIe MHTOHAIMOHHbIE Teopuu®, pu3Haroue 60/IbIIyIo
poib B MHTOHAUMM (PpasoBOTO ymapeHus, MOATBEPKAAIT MPO30PINBOCTD
TAJaHTIVBOIO PYCCKOTO YYEHOTO M TeAarora, KOTOPbIii Ha UykO6MHe, CKBO3b
NpU3MYy aHIJIMIACKOM MHTOHALMU, JOHOCUI IO CBOMX YUEHMKOB BakHeNIIe
PUTMUKO-MeJIoANYeckrie 0COGEHHOCTY MHTOHALMM pOAHON peun. Kpome
TOTO, IeTaJIbHbIE OMVCAHWSI 3TOTO TOHKOTO (DOHETUCTA UMEIOT UCTOPUUECKYIO
1eHHOCTh. OHM 3aduKCUPOBaI (B TPAHCKPUIILIMY U HA TUTACTUHKAX) PYCCKOe
npousHoueHue KoHua XIX — Havana XX BB., KAKMM OHO COXPaHWUJIOCh B PeUr
00pa30BaHHBIX HOCUTEJIE SI3bIKa.
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